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MpeancnoBue

YesnoBek, KOTOPHIA, HE 3HAsT MHOCTPAHHOM KyJbTypbl, HAUMHAET
TOBOPUTH C €€ MPEACTAaBUTENSIMUA HA WX S3bIKE€, HAIIOMWHAET MHE O-
HOI0 3HAKOMOI0 — MOJIOAOI0 U YECTOJIOOMBOIO aKTepa, B3SBILETOCS
3KCIIPOMTOM ChIIpaTh OOJIBIIYIO POJIb B MaJd03HAKOMOM eMy Ibece. He
MMesT BO3MOXHOCTU BXMTBCS B CBOIO POJib U BHUKHYTb B XapaKTepbl
JIPYTUX OEHCTBYIOIIMX JWIl, OH BpeMs OT BpeMEHHM Opocajl Ha CIieHe
HETOYHbIE WM HEYMECTHbIE PEIUIMKM W TEeM CaMbIM CTaBWJI B
3aTPYAHUTEIbHOE ITOJIOXKEHUE OCTAJIbHBIX aKTepPOB, BBI3bIBASI y HUX
yauBJIeHUE U paznpaxeHue. [IpuMepHO Takue e YyBCTBa UCIbIThIBA-
10T U JIIOAW, K KOTOPHIM 00paliaeTcsl Ha MX POAHOM SI3bIKE€ MHOCTpa-
Hell, YCBOMBIIMI TOJbKO TpaMMAaTUKy M OCHOBHYIO JIEKCUKY 3TOTO
s13bIKa. Jlacke G0MKO U3BSICHSIONIMIACS Ha aHTJIMICKOM PYCCKUIA YeJo-
BeK, moctossHHO XuBymuit B CHIA wmu mepuoaudecku Hae3kKaro-
1M Clofa C POAMHBI, IMTOPOH KaXeTcs aMepruKaHIlaM CTPAaHHBIM, Pe3-
KM UM gaxe rpyooBaTbiM. HMHoe IO CMBICTY, HO TakKXe JIOXHOE
BIIEYATJICHWE O ce0e OCTaB/ISIIOT U PYCCKOTOBOPSIIKE aMepUKaHLbl U
aHIIM4YaHe, KOTOPbIe CErofHs XUBYT WiM ObiBaloT B Poccuu.

B cuiy cBoMx ncuXofornueckrx U psiaa Apyrux 0COOeHHOCTEH Jio-
W B I1000I CTpaHEe MOTIYT OIMOAaThCs, MIPUHMUMAas OOHOIO U3 CBOUX CO-
IpaxIaH He 3a TOro, KeM OH sIBJIsIeTCsl Ha caMoM nejie. Ho moyemy mpe-
KpPacHO BOCHUTAaHHBI MOCKOBCKWI WMHTEJUIMTEHT, TOBOPSIIUIA Ha
SI3BIKE aMEPMKAHIIEB, KaXeTcsl MM HeoOpa30BaHHBIM CTPOMTEIbHBIM
paboyrMM, — 3TO BOIIPOC HE CTOJBKO ICHUXOJOTMYECKMIA, CKOJBKO
JIMHIBOKYJIbTypojorudyeckuii. OH JaBHO M HE IOHACJBIIIKE 3HAKOM
MHE, HOCUTENIO aHTJIuicKoro si3bika. YpoxeHka CIIIA, Beipocmiasi B
DPYCCKOI ceMbe, sI ¢ IETCTBa 3aMevajia 1 00JIe3HEHHO TepeXrBaia, Kor-
Jla aMEepUKaHIbl BUAEIM B KPYBOM 3€pKaJie MOUX POOUTENICH U UX Ipy-
3eit 3 Poccuu, roBOpUBIIMX MO-aHIJIMACKYU C aKLIEHTOM 1 BpeMeHaMU
¢ ommbkamMu. MHOro JeT CIycTs, yxXe Oymydu IpernomaBaTejieM pyc-
CKOTO S3bIKa U JIMTEPATYypbl B aMEPUKAHCKUX YHUBEPCUTETAX, a 3aTeEM
Y1 CUHXPOHHBIM II€PEBOIYMKOM C PYCCKOTO U (bpaHIIy3CKOTO SI3bIKOB Ha
anrnuiickuii B8 OOH, g BcTpeyasach ¢ COTHSIMM BbIxoaleB u3 Poccun,
KOTOpBIE CIUIOLIb U PSAIOM OKa3bIBAIMCh B HEJIEIIBIX CUTYaIMSIX U3-3a
CBOCH aHTIMIICKON peur. 3HAKOMCTBO C HUMM KaXKIBIA pa3 MPUBOIM -
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JIO MEHSI K OTHOMY M TOMY K€ BbIBOJY: B OOJIBLIMHCTBE CBOEM OHM ILJIO-
XO 3HAJIM Peanu XKU3HU HOCUTENeH aHIJIMIACKOTO SI3bIKa U eIlle MEHb-
1€ — UX KYJBTYpY, YMOHACTPOCHUS U CTUJIb MBIIILIEHUSI.

3a nocieaHue 25 JIeT MHE 4acTO MPUXOAWIOCH ITOMOraTh MHOTUM
SMUIpPaHTaM U roctsiM u3 Poccuu, cpeau KoTopbIX ObUIM JIIOAU, TOBO-
pAlMe no-aHrauiicku. K ux uuciy npuHamiexana U Mosi JaBHSISI MOC-
KOBCKasl TpUSTEIbHUIIA, TPErnojaBaBliiasi MHOIO JIET 3TOT SI3bIK B
CTaplIMX KJlaccax CpelHeil LIKOJIbl U MO Mpuesne B AMEPUKY pPelIvB-
asi yCTpouThesl Ha paboty no cneuuaibHocTu. [1o Moemy cosety, oHa
rocyiajia CBoe pe3ioMe B OJHY U3 TeX HbIO-MOPKCKUX ILIKOJ, TIe aHT-
JIMICKUIA MpernojaeTcs, IIaBHbIM 00pa3oM, UCITaHOTOBOPSIIUM AETIM
B KayecTBe BTOPOToO si3biKa. Sl 3Haja IMpeKTopa 3TOM IIKOJIbI JUYHO U
0e3 kosiebaHU peKOMEHII0Bajla €My CBOIO MPUSITENbHUILY KaK OYEHb
onbITHOTO negarora. OH, B CBOIO OYepellb, KpaliHe HYXXIAJICsS UMEHHO
B TAKOM YE€JIOBEKE: Y HETO B CTApIIMX Kjaccax ObUIO HEMAJIO TaK Ha3bl-
BaeMbIX TPYIHbBIX, HEAUCUUIIJIMHUPOBAHHBIX NETEH.

Ho Bo BpeMsi MHTEepBbIO MOSI TIPOTEXe MoOMIa BCE PEKOPIbI
ckpomHocTu. [losicHsisi cBoe pe3toMe B Oecene ¢ IMPEKTOPOM, OHa
pacckaszana o TOM, IJe Mojydyusa oOpa3oBaHue, 00 YCIOBUSAX U TMOJ-
BOIHBbIX puax cBoeit paboThbl, HO JaXe He YIOMSIHYJIa O CBOEM PYyKO-
BOJICTBE ILIKOJbHBIM KPYXKOM aHTJIMHACKOro, 00 yBJeKaTeIbHBIX MO-
Xollax ¢ pedsiTaMu 3a ropoj, Korja OHM HU CJIOoBa HE NOJIKHBI ObUIM
MPOU3HOCUThH MO-PYCCKHU, 00 MX BCTpeyax CO CTYAEHTaMM SI3bIKOBBIX
BY30B U MHOCTpPaHIlaMHi, KOTOPbIX OHa caMa Mpurjiaiiaia B IIKOIY, U
T.4. Sl cpocusia CBOIO MPUATEIbHUILY, TIOUEMY K& OHa ymojyana 000
BceM 3TOM. «MHe OblJI0 HEynoOHO, — cKa3ajia OHa, — Ha NepBOK Xe
BCTpeue U cpa3y XBacTaTbCsi». YTOOBI MOMOYB €ii MOJTYyYUTh BaKAHTHOE
MECTO, 51 MO3BOHUJIA TUPEKTOPY IIKOJIbl U OOBSICHUIA, YTO MPEACTaB-
JISIIOT COOOI JIFONM, BOCMUTAHHbBIE B COBETCKUX YCioBUsX. [ToauBuB-
LIKCh YCIBIIIAHHOMY, OH BCE MOHSUT U C YIOBOJbCTBUEM B3SU1 PYCCKYIO
YUUTENbHUILY Ha paboty. [lepeno MHOI, 0JHaKO, BOZHMK BOIPOC: Kak
K€ TaK, OMbITHAs MpernojaBaTe/bHUIIAa aHTJTMUCKOTO U3 MOCKBBI U He
3Haja, YTo NMpu IpueMe Ha padoty B IlltaTax M3AUIIHSS 3aCTEHYM-
BOCTb COBEPIIIEHHO HE MPUHSATA, YTO 3[€Ch TOT, KTO HEOCTATOYHO Ha-
MOPUCTO MPEACTABISIET CeOsI C JIyUIlIeil CTOPOHHI {fo present a positive
self-image/engage in aggressive self-presentation), BBITJISIAUT B IJ1a3ax
HaHUMarTesell Kak yeloBeK, KOTOpbIii He OYeHb 3aMHTepecoBaH B pa-
60Te WM He MMeeT TpebyeMbIX KauecTs 1 kBanndukanuu'. Kak roso-
psIT B AMepuKke, if you don 't blow your own horn, no one will do it for you.



O uyeyioBeKe, BEAyILEM IO-aHIJIMICKU JIETKO U HENPUHYXIEHHO
Oeceny ¢ wHocTpaHLlamMu, B Poccuu wmHorma roopsit: «OH XOpOIIO
3HAET aHIJIMACKUI 13bIK». HO 4TO 03HAYAIOT CI0Ba «3HAET sA3bIK»? Ca-
MO c000ii pasymeeTcs, 4To 6e3 3HaHUSI (POHETUKU, TPAMMATUKH, CJIO-
BapHOIO COCTaBa, (PPa3eoJOrMi U CTUIMCTUKM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
CBOOOIHBIN Pa3roBOpP C €r0 HOCUTEISIMU TTPOCTO HEBO3MOXEH. UTOOBI
OBJIAIET CBOUM IIPEIMETOM, CTYAEHTHI SI3bIKOBBIX BY30B B J0- U ITOCT-
repectpoeuHoii Poccuu nmaxe 3ayuvBaidi HauM3yCTh CTOJIOLIBI CaMbIX
yIOTPEOUTEBHBIX CJIOB M UIMOM W3 aHTIMICKOM JIeKcuku. U Bce-Ta-
K1, OKa3aBIIMCh B AMepHKe IOC/Ie OKOHYAHMS By3a, OHM He 3HaJH,
KaK TOJIOXUTh JEHBIM B 0AHK U U3bIATh UX OTTyda, Ye€M, KpPOMe Jie-
KapcTB, TOPIYIOT alTeKW, M KaK PEIIUTh THICAYY OPYTUX KUTCHCKU
BaXXHBIX BOITPOCOB. OGO BCEM 3TOM OHU CHIBIILIAIN KOLIA-TO OT IPero-
JaBateliei, Kotopble camu Tipueskanu B CIIA mecsaTku JieT Ha3am Ha
KOPOTKHME CPOKM B KOMAHIWUPOBKY WIM B FOCTU K POoAHbIM. Crycrs
MHOTO JIeT MHOTHE ObIBIIME CTYACHTbl WHSI30B AWBY JaBajMCh, Ha-
CKOJIBKO aMEpPUKAHIIbI ObUTM HEMOXOXH Ha TO, YTO TOBOPWIUA O HUX B
Poccun. «...HekoTtopbie mymaror, — THcaja pyCCKUi IICUXOTEparieBT
JI.YopekusiH, XuByliag B AMEpPUKE, — YTO MOXKHO BBIYYUThb OTOE/Ib-
Hble pa3bl U TPEIJIOXKEHNUSI, KOTOPbIe HYXXKHBI Ha TOYTe, B alTeke, B
MarasuHe, 4TO, KOHEYHO 3Ke, mojie3Ho. Ho Benb roBoputh ¢ Bamu Oy-
IIYT 3KBBIE JIIOAU, KOTOPHIE B JII0O0I MOMEHT MOTYT U3MEHUTh CTEPEO-
TUI, KOTOPBI BBl TaK TIIATEIbHO BBIYYMJIM, a TOLAA Bbl PACTEPSUIUCH
... BCE Y Bac pa3pyLIMIOCh .

ITpoGenbl B 3HAHMM YyXKOl CTpaHBI M €€ KyJIbTYpbl BCEraa MpOCTy-
IAIOT B SI3BIKE. DTO OCOOEHHO SIPKO ITPOSIBIISIETCS Y PYCCKUX Y aMepU -
KaHIIeB, KOrJa OHM JXMBYT Ha OJW3KOWM MMCTAHIIMM IPYT OT JIpyra, a
MMEHHO B CMEIIAHHBIX CEMbSIX, KOTOpHIE OBbUIM MPEIMETOM MOETO
n3ydeHuss B mociaenHue roxel’. Takue cembu B CIIA BcTpewarorcs
ceiiuac moBceMecTHO. B mcrTekiliee necsTUIeTHE CIOAa IPUEXaly Thi-
CSIYM PYCCKMX KCHIIMH, BBIHYXKICHHBIX, HECMOTpPSI Ha YIOPHOE CO-
MIPOTUBJICHNE MHOCTPAHHOM pedu, eXXeIHEBHO TOBOPUTH C MYXEM I10-
aHTJIMMCKU C TeM, 4YTOObl M30eXaThb HEHYXXHBIX TPEHUN B CEMbE W
YCTPOUTh CBOIO XKM3Hb B AMepuKe. C OTHOM M3 TaKUX KEHIIUH S IIPO-
Besia OOJIBIIIOE MHTEPBBIO, YCHBIIIAB MCKPEHHUI paccka3 O JOBOJBHO
KOBapHOI1 JIOBYILIKE, B KOTOPYIO ITOIAJAlOT, TOBOPS Ha aHIJIMICKOM,
obpazoBaHHbIe onu 13 Poccun. HemaBHssT BBITyCKHMIIA MOCKOBCKO-
IO SI3BIKOBOT'O BYy3a, OHA XOTeJIa MOKa3aTh CYIIPYry, YTO XOPOILO OCBO-
WiIa €ro KyjabTypy, M CTajia KO3BIPSITH BBIPAXCHMSIMU M3 JIEKCUKOHA
JIIoJiell Ha yJIvle, B aBToOycax U pectopaHax. Bmecro I'm going oHa



roBopuna I gonna, a BMecto / want to — [ wanna, 9To B ylllax ee MyXa
3By4aJl0 OYEHb MPOCTOHAPOJHO M Tpybo. BhiciayilvBas exXenqHEeBHO
9TU JaJIeKO He U3sIIIHbIe (hpa3bl, OH, B KOHIIE KOHIIOB, ObLT BEIHYKIEH
CKa3aTb CyMnpyre, 4To €€ JIMYHOCTb U MaHepa BbIPaXXaThCsl COBEPLICH-
HO He BSDKYTCS IPYT C IPYTOM.

[pyrasi pecrioHIeHTKa, OTKPOBEHHO paccKazaBlllasi MHE O CBOMX
SI3BIKOBBIX 3JIOKJIIOUEHUSIX B AMepuke, kuina B Poccuu B GoJibLIOM
MPOBUHIIMATLHOM TOpOJIE, [JIé OHAa OKOHYMWJA WHSA3 U OKOJIO AECITH
JIeT mpopaboTaja MUCbMEHHONW TepeBOIUMIIEH TEXHUYECKOUN IuTepa-
TYpBl C aHIJIMCKOro Ha pycckuil. [Tocie okoHYaHUsI By3a OHa BbIlILIA
3aMyK, MOTOM pa3Besiach U BMECTE C JOUEPhIO OT MEePBOTo Opaka yexa-
Ja B KanudopHuio, cTaB XKeHOW aMepuKaH1a, HEMHOXKO 3HaIOIIIEero
pycckuii s3bIK. [10 BOCKpPECHBIM AHSM K HUM B TOCTM TPUXOAMUJ €ro
CbIH, XUBIIIMI TIOC/Ie pa3BoJa POAUTENEH CO CBOE MaTepblO: MaJIbuu-
Ky OYeHb HpaBWJIaCh CBOJIHAsl CECTPEHKa U ee MaMa, OTHOCHUBIILIAsICS K
HEMY TaK e XOpOollIo, KaK K pOAHOI Jo4epU, ¥ TOBOPUBILIAS C HUM I10-
anmuiicku. Ho mo mpuesne B CIIIA ObIBiIast nepeBoguuniia oOHapy-
JKWJIa, YTO €€ aHTJIMACKUI COBEPIIIEHHO HE TOAUJICS /Il MECTHOM pa3-
TOBOpPHOW peuu, U CUJIbHO BOJHOBajdach. Hampumep, crapasich
MpenocTepeyb MajlbuMKa OT MPOCTYIbl, OHA, 00palllasich K HeMy, OyK-
BaJIbHO TEpeBOIMIa CBOM PYCCKME MOBeJeHUs] M 3ampeTbl: «Henb3s
MUTh Ta3UPOBKY CO JILAOM» BBIXONWJIO Y Hee He Kak / don't think you
should drink soda with ice, axax It is not allowed to drink soda with ice;
«HE HaJI0 OTKPBIBATh OKHO» TTOJIy9aJ0Ch He KaK Don t open the window,
a Kak [t is not necessary to open the window. Ha aHTJIMlicCKOM 3TH (hpasbl
3ByyaJld KaTeropuMyHO, rpy0o, M OJHaXAbl aMepUKaHell ILIYTJIUBO
CIIPOCWJI CBOIO PYCCKYIO TMOJIOBUHY, HE CIYXWUJI JU KTO-HUOYIOb U3 ee
poauTesieid B mouiMu. Bormpoc Tak CUJIbHO 3a1esl MOJIOAYIO XKEHIIM-
Hy, YTO OHAa HECKOJbKO JHel BoOOIle He XOTejla pa3roBapvBaTh C My-
JKEM HU Ha KakoOM $I3blK€, OTBeYasl Ha BCE €ro M3BUHEHHUS 3a LIYTKY
CKBO3b 3yObl. «Y HAac HET IIPUBBIYKY FOBOPUTH HA IOMAHOM SI3bIKE, —
noauepkuBaia Ta xe YopekusH. — JIulib oqHO co3HaHWE, YTO HAll
AHIVIMACKUN HE TaKOW, KaK HAlll pyCCKUI, YK€ MOXET CTaTb IIPUYU-
HOW CWJIBHOTO HaMpsIXKeHUsI, KOTOpoe 00pyyeM OXBATUT IJIOTKY U Tpe-
BpaTUT $SI3bIK B HETIOABUKHBIM KaMEeHb».

Kak moka3sIBaloT GYKBaJIU3MBbl, POIHON SI3BIK SIBIISIETCS ITEPBBIM
WCTOYHUKOM TPYAHOCTE B MHOCTpaHHOM peun. Tak, mepexoms Ha aH-
[JIMACKUIA, JTIOAU, TOBOPSIIIME HAa POACTBEHHBIX SI3bIKAX, CITOTHIKAIOT-
¢, Kak MpaBUJI0, Ha OJHOM U TOM XXe MecTe. XOTsI KyJabTypbl Poccun
U JPYIUX CIIaBSIHCKUX CTPaH COBCEM HE TOXIECTBEHHBI, UX IpeacTa-
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BUTEJIIM OCOOEHHO CUJIbHYIO TOJIOBHYIO 00JIb B aHIJIMHACKOM JOCTaB-
JISIIOT OTIPENeICHHBIM M HEOpeneJeHHbI apTUKIU, CJIOXHas cucTeMa
BPEMEH, KOPEHHBIM O0pa30oM OTIMYAIOIIASICS OT WX BPEMEHHOU cuc-
TE€Mbl, MHOTOUMCJIEHHbIE TOCTIO3MIMOHHbIE MPEeJIOTM W Hapeuus,
MEHSIoIIMe 3HaueHus1 Tiaroia. Kutaiiibl, B sI3bIKe KOTOPBIX HE CYIIIe-
CTBYET Pa3IM4MsI MEXIy €IMHCTBEHHBIM M MHOXKECTBEHHBIM YMCIIOM,
HET CIPSDKEHUsI IJIarojioB, TOBOPSI ITO-aHIJIMICKM, ITyTAlOTCS B 3THX
rpaMMAaTUYECKMX KaTeropusix. A I MCIIaHLIEB TPYAHOCTb IIPEICTaB-
JISIIOT aHTJTMUCKUE OTPULIAHUS 1O U HOL.

NMeHHO M3 pOoJHOrO MCTOYHMKA MPOMCTEKAIOT B MEPBYIO OYepEab
M MHOTHE OINMOKM. AMEpUKaHIIbI, TOBOpPSIIUE IIO-pYyCCKM, Ipeliar
OIIMOKaMU B TAJEXXKHBIX OKOHYAHMSIX U HEBEPHO BHIOMPAIOT BUIbI I1a-
rojia, KOTOPbIX HET B aHIauMiickoM. Pycckue yacto ymorpeOnsiioT B
CBOEM aHTJIMICKOM TaK Ha3bIBa€MbIC «DPYCHU3MbI», IIEPEBOIS PYCCKUE
cJI0BOCOYEeTaHUs OykBajbHO. Hepeako oT HMX MOXHO YCIBIIIATh: She
is in the first course at the university, a aHTJIOTOBOPSIIIIUE JIIOIU YaCTO
BCTABJIIIOT B PYCCKMU KajJbKM CO CBOEr0 POJHOTrO sidbika: <« xouy
CIIPOCUTH Yy Bac Bompoc». Pycckumm M aMepuKaHIIaMU CILUIOIIb U PsI-
JIOM [IeJIal0TCSl MOMBITKUA ITeAAaHTUYECKU TOCIOBHO IIEPEBOIMTH BbIpa-
JKEHUS, [UISI KOTOPBIX B MHOCTPAHHOM $I3bIKE HET afeKBaTHHIX 9KBHBA-
JICHTOB (HampuMep, B AHIJIMMCKOM $I3bIK€ HET 3KBMBAJECHTOB IS
MHOTMX DPYCCKMX CJIOB C YMEHBIIUTEIBHBIM 3HAYCHMEM W JUIST TaKMX
OE3MMYHBbIX KOHCTPYKIHU, KaK «He IMUILIETCS», «HE CITUTCS»).

Hamm ommbky B MHOCTpAaHHOI peyd BO MHOTOM 3aBMCST OT TOTO,
¢ keM MbI roBopuM. Kwusymue B CIIA pycckue oo OTKpPOBEHHO
MPU3HAIOTCSI, YTO MM Jier4e OOIaThCs Ha aHIJIMICKOM C TEMU €BPO-
neiaMu, IJIsT KOTOPBIX 3TOT SI3BIK SIBJISIETCSI HEPOOHBIM: OHHU 0OoJjiee
TEPMUMbI K OIIMOKAM TeX, KTO HaXOAUTCS B UX MojoxeHuu. Mckio-
YeHUEM 37IeCh HE SIBJISTIOTCS Aaxke (hpaHIly3bl, XOTs y ce0sl Ha pOAUHE
OHU TIPE3PUTEIHHO OTHOCSITCS K OIIMOKaM JI00Oro MHOCTpaHIlA, TO-
BOPSIILIETO HAa MX POIXHOM sI3bIKe. B AMepuke cuTyamus cCoBCeM HHasl,
TaK Kak 37echb, Mo HegaBHUM IoacyetaMm, B 2000 rogy HacCUMTHIBAIOCH
cBbilie 40 MUUIMOHOB 4YeJIOBEK, JJISI KOTOPbIX aHTJIMACKUNA SI3bIK HE
ABJISIETCSl POAHBIM . AMEPUKAHIIbI TIPUBBIKJIM K TOMY, YTO MHOXECTBO
JIoAeil mpue3kaeT B MX CTpaHy CO BCEX KOHIIOB 3eMJIM M TOBOPUT I10-
AHIIMIACKK ¢ (POHETUYCCKUMU U IPaMMAaTUYECKUMU ITOTPEIIHOCTSIMU.

KoHeuHo, ommbku ommbdkaM po3Hb. Korga npuanyHoO BOCTIUTaH-
HBIII aMepUKaHEIl CIBIIINT PYCCKOE «CEHK-10» BMECTO thank you, oH
JOOpPOMYIIIHO yJblOaeTcsl WM (YTO ObIBaeT KpailHe penko!), M3BUHUB-
IIKCh, MSITKO TOIMNpaBisieT cobecenHuka. Ho kKorma ToT e 4yesoBek
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CJIBIIIIUT SIBHOE OCKOPOJIEHME CBOEro HAIlMOHAJbHOIO JOCTOMHCTBA,
€ro peakuMs] CTAHOBUTCS pPE3KOil. DTO MHOINA IIPOMCXOOMT IIOTOMY,
YTO MHOCTPAHIIBl HE 3HAKOMBI ¢ OCOOEHHOCTSIMM MEHTAJIUTETa aMepU-
KaHIIeB U UX JeMOKpaTudecKuMHU Tpaguuusamu. B 1950-70-x romax co-
BeTCKMe oduumanbHblie auua u apyrue roctu u3 CCCP mopoii o6pa-
mwamuch B Illtatax K MonombIM O(UIMAaHTKAaM B pecTOpaHax,
TOPHUYHBIM B TOCTUHHUIIAX M MOJIOIBIM KEHIIMHAM U3 O0CTYyXXMBalo-
IIIeTO MepcoHasa, Ha3blBast ux He Miss, a girl. B oTBEeT oHU mosydaniu
BO3MYIIIEHHBIN OTKJIMUK HE TOJIBKO CO CTOPOHBI aMEPUKAHCKMX (heMu-
HUCTOK, HO U OT APYI'MX XXEHIIWH, KOTOPBIM CJIBIIIAJIACh B TAKOM 00-
paimeHun OapcKasi CHMCXOAMTEIBLHOCTh: 3TO CJerka HallOMHMHAIO O
TeX BpeMEHax, KOIZJa XO3sieBa OOraThIX JOMOB pPacCMaTpUBalld CBOIO
MPUCTYTY KaK HEpPaBHOIIPABHYIO YeISIb.

U B Poccuu, 1 B AMepuKe €CTh JII0A1, KOTOPhIE CUUTAIOT U3YUYEeHHUE
MHOCTPAHHOTIO SI3bIKa OECKOHEYHBIM U IMPOTUBOPEUUBBIM TIPOLIECCOM.
YroObl MpaBWJIBLHO TOBOPUTHh HAa QHIVIMMCKOM S$I3bIKE aMEpUKaHIIEB,
HY>KHO 3HaTh WX KyJIbTypy, a YTOObl €€ 3HaTh, HEOOXOAMMO CBOOOIHO
BJIAIETh 3TUM SI3bIKOM. Kaszayoch ObI, ITOIydYaeTcsl 3aMKHYTBI KpyT,
KOTJa YyBCTByelllb ce0s1 O6enkoii B Koiece. Ho, Kak moka3bIBaeT OMbIT
3aMeYaTeIbHBIX PYCCKUX TIEPEBOMYMKOB C aHIJIMICKOIO U B OOPaTHYIO
cropoHy, padoraBiux B CCCP u B pycckoM 3apy0exnbe, 3TOT Kpyr, Oe-
3yCJIOBHO, IIOAJAETCS Pa3pbiBYy CaMbIM IIPOCTBIM, XOTS U HEJIETKUM
cnocoboM. OT0O — OJHOBPEMEHHOE OCBOECHMUE $SI3bIKa M KYJIBTYpbI, Ha
YTO U HalleJIEHO HACTosIee N3JaH1e: OHO paCCUYMTAaHO Ha TeX, KTO yXKe
Hayaj rOBOPUTh Ha aHIJIMMCKOM SI3bIKE, OBJIAZICB €r0 rpaMMaTUKON 1
nproOpeTsl 6a30BBI CJIOBApHBII 3aIiac.

[IpenmMeToM MOEl KHUTU SIBJISIETCSI HE MIMCbMEHHAsI, a TOJIbKO YCT-
Hasl aHTJIMiicKasi peub, XOTS €€ 00JacThb 3eCh TOXE OrpaHUYeHa sI3bl-
koM IlITaroB. [TockoNbKY aHIJIMYaHE U aMEPUKAHIIbI U3bSICHSIOTCSI Ha
CXOXHUX BapyMaHTaX OHOTO sI3bIKa, KOTOPBIC JIEKCUYECKU M TpaMMaTH-
YecKM pa3inyaloTcsl OYeHb Majo, TO 3TO He cOo3[aeT 0COOEHHO 0OJIb-
11X MpobJieM il pycckux jaroaeit. M Bce-Taku Te U3 HUX (Kak MmpaBu-
JIO, TIpEJACTABUTEJM CTaplIMX T[MOKOJEeHUI), KOMY MNPUXOIUTCS
rOBOPUTh HAa aMEPUKAHCKOM AHIJIMACKOM, JEJaloT MHOIO OIIMOOK,
TaK KaK 3aHUMaJuCh KOTAAa-TO MO CTapbiM y4eOHMKaM OpUTaHCKOTO
AHTJIMACKOTO, 3a4acTyl0 HalmMCaHHBIM PYCCKMMM aBTOPaMM B COBET-
ckoe BpeMms. Bo MHorux Bysax CCCP aHmimiickomy Torma oOydaiu
CTY/IEHTOB TIpENoaBaTe/u, AJIsi KOTOPBIX 3TOT SI3bIK ObLT HEPOAHBIM U
y KOTOPBIX OH ObLT HE CJMILKOM MpaBWJbHbIM. KpoMme Toro, B TeueHue
JECSITUJIETUI CTYIEHTbI COBETCKMX SI3BIKOBBIX BY30B OBLIM JIAIIIEHBI
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KOHTAaKTOB C MHOCTpPaHIIAMM M YacTO HE MMEJM IOCTyMa K ydeOHUKaM
Y TTOoCcOOUSIM, HanmMcaHHBIM aBTopamu U3 AHruu u CIIIA.

[Tocne mepectpoiiku B Poccuio xiibIHY1 MOTOK y4eOHOTo MaTepu-
ajla U3 aHMIOSA3BIYHBIX cTpaH. CerogHsl pocCUCKUE CTYIEHThl pacro-
JIaraloT OTPOMHBIM KOJIMYECTBOM AHTJIMHACKAX W AMEPUKAHCKMX TEKC-
TOB W pPa3pabdoOTOK; B KPYMHBIX TOPOAAX CYIIECTBYIOT aHIJIMHACKUE
LICHTPBI, TJIE HE TOJBKO MU3YYaETCs SI3bIK, HO MPOUCXOIAT BCTPEUU C €T0
HOCUTEJISIMA; MHOTHE YYaCTHUKU 3TUX LIEHTPOB UMEIOT BO3MOXHOCTH
MyTeIleCTBOBaTh, YUUTLCS W paboTaThb B AMEpUKe W AHINIMU. YIIUIO B
MPOILIOE TO BpeMsl, KOINa <«IIyXyhe ObLIM YYUTEIIMU DIyXUX» WIH,
BBIpaXKasiCh CJIOBaMM M3 buOnmu, «ciernble — IMOBOABIPSIMM CJIETIBIX»,
XOTSI Bpel, HAHECEHHbBI U3YYEHUIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B COBET-
CKME TOZIbl, BCE €lle JaeT O cede 3HaTh.

3amaya HACTOSIIEr0 M3JaHUs — TOMOYb AHIJIOTOBOPSIIUM pyC-
CKUM JIIOJSIM TPaMOTHO W 0€3 HamnpsKeHUsI o0IIaThes ¢ aMepUKaHIa-
mu. [loaToMy Bce mogoOpaHHbIE 3€Ch MPUMEPHI, MpeaHa3HaAYeHHbIE
IUIST TOTO, YTOOBI HAYYUTh YUTATENEH MPaBUIBHO TOBOPUTH HA aHTJINM-
CKOM $I3bIKE€, HM B KOEM Cjyyae He IOJKHBI BOCIIPMHMUMATBHCS Kak
KpPUTHKA TOH WIM MHOW KyabTypbl. OOpaslibl MpaBUIBHOTO U Hempa-
BUJIbHOTO MCIIOJIb30BaHUSI aHTJIMMCKON JeKCHUKHU, (hpa3eosiorTu u
TPaMMATHUKW B3SITHI [UISI KHUTA U3 PYCCKUX U aMEPUKAHCKUX UCTOYHU-
KOB M M3 MOETO COOCTBEHHOTO MHOTOJIETHETO OOIIEHUSI C PYCCKUMU
3HAaKOMBIMU U KoJuleramu. Kak BHIHO W3 T€KCTa KHUTU, HEKOTOPBIE
00pasiibl MPaBUJIBHONM peyu, MOYEPITHYThIe U3 CTapbIX, 1a U U3 COBpPE-
MEHHBIX, YYeOHUKOB, «He paboTaloT» B IMOBCEAHEBHOM aMepPUKAHCKOM
KU3HU. be3 coMHeHUs1, yuTaTesib MOXET MPUBECTH MHOIO IPYruX Ta-
KUX Xe MPUMEPOB U3 CBOEU MPAKTUKU.

Knura «Pycckue nmpoGiemMbl B aHINIMACKOMA pedyr» — He CIIpaBOY-
HUMK ¥ He pa3roBopHUK. M, KoHeUHO, He OMH U3 cJIoBapeil aMepuKaH-
CKUX pealuii, XOTd Cpeld HUX HEAAaBHO MOSBWJIOCHh HECKOJIbKO IIpe-
KpPaCHbIX M3IaHUM, OOBSCHSIOMIMUX LEJbId Psll SIBICHUU M3 pa3HBIX
cdep xku3nu CHIA’. U, HakoHel, 3TO He UCCIef0BaHUE PYCCKO-aMe-
PUKAHCKUX MEXKYJbTYPHbIX KOMMYHUKALIMI — TE€Mbl, CTaBILLUEH MOJ-
HOil B mocienHue rofpl’. Drta MybaMKauus — y4eOHMK, COCPEIOTO-
YeHHBIA Ha pa3rOBOPHOII peyd BO BCEX €€ OCHOBHBIX cdepax, U
ONHOBPEMEHHO MOCOOME, NETAIM3UPYIOIIEE TaKue ACNOBble U OBITO-
Bble CUTyallMM, KakK TeJle(OHHBI pa3roBop, OodUIIMAIbHBIA TIPUEM,
06en 1 MHoroe apyroe. LIeHHOCTM M MOHSTHS OBYX KYJIbTYyp paccMmart-
PUBAIOTCS 3[ECH JIMIIb ITOCTOJbKY, MOCKOJIbKY OHM BJIMSIIOT Ha pedye-
BbIE HOPMbI, a HE paay CPaBHUTEILHOTO COLIMOJOTMYECKOIro aHaaM3a.
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ITo cBoeii cTpykType «Pycckme MmpoOIeMEL...» COCTOST W3 IBYyX B3a-
MMOCBSI3aHHBIX 0JIOKOB. 3a BBOIHBLIM pa3leciioM, KOPOTKO OCBEILaio-
IIMM B3aUMOIEUCTBHUE SI3bIKA W KYJIbTYPBI, WAYT IJIaBbl O <«BEJIUKOM
MCUXOJMHTBUCTUYECKOM ITPOTUBOCTOSIHUM» aMEPUKAHCKOrO, TaK Ha-
3bIBAEMOTO <«IIO3UTUBHOTO», U PYCCKOTO — <«OTPHUILATEIIBHOTO» — TH-
0B MBILIJIEHUs, 00 MX, COOTBETCTBEHHO, aKTUBHOM M CO3¢pLATE/Ib-
HOM OTHOIIEHUU K JIEWCTBUTEIBHOCTM M, HAKOHEL, O TOM, Kak
MPEJIOMIISIIOTCS. Pa3IMYMS TUX TUIIOB MBIIUICHUS B Pa3rOBOPHOM pe-
yy. Bropast yacTh KHUTU BBISICHSIET PYCCKOE Y aMEPUKAHCKOE BOCIIPHU-
ITHE BPEMEHM M CITIOCOOBI MX BBIPAXEHMS, TAK KaK pasHULIA MEXIY
HUMH OTPOMHA M €XeYacHO BJIMSET Ha peyeBoe MOBEACHUE W TTOCTYII-
KU JIomei. 3aTeM CIIeOyloT peueBOil 3TUKET U MOBeIeHUE, O0YCIIOB-
JICHHBIE KYJbTYPHbIMU TPAIULIUSAMU, W JIEKCUKA PYCCKOTO W aMepu-
KAHCKOI'O 3aCTOJIbsI, KOIIa Tpares3a CIYXKWUT elle U ISl OPYKECKOro u
JIEJIOBOTO OOIIEHUS.

KHury 3aBepuiaioT pasfenbl, IOCBSIILIEHHBbIE PSAYy OCOOGEHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX MPOOJIEM U SI3BIKY XKECTOB U TEJIOABUKEHUIM, KOTO-
pble HEpEeOKO OKAa3bIBAIOTCSI KaMHEM MPETKHOBEHUS B OOLIEHUU C
nHocTpaHuamu. Kaxnmas riaBa 3akaHUMBAaeTCs YIPaXXKHEHUSIMU, 3a-
KPEIUISIOIMMHY MPOMAEHHBIA MaTepual U PacloOXEHHBIMU MO Mepe
HapacTaHUs TPYAHOCTH OT MPEIbIAYIIMX IVIaB K IOCJEAYIOIIMM.

Paszymeercs, cka3aHHOE B KHUTE OTHOCHUTCSI B TOI WJIM MHOU Mepe
HE TOJIbKO K MOCTaM OT PYCCKOM peuM K aHIJIMICKOM, HO U K B3aUMO-
OTHOILEHUSIM MEXIy IPpYyruMHU si3bikamMu. OmHAKO BO B3aUMOACHCTBUU
MEXIYy PYCCKOM M aHTJIMICKOM pevbio eCTh CBOSI YHUKAbHas Mpobiie-
MaTHKa, He3HaHME KOTOPOW OCJIOKHSIET OOILLeHME MEXIy JIOAbMU
00enX KyJbTyp, a 3HaHUEe 00S3bIBACT K MMOCTOSTHHOMY U YIIOPHOMY TpPY-
ny. HamumcanHast B HameX/e, 4TO CJIEAOM ITOSIBUTCSI MHOTO HOBBIX pa-
00T, OCBEILAIOIIUX 3Ty XW3HEHHO BAXHYIO TeMYy JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
KOMMYHMKALIMA, HACTOSILAsl KHUIa SBJSIETCS ITOINBITKOM BHECTU IO-
CUJIbHBIA BKJIAI B HallaKMBaHUE TMPAaBWIBHOTO «OOMEHA BEILECTB»
MEXIy IBYMsI MUPOBBIMU KyJbTypaMu. B coBpeMeHHOM B3anMMO3aBM-
CUMOM MHpPE 3TO HEOOXOAMMO XOTSI Obl AJISI TOTO, YTOObI HEM3MEHHO
BO3pAaCTalOIIMe KOHTAKThI MEXIY PYCCKMMM U aMepUKaHLIAMM BeJIM He
K pa300IleHnIo, a K JydlleMy MOHMMAHUIO APYT Opyra.
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B 3akiioueHue HECKOJBKO CJIOB O TE€X, KTO BHEC CYIIECTBEHHBIN
BKJIam B 3Ty KHury. Ee m3maHuem s OoJjibllle BCEro 00sI3aHa CBOEMY
MyxKy bopucy CemeHoBuuy Pab00Ty, KOTOphIM OBUI OTpeIaKTHpPOBaH
U WCIIpaBJieH IIepeBOM Ha PYCCKMI aHTJIMIACKOTO OpUIMHAJA PYKOIIH-
cu. Kak ucropuk 3amaaHo-eBpoTleickoi (unocopuu M cOUUOIOT,
OH MHOTO 3aHMMAJICSI BOIIPOCOM O B3aMMOOTHOILIECHMUSIX SI3bIKA 1 KYJIb-
TYpbl M B TIOCJIEIHUE TOAbI TOCTOSIHHO TOMOrajl MHE TOTOBUTh K U3-
IaHWIO JIMHTBUCTUYECKHE M KYJbTypOJIOTUYECKHE padoOThl, M3aa-
BaBiIecss U B AMepuke, u B Poccuu. Ilpu moAaroroBke 3TUX KHUT
K IIyOIMKalMy Ha PYyCCKOM $I13bike bopuc ObUT I MEHS JIy4IlUM CO-
BETHUKOM, KPUTUKOM, PEIAKTOPOM, a ITOPoil U (haKTUYECKUM COaBTO-
poM. OTHOBpPEMEHHO X0Uy TaKKe BBIPAa3UTh CBOIO CEPAEYHYIO MpU3Ha-
TeIbHOCTh 3a ToMmolnb mnpodeccopy JI.A.UepHSIXOBCKOI, aBTOpPY
OPUTMHAIBHOIO MCCJIENOBAHUS O PYCCKOM M aHIJIMIICKOM CHUHTaKCH-
ce’. OHa npounTana aHIJIMIACKUI ¥ PyCCKUiT BApUAHThI MOEH PYKOIH-
CH, CleaB LeJIbIA psii LEeHHBIX IPEeIIOXeHUI 1 3aMeYaHMId.
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Maga |. Kak BblpasnTb pyCcCKyo ayLuy?

OTHoUIeHUe S13bIKa U KYJBTYpbl — OY€Hb APEBHsSI TeMa, CTOJIETHU-
SIMU pa3BOJMBILIASI 11O PA3HBIM JIarepsiM yYeHbIX M MbicauTeaeid. OnHu
13 HUX, HauuHasg ¢ [liaroHa, yTBEpXKOaiM, YTO SI3bIK CO3MAET KyJIbTy-
Dy, TIOCKOJIbKY WIIEW 3aJI0XKEHbl B Hallleld TojoBe OT POXIEHUS Kak
MPOXWIKK B IJIbIoe MpaMopa (Jleiionuir), npyrue (Jlokk, I'ymoombar u
UX TIOcJenoBaTe/v, a Takke MapKCUCThI) CUMTANIA, YTO SI3bIK — Tlac-
CHUBHOE IUTS KyAbTypbl. OHAKO U CTOPOHHUKM MEPBOTO B3MJISAQ, U UX
ONIOHEHTHI BCErJa CXOAWINCHh Ha TOM, YTO SI3bIK M KYJIBTypa He cyllie-
CTBYIOT Jpyr 0e3 Apyra, yTo OHU Hepa3aeauMbl. XOTs OOJbIIMHCTBO
MpOoJOJIKaTesIeil 3TOro UCTOPUUYECKOTO CIIOpa HacTanMBaeT CEerofHsl Ha
OTHOCHUTEJIbHOM CaMOCTOSITEJIbHOCTH B Pa3BUTUM SI3bIKA U €T0 pellaro-
1IEW poJii B CO3IaHUM MUPOBO33PEHUS, MEHTAIUTETA U BCEX AITOPUT-
MOB YMCTBEHHOTO BOCIIPUSITHS, MO KTO M3 CEPbE3HBIX COBPEMEH-
HbIX (pUI0CcO(POB M JUHIBUCTOB OTPUIIAET, UTO SI3BIK HE TOJbKO
WICTIBITBIBAET Ha ceOe BIMSIHME KYJIbTYpbl, HO U COBEPIIEHHO HEMOHSI-
TeH 6e3 Hee'. «Camo coboii pasymMeeTcs, colepKaHKe A3bIKa TOHKO U
IyOOKO CBSI3aHO C Ky/bTypoil. OOI1ecTBO, B KOTOPOM HET Teocoduu,
HE MMEET U COOTBETCTBYIOILETO cjoBa. AOGOpPUIeHbl, HUKOTAAa He BU-
JIEBILIME JIOIIAAU, Y3PEB €€, TOJLKHBI ObUIM MPUIyMaTh WIA 3aUMCTBO-
BaTh CJIOBO JUISi 3TOTO KUBOTHOTO» .

DTu croBa MpUHALIEXKAT aMEPUKAHCKOMY aHTPOIOJOTY W JIMHT-
Bucty Dayapay Cenupy, BblABUHYBLIEMY B 1920—30-x romax coBMecCT-
HO C JIMHTBUCTOM beHmkamMuHOM YopdoM 3HAMEHUTYIO TMIIOTE3y O
B3aMMOOTHOIIIEHUH S13bIKa W KYJIBTYPbI, K KOTOPO B Hallle BpeMs Ha-
YuHaeT Bo3pacTaTh MHTepec B AMepuke U B Poccun. M tam, u TyT Be-
JyIIYe JUHTBUCTHI MOAYEPKUBAIOT, YTO KYJbTYpa SIBJISIETCS KITIOUOM K
MMOHMMAHUIO U M3YYEHUIO SI3bIKA, O YEM CBMIETEIbCTBYET MHOXECTBO
HayyHbIX HabmiofeHuil. B yacTHOCTH, JleKkcMKa, XapaKTepusyollas
ObIT, SIBJIEHUS XKU3HU U UCTOPUIO OJHOM CTpaHbl, 4YaCTO HE UMEeeT TOU-
HBIX 9KBUBAJICHTOB B SI3bIKE APYrMX HapoaoB. «Her nByx sI3bIKOB, KO-
TOpbIE€ O TaKOW CTEMEHU CXOXH, YTO MPO HUX MOXHO CKa3aTh: OHU
OTpaXaloT OJJHY peajibHOCTb, — ToauepkuBan Cenup. — Mup, B Ko-
TOPOM CYIIIECTBYET TOT WJIM WHOW Hapoj, OTYETJIMBO CaMOOBITEH, U
CaMOOBITHOCTb 3Ty CO3/1a€T HE TOJILKO COOCTBEHHBIN HAOOD SIPJBIKOB-
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Ha3BaHMi1»'. OIMH U3 CTOPOHHMKOB KoHuenuuu Cenupa—Yopda,
M3BECTHBIN pycckuii nmepeBomoBen B.H.KommuccapoB, Takke cuuTaer,
YTO MO3HAHMWE «HE MMeeT OOBbEKTUBHOTO OO0IIEYETOBEUYECKOrO XapakK-
Tepa: CXOAHBIE SBJIEHUS CKJIAAbIBAIOTCS B pa3jIMYHbIe KapTUHBI M3-3a
pasIMuMii B MBILIIEHUN...» .

T'oBopuTh Ha aHTJIMIICKOM SI3bIKE, HE 3Hasl CTOSIIMX 32 HUM peanit
U KyJIbTYypbl, — 3HAYUT KOPMUTH CBOMX CIIylIaTe/Ieil 0e3BKyCHOM XBad-
Kol OyKBaJIM3MOB U oOpeKkaTh cebsl Ha OecKoHeuHble olunOKu. Ecau
BBl B CoenquHeHHBbIX IllTaTax uiiete mist ceOsl XKUIbE U IIPOCUTE Y XO35I-
MHa IoMa caaTh WX IIPOAAaTh BaM TPEXKOMHATHYIO KBapTUpPY, TO IOJIy-
YATe HEIpPeMeHHO three-bedroom apartment, KOTOpass COCTOUT
MMHHUMYM U3 Y€ThIpeX KOMHAT M CTOMT, Pa3yMeeTCsI, HAMHOTI'O JOPOXe.
OTO ¥ MOHATHO: BEJIMYMHA KBAPTUP B AMEPHUKE PACCUUTHIBACTCS HE T10
KOMHaTaM, a II0 KOJIMYECTBY CITajieH. Takoil Xe OIIMOKON 4peBaT U
OyKBaJIbHBII TEPEBOJ, CAMOIO IOHSTHUSI «IOMa», KOTOPOE BBHICEKAET B
CO3HAaHMM PYCCKOrO M aMepHKaHIla HE COBCEM OJMHAKOBbIE OOpa3bl.
He rosops yxke o Tom, uto B Poccun u B CIILIA goma cTposITCs Io-pas-
HOMy, aHIVIMKCKOE CJIOBO A0use 03HAYaeT He TOJBKO (DU3NUYECKOe SIBIe-
HUE WM Bellb: TOM — JIM0O 3aHue, MOCTPOiKa, CyXKalllasl XXWJIbeM,
100 oyar {home), TO €CTb «MECTO OOMTAHMS JIIOJEH, a TAKXKe COLMAIb-
Has syeiika obliecTBa, oOpasyeMas CeMbeii, POKUBAIOILEH BMeCTe» .

SA3BIKOBEObI YTBEPXKAAIOT, YTO IIOJHOE JEKCHMYECKOE COOTBETCTBUE
B pa3HBIX SI3bIKAX MMEIOT TOJIBKO MMEHA COOCTBEHHBbIE, reorpaguyiec-
K1e Ha3BaHUS, HaydYHbIe Y TEXHUYECKNE TEPMUHBI, THU HEJEI, MeCs-
bl 1 1MGpsl. Ho He sBsieTcs v AaXe 3TO COOTBETCTBUE COMHUTEIb-
HeiM? CJIOBO <«BOCKpECEHHE» B PYCCKOM SI3bIKE€ BOCXOIUT K
BockpelleHuo Mucyca Xpucra, Torga Kak aHriauiickoe Sunday mpo-
VICXOIMT OT sun (COJIHIIE) M €r0 KOPHU YXOIAT B SI3bI9eCTBO. B BhIpaxke-
HUM two-bedroom apartment (KBapTupa C IByMSI CHAJILHSIMU) fWo —
MTOJIHBIA DKBMBAJIEHT PYCCKOMY «IBa», HO IIOHSATHS, BbIpaXaeMble
STUMM (ppa3aMu, pa3IMYHBL: B TAKOM aMEPUKAHCKON KBapTHUPE MOXKET
OBITh TPH, YETHIpE WM OOJIbIIIE KOMHAT, BKJIIOYAs KYXHIO U, CBEPX TO-
ro, BepaHuy'.

ITo cmoBaM aMepuKaHCKOIO aHTpoOIIojIora Duyapaa XoJjuia, HEKO-
TOpbI€ SA3bIKM HACTOJbKO JJIEKU IPYr OT Apyra, 4ro <«HaBA3bIBAIOT
rOBOPSIILEMY [IBAa Pa3HBbIX 006pa3a peajlbHOCTU» . B mose 3peHust Bcex
HaApoJOB B TOM WJIM WHON Mepe IIoMamaeT BHEIIHUKM MHp, OIXHAKO
MX MBIIIUICHUE U SI3bIK Bcerma (hopMUPYIOTCS MPEXIe BCEro B POTHOM
cpene oonrtanus. [TosToMy 3a 0JHOI M TOI Xe JIeKCMUeCcKOM (hopMoii
(eguHMIIEI) B KaXOOM SI3bIKE MOIYT CKPbIBATbCSI OYE€Hb pa3HBIC
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MOHSITUSI, KOTOphIE 00pa3yloTcst B Heapax UCTOPUM ero Kynbrypbl. Ho
HM CaMU HOCMTENIM sI3bIKa, HU TeM 0oJiee MHOCTPAHIIBI OOBIYHO HE CO-
3HAIOT, KakK, e M KOraa IMPOMCXOIUT 3TOT mpouecc. Kak BepHO 3amMe-
YyaeT MOoJbCKUI TUHTBUCT A.Bep:kOuiika, XuByiasi ceiiuac B ABCTpa-
JINU, TIoAaBJsoliee OOJBIIMHCTBO JIIOAEH MOHITUSI HE MMEET O TOM,
HACKOJIbKO MX BOCIIPUSITHE MUpPA OIPEesIeTCsS POTHBIM I3bIKOM. DTO
npoliecc Heoco3HaHHBLT'. CrpocuTe J060ro cpeiHeo6pa30BaHHOIO
yesioBeKa B AMepuke win B Poccum, moyemy OH BKJIAAbIBaeT TOT WIM
WHOI1 CMBICI B POJIHOE CJIOBO, M BBl YBUAMTE Ha €ro JIMIIE IOJHOE He-
JIoyMeHHre. DTa peakiyisi 04YeHb HAaIIOMUHAET peaKIIo TOro 3HaMEeHU -
TOT'O MOJILEPOBCKOTO T€pOsI, KOTOPBIN C YAMBICHUEM Y3HAET, YTO BCIO
KU3Hb TOBOPWI MPO30iA.

CerogHsi MHOTME aHIVIMMCKME CJI0OBA BOIILINA B pPYCCKUI SI3BIK, Cpe-
I HUX «MMUIK», «[IMap», «XemKupoBaHue» 1 mp. Ho He Bcskuit Heo-
JIOTU3M UM HE BCSIKKME 3aMMCTBOBAHUSI COXPAHWIN 3I€Ch CBOE MICKOHHOE
3HauYeHUe. B3aTh XOTsI OBl PycCKOe 3aMMCTBOBaHUE «KWJUIEp», TO €CTh
HaeMHBII youiiiia. OHO He COOTBETCTBYET CJIOBAPHOMY 3HAUYEHUIO aH-
mmiickoro killer. Tlo-anrnmiicku killer 3HaunT 110001 youiina, Torga
KaK MO-PyCCKM — MMEHHO HaeMHBIN yOWilia; B aHIJIUHACKOM SI3bIKE
TSI HAeMHOTO YOMIALIBI €CTh CBOE CJIOBO: a hit man’. Babushka — cos-
CEM HE PaBHO3HAYHO PYCCKOU «DabylliKe»: 3TO MO-aHTJIMHACKU Ha3Ba-
HHME TOJIOBHOTO yOOopa — IIIaTKa, KOHYMKM KOTOPOTO 3aBS3bIBAIOTCS
o1 TTIOJ00POIKOM.

B kaxxmom s3bIKE €CTh «KJIIOYEBBIE CJIOBa», KOTOPBIE TEPSIIOT CBOM
CMBIC/I TIPU OYKBAaJIbHOM IEpeBOie B MHOCTPaHHYIO KyibTypy'. B ca-
MOM JIeJie, KaKKe CJIOBa, MOHSITHS M IIEHHOCTH 3Ta KYJIbTypa IIPearnodn-
TaeT U PEKOMEHIYET, a KaKKe MOpUIaeT 1 orcenBaeT? YTo 3HAYMT IJIst
aMepUKaHIIa «OH YeJIOBEeK Cyxoil»? BBITh MOXET, MMeeTCs B BUMY, YTO Y
YyeJIOBeKa BMI, KaK Y IOMTHKA BBICYILICHHOTO s10JI0Ka? A «pyKa» — 3TO
KUCTh WIX BCS pyKa OT IUIeYa 10 KOHYMKOB IajblieB? A «IIajJblbl» —

fingers wnu toes (Ha pyKax uinv Ha Horax)? Pycckoe «ITpuxoaure K Ham
Ha yYallIKy 4Jasi» COBCEM He To, 4To aHrymiickoe Come over for a cup of
tea. He coBIanaloT 1 BeIpaXkeHMsI «OH MO Ipyr» U he is my friend.

Kpyr ximodyeBblX, OYKBaJbHO HE IEPEBOIMMBIX CJIOB PYCCKOTO
sI3bIKa, KOHEYHO, He MCYEPIBIBACTCST «CYXUM YeJIOBEKOM» WM <«IIpy-
rom». Croa BXOISIT TAaKKe MHOTHE IPYTHe CJIOBA, BBIPAaXKAIOIINE 4pe3-
BBIYATHO BaXKHBIC TIOHSATUS M3 OOJIACTU WHTEJUIEKTYaJTbHON XKU3HU
Poccrm, KoTopble CeMaHTUYECKH PACXOIATCSI C MX TUHTBUCTUYESCKU -
MU 3KBUBaJICHTaMM B aHTJIMICKOM si3bIKe. M3BecTHOE ¢ MaBHUX TOP,
3TO SIBJICHHE CTaJl0 IMPEIMETOM IIPUCTAIIBHOIO BHUMAaHUS COBCEM
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HeJaBHO — Korda rociie 70-JeTHero rnepepbiBa Hauajloch MHTEHCHB-
HOE COTPYIHMYECTBO aMepUKaHIEB U poccusiH. Ho, ucrbIThiBasi He-
XBaTKy 3HAHUI O TpaAMLMsIX, 00pa3e XKU3HU U CTUJIE MBIIIJIEHUS] CBO-
€ro MapTHepa, MNPEACTaBUTENM KaxXIOW M3 3TUX CTOPOH IOHAyary
HUCKAJIM MpsIMble DKBUBAJIEHTbl POJHOMY SI3BbIKY B UyXKOM M YyIyCcKaju
13 BUIA TO, YTO COCTABJISIET CYTh U CIeLUGUKY KYJIbTYphl. B pycckom
SI3bIKE, HAIPUMeEP, 3TO OTHOCUTCS K TOHSTHUSIM «TOCKa», «IyILa», «Ty-
XOBHOCTb», B aHIJIMIICKOM — privacy unmi committed’'. Bonee Toro, Kak
JIEKCUYECKUE eMHUIIbI, 3TU CJOBa CYLIECTBYIOT HE B KYJbTYpHOM Ba-
kyyme. s rpaxknanuHa CIIA oHu accouuupyrorcst ¢ TpaauiMen nH-
nuBuayanu3ma, a B Poccunm — ¢ npaBociiaBHBIM MUPOBO33PEHUEM.

B 2001 rony B CIIIA Beinuia kHura Jdaiiiaer [TecMeH, 1LieIMKOM T0-
CBALIEHHAA «HEMOCTUKMMOI pycckoil ayme»”. Kak BUIHO U3 TeKcTa
KHHTH, 3TO CJIOBO SIBJISIETCS VIS aMEePUKAHLIEB TPYIHbIM U HE BITOJIHE
SICHBIM, OHU B CBOE€M MUCbMEHHOM M YCTHOM pevu yalle BCero 3aMeHsI-
10T «Iylry» (soul) Ha «cepaie» (heart).

Co Bceil nymioi, OT IyIIn With all my heart

Hy1iiia Hapacnamky To wearone's heart on one s sleeve

B ryOune nyim ayBCcTBYIO... In my heart/at heart/at bottom {1 feel
that...)

bpatp 3a myry To touch someone to the heart, to tug at
someone's heartstrings

Hpyrue, IOBOJBHO OOBIYHBIE PYCCKUE BBIPAXEHHUSI CO CIIOBOM
«Iyllla» TIEPEBOISITCA Ha aHTJIMMCKUI ¢ OIyIIeHUeM U soul u heart:

Kuth nyiia B Iyiiry To live in harmony, to get along
beautifully
Jy1ra He Ha MecTe To feel anxious, worried, troubled
OTO MHE HE IO Ayllie / really don't like/dislike that/don't
feel like doing that
OH KpMBUT IyIION He's playing false with someone;
twisting/bending the truth/lying to
himself

BrickasbiBasi cBoe MHEHUE O YeJIOBeKe, aMEePUKAHIbI OOBIMHO TO-
BODSIT HE O €ro Jylle Wu cepille, a O ero yMe {mind) u WUHTEJIEKTe
{intelligence/intellect). Pycckoe IOHsITHE O <«3amyllleBHOI Oeceme» (ca-
MBbIii OIM3KUIL TiepeBof a heart to heart talk) ayxno xyiasrype LllTaToB,
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[ Y JIIoAeil MHOe YyBCTBO MEphl B IIPOSIBJICHMU SMOLIMM: OHU IIpel-
MOYMTAIOT CAEP>KAHHOCTb B OTHOIIEHMSX IPYT C APYITOM JaXe B TOM
cydyae, KOrma KTO-HMOyOb M3 IIpy3ei Wid OJM3KUX Momal B Oemy.
«..Kynmbrypa 3anagHoro mmpa, — HacrauBaeT B.M.CojioBbeB, aBTOp
KHUTU «TaiiHBl pycCKOM AylliM», — I10 MPEUMYILIECTBY Ky/IbTypa MHOAV-
BUIyanuCTOB. YenoBeK, OKa3aBIIMICA B TPYIHOM ITOJIOXEHUM, TOJI-
>KeH, I10 3aMaJHbIM MEpPKaM, caM IIPeoaoJieBaTh CBOM TPYIHOCTU U pe-
maTh CBou IpoOnembl. [lepekiagpiBaTh MX Ha APYruX JOOed He
MPUHSTO, JaXe G6ECTAKTHO» .

Jlpyroe KIo4yeBOe CIOBO B PYCCKOIl KYJIBType — <«TOCKa» (TOCKO-
BaTh) TOXE C TPYAOM IOANAETCs MepeBomy. «ocka — 3TO TO, YTO MCIIbI-
THIBAa€T 4YEJIOBEK, KOTOPBIM YTO-TO XOYET, HO HE 3HAeT TOYHO, YTO
UMEHHO, a 3HAeT TOJbKO, YTO 3TO HEeIOCTIKMMO» . Tak ompenenuia
3TO TNoHsTHEe A.BepxOuiika, COpOCHB ¢ HErO MOKPOB TAMHCTBEHHOCTHU.
IIpaBna, B HEKOTOPBIX CUTYalLIMSIX, KOINA Y€JIOBEK HAXOMUTCS BAAIM OT
POIMHBI, €r0 TOCKA MMEET MHOI CMBICT M MOXKET OBITh IlepenaHa CJIo-
BoM homesickness. Tloatomy «fl Tockyio 1o pomHoii MocKBe» CTaHO-
BUTCS aHTTIMMCKUM: I'm homesick for Moscow/I miss Moscow, my home
town. OnHako (ppa3y «OHa 04eHb TOCKYET 110 MaMe», CIIEAyeT IepeBec-
TH IIPY ITIOMOIIIY TJ1aroJ1a fo miss: She misses her mother. B 3aBucuMocT
OT KOHTEKCTa TO K€ YyBCTBO BBIPAXKAECTCS CJI0BaMU yearning, longing, n
anguish, XopolIo MOHATHBIMU JIIOOOMY TPaMOTHOMY aMEpUKAaHILY.

Heckonpko ciioxHee OOCTOMT NEJI0 ¢ TaKUMU II€peMEHUYMBBIMU
WHTPEIMeHTAMU TOCKM, KaK HOCTaJbIMsI, CKyKa, YHbIHUE, TOMJICHUE
JIyXa, MEJIaHXOJIMSI U CTpalllHasl MOAaBICHHOCTh. XOTS IIsS KaXIOro U3
9TUX YYBCTB B aHIVIMMCKOM SI3bIKE €CTh ITOAXOSIIee CJI0BO, BHIPA3UTh
HUX BCEBO3MOXHbBIE OTTEHKM OBIBAcT TOBOJILHO TpynHO. Ho TpymHOo —
He 3HAYUT HeBO3MOXHO. Koraa y Bac ISl CIIOB «TOCKa», «Iyllla» WU
UL JPYTroro YHMKaJIbHO-PYCCKOIO ITOHSITHS HE HAXOOWUTCS aaeKBar-
HBIX 9KBUBAJICHTOB B aHIJIMIACKOM, UX MOXHO IIEPEBECTU OKOJbHBIM
IyTeM — OIKMCaTh WIM OOBSICHUTH C IOMOIIBIO CXKATOro IlepecKasa.
OTpuuiaTh TaKyl0 BO3MOXHOCTb — 3HAYWUT COIVIACUTHCA C MHEHHEM
CJ1aBSIHOG(UIOB COBETCKOIO BPEMEHHM, KOTOPhIE YTBEpKAaIUd, YTO PycC-
CKMI XapaKTep HEYJIOBUM M HeEIMO3HaBaeM [JII MHOCTPAHIEB. DTO
MHEHHE OCOOEHHO pa3apaxkajlo aMepUKaHIIeB, BUIEBIINX BTOPOE JHO
B IIPOPOYECKUX 3aBEpEeHMIX THUIA «BaM, aMepHUKaHIIaM, HUKOIIA HAC
HE MOHATH». y HAC, MOJI, PyCCKMX TaKoe 0oraroe AJyXOBHOE Hacjemue,
KoTopoe He no 3ybam sHKu. Ho mHorue mm moau B CCCP noHnumanu,
4YTO, HECMOTPSI Ha Bce 0coOeHHOCTU Poccum m AmMepuku, o0e cTpaHbl
3aKBallleHbl Ha OJHOI M TO# Xe MyAeo-XpUCTUAHCKOM KYJIbType, Oa-
romapsi KOTOpOi y HOCUTEJIe MX SI3BIKOB €CTh MHOT'O OOIIEro B ITOHM-
Manrm mupa?



Paznuuusi B ceMaHTHUKE PYCCKOTO M aHTJIMICKOTO SI3bIKOB BOBCE HE
CO3Mal0T HEMNPEOIOIMMOTrO MPEMNsTCTBUS JUISI MHTEJUIEKTyalbHbIX 00-
MeHOB Mexy AMepukoit u Poccueii. OTu paznnunsi — peajibHOCTb He
TOJBKO B OTHOIIEHUSIX MEXIY OOJbIIMMU KyJIbTypaMu, HO U BHYTpHU
KaX/OM U3 HUX, YTO OOBSICHSIETCSl pa3HULIEH B reorpapuyeckoM mecte
JKUTEJIbCTBA UX IpaKaaH, UX BO3pacTOM, O0Opa3oBaHMEM, 3THUYECKOM
NPUHAUIEXHOCTBIO Win npodeccueit. Kutens Hulo-Mopka, eciu oH
MO MPOUCXOXJIECHUIO BOCTOUHO-EBPOIECHCKUAIN €BPEi, TOBOPUT HA aHT-
JIMIICKOM MHauye, YeM YEPHOKOXMI1 JIJABOYHMK M3 1TaTa MUCCUCUTIH.
CxonHoe siBIeHNE UMeeT MecTo U B Poccun. Peus HeMostogoro mpero-
JaBaTelisi MOCKOBCKOTO By3a BeCbMa OTJIMYAETCSl OT TOTO, YTO MOXHO
YCIBIIIATh CETOAHS U3 YCT MOJIOAOTO MOpPSIKa B MyPMAHCKOM IIOPTY.

TMoxanyii, camast Gosblliasi TPYIHOCTh JUISI MHOCTPAHIIA, TOBOPSI-
LIEro MO-aHTJUNUCKU, COCTOUT B TOM, UTOOBI YJIOBUTb, KaK MEHSETCS
pedb HOCUTEJISI 4y>KOT0 sSI3bIKa BO BpEMsI €ro OOIIEHUS C MpeACTaBUTE-
JIIMU Pa3MYHbIX COLIMAJbHBIX CJIOEB cBoero ooiiectBa. axe pyc-
CKUil aMuUrpaHT, npoxusiuuii B CIIIA MHOTO JIeT, 4acTo He YJIaBJIvBa-
€T pa3HUIbl MEXIy TeM, KaK ero aMepuKaHCKUU MpusTenb —
MEHEeKEp pecTopaHa TOBOPUT C YeJOBEKOM, HEIOCTaTOUHO XOPOIIO
BJIQJICIONIMM aHTJIMMCKUM, U TEM, KaK OH 00I11aeTCsl CO CBOMM 60CCOM,
KJIMEeHTaMU, OodUIMaHTAaMW WIM CO CBOeil mouephio. Pa3Be Moxker
WHOCTPAHELl paccibllIaTh BCE OTTEHKU T0JIOCA, B KOTOPBIX MPOSIBIISIET-
cq pasHMUA B cTusax peun?’ Ho, He 3Has HIOAHCOB YyXOil peuw,
WHOCTpPaHELl MOXET MCIO0JIb30BaTh B Pa3roBOpe CO CBOUM JIE€JIOBBIM
MapTHEPOM TE K€ BBIPAXKEHUSI, KOTOPBIE €r0 MPUSITETb-MEHEIKEP ai-
pecoBasl X0351MHY OEH30KOJIOHKH.

OyeHb pacnpoCcTpaHEHHOE SIBJIEHUWE CPENM UHOCTPAHIIEB B 00llle-
HUUA C HOCUTESIMM HE COBCEM MOHSITHOTO JUISI HUX SI3bIKa — 3TO
cTpemJieHue OJIECHYTh XXApTOHHBIMU CJIOBEYKAMU IS TOTO, YTOObI
MOKAa3aThCsl CBOUM cpeau 4ykux. CKOJTbKO aMepUKaHIEB MPOU3BOIU-
JIU U TIPOU3BOJST HEMPUSTHOE BIEYaTIeHWE Ha PYCCKOrO cOOeceTHU-
Ka, BCTABJISISL TAE HANO U HE HAZO PYCCKOE CJIOBO «KIJIEBO» WU — XyXKe
TOTO — HELEH3YPHBIE BbIPAXEHMUS, YCJAbIIIAHHBIE BO BpeMsl JIpyxKec-
KOTO 3aCTOJIbSI MOCJIE Mapbl PIOMOK CITUPTHOTO. A peYb aHTJIOTOBOPSI-
LIEro pycCKOTo, MOXeJaBIlero Ha ciayxbe nmoka3aTh ce0si 6JaroBocnu-
TaHHBIM YEJIOBEKOM C MOMOIIbI0 KOTJAa-TO 3ayYE€HHBIX W yCTapeBIIMX
(pa3, Moxer 3ByyaTb MOKPOBUTEJIbCTBEHHO, CHUCXOAUTEJIBHO WIU
TakK, Kak OyATo OH pOAWICSI OApPOHOM.

HI/I‘-IYTB HEC JIYYLIC BBLITJIAOAT U TC MHOCTPAHIIbI, KOTOPLIC UCIIOJIb-
3YI0T B AHTJIMCKOM $SI3bIKE HapoO4YuTO NMPOCTOHAPOAHBIC U TAK HA3bIBa-
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eMble cyOCTaHIapTHbIe clioBa U ¢padbl. YeloBeK PycCKOil KyJbTYpHI,
MPOUBHOCAIIMI TTo-aHTIuKCcKu / gonna (BMecto I'm going) wnmn
/ wanna (BMecTo / want to) — Gbpasbl, yCablllIaHHBIE OT HOCUTeJei
s3bika B CLLIA, puckyer noka3aTbcsl HE 3HATOKOM aHTJIMMCKOM pas3ro-
BOPHOI peyu, a 3ae3KMM IMPOCTOJIOAMHOM. XOTSl TaKue HemnpaBUJIb-
Hble T1arojbHble (OpMbl, Kak I gonna wnu I wanna, MOXHO yCIbIIIATD
Ha yJule, B aBTo0yce, B 6apax U pecTopaHax, UX ynoTpedaeHue sSBIIsi-
eTcsl U1l MPUWJIMYHO BOCUTAHHOTO aMepUKaHIla MPU3HAKOM TOTO, 4TO
OH MMeET JIeJI0 C YeJJOBEKOM M3 HU30B obliecTBa. Elle xymiiee Breyat-
JIEHWE OCTaBJISIOT O cebe Te PYCCKME, KOTOpble YCHAIIAIOT aHIJIWiA-
CKyI0 peYb paclpoCTpaHEHHBIMU ByJbrapuamamu Bpoae Wazzup?, To
ectb What's up? («4to mpoucxomur, 9ro HOBOro?») m Move it! («Hy,
MOIIJIN, OBICTPO!»).

M3yyeHue MHOCTPaHHOTIO Si3bIKa BOBCE HE O3HAYaeT aBToMaTuvec-
KOTO BXOXICHMSI B KYJILTYpY ero Hocuteseil. bosblie Toro, yeaosex,
KOTOpBI HE TTOHKMMAET 3TOr0, MojJBepraeT cedsi OMaCHOCTU 0Ka3aThCs
B JIOXKHOM TOJIoOXeHUU. Ecnmu amurpaHT uz Poccum oTamyHO Biameer
AHIJIMIACKUM $SI3bIKOM, 3TO €llle HE 3HAUUT, UYTO OH JAyMaeT U YyBCTBYET
ce0s1 Tak, KakK HACTOSIIIME aMEPUKAHLBI, YTO OH OTHOCUTCA K UX
CTpaHe TaK e, KaKk OHU, U JIIOOUT X KyasTypy. To ke caMoe BEpHO U
JUIST aMePUKAHIIEB: OHU MOTYT OErJiIo TOBOPUTD TMO-PYCCKU, HO COBEp-
ILIEHHO He 3HaTh U He MTOHUMAaTb PYCCKOM KyAbTyphl. B omHOli U3 cBO-
HX pabOT O pPojiu si3biKa B OOILECTBEHHOM AESITEbHOCTA OpUTAHCKUM
JUHTBUCT P.Makaysaii npuiien K o4eHb MHTEPECHOMY MCUXOJIorrye-
CKOMY BbIBOAY: «OTIMYMTEIbHBIE YEPTHl B PeYM MHOCTpAHIIA MO3BO-
JISIIOT HaM HaWTU JUIs1 HEro MecTo B Hallleil KyibType. MHorna Hac cMmy-
I[aeT, o3aJauMBaeT M Jaxe paszapaxkaeT, Korga pedyb MHOCTpaHIA
MOYTM HE OTJIMYAeTCsl OT Hallleli, MOTOMY YTO B TAKOM CJIydyae JIETKO
YITyCTUTh U3 BUIIA, YTO OH HE pasiesieT HaIlluMX B3IJISIAOB U LIEHHOC-
Teil. IMEHHO B 3TOM CMBbIC/E MHOCTPAHHbBIM aKUEHT MOpOd MOXKeT
UIpaTh Jaxe IOJIE3HYI0 POJIb» .

Yucro BHEIIHUE IIPU3HAKY PeYM WIN IMOBEACHUS, CBUICTEIbCTBY-
IOIIMe O 3HAKOMCTBE TOTO MJIM WHOTO YeJOBEKa C UYXOil KyJIbTYPOM,
HE Ial0T OCHOBAaHMSI CUUTaTh, YTO OH €€ IOJHOCTbIO ocBomJI. CeroaHs
MHoOTve B PoccuM TBIOT KOKa-KoJy, HO OHU He SIBJISIIOTCS aMepUKaH-
L[AMM ¥ HE CUUTAIOT ceOsl TakoBbIMU' . [1pOTHBOMOIOXHOIO B3MISAA
Ha Bemm npuaepxuBaiorcs Te rpaxkmanHe CIIA, xoTopwie 3HaOT 00
MHOCTPAHHBIX KYJIbTypaX OYeHb MajJo U IMO3TOMY YOEXIEHbI, 4TO pa3
BO MHOTHX CTpaHax JIIOAW ceiuac TOBOPST IMO-aHTJIUMCKU, TOIpaxast
3a0KEaHCKUM BKycaM M HpaBaM, 3HAYUT, BO BCEM MMPE CTUPAIOTCS
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HallMOHAJIbHBIC U KYJBTYpHbIe pasnuuusi. 1o moBomy 3Toro 3adiryxuie-
HUS TOJUTAaHACKUM XypHaiaucT AH BypyMma, crienuaancT mo MexKyib-
TYPHBIM KOMMYHUMKAIIMSIM, 3aMETUJI, YTO aMEpPMKaHIIbI, BHIPOCIINE B
OHOM KyJBTYpHOI Cpelie, BEepsIT, YTO pa3 MHOCTPAHILIBI «TOBOPST I10-
AHIJIMICKY, U €IIT MaKIOHAJIbACKHUE TaMOyprepbl, U CMOTPSIT IOJUIM-
By/ICKUe (DUJIbMBI, OHU JOJDKHBI OY€Hb MOXOAUTh HA aMEPUKAHLEB» .

ITocTosTHHO 00IAsICH C OTPOMHBIM YMCJIOM SMUIPAHTOB B CBOEiA
CTpaHe, aMepUKaHIIbI MMPUBBIKIN K TPAMMAaTHYECKUM TOTPEITHOCTIM
U TUIOXOMY IIPOU3HOIIEHUIO MHOCTPAHILIEB, HO MAJIOTEPIIUMBI K OIIMO-
KaM, CBSI3aHHBIM C HE3HAHMEM MECTHOI KyJIBTYPhI M OOIIEIIPUHSITOTO
stukeTa. Korma mpuesxkuii u3 Poccum cripammBaeT KOro-HuOynb 13
CBOMX aMEpMKAHCKUX Tpusitesieit 00 obmem 3HakoMoMm Did he earn
very much money ? («<OH MHOTO 3apabotan?») BMecto Did he make a lot
of money ?, OH yIoTpeOIsieT HEeBEPHBIM IJIarojl, a TakKe Hapeuue ¢ Ipu-
JlaraTeJIbHBIM, 00O3HavalomuM KoiaumdecTBo. Ho ero miaBHast Oema He
B 9TOM. YCJIbIIIIAB TTOAOOHBIN BOIPOC, €IBa UM HE KaXIblii aMepuKa-
Hell 3amymaetcs: «[loyeMy OH cIipallMBaeT, Kak MHOTO 3apadaThbiBacT
Hamr obmuit 3HakoMBIi? Kakoe emy 1o sToro neno?» Ecom B CIIIA Bac
MoYeMy-IM00 MHTepecyeT (PMHAHCOBOE MOJIOKEHUE TOrO0 WIA MHOTO
YyeJIoBeKa, ropasno Jdydiie cripocuts: Did he do all right for himself ?/ Did
he come out all right? unu, eme nipoiue, Did he do we//? TIpsimoii Borpoc
0 3apaboTke B AMEpMKE 3aJaBaThb HE MPUHSTO, a YEJIOBEK, ITOCTABUB-
IIMII 3TOT BOIPOC HETPAaMOTHO, COBEpINAcT Ccpa3dy ABE OIIMOKA —
rpaMMaTUIECKyI0 M ITOBEIECHUYECKYIO.

[TomoGHBIE TMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKHME OIIMOKM, K COXAICHUIO,
Hepenku B IllTatax. T'octu u3 Poccun OOBIYHO HE 3HAKOT, KakK obpa-
TUTBCS B peCTOpaHe K ODUIIMAHTY, W TIPOCST ero: Bring me soup!Ycibl-
1IIaB IIPOCKOY, M3JIOKEHHYIO B TaKOi (popMe, aMepuKaHell, BeposTHee
BCETO TOAyMaeT, He CTOJBKO O TOM, YTO TMOCETUTEIh peCTOpaHa Hemo-
CTAaTOYHO 3HAET aHTJIMICKUIA SI3bIK, CKOJIBKO O TOM, UTO Y HEro Hermpa-
BWIbHBIE TIpeACTaBIeHUS 00 aTUKeTe. Peakiims mo0oro amepukaHiia B
TaKUX CIy4asix OKa3bIBaeTCsl, KaK IPaBUJIO, OMHO3HAYHOM M BhIpaxka-
€TCsl M TIpO ceOs WM OYeHb PeNKOo BCayX: Boy, is he rude! («booce! xak
OH QypHO BocIMTaH!»). Ha MoIi B3IjIs11, 3TO BIIOJIHE ONpPaBAaHHO, TaK
Kak Ipock0a rocTsd K OPUIIMAHTY U 1O CTUJIIO, U 1O CMBICTY 3BydJaja
JUISI aMEPUKAHCKOI'O yXa BechMa Pe3KO.

Kak HUM cTpaHHO, HO PYCCKUIi, XOPOILO BIAACIOINI aHTJTUACKUM
SI3BIKOM, PHUCKYET IIPOC/IBITh YEJIOBEKOM HEBOCITMTAHHBIM TOpa3io
yaiie, 4eM TOT, KTO 3HAET 3TOT S3bIK HE 0YEHb XOPOILIO. DBejl DKOHO-
Makuc, aBTop KHUTH «Kakue MbI pasHbie!», namanHoi B CaHkr-Ile-
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TepOypre, nucai: «UeM jydille roOBOPUT HA KAKOM-TO SI3bIKE YEJIOBEK,
TeM OoJiee CTPaHHBIM BBIIJIIAUT €r0 HE COIVIAcylollleecss C 3TUM
A3bIKOM MOBeleHue» . HabmoneHue DKoHOMaKMca, BEPHOE U B OT-
HOLIEHUM BBIXOALEB U3 Poccuu, siBisieTcsl MapamoKcoM Tak HasbiBae-
MOr0 KOTHUTHMBHOTO AMCCOHAHCA, KOIIa YeJIOBEK OCO3HAET HECOOT-
BETCTBUE MEXIYy CBOMM IIOBEACHUEM UM TIOBEICHHMEM OKPYXAIOIIMX B
4yxoil KynbType”.

T'oBopsAT, YTO B 4yXOif MOHACTHIPh CO CBOMM YCTAaBOM HE XOISIT.
Xots cerofHst HOpMbI 3THKeTa B LllTaTax cramu ropasmo MeHee CTPO-
mMu 1 popMantbHBIMHA, YyeM 30—40 JieT ToMy Ha3az, a OOIIeHne MeX-
Iy JIIOAbMY 3HAYMTEIBHO YIIPOCTUIIOCH, TEM HE MEHEE CaMbIM Pa3HbIM
MPUE3KUM TIPUXOAUTCS pellaTh ABYSAVHYIO 3amady. UToOBI MpaBUIb-
HO TOBOPUTD MMO-aHIVIMMCKU, OHU JOJDKHBI 3HATh HE TOJIBKO CJIOBA, HO
Y MOBeJeHYECKEe HOPMbI. BEITTOIHEHME 5TOM 3aJa41, OJHAKO, YpeBa-
TO U CBOMMU MU3AEPXKKAMU, MOTOMY UTO aMEPUKAHIIbI MMOAYAC MPEIb-
SIBJISIIOT 3aBbIIIEHHBIC TPeOOBaHUS K MHOCTpaHIIaM. Yem Jydliie HOBO-
MpUE3XKUIA BIafeeT aHIIMACKUM, TeM OOJbIIEé OT HEro OXUAAIoT
3HaHus npaBwil npuianuus B CIIIA, He mpuHMMAs BO BHUMaHUeE, YTO
KYJIBTypa M 3TUKET TOM CTPaHbI, U3 KOTOPOIl OH MPUOLLI, a 3HAYUT U
€r0 COOCTBEHHBIE, OBUIM COBCEM IPYIMIMU Ha IPOTSKEHUU BCEH ero
XU3HU. Pa3zBe MOXeT OBICTPO U paguKaibHO M3MEHUTHCSI B3POCIIBIA
YeJIOBEK, JaXe eCIM eMy 3TOro xouercs?!

U eiiie 0 HecKoOIbKUX crielupUIecKuX pyccKuX rnpobdjaemMax B aHT-
JIMICKOM peuu, TECHO MeperieTeHHbIX C KyJbTyposiorueii. B pesynabra-
T€ HacaXIEeHUS MapKCUCTCKOU wuaeosoruu u usojsuuu CoBETCKOro
Colo3a OT 3amajHOr0 MUpa MHOrMe (puaocodckre U MOJUTUYECKUE
TMOHSATUSI U TEPMUHBI €r0 OBIBIIMX TPaXAaH Pe3KO OTIMYAIOTCS OT TO-
0, YTO €CTb B HHTE/UIEKTyaJIbHOM Oaraxke oOpa3oBaHHBIX Jtonei
CIHA. [Ing amMepuMKaHCKOTO YYEHOTO <«T€OpHMS IIO3HAHUS» —
epistemology, a He theory of cognition, a «IIOJJUTHUKAa» MOJIpa3yMeBacT
U TIOJUTUYECKYIO NESTeNbHOCTb (politics) M TIOJUTUYECKUIN Kypc
(policy). To Xe caMoe, XOTs U B MEHbILIeil Mepe, OTHOCUTCS K KOHKPET-
HbIM peaiisiM, Y KOTOPBIX HET MPSMbIX 3KBUBAJIEHTOB B ApPYrou
KyasType. K mpumepy, «Bum Ha XuTenabcTBO» Win «3AI'C» B pycckoM
sI3pIKE 1 aHTJIMiicKue cioBa Metrocard, golden parachute viom country

fair no, nognaoTcs OyKBaJIbHOMY TEPEBOAY. XOTSI 3TU MOHSATUS MOXHO
JIOBOJIBHO SICHO M TOYHO OMUCATh JIJI1 UHOTOBOPSIIIEr0, OHU HEPEIKO
paccMaTpUBalOTCSl HAUMHAIOIIUMU PYCCKMMM MepeBOAUYMKAMU B Kaue-
CTBE KAKMX-TO MUCTUYECKUX «HENEepeBOIMMOCTEN» .



N mocnenHee — 0 HeBepOaJbHOM SI3BIKE, COCTaBJISIIOIIEM OYCHB
BaXXHYIO YacThb JIMTHTBOKYJIBTYPHOTO Oaraxa. DTo — 3KeCThI, IBVDKSHUS
TeNla, Tay3bl, WIM YMOJYaHMsI, KOpodYe, BCe, 4TO IOAYac CO3MaeT JO-
BOJIBHO BBICOKHME Oaphephl TSI PYCCKOTO YeJOBeKa, TOBOPSIIETO II0-
aHDMicKU. YTOOBI HAITH COOTBETCTBUS OECCIOBECHOMY SI3BIKY CBO-
WX aMEpPMKAHCKUX COOECETHMKOB, TAKOW YEJOBEK IOPOI BHIHYXICH
CTAaHOBUTBCSI MUMMYECKUM aKTepOM, KOTOPBI CITOCOOEH IMOHMMATh
qyX¥e TPUMAachl, OMHOBPEMEHHO MeHsISI CBOM. UTO M TOBOPWTH, pac-
IMO3HATh HE3HAKOMBIE KeCThl MHOCTPAHIIEB, TaK XXe KaK M CEMaHTUKY
WX CJIOB, — 3a/mada coBceM He Jierkasi. Ho ee perieHue sSIBisieTcsT emuH-
CTBEHHBIM CITOCOOOM HAay4MTHCST 0€30IIMOO0YHO TOBOPUTH TTO-aHIJIHIi-
CKM, HE pacXomsCh C KOHTEKCTOM KyIBTYphl IaXe TOTAa, KOorma OH
co3naeT OOJIBIINE U CIOXKHBIE MPobaeMbl. Kak OTKpOBEeHHO MPpU3HAII-
Cs OMWH aMepUKAHCKUIT 6M3HecMeH: «MHOCTpaHHBIM SI3BIKOM OBJIa-
neTh MOXHO. CIIOTBIKAGIIbCS BCErA O KYJIBTYpy» .
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Exercises to Chapter 1

1. Answer the following questions in English:

1) What is the Sapir-Whorf hypothesis?

2) Using an etymological dictionary, look up and compare the
origins of the names of the days of the week in Russian and in
English.

3) Explain in Russian and in English the difference between
"house"and "home."

2. Translate into Russian:

1) John built a modern house with garage and a large garden.

2) Their home was always filled with interesting people — artists,
writers and musicians.

3) I never really feel at home in Mark's house — it's so formal and
filled with antiques that I'm always afraid of breaking
something.

4) There is a saying in English, "It takes a heap of living to make a
house a home."

Explanation: ("heap of' means "a lot of," i.e. you have to live in a
house a long time to feel that it is a "home."

Suggestion: You might want to use the words «poaHoii» or «00Xu-

BaTh/00XUTH» in your translation.

3. Translate into English:
1) XKenasg npumupeHusi, UBaHOB MPOTSAHYJ PYKY CBOEMY OBIBIIIE-
MY COTIEPHUKY.
Suggestions: In English you can "extend a hand," "put out a
hand," "offer your hand."
2) JXuM He cMOTpeJI, Kyna 6eXHUT, CHOTKHYJICS W CUJILHO TTOBpe-
U 60JIBIION Majiell Ha IeBOU Hore.
3) BoxabHas cTapyiika onuvpaiach Ha pyKy MeJICeCTpPHI.
4) Tel He MMOHMMAaellb, C KeM HMMeEeIlb OeJ0, — OHa IlaJblieM
He IIeBeJbHET, YTOOHI TeOe ITOMOUb.
Suggestions: "Whom you're dealing with," "the kind of person
she is" — use the English idiom: "Won't lift a finger
to help you."

4. Translate into Russian:
1) Tom is a great asset to the basketball team because he's got
such long arms.
2) The child clutched the candy tightly in his hand, afraid that his
mother would take it away from him.
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3) Did you notice the pianist's long and slender fingers?
4) By the fourth week of ballet class Mary had learned to dance
on toe.

5. In what situations can you say "I'm gonna do that right away"and "I
wanna go to the Crimea this summer?"

6. Bac nHTepecyeT, CKOJIBKO Balll aMepUKaHCKH I KoJllera 3apabaThl-
BaeT. 3amaiiTe 3TOT BONMPOC MO-aHTJIMMNCKU €ro IpYyry, KOTOPHIN B
Kypce ero @UHaHCOBBIX JeJI.

Suggestion: Try using expressions such as "doing well for
himself," "doing all right for himself."

7. Translate into English:

1) Ot Bceit nymum eMy COYYBCTBYIO.

2) Bagum Takoil XopolIWil mapeHb, Aylla Hapacraliky, OTKpPBI-
Thili, YECTHBIN YE€TOBEK.

3) Ot nymu xenarp BaM ygaum! (success, all the best, good luck).

4) OH MHe HUYEro He rOBOPUT, HO B Nylll€ YYBCTBYIO, YTO OH 3a-
taua Ha MeHs 3100y (he's resentful because / holding it against
me that) 3a To, 4TO S HE TIPUHSJ €ro MPUTIALICHUS .

5) Takasa cuactauBas mapa (couple)\ Buepa onu cmpaBunam 25-i1
o0usieil cBaabObl — BCE 3TU TOJNBI XMBYT AylIa B Iyuly.

6) MHe oueHb MOHPABUIUCH KypChl B yHUBepcurtete B Kanudop-
HUU, HO K KOHIY CEMeCcTpa MosiBUJIach XYyTKasi TOCKa MO pPOau-
He, s cTajla TOCKOBATh MO CEMbE.

8. Translate into Russian:

1) He's quite a cold person, and seems totally devoid of any
emotions.

Suggestion: Try and use the word «cyxoit» in this sentence.

2) The detective realized that the murder was not committed by
the victim's brother, but by a hit man — there was a contract on
his life.

Suggestion: Try «3aka3Hoe yb6uiictBo» for "a contract on his life."

26



MpumeyaHnuna k rnaese |

1. VcknioyeHnem 13 3Toro GONbLUMHCTBA SBNSIOTCS B3rNsApl LUKOSbl LUMPOKO
M3BECTHOIr0 aMepuKaHCKoro nuHramcta H. Xomckoro.

2. Edward Sapir, An Introduction to the Language of Speech (San Diego:
Harcourt Brace & Company, 1921), p. 219.

3. Edward Sapir, "The Status of Linguistics as a Science,” Language, #5 (1929),
p. 214.

4. B.H.Komuccapos, CoBpemeHHoe nepesogoseneHne (Mocksa: N3patenbcTBo
«3TC», 1999), cTp. 66.

5. See definitions of "house"” and "home" in: Merriam Webster's Collegiate
Dictionary, tenth edition (Springfield, Massachusetts: MIT Press, 1998), p. 235.

6. B.H.Komuccapos, CoBpemeHHOe nepeBoaoBeneHune, ctp. 55-65.

7. Edward T. Hall, The Silent Language (New York: Doubleday, Anchor Books,
1981),p. 101.

8. Anna Wierzbicka, Understanding Cultures Through Their Key Words (New York
and Oxford: Oxford University Press, 1997), p. 8.

9. Cwm. [l.NanaxyeHko, Mo HecucTeMaTnyeckuMi CrnoBapb: pPYCCKO-
aHrnuiickuii/adrno-pyccknin (Mockea: P.Banent, 2002), ctp. 48-49.

10. Wierzbicka, Understanding Cultures Through Their Key Words, and
Wierzbicka, Semantics, Culture and Cognition (New York and Oxford: Oxford
University Press, 1992).

11. See Wierzbicka, Semantics, Culture and Cognition and C.I.Tep-MuHacoga,
A3bIK U MEXKYNbTYpHas KoMMyHuKaums (Mockea: Cnoso, 2000).

12. Dale Pesmen, Russia and Soul: An Exploration (lthaca: Cornell University
Press, 2000).

13. B.M. ConoBbeB, TaiHbl pycckon aywm (MockBa: Pycckuin 63blK, KypChl,
2001),cTp. 81.

14. Wierzbicka, Semantics, Culture and Cognition, pp. 169-174, and
A.0.lWLmenes, Pycckuin a3blk M BHeA3blIkOBas A[eATenbHOCTb (MockBa: A3biku
cnaBsiHCKOW nuTepatypsl, 2002), ctp. 361.

15. B.H.Komuccapoe, CoBpemeHHoe nepeBogoBeneHune, ctp. 75 u Ronald
Macaulay, "Register,” in The Social Art: Language and Its Uses (New York and
Oxford: Oxford University Press, 1994), pp. 86-89.

16. Ronald Macaulay, The Social Art: Language and Its Uses (New York and
Oxford: Oxford University Press, 1994), p. 4.

17. See Claire Kramsch, Context and Culture in Language Teaching (Oxford:
Oxford University Press, 1993), p. 227.

18. lan Buruma, "The Road to Babel," The New York Review of Books, 5/31/01,
p. 26.

19. 9Ben AkoHomakuc, Kakme Mol pasHole! (CankT-MeTepbypr: Kapo, 2001), cTp.
9.

27



20. Cm. Takke O.AJleoHTOBUMY, Pycckve © amepukaHupbl: NapagoKchbl
GeckynbTypHOro obueHus (Bonrorpan; MNepemeHa, 2002), ctp. 262-263.

21. Pycckast amurpaHTka, ¢unonor 1 npodpeccop MapBapackoro yHMBepcuTeTa
CeemnaHa Boiim B cBoeli kHure Common Places: Mythologies of Everyday Life in
Russia (Cambridge, Massachusetts: Harvard University Press, 1994), p. 3,
BbiCKa3asia MoxenaHne maoatb «CrioBapb HEMEPEBOAUMbIX CJIOB», COCTOSLUMA 13
TEPMVHOB 1 aBCTPaKTHbIX MOHATUIA CTOMb CBOEOOBINHBLIX, YTO WX HESb3s TOYHO
MepeBecT Ha Opyron $3blk (Hanpumep, «ObiT» WM «MOLWOCTb»). (3ToMy
nocnefHeMy CoOBY, €r0 3HAYEHMSIM M BO3MOXHbIM MEPEBOSAM HA aHrIMIACKMWIA
Bnagpummp HabokoB nocestin uenyto ctarsbio: Vliadimir Nabokov, Nikolai Gogol (New
York: New Directions, 1961), pp. 63-74).

22. Carol E. Fixman, "The Foreign Language Needs of US-based Corporations,”
Occasional Papers (NFLC at Johns Hopkins University, Washington, 1989), p. 2.



Maea Il. 993bIK ONTUMUCTOB M NMOJINTKOPPEKTHOCTb

OcoOeHHOCTU aHMIMHUCKOTO sI3bIKa AMEPUKU U €€ KYJIbTYpbl, KO-
TOPbIE MCKJTIOUUTEIbHO BaXKHBI JUISI U3YYalOLIUX ITOT SI3bIK, SIBJISIIOTCS
pesynbratoM Oosice yeM 300-jeTHeil WCTOpPUUM, OTKPBIBIIEUCS B
1620 romy npuObITHEM MUIUTPUMOB Ha Kopabie Mayflower. Ha HoBOM
KOHTUHEHTE, KyJa OHU OeXalli U3 POAHBIX MECT OT TUPAHUU U PEU-
TMO3HBIX TPECceqOBaHUI, UM MPUIILIOCh HAYMHATh XU3Hb C HYJIS.
ITepBbie KOTOHUCTHI 0OPAOATHIBAIN TUKHUE 36MJTU, IOTWINCH B KAJIKUX
NEPEeBSIHHBIX XnuOapax, BeJId U3HYPUTEJbHbIE BOWHBI C MHIAEHIIAMU U
BIUIOTh JIO KOHIIA BOCEMHAJIATOTO BEKa OCTAaBAIMCh MOANAHHBIMU
OpuTaHcKoi KopoHbl. Hencuncinumbl ObLIM MydeHUsT M CTpagaHus Ty-
putad. M XxOTS mepBbie MOJTOpa CTOJETUSI OKa3ajducCh IUJIS CTPaHbI
Ype3BbIlUYAHO TPYAHBIMU, aMepUKaHIlaM BCSKMU pa3 ynaBajoch CO-
BeplliaTh TO, YTO BCEJISLUIO B HUX Bepy B Oyaylliee U MOMAEPKUBAIO
CTpeMJIEHME K HE3aBUCUMOCTH.

Kak moka3bplBaloT OCHOBHbIE BeXM aMEPUKAHCKON UCTOPUM, IO-
TOMKH TiepecesieHIIeB 13 EBpombl 1M oT ycmexa K ycrexy. JIBurasich
OT ATJIAaHTMYECKOTO OKeaHa K Tuxomy mo mpocTopaM, Ka3aBIIMMCS
0Oe3rpaHMYHbIMM, OHM OCHOBAJU CBOE TOCYHApPCTBO M HOOWIUCH €ro
HE3aBUCHUMOCTHY B pe3yjbTare peBoatonuu 1775—77 rono; B XIX Beke
3aBepIIMIn ocBoeHue Jukoro 3amana; B IMepHo rPakIaHCKOW BOMHBI
npu Tipe3uaeHTe JIMNHKOIbHE yOeperv CTpaHy OT packoJja U OTMEHU-
JIM pabCTBO; HAKOHEL, B IPOLLIOM CTOJETUM ITOMOIJIM YEJI0OBEYECTBY
u3baButhcsd oT IT'vmiepa, ceirpaB 0OJbIIYIO pojb BO Bropoil MupoBoit
BoitHe. To ObUIM TTOOEIbI, TOCTUTHYTHIE JOPOTOM MJISI MHOTUX TOKOJIE-
HUIi MMMMIPAHTOB LICHOW W IMOPOAMBIIME HEOOBIUHYIO MOPOIY JIIO-
JIeil, B HAIMOHAJILHOM XapaKTepe KOTOPhIX MepeMellaH B pa3HbIX MPo-
OOpLMSIX LEJbIA psd, Ka3ajdochb Obl, B3aMMOUCKIIOYAIOIINX
KpaiiHOCTE#: MaTpuOTU3M M ONTHMMU3M COBMEIIAIOTCS 31eCh ¢ OecIto-
LIAJHOM CaAaMOKPUTMKOMI, JeJIoBasi cMeKajlka — C HAaMBHOCTBIO Mjea-
JIMCTOB, @ MHIMBUIYAIU3M — C HEUCTPEOMMON CKJIOHHOCTBIO K (DU-
JaHTponuu. Ho HU 3TH, HU ApyrMe CUMOMO3bl YEIOBEUECKUX YEPT HE
MOJABJISIOT B aME€pUKaHIIaX TOT MUOHEPCKUM, XU3HEYTBEPXKAAIOIINMA
JIyX, KOTOPBIN IMPOHMU3BIBAET MX MHUPOBOCIPUSATHEC U MEHTAIUTET U
OKa3bIBa€T OIPOMHOE BJIMSIHME Ha pa3BUTUE AHIJIMICKOrO sI3blKa B
CoenuHenHbix IlltaTax.
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AMepuKaHCKass MEHTAJIbHOCTh yX€ JaBHO SIBJISIETCS TIPEIMETOM
MPUCTAJILHOTO BHUMaHMS OOJIBILIOTO YMcaa MbICTsIux Joaeir B Cra-
pom 1 HoBom Caete. OmHNM 13 TaKUX JIoaei B rtocienaue 50 aeT Obin
JIOBOJIbHO BIIMSITCJIBHBIN IIPOTECTAHTCKUII aKTUBUCT — HbBIO-MOPK-
ckuii mactop Hopman BunHcenT Ilun, kaura xkoroporo The Power of
Positive Thinking («Cuia MO3UTUBHOTO MBILIUICHUS»), WU3AaHHAs B
1952 romy, crama cpa3y OecTceiepoM, a €e Ha3BaHME — KpbLIaTOU
¢dpasoii’. CornacHo aBTOpy 3TOil KHUTU, B aMEpUKAHILIAX C PaHHEro
JIETCTBA 3aJIOKEHA Bepa B CWJIY «IIO3UTMBHOTO MBIIUICHUS», TIPEIIIO-
Jlaralolero OnTUMUCTUYECKUIT HACTpON M I0OpoXeaaTesIbHOe OTHO-
1eHne K JonsaM. «Jla, ObIBalOT B XXM3HM 3aTPYIHUTEIbHbBIE CUTYallNH,
HO B KOHLI€ KOHLIOB everything will work out, Bce HaJlanuTcsi, 00pasyeT-
cs» (MM «yCTaKaHUTCST», Kak Mopoii mrytsat B Poccun), — BOT, KOpOT-
KO ToBopsi, prstocodckoe Kpemo TeopeTuka positive thinking. Yemose-
Ky, XMBYIIIEMY B COOTBETCTBMM C O3THM Kpe€Io, BO BCEM HOJDKEH
HEIIPEMEHHO COITyTCTBOBAaTb YCIEX — B OTHOIICHMSIX C APY3bSIMU U
POIHBIMU, Ha paboTe 1 OTIBIXE.

Hnen Tluna mouwmu Tysasite O Bcel ctpaHe. M B TONTMBYICKUX
¢unbMax, ¥ B IUTEpPaTYPHBIX ITPOM3BEACHUSIX CTajla YaCcTO ITOBTOPSTh-
cs1 paza: Everything's going to be all right («Bce Oyaer Xxopol1i1o»), po-
M3HOCHMAasi Ha BCE Jlambl Pa3JIMYHBIMU TIEPCOHAXKaMU B HEBEPOSTHO
TPYIHBIX, IIOPOM Tparu4eCKMUX CUTyalusX. ¥ TepoeB pOMaHOB U 3BE3[
BKpaHa MOSIBUJIACh Macca IoApaKkaTeaei, Il KOTOPhIX BCE MPOUCXO-
ISIIee OKa3ajoch (fine) <«IpeKpacHO» WM {great) «BEeTUKOJICITHO/3a-
MeuaTeIbHO/TIPeBOCX0AHO». J[loroBapnBasich C KeM-HUOYIb O BCTpeye,
KaXXIbIi U3 TaKUX Jitoaeii ropopu: Great, let'’s meet on Tuesday («I1pe-
KpacHO, BCTPETUMCSI BO BTOPHUK»), a TIPOIIAsICh CO 3HAKOMBIMHU, 3a-
BepsuUL: It was great to see you («HymecHo mpoBenau Bpemsi»). Tak xe pe-
mancsa u Bonpoc — How was/How did you like/the movie? («Kak Bam
bunabm?»), a ecii GUIBM MOHPABUICS, TO OTBET Ha BOMPOC COCTOSLI
W3 TaKuX IIpUJIaraTeJbHbIX, Kak great, fantastic («OTIUIHBIN, TIPEBOC-
XOJTHBI» ).

«AMepUKaHIIBI CTapalOTCsl 3aKPEIUTh B SI3bIKE CBOE ONTUMUCTHYEC-
CKOE OTHOIIIEHME K XM3HM, — CIIPaBEUIMBO OTMEYasia >KypHAaJIMCTKa
Credanu @on B KHUre "DTH CTpaHHBIE aMEepUKAHIIbI", U3NAHHON OfI-
HUM M3 MOCKOBCKUX M31aTeIbCTB B 1999 romy. — Ecim yemoBek enpa He
OTIpPaBUJICSA Ha TOT CBET, TO OH IIPOLIE]I CKBO3b "KM3HEYTBEepKAaKoIIee
ucneiTaHue" (a life-affirming experience). ToBapbl, KOTOpHIE €1Ba yIaeT-
Csl IpOAAaTh 3a IOJILICHbBI, HAa3bIBAIOT He "HeJMKBUAAMU", a "HE caMbIM
ONTUMAILHBIM acCOPTUMEHTOM" {minor flaws/imperfections/defects).
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Ecim mocnie nHTepBBIO paboTOmaTe b JaCT BAM OT BOPOT IMTOBOPOT, Y Bac
"He CJIOXWIOCHh IOJIHOTO B3auMomoHuMaHus" (failure to achieve/
reach/there was a lack of/mutual understanding), a 1060e MaccoBoe
YBOJIBHEHWE Ha3bIBalOT "ONMTUMU3alMel TaToB" {rationalizing of the
work force/downsizing). OCoOeHHO 3Ta 0e30yMHasi )KM3HEPagOCTHOCTh
pacrpocTpaHeHa B cdepe TOPrOBJIM HEIBMKMMOCTBIO: B HX SI3bIKE
"yIOTHBII" {cozy) o3Ha4daeT "Herme MOBEPHYTLCA'" {a tight squeeze, a
hole in the wall); a "XuBonucHas cejbcKasi MECTHOCTL" {picturesque/
lovely/quaint/rural location/neighborhood/community) — "HH1 00 OIHOTO
MarasuHa relkoM He foiiels” (no stores in walking distance)»”.

Pazymeercs, «mno3utuBHOe MbliiiieHUe» B CoenuHeHHbix LTatax
He ObUIO M300peTeHMEM IMpoTecTaHTCKoro mnactopa. OH TOJBKO
VBUIET M TIPaBWJIBHO HA3BaJl TO, YTO MIPOYHO CHUIETO B IMOACO3HAHUU
aMepUKaHIIEB, TMPUBBIKIIUX B JIOOBIX OOCTOSITENLCTBAX BbIKA3bIBaTh
XOpoIliee pacIoIoXKeHUE yxa, TO eCTh think positive. DTa IIpUBBHIYKA
YKOpEHSIETCS M CTAaHOBUTCS pedIeKCOM C IeTCKUX JieT. [1puBenst cBo-
€ro MaJIeHbKOTO CHIHUIIIKY Ha JAETCKYIO IUIOLIANKY, aMepUKaHCKast Ma-
Ma He roBopuT eMy: «CMOTpu, He mafait», «OCTOpOXHO, He Maykaii-
csI», a OTIIyCKaeT ero ¢ noxenanuem: Have fun («Pa3Buekaiics!»), You
can do it! («JlaBaitl»)’.

Ecm cmotpers Ha Lltartel ra3zaMy TTOCTOPOHHETO, TO KaXKeTcs,
YTO PSIIOBO aMeprKaHell OYeHb MOXOX Ha HAMBHOTO BOJBTEPOBCKO-
ro Kanmyma: HeB3upas Ha Tpam HECYaCTUN M Tpareauii, OH yOeXIeH,
YTO «BCE K JIy4llIeMy B 3TOM JIy4dllleM U3 MUpPOB» {Everything is for the
best in the best of all possible worlds). OnHako amMmepuKaHIBI B 00JIb-
IIUHCTBE CBOEM ITOBOJIBHO PallMOHAJIbHBIE JTIOAM W XOPOIIIO ITOHMMA-
IOT, 4TO XM3Hb Y HUX OTHIONb He JieTKasl, He OecrieqHas. «CBon Gempl
u ropectu moau (B CIIA — JI.B.) npsiayT r1yOOKO BHYTpU, — ITMCa-
ma Mapusg Kus3eBa B cBoMX 3aMeTKax "AMepHKa INa3aMH PyCCKOM
JKEHILIMHBI", — TaKOBbl HEIMMCaHbIe MpaBWa aMepuKaHCKOro obpasa
KU3HN»' .

XOT MO3UTUBHOE MBIIJIEHUE BIIMTHIBAETCS aM€pUMKaHIIaMH1 C
MOJIOKOM MaTepu, ONTUMMU3M B COLMaJIbHOM mpocTpaHcTBe lllTaToB
pacrpocTpaHsieTcsl JOBOJIbHO HepaBHOMepHO. Ero myx oOmmke Bcero K
HACTPOCHMSIM YECTHOTO M MPUJIEKHOTO CTOPOHHUKA IMPOTECTAHTCKOM
TpynoBoi 3TuKuU {Protestant work ethic) — Gonee WM MeHee Gyarorno-
JIYIHOTO ITEJIOBOTO YeJIOBeKa, KOTOPBIN BCEraa HemOMIOOIUBAI CITUIII-
KOM KaJHBIX, TIpeyCcIeBalolIX OM3HECMEHOB, HO BIUIOTH 0 CEepelIu-
HBI TIPOIIJIOTO BeKa PEIUTEILHO OTBEpraJl HPaBCTBEHHBIE WIICAIbI,
YTBEPXKIABIIIME CEPAOOOJIBHOCTh BO UTO OBl TO HM cTajgo. Majo KTo B
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CTpaHe XOTeJl TOTa UMETh JIEJIO ¢ a loser, TIECCUMUCTOM, HBITUKOM WM
HEeyJAaYHUKOM, MOTOMY YTO CIaCEHUE YTOMAlOIIUX €CTb, B KOHEYHOM
cyere, JIeJIO PyK caMUX yTomarouux. TpyTHOCTY — He TOBOM Ul OTYa-
SIHUSI; 9TO — BbI30B, KOTOPbIN HAIO BCTpeYaTh C OTKPBITHIM 3a0pajioM.
To, yTto BCce B XKM3HHM IIONIPaBUMO, TOYHO TIiepemaercss M (¢pas3oii
Ckapierr O'Xapa B ¢uibMe 1o 3HAaMEHMTOMY pomaHy Mapraper
Mutuenn Gone with the Wind («YHeceHHBIe BeTpom»): Tomorrow is
another day («<HoBblii 1eHb — Jpyrue 3a00Tbl», «3aBTpa OyneT HOBbI
neHb»). Iloarekct B 3TOl (Dpase ObLI, KOHEYHO, XKU3HEYTBEPXKIalo-
LIMM: BCErJa HalaeTcsl pelieHue, CocoOHOe MCMPaBUTh JII000E MOoJI0-
JKeHUe, — BCE 3aBUCUT OT CaMOTr0 4YeJIOBeKa.

3aBTpallHUi AeHb oKa3ajics 151 AMEpUMKU OYeHb CBETJIbIM. 3a Mo-
CJIeHUE CTO C JIMIITHUM JIET Ha €€ TePPUTOPUU He ObLI0O HU OIHOM
BOIHBI, 2 BO BTOPOil MOJIOBUHE MPOILIJIOr0 BeKa 31eCh ObLIO CO31aHO
00111eCTBO, B KOTOPOM He TMpOLBETaIN, KaK MPaBUJIO, TOJbKO T€, KTO
He XOTell paboTaTh WIKM HE 3HaJl, B KaKUX OOIIECTBEHHBIX W 61aroTBo-
PUTENIBHBIX OPraHU3alMsSIX TOJYyYuTh JeHbI'u. He roBopst yxke 00 or-
DOMHOI CeTH TaKuX OpraHu3alluii, B CTpaHe YTBepJAWach rocynapcr-
BEHHasl CUCTeMa MaTepUuaJbHOW M MEIMLIMHCKOW ITOMOIIM, OTKyIa
Opasii CBOM MOCOOUSI MaJIOMMYIIIME, TMPEACTaBUTEeNM HallMOHATbHBIX
MEHBIIMHCTB MU OMUTPAHTHI HOBBIX MOTOKOB. B 1960—80 romax Bo3-
MOXHOCTH U BEPTUKAJIBHOTO MPOABUXKEHUS OT OEIHOCTU K OOrarcr-
By Obltn B CIIIA HeBeposiTHO 60JibiiuMU. Ho 4TOOBI JOOUTHCST 3TOM
LIeJIM, KaXIblil, KTO XOTeN yclexa, J0/KEeH ObUl CTaBUTh Iepel coOol
caMmble Bbicokue 1enu. Go for the gold — («Crapalica 3aBoeBaTh 30-
JIOTO», TOYHEE, 30JI0TYI0O MeJajlb) — BBIpaxKeHUeE, IMpUIIEAIIee U3 JIeK-
CHUKU OJIMMITMMCKUX WMTP, BOLUIO B KPYI 3aBETHBIX MIWMOM DSIIOBBIX
aMmepukaHileB. Jlaxe npu pelieHu oYeHb TPYIHBIX 3aa4 HE B ITpaBU-
Jlax aMepUKaHLeB MPUYNUTATh, BCIJIECKUBasl pykamu «Urto ke s Mory
TYT nojaeatb»? OOBUHSS B CBOMX HECUACTBSIX APYTMX JIIOAEH WU CJIO-
JKUBIIIMECST OOCTOSITENIbCTBA, Bbl HU Y KOTO B AMEpUKE HE BBI3OBETE
COYYBCTBUSI.

Ine Ob1 HY XU M K KaKOMy ObI CJIOI0 OOLIEeCTBa HU MpUHAjIeKa
yesioBek, BocnuTaHHbI B CIIIA, oH B OOJIBIIIMHCTBE CJIy4aeB SIBISICT-
cs B Iyllle ONTUMKUCTOM. YTO OBl HM OBUIO Y HETO Ha Iyllle CErOaHs, OH
cuuTaeT I ce0s HEOOXOMMMBIM BBIIISIACTH OJaromnoJiydHbIM — {0
show a positive face Bcemy mupy. Pycckue coumosioru, u3ydaBIllve
KOMMYHMKaTUBHOe ToBeneHue rpaxaadH B CIIIA, mpuiliv K BbIBomy,
YTO 3[€Ch «B OOIIEHUM C JIIOOBIM COOECETHUMKOM, Ha JIIOOyI0 TeMmy
MIPUHATO AEMOHCTPUPOBATh XKU3HEPAAOCTHOCTh M  HU3Iy4YaTh
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ontuMusM. OKpyXarolllre JOKHbBl BUAECTb, Kakoe y TeOs OTIMYHOE
HacTpoeHue. AMepUKaHell 10JKeH ObITh BCeraa B OTJIMYHOM HacTpoe-
HUW W BCerna JOJDKEeH 3TO BCeM IMOKa3biBaTh. Y aMepUKaHIIEB HE TPU-
HSITO XOIWTh C YHBUIBIM BUIOM, HE MPUHSITO XKaJIOBaThCsl, XHbIKATh,
BBIIJISIIETh  YIPYYEHHBIM»S.

JelicTBUTENbHO, ONITUMU3M U JOOPOXKENATENbHOCTD SBJSIOTCS OT-
JIMYUTEIBHBIMM YepTaMy aMepUKaHCKOTO HallMOHAJIbLHOTO XapaKTepa.
DTO NpOoSBISIETCS €Ba JIM He BO BCeX 00JIACTSIX aHIIMIACKON pa3roBop-
Hoil peun. Ppaza Have a nice day («XKenao BaM TPUATHO/XOPOIIIO
MPOBECTHU JIeHb») TIPOU3HOCUTCS C YIBIOKOM, JaXe ec/IM Ha 3TU CJIOBa
JIIOOM 00paIlaloT BHUMAaHUsSI He 0oJblie, yeM Ha pekiaamy Drink Coca-
Cola. B mocnenHee Bpemsi HabupaeT momyasipHOCTb dpaza Have an
excellent day («XKenawo oTauuHoro aHsI»). Have a nice day — mipocTto
nobpoe noxenanue: I hope you have a nice day — «Hanetoch, Bbl XOpo-
10 TIPOBENIETE IeHb», YTO TMTPOM3HOCUTCS YACTO U 3BYYMT BIOJIHE BEXK-
IMBO’. BhIpakeHHe 3TO HACTONLKO HAOUIO OCKOMMHY, OCOOEHHO WH-
TEJUIMTEHTaM, YTO OJHO BpPeMsl UX JIOOMMBIM OTKJIUKOM Obu1O: Thank
you, but I have other plans — «Cniacu60, HO y MEHSI ApyTve TUIaHbI».

Korma B amMepuKaHCKOM pecTopaHe yYIbIOAIOIIMica OQGUIIMAHT
CTaBUT Tepesl ToceTuTeeM OJII0JI0 U TOBOPUT Enjoy, — 3TO, KOHEUYHO,
TOXe He MOBeJICHUE U TeM Taye He KOMaH/a, a CJIoBa MOoXeJaHUs U Ha-
JIeXIbl, TO ECTb COKpallleHue oT / hope that you will enjoy this dish, uto
SICHO M3 KOHTEKCTa U UHTOHauuu. CI0BO enjoy 0ObIYHO MPOU3HOCUT-
cs ¢ HEDOJIBIIMM TMOABEMOM TOJIOCa Ha TOCJIeAHEM cjiore. DTO aHr-
JIMACKOE cIoBO — aHajior ¢pasbl «[IpusiTHOrO anmneTuTa», CoKpalieH-
Horo BapuaHTa «Kenaro BaM MpUSTHOro anmneTuTas. OdULIMaHTHI,
cTaBs Ojrofa, yacto roBopsT: Here you go (ToXe cokpallleHue 6osee
JUIMHHOM (pa3bl). OJUH U3 3HAKOMbBIX MHE POCCHUSIH, MOHSIB 3TO, KakK

You're leaving? («Bbl yxonute?»), BOCKIUKHYN No, I'm not going
anywhere, I intend to eat this steak! («<Hukyna s1 He yXOXy, s X049y CheCThb
aToT OudinTekc!»). A ¢dpaza opuMaHTa O3HAYajla BCEro-HaBCEro —
Now you've been served/Your food is here/You can now set about eating
this, To ectb Here you go now, from waiting and talking to eating your
dinner (<1 Bac oOcyXwi/Ballla ega Ha CTOJIE/MOXETe IIPUCTYIATh K
Tpamese»), To ecTh «[lepexonure OT OXUAAHUSI U Pa3TOBOPOB K ele».

Drive safely («YnauHoii moe3aku!») ToxXe He IpUKa3, a COKpalleH-
HbII BapuaHT APYKECKOTro noxenaHust / hope that you will drive safely
and have a good trip («<Hanerocs, Ballia 1moesnka OyeT yiauHOn» ).

Kakux momeii MOXHO CUMTaTh positive — TIOJOXUTEIbHBIMU?
B Poccun n CIIA kputepuy M cioBa IJIsI OTBETa Ha 3TOT BOIIPOC
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pa3uTeNbHO OTIMYalOTCs. AMEpUKaHIIeB BCeraa rmopaxana v rnopaxa-
€T pyccKas JIEKCUKa OLIEHKH JII0JIei, B KOTOPOil MOJbCKas JMHIBUCTKA
A.BepxOuiika BMIUT <«OJIEPKUMOCTh MOpPaJIbHOMI OLICHKOM» . Jns
aMepuKaHlla, KOTOPbI CTPEMUTCS HE CYIWUTb O JIIOISX CIUIIKOM
(dyHIaMEHTabHO, CJIMIIKOM 3KECTKO, a TOBOPUTb O TMPOU3BOIUMOM
WMU BIieyaTieHUuu Oosibliie, YeM 00 MX IMYHBIX KauecTBaX, CUMIIaTUY-
HBII1 YEJIOBEK — 3TO a nice person («IIpUITHEL» ). Ho He's a nice person
ropaszio CWJbHEe JOCJIOBHOTO pycckoro mnepeBoja «OH YeIoBEK
MIPUSTHEIN». Y aMepUKaHILEB UCTUHHO a nice person — 3TO «XOPOILLIMii/
JTOOpBIif», a HE MPOCTO MPUATHBIM WM KOMITaHEUCKUM. «XOopouiuit»
Mo-aHTJIMICKU — a fine person. ®paza He's a good person He Tak 4acTo
UCTIONB3YEeTCSl B AHIJIMMCKOM $3blKe, €€ TYTaloT C BbIpaXeHUeM
He's a good person to know, KkoTopasi Ha PyCCKUI SI3bIK MEPEBOIUTCSI:
«3TOT YE€JOBEK MOXET ObIThb BaM TI0JIe3eH/y HEro OoJbllive CBSI3U»,
YTO OTHIOJb HE PABHO3HAUYHO OIIEHKE YeJOBeKa KaK <«XOPOILEro».
«OH 100pHIi YeTOBEK» COOTBETCTBYET B aHIVIMIICKOM he's a very fine
person, unu a wonderful/extremely kind/considerate person. J1yis1 6071b-
el TOYHOCTU MOXHO MCIOJIb30BaTh MapHble SMUTETHI: a fine and
very kind person («OH O4YeHb XOPOIUUIA U IOOpLIi»). DPpa3y «f oyeHb
BaM OJjlaromapeH 3a Bailly JAOOpOTy» 4acTo IiepedaloT kKak Im very
grateful to you for {all your) kindness(es) (BMecTo kindness 3necb He
TIOAXOAUT consideration), a GiarogapeH «3a MPOSIBICHHE TOOPOTH» —
Kak for showing such kindness/consideration. Yto e kacaetcsi hppa3bl
«OH mpeKpacHbIl 4YeJO0BEK», TO OHA WMEET MOPAJIbHbI OTTEHOK,
KOTOPBI OTCYTCTBYET B aHTJMKCKOM He's great, HO comep>XUTCs B
He's awonderful person.

«OH 4eJIOBeK Becesblil» HEJb3s TepeBecTH Kak he’s a cheerful
person, 5TO 3ByYUT BecbMa HEyKIroXe. 'opasmo jyudiie ckasaTh: he'’s a
very positive person («<OH OIITUMUCT» ), he's always upbeat/in a good mood
(«OH Bcerma B XOpollleM AyXe/HacTpOeHUU»), he's got a great sense of
humor («y Hero MNpeKpacHOe YYBCTBO loMopa»). W, pasymeercs,
«BECEJIOro YeJoBeKa» HU B KOEM CiIydae Hellb3sl Ha3bIBaTh gay, TaK Kak
B COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM Yy 3TOTO CJIOBA TOJIbKO OJHO 3HaUYEHUE —
«TOMOCEKCYaITUCT».

«A OH HmMYero» — (dpasza, UMeroIIas TMOJOXUTEIBHBIN OTTCHOK.
Ona nepeBoauTcs, Kak he's OK/he’s all right. Ckaszatb He's a nothing
Oyzet rpy0oit olIMOKOM: 3TO aHIJIMIACKOE MPeNIoKeHUe 3HAUYUT — «OH
HUUYTOXECTBOY.

IIpn olleHKe dYenoBeKa CIIOBO «XapakTep» B aHIJIMICKOM SI3BIKE
ynoTpebJsieTcsi HeCKOJbKO HHaye, 4yeM B pycckoM. He's a (real)

A



character, 3HaunuT «Hy 1 TMN/9ynak/o4eHb HENIPOCTOii». A person of
mod character — TepMUH O(PUILIMATBHBINA U, B YACTHOCTU, IOpUIUYEC-
KMIi: HalpuMep, CBUAETEb — a person of good character; IpaBlieHUE
KooIlepaTuBa, MpOAAaIoIero KBapTUPbl, MOXET UCKaTh MOKyMarteas of
good character, TO eCTb HaJIeXKHOTO, 3aCJIy>KMBalolero nosepusi. B pas-
TOBOPHOI peuu 3TOT TEPMUH HE yMOTpeOssieTcs. Y 4esloBeKa MOXKET
ObITh CUJIbHBI WM ClaOblii XapakTep, HO cKa3aTb O HeM he has a
weak/gentle character Henb3s1. AMEpUKaHIIBI TOBODSIT he s/ very gentle /
a weak person/rather weak. «<MSITK1Ii» B CMbICJIE «MSITKUIA XapaKTep»
HY>XKHO TIepEeBOJIUTH HE soft, a gentle — she's a very gentle person.

Cpeny MHOTMX MHOCTpPaHIEB OUYEHb DPACIPOCTpaHEHa OIIMOKa,
CBSI3aHHAS C «ITO3UTUBHBIM SI3BIKOM», — HEBEPHOE ITOHUMaHKE CJIOBA
OK. Tlo cBoeMy MpPOMCXOXIECHUIO OHO SIBJISIETCSI BOCKJIMIIAHUEM, HO
MO CMBICTY UMeeT OoJiee IIMPOKOe 3HAYeHUE U MO3TOMY OYEeHb MHOTO
«pabortaer» B aHrIMiickoM. OmHa u3 cambix u3BecTHbiX B CIIIA my6-
JIMKALIMA O YeloBeYeCcKMX OTHOLIEHUsSX — KHuUra jaoktopa Tomaca
Xappuca — oszarasiaeHa aBTopoM I'm OK — you're OK. Everything's
fine, everything's OK, — Tak 4acTO OTBEYalOT aMepMKaHIIBl Ha BOIIPOC:
How are things?

K coxanenuto, MHorue 3apybexHsie roctu B CIIIA He TosibKO
yIoTpeOsTIoT, HO momdac M 3y1oyrorpeoinsior OK. DTo mpoucxomuT
TOI/Ia, KOTJa OHM XOTAT BBIPA3UTh CBOE OJOOpEHHE WIM corjacue Io
KaKoOMy-TO BOMPOCY M MalllMHAIbHO BKIaAbiBaloT B OK CAWIIKOM
OONBIION «O3UTUBHLIN 3apsaa». B pesyabTate 3TO CJIOBO HACTOILKO
YacTO UCIOJb3YEeTCS UHOCTPaHILIAaMU, YTO B LIEJIOM Psifie CilydaeB Tepsi-
eT BCAKUI cMmbich. Kak mucan HeJaBHO OJWMH UTAJIbSIHCKUI KypHa-
JIUCT, TIPOXKUBIIWMA rof B AMEpUKe, Ero COOTeYEeCTBEHHUKH, €/1Ba COMi-
ISl ¢ caMoJjieTa, 3achIlaloT BCTpeYaruluMx LejJbiM rpagoM OK,
HE3aBHMCUMO OT TOTO, COIJIACHBI JIU OHU C COOECETHUKOM U TTOHUMAIOT
JI1, O YeM BOOOLIE MAET peyb .

Xots cpeny aMmepukaHiieB OK He Tak TOMYJSIPHO, KaK B APYrUX
ctpaHax, CIIA gBisitoTcsl, HaBepHOE, €NMHCTBEHHBIM MECTOM Ha Ijia-
HeTe, Tlie CeMaHTUKa 3TOro CJIoBa HEe UCKaXaeTcsl. 31eCh OHO He SIBJISI-
ercsl JeXYpHbIM, Jlaxke HECMOTpsl Ha TO, YTO BeCbMa Pa3rOBOPHO IO
ctumo. B nenoBoii, hopmanbHoii 06cTaHOBKE OK 0OBIYHO HE UCIIOJb-
3ytor. Hampumep, B oTBeT Ha 3arpoc HadyanbHUKa: Could you please
have this memorandum ready by 2:00this afternoon ?He peKOMEHIYeTCsI
otBeT: OK, sure, nmydinie ckasatb: Yes, of course/Certainly/Will do.
B HeoduumanbHO#t 00cTaHOBKe (K 4acTo BBICTYMaeT B KauyecTBe
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TTOATBEPXKICHUS YK€ COTJIAaCOBAaHHOW IOTOBOpPEHHOCTH: So well meet
at 6:00at John's place for drinks ?— OK/Fine, see you later/then.

OK takxe yrmoTpeOsaeTcs, KOorma TOBOPSIIMI 3amaeT BOIPOC WA
obpamaeTcss ¢ Ipock0Oil B OKWIAHUHM ITOJIOXUTEIBHOTO OTBeTa: Is if
OKwith you if Helen joins us ?— Of course that's OK. — I'll be glad to see
her.

OnHako OKMOXHO TaKKe MCITOJIb30BaTh B 3HAUYCHUHN «HOPMaTh-
HO», «HUYEro», HO HEJb3sl — B CMbICJE «IIpeKpacHo»: How are you
today? — Well, I'm OK, but lately I've been terribly busy and I'm a bit
tired. — How was the film ? — It was OK/nothing special/It was an OK

film but I really wouldn't recommend it/I'm not crazy about it. OK
MOXET TaKXXe O3HauyaTh COTjacue, HO MPU HAIMYUU KaKUX-JIU00 00-
CTOSITENIbCTB WM (AKTOPOB, KOTOPHIE ONWH M3 COOECETHUKOB
JIOJDKEH HEeMpEeMEHHO YYUThiBaTh: I've got to go out now — Il be back
in half an hour. — OK, but be sure you re back by 3:30 — otherwise we
could miss the train.

B nmpyrux kontekcrax OK, 0COGEHHO MOBTOPEHHOE HECKOJIbKO
pa3, ykasblBaeT Ha HEYNOBOJbCTBUE WIM Ppa3ApakeHUE TOBOPSIIETO
TEM, 9TO COOECeTHUK MOPOYHT €MY TOJIOBY:

Will you be sure to pick up the laundry on your way home ? —
OK, OK, I already told you Id do that!

Jimmy, it's ten o'clock, you've been watching TV for over an
hour and you haven't finished your homework! — OK, OK, mom,
I'll get to it in ten minutes! I just want to see the end of this film!

O muoro3HagyHOCTH OK 0COOEHHO YacTo 3a0BIBAIOT PyCCKUE, IT0-
JIaraoIiue, 4To 3TO CJIOBO BCErNa O3HAydaeT TOJBKO YTBEpXKIECHHE —
yes, all right, B cMbIcie «1a, 51 cornaceH». Ho oHO Takke MMeeT 3Haue-
nue Didyou understand me? («Boi MEHsI IOHSIIU?»), U HEOCBEIOMJICH-
HOCTh 00 3TOM IIPMBOAUT K YacTbIM Kypbe3aM, OIMH M3 KOTOPBIX
CIIyYMJICSI ¢ MOUM 3HaKOMBIM u3 Poccun. OH Haxomwics B CIIA, Ho
nokeH Obut yexath B Kapakac. W mis monydyeHust Bu3bl B BeHecyany
OTNpaBUJICS B €€ KOHCYJIbCTBO, HaXoJsIleecs B KPYITHOM aMepUKaH-
ckoM ropone. KoHCyabCTBO OBLIO 3aKPHITO.

It's open from ten to twelve, OK? — «OTKpBITO C IECITU OO ABSHAI~
matu, OK)», — coobmmn oxpanHUK. — No, thats not OK, I need a
visa- «Huyero He OK. MHe HyxXHa BM3a», — BO3pa3ujl POCCHUSHMH.
OxpaHHUK BOBCE HE OXMIAJ OT ITOCETUTENISI COIVIACUSI WIM Hecorjia-
cusi. B atom ciyyae OK ObLIO BCero-HaBCETO BOCKJIMIIAHUEM, CMBICI
KOTOPOTO OBLT OJIM30K K PYCCKOMY «SICHO?».
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Pycckue u amepukaHiibl, KaKk MPaBUiio, MO-pa3HOMY OOpalllaloTCs
K TIOCKOJb3HYBILIEMYyCsl MpoxoxeMmy. Pycckuii crpocut: «Bam mo-
MOUb?». AMepUKaHEIl Xe, co00pa3ysiCh C «MO3UTUBHBIM MBILIUIEHU-
eM», ckaxet: Are you OK?, Are you all right?Te Xe BONPOCHI 3a1at0TCs
YEJIOBEKY, KOTOPBIA CXBATWICS 3a CEPALE, XOTd OYEBUIHO, YTO OH HE
O K u He all right. Pycckuii ke B 9TOM ciiy4ae cipocurt: «Bam mioxo?»
YTO 3BYYMT BIOJIHE JIOTUYHO, HO B0jiee MpavyHo.

Positive thinking B AMepuKe cKa3blBae€TCs U Ha OTHOLIEHUSX C
JIPY3bSIMU, XOTSI CaMO CJIOBO <«Ipyr» W OTHOIIEHUE K <«IPy3bsIM»
CWJIBHO OTJIMYAIOTCSI OT TOTO, YTO MPUHATO B Poccun. «3HaueHue
cioBa "mpyr", B3aMMHbIE ITpaBa U 00S3aHHOCTU APY3€il B MHOCTPaH-
HBIX KYJbTypax pasHbie, — MHCal aMEPUKAHCKMN TCUXOJIUHIBUCT
Kartan. — Camo cjioBo npsiIMO MepeBOUTh HEJb3sl, €r0 HaJlo OCMbIC-
auTh» . s aMepuKaHUa friend — 3T0 U OJHOKALIHUK, C KOTOPHIM
He BUJEJICS JIET ABAAATh, U YEJIOBEK, C KOTOPHIM OH MHOTAA UIpaeT
B rojib, U MPUXOXaHUH, KOTOPOTO MHOTJA BCTpevaeT B LEPKBU, U
JEHCTBUTENBHO OJIM3KUI APYr. AMEpUKaHeL MOXET CKa3aTh, YTO OH
ObU1 Ha BeyepUHKe, where he made five new friends (rae «3aBejl He-
CKOJIBKO HOBBIX Jpy3eii»). Meeting new people siBisieTcsi cBoeoOpas-
HbIM CUHOHMMOM IJIs1 making new friends. B aHriauiickoMm si3bike, B
OTJINYME OT PYCCKOTO, CJIIOBO «Ipyr» He IMOoApa3yMeBaeT KaKUX-JTHOO
MOpaJIbHbIX 00513aTeNbCTB. YacTo fiiend — 3TO 4el0BeK, ¢ KOTOPBIM
aMepuKaHell MPOBOJUT BpeMsl B Yachl OT/AbIXa, a HE TOT, KOMY OH J1O-
BEpsSIET CEKPEThI, C KEM paslesiseT MbICAM U UYyBCTBA. «3HAKOMBbIil»
— 3TO acquaintance, HO CJiOBa, 0003HAYAIOIIETO MOHSATHUE, CPEAHEE
MEXIYy «Ipyr» U «3HAKOMbIi», U PaBHO3HAYHOI'O PYCCKOMY <«IIpH-
STeJb», B AHTJIMACKOM SI3bIKE HET.

OO0blyaii BBICKA3bIBATbCS YECTHO M IPSIMO — COCTaBHAsl 4YacTh
aMEPUKAHCKOUN <«ITO3UTUBHOM» KYJBTYPhI, YTO SIPKO OTPAXKEHO B pas-
TOBOpHOI peur. M ecy HeT BeCKUX MPUYMH COMHEBAThCs, aMepuKa-
Hell YBEPEH, YTO €ro co0eceAHMK TOBOPUT mpapay. OTcioga U BCeHa-
pomHbIE M3YMJIEHME U TPOTECT, BBbI3BAHHBIE M30IIPEHHBIMU
CJIOBECHBIMU BBIKpyTacaMu M MPSIMOU JIOXKbIO OBIBILIETO TMPEe3ueHTa
KnuHTOHA, a Takke BBICOKOIIOCTABJICHHBIX YIIPABIICHIIEB — OM3HEC-
MEHOB. B3sTb X0Ts OBl CKaHOadbl, CBsI3aHHBIC C upMamu Enron u
MCI. AMepuKaHIIbI IPEKPacHO IOHMMAIOT, YTO MM JITYT, IIOPOM Ha-
710, HO CKOJIBKO OBl HM MCKaXKaJUCh (DaKThl, HAIIMOHAJIbHOE CO3HAHUE
B 9TOI cTpaHe He MeHsieTcs: This is not supposed to happen — «Takoro
ObITh HEe MoxeT»! KaxkmoMy IIKOJIbLHUKY M3BECTHA 3HaMeHUTasl (paza
otna — ocHoBatenss CIIA /Ixxopmka Bammuarrona. Ha Bompoc, KTo
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CpyOMJI BMIIHIO, MaJbIlll, OyOyIIWi IIepBbIi NpPE3UAEHT, OTBETUII:
/ cannot tell a lie — 1did. («<He mory nratb. BuiiiHio cpyoun si».)

AMepUKaHIy TPYIHO IOHSTh Pa3HUILY MEXIY PYCCKUMM CJIOBaMU
«BpaHbe» U «JIOXb», a JJISI PYCCKOrO — 3TO TevyalibHasi U OuYeBUAHAs
peanbHOCTb. Iloxamyii, OmmKe Bcero K BpaHblo — fibbing/tall
talk/white lie". Pycckoe cl0BO «BpaHbe» MOXET YIOTPEOIATHCS B 3HA-
YEHUU «HAapOUYUTasl IJIYIIOCTh», «9eIlyXxa», HO B CJIOBE fibbing 3TOTO 3HA-
yeHUs HeT. HeT B HEM U OTTEHKa «IpeyBeIMUeHHe», KOTOpOe MHOTIA
CJIBIIIIHO B PYCCKOM CJIOBE B TOIl CUTyallMM, KOIZNA TOBOPSIIWIL SIBHO
npeyBeJIMYMUBaeT, a CO0eCeIHUK 3TO MOHWMAET, U, TMOXaylyid, 3TO ero
naxe cmemnt. (He mob6o — He caymaii, a Bpath He Melait.) I[1ogo6-
HOE BOCIPUATUE HEIpaBIbl COBEPIICHHO YYXIO aMEepUKaHCKOMY
MeHTanuTeTy. Hamo ¢ mpenenbHOil OCTOPOXKHOCTBIO IIEPEBOIUTH U OfI-
HO M3 3HAYECHMI IJIaroyia «BpaThb» — CKa3aTh YTO-TO OIIMOOYHO WM
oroBoputhcs: «Ime oH xuBet? — B bocrone, Bpy, B BammHrrone».
(Where does he live? — In Boston — No, that's wrong/Sorry/
I mean/Washington). C TOUYKM 3peHMSI 4eJIOBEKa, HE JOIyCKAIOIIETO
MBICJIM, YTO KTO-TO MOXET TOBOPUTh HEMpaBy, MOBeAeHNE HACTOSIILE-
ro JoKella SIBJISIETCS Cepbe3HOM MPOBMHHOCTBIO. Lies, You're lying —
OYEHb CWJIbHBIE CJIOBA U CEPbE3HbIE OOBUMHEHUS. XOTS BbIPAXKEHUSIM
«OT10 HempaBaa», «Bbl roBopuTe HempaBoy» WHOTIA COOTBETCTBYIOT
That's a He (noxb) wnu You re not telling the truth, HO B IPUHIIUIIE 3TH
(pasbl nyuire nepeBoauTh Kak That is wrong/That isn't so/That's not the
case/That'’s not true. D10 Topazao msrue, yeM That's a lie. CkazaB This
is not the truth, OynpTe yBepeHbI, COOECEIHUK MOYYBCTBYET HE TOJIbKO
pasapaxkeHue M3-3a Balllell TpaMMaTUYEeCKON OIIMOKM, HO M BOCIIPH-
MeT cKa3aHHOe Kak ooumy. You're lying — 4pe3BBIYAiHO CEPbE3HOE 00-
BUHEHME B TOM, YTO Bbl HaMEpPEHHO TOBOPUTE HETpaBIy, U MOXET
OBITb BOCIIPMHATO KaK IpsMoe ockopOyieHue. Ecim Bbl He yBepeHBHI,
4TO yCJBIIIAHHOE — TIpaBna, Jydile ckKaxute: That's not so/the case
wiu / think you may be wrong.

PabotHUKM cdephl yciyr, COMHeBalOIIMecs B CIOBaX KJIMEHTa, TO-
BopslIero: / made a reservation in this hotel/ordered a ticket on this
flight/a ticket to this theater performance/table in this restaurant — «si 3a-
pe3epBUpOBal HOMEP B 3TOM TOCTMHMIIE/3aKa3al OMJIET Ha caMo-
JIeT/OuJIeT B TeaTp/CTOJNMK B PeCTOpaHe», 9acTO BBIPAXAIOT CBOE CO-
MHEHHE, WCIIOJb3Yysl BEXJIMBOE aMepukaHckoe — / don't doubt you
word. ®pa3za ata 3Hauut That’s all very nice and you very well may
be/most probably are/telling the truth, but since the computer hasn't
registered/confirmed/reconfirmed/your order, you re not going to get
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the reservation/table/ticket/flight — «O4eHb XOpOIIO, W BBl BITOJIHE
BO3MOXHO,/CKOpee BCETO TOBOPUTE IPABHY, HO MOCKOJBKY KOMITHIOTED
He 3aperuCcTPUpPOBal/He MOATBEPAMI Balll 3aKa3, sSI HE MOTY IpeaocTa-
BUTb BaM 3aKa3aHHbII/CTONMMK/OUIET U T.0...» [IpsiMble, HO BEXKJIMBbHIE
OTBEThI TAKOTO pOJa TOYHO IIepeAaloT CTUJIb Pa3rOBOPOB, MPU KOTO-
pBIX OIIHA M3 CTOPOH COMHEBAETCS B MPaBINBOCTH APYTOIA.

AMepukaHiibl He Oosblive macTepa Joku. OHM He JII0OSIT BOCXBa-
JIITh MHUMbIE MpodeCcCuOHaIbHbIE 3aCAyTH Ipy3eid, MUCAaTh UM PEKO-
MEHJaTeJIbHbIE IHMChMa C JIOXKHOM MHGpOpMalLMeil ISl YCTPOMCTBa Ha
paboTy WM 3amOIHSITh OQUIIMATBEHEIC OJJAaHKWA M TTOPYYWTEITBCTBA IS
MOJIyYeHUs KpeauTa B 0aHKe. Y IIaroja «CImcarb» (B CMBICHIE «ILIap-
rajiuTh») — to copy from/off someone else's exam paper, HET ©UIOMa-
TUYECKOIO 3KBMBAJICHTA B aHIJIMICKOM SI3bIKE, TaK Kak IS aMepu-
KaHIIeB 00OMaH Ha 5K3aMeHe SBIISICTCS BOMMIOIINM 0e300pa3meM. Dta
TOYKA 3pEHUS He CciydailHa B OOIIeii HpaBCTBEHHOI aTMocdepe
AMeprKH: B e¢ MHINBUIYATMCTUICCKOM OOIIECTBE OT YeJIOBEKa C ca-
MOT0 AeTCTBa TpeOyIoT: Do your own work — «aenaii CBoIo padboTy caM»,
think for yourself— «tymaii caMoCTOSITe/IbHO» U T.T1. B TakoM ob111ecT-
BE HET IOHSITHUS O KOJUICKTUBU3ME U B3aUMOIIOMOILIM, IT03TOMY HUKTO
He XO4eT IMOMOTaTh IIMaprajblinkKaM. Bo MHOTMX IIKOJIax M KOJUIEH-
Kax ¥ TeM, KTO JaeT CIIMChIBaTh, M TOMY, KTO CIIMCBIBACT, TPO3UT — HU
MHOTO, HM MaJIo, — MCKJTIOUeHne 13 yueOHoro 3aBeneHus. (KoHeuno,
€CThb IIKOJBbHUKM, KOTOpbIe WMIOYT Ha PUCK paayd JUYHOIO YcIiexa,
W B aHTJIMIICKOM CYIIECTBYET SKBUBAJICHT CJIOBY «IITIaprajika» — crib
W crib sheet.)

B mocnegnme mecsaTuieTHs, OgHAKO, aMEPUKAHCKOE HENPUSITHE
JDKU, Jiexalllee B OCHOBE «IIO3UTHUBHOTO MbIIICHUST», BCTYIIMIO B CTa-
U0 KpU3uca. DTo Havajloch elle B KoHIe 1960-x — Hauane 1970-x
rOIOB, KOIJa BOMHCTBYIOILIKME, HO IIPUMUTUBHO MBIC/ISIINE PAAUKAJIbI
n3 «HoBoit 1eBoii»'' cTanmy MpoMoBeoBaTh COUYBCTBUE KO BCEM M BCH,
HE3aBHCUMO OT TOTO, WJAET JIM pedb O XOPOIIMX WM O IUIOXUX JIFOMSX,
0 YECTHBIX TpakmaHaxX WIA IIPECTYITHHKaX, O Pa3yMHBIX WM Cymac-
weammx. CerogHst KHUXKHbIe Mara3suHbl B CIIIA necTpsT o6JioXKaMu
OecTceepoB, TIEPCOHAXHM KOTOPBIX ITOABEPIINCH TAKUM TSI3KKUM HC-
MbITAHUSM, KaK TIOPEMHOE 3aKJIIOUeHHWe WIM HeusjaeyuMasl 00JIe3Hb,
aJTKOTONM3M Wi HapkoMmaHus. Ho Bce a1tm mogy, Mo MHEHHIO aBTO-
PoB, gBisiioTcs cTpaganblaMyd U OJAIOTCS YMTATEISIM U TEIe3pUTE-
JISIM Kak heroes («repon»). HasbiBaTh ux victims («<kepTBaMmu») TENEPhb
HE IOJIMTKOPPEKTHO, B KpailHEM CiIydae OHU Survivors — OyKBaJbHO:
«Y1eseBlIMe», «BbIKMBILIUE», TO €CTb «I100EIUTEIN».
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[IpeBpalieHue OTpMIATEIbHBIX KAayeCTB B IOJIOKUTEJIbHBIE U,
CJIeIOBaTEIbHO, OMpaBAaHUE JIIOJEeH, COMHUTEIbHBIX U C MOPAJIbLHOM,
W C IOJUTUYECKON TOYKU 3PEHMsI, CTAJO Pe3YJIETaTOM HOBEACHUS 10
abcypaa J1I00MMOM aMepUKaHCKOM UIeH O TOM, YTO BCE JIIOAW PaBHBI U
IO3TOMY MMEIOT paBHBIE IpaBa. YTo HU OAMH YeIoBeK, KaKUMU Obl H1
ObUIM ero oopa3 MbBIC/IM, CUCTeMAa LIEHHOCTE! U CTWIb XXU3HU, HE I0JI-
JKeH IIPEBOCXOIUTD APYTUX JIIOJeH, a YHUKEHHOE ITOJI0XEHUE TOJKHO
ObITh OOpeuyeHO Ha ucye3HoBeHUe. Pamu 3TOro CTOPOHHUKU
nosutKoppektHocTu (I1K) craBunu mepen coboiit 3amady co3nath bias-

Jfree — «CBOOOIHBIN OT MPEAPACCYAKOB» SI3bIK U «ITPOSIBJISITH UCKIIIO-
YUTEIbHYI0 TAKTUIHOCTD, YTOOBI TPy0Oe IeiicTBUE SI3bIKAa HE TaK CUJIb-
HO paHWJIO JIIoAei, Yeil 1moJji, paca, (U3NIECKOE COCTOSIHUE, YCIOBUS
KU3HU JeIaloT X 0COOEHHO Ys3BUMbIMU»'. WHaue rosops, political
correctness TpeOyeT, YTOOBI CJIOBA HE YILIEMJISITA «9yBCTB MPEACTaBUTE-
JIel JIFOOBIX MEHBIIMHCTB, TO €CTh T€X, KTO XOTh YeM-TO OTJIMYAETCS OT
OO0IIEMPUHSTON HOPMBI» (ITOCKOJIBKY BCE JIIoAM paBHbI). Kak 3ameTu-
Jla OlHa aMepMKaHCKasl XypHaJIMCTKa, IMCKPUMMUHALIUS «II0 PacoBO-
My, DPEJWTMO3HOMY U TIOJIOBOMY MpU3HaKy 3ampeineHa B Illtarax
MOYTH IIOBCEMECTHO... MHOTHME CJIOBA 3a MOCJIeIHEEe BpeMs IOIajiu B
paspsi/l HeEMKATHBIX, 4 TO U MOMPOCTY 3aMpelIeHHBIX> .

[TonuTKOppeKTHOCTH B AMEpHKe IpHBeia K paauKaJlbHOMY MCKa-
JKEHUIO UCTHUH, TIyOOKO YKOPEHUBIIMXCS B aMEPUKAHCKOM MBIIILIE-
Huu. Cnenys npuHuunam Jeknapauuu He3aBucumoctu (Declaration
of Independence), 60JBIIMHCTBO aMEePUKAHIIEB UCKPEHHE YOeXIIEHO B
paBEeHCTBE BCEX JIIOACH OT pOXKAEHMsS, HEB3Mpas Ha TO, YTO JaXe ca-
MBIl TTOBEPXHOCTHBIN B3IJISI HA aMEepUKaHCKOE OOIIECTBO MOKa3biBa-
€T He4yTo MHoe. B 3TOM sIcHO OTmaT cebe OTYET MHOTME CephEe3HbBIC
monu B CIIIA, npekpacHO IMOHMMAIOIIME ¢JIoBa U3 poMaHa JXKopmka
Opyamna «CKoTHBIM ABop» (Animal Farm): «Bce XUBOTHBIE paBHBI, HO
HEKoTopbIe paBHee Apyrux» — All animals are equal, but some animals
are more equal than others.” OnHaxo cTapblit MU} BOCKPEC CETOIHS B
HOBOI1 (hbopMe — B CBOOOAHOM OT IIpeAapaccyakoB s3bIKe. Ilompaszyme-
Basi BceoOlllee paBEeHCTBO, 3TOT SI3BIK OTBEPracT T€ MOPAIbHbIE 1 KYJIb-
TYpHBIC LIECHHOCTHU, KOTOPBIE TPAIULIMOHHO SIBJISJINCH OCHOBO XXU3HU
B Coemmaennbrx Illtatax. Ecim mo6oit 00pa3 XXU3HU U BMeCTe C TeM
MTOCTYIOK PaBHBIM 00pa3oM IpHUEeMJIEMbl U OINpPaBJaHHBI, TOTA MOHSI-
TSI O <HOPMAJIbHOM» U «HPABCTBEHHOM» MOBEACHMU CTAHOBITCS Oec-
CMBICJICHHBIMM, OTKPBIBAs TOPOTY MOPaJIbHON YPaBHWIOBKE, OT KOTO-
pOil OMMH IIar A0 BCEIO3BOJIEHHOCTHU.



bnarumyu HamMepeHUsIMU BbIMOIlIEHA aopora B aa. IlocreneHHoe
HarHeTaHWe MOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTU MPUBEIO K PSIlLy KOH-
KPETHBIX TOCJEACTBUIA, OAHUM K3 KOTOPBIX ObUT yliepO, HaHEeCeH-
HbIi M3BECTHOM BceM aMepuKaHlaMm ¢pase, MPOU3HOCUMON TOM
MPUCSTO, — «TOBOPUTH MPaBAy U TOJILKO MpaBay» — fo tell the truth
and nothing but the truth. JIpyrum CJeICTBUEM SIBUJIOCH CO3IaHUE
linguistically correct behavior, TO €CTb, < TMHTBUCTUYECKU KOPPEKTHO-
ro nosejeHUsl». M3-3a «OJIUTKOPPEKTHBIX TEPMUHOB» JIIOJSIM, TO-
BOPSILIIMM Ha aMEPUKAHCKOM aHTJIMHACKOM, MPUXOAUTCS Terephb clie-
JIUTb 3a CBOEU peublo, Aabbl HE OCKOPOUTH OKpYXalolUX. OTO
MOpOoXaaeT AJMHHYIO Lelb TPOTECKHBIX JUHTBUCTUYECKUX (heHOME-
HOB, TIPEBPATUBIIMXCS B MUUIEHb IS KPUTUKU CO CTOPOHBI MHOTHUX
3MPaBOMBICIISIIIIMX aMEpUKaHIIEB, OIacarolIrMxcsl 3a Oyayilee CBoei
CTpaHBbl.

C 1990-x romoB I1K crana ocoGeHHO MOMY/ISIPHON M HA30MJIMBOI.
CBoeif HOBOIT TEPMUHOJIOTHEI OHa OKa3ajia HACTOJbKO CUJIbHOE BJIM-
sTHAE Ha $3bIK, 4YTO cTaja (paKTUYECKU MOoJoOMeM CaMOLIEH3Ypbl BO
Bcex chepax CMU. bonee Toro, oHa 00epHYIach Yrpo30ii HE TOJIBKO
Uil UHTEJUIEKTYalIbHOM NeSITeIbHOCTUA CTPaHbl, HO U JUIS € MEX/IyHa-
pOIHBIX cBsizeil. Huuero He momo3peBaroliuii MHOCTpaHell, He coOJIto-
Jlasi HOBBIX JIMHIBUCTUYECKUX HOPM, mpoaukToBaHHbIX [TK, puckyer
Ternepb HaHecTu ockopoOsieHue rpaxkaaHaM CIIIA v mpochbITh peakiu-
OHHBIM Y€JIOBEKOM, TMOJHBIM CaMbIX HEBEPOSITHBIX MPEAPACCYIKOB.

Bor, k ipuMepy, HECKOJIBKO 00pa3IioB MOJMTHYECKOM KOPPEKTH-
POBKM XONOBBIX (Dpa3 U MoHATUI. B aMeprKaHCKOM aHTJIMACKOM He
WCTIONIB3YIOTCA OYKBaJbHBIE SKBUBAJICHTBI CJIOB <«OTEYECTBO», <«OT-
yusHa» (fatherland), «<ponuHa — wmatb» (motherland). Homeland nipu-
00pesio TOMYIAPHOCTh TOJNBKO TIOCHE TEPPOPUCTUISCKUX aKTOB
11 cents6ps 2001 roma: oHO ynmoTpeOIsieTCsl TJIaBHBIM 00pa3oM B CJIO-
BOCOYeTaHUM homeland security. AMeEpHMKaHIIBI OOBIYHO Ha3BIBAIOT
CIUA my country, a ne my homeland, n HUKor1a, 3a UCKJIIOYEHUEM T1a-
TPUOTHYECKUX TIECEH W THMHOB, HE TOBODSIT my native country, my
native land. My/our country sSIBISIETCSI BIIOJIHE TOJXOMISIIIIUM 3KBUBa-
JICHTOM M [UTS TeX aHTJIOTOBOPSIINX JIfoneit n3 Poccuu, KOTOpbie XOTST
pacckasarb 0 CBOEil pOoJMHE.

B aHrnmiickom s3bIKe HET 9KBUBAJICHTA IJISI U3JIIO0JIEHHOIO pyC-
CKOTI'O BBIPAXEHMS «y Hac». B 3aBUCMMOCTU OT KOHTEKCTa «y Hac» 3Ha-
YT in our country, in our city, in our house. Kak Hariyst ”HIMBUIyaInC-
TUYECKasl, aMepUKaHIIbI MIPEATNIOUYTYT CKa3aTh in my country, a He in our
country. B pycckom 3apy0Oexbe HEPEeIKO TOBOPSIT O «HAIIMX», M3-3a



yero B CIIIA uHorma npovcxoauT myTaHuWIla, Hall KOTOPOM MocMesics
nucareib Bacunuit AkceHOB, MoJUEepKUBasi HESICHOCTh B CJIOBAaX «Ha-
II», «Ballli» «HOBBIE» W «CTapble» pyccKue: «Ibl TOBOpHUIlb "HaIIn"
npo "Hammx"? [lpo HamMX COBETCKMX WM TIPO HAIIMX aMepWKaH-
ckux? JlaBail JOrOBOpUMCS: UX HAlllM — 3TO YKe He Halllv, a Halllk Ha-
M — 3TO HaIIM, 0'Keit?»".

Kak nepeBectu «y Hac»? Korma pedyb UAET O CTpaHe, Jydllle BCEro
ckaszatb in Russia, Tak Kak 4Ype3MepHOe YINOTpeOsieHue in my/our
country Kaxercs aMepuKaHLaM cjerka IOBMHUCTCKUM. OmuH poc-
CUMCKMI TICMXWATp 3aMeTHWJ, 4To pycckuM, kuBymmMm B CIIA, nHe
OYeHb IMPUATHO pasfejieHhe MUpa Ha «OHM» U «Mbl». «BooOlle 3T
pasroBopel — "OHU", "MBI" O4EHb BpEIHBI, TIOTOMY YTO OHHM YCyIyO-
JISTIOT YyBCTBO OTUYYXIEHHOCTU, YTO U €CTh MCUXOJOTMYECKOe MPErsT-
CTBME B ITPUOGLIEHUN K AHTIMIHCKOMY A3bIKY» °. C Ipyroii CTOPOHbI, B
AMepuKe poCCUSIHUH MOXET CIIOKOMHO cKa3aThb in this country. B pyc-
CKOM $I3bIKE MHOTOKPATHOE YMOTpeOJeHUE CIOBOCOUYETAHUS «B ITOU
CTpaHe» MMeeT cJierka HeraTMBHBIM OTTEHOK, B aHIIMHACKOM € OHO
COBEPIIEHHO HEUTPaJIbHO.

B amepukaHCKOM OOIIECTBE HE CYIIECTBYET IMOHSITUSI <«HAIMO-
HanbHOCTh». Ha Bompoc What's your nationality ? («<Kakoii Bbl Hamuo-
HanbHOCTU?») kuTenab CIIA, mo Bceil BEepOSATHOCTU, HEIOYMEBAIOILLIEC
MOCMOTPUT Ha Bac U cKaxeT: I'm an American — «amepuKaHel». Bo-
npoc «Bbl eBpelicKoii HaIMOHAJIBHOCTU?» MOXET OBITb BOCIPUHST
KakK ockopOseHue. B AMepuke «eBpeil» — peJIMTMo3Hasl MpUHAIIEK-
HOCTh, HO HUKAaK He «HAalIMOHATbHOCTb».

Eciu amepukaHell Xo4yeT y3HaThb O BallleM ITPOMCXOXICHUU, OH
crpocut: Where are your parents/grandparents/folks from ? i Where
are they from originally ? 9TOT BONpoc 0THOBpeMeHHO o3HauaeT: Where
(inthe US or abroad) were your parents/grandparents born ? («I'ne ponu-
guck Bamm poautean — B CHIA wnu 3a rpanuueii?»>) u What is your
ethnic background? («Kakoe y Bac 3THMYECKOE ITPOMCXOXICHME?»).
Ecu Bamm poautenu WM Npeakyd poausuchk B Poccuu, cremyer cka-
3atb: I'm of Russian background/origin; My background is Russian i
My parents came from Russia. JIlpyroii BapuaHT oTBeTa: / was bom
here/I'm American by birth, but my family's from Russia; We're Russian-
Americans.

Ton ¢ numHKMM Hazan ofHA XypHaJIUCTKa U3 rasetel New York
Times oTMeTWIIa, YTO y JIIONEH B CTpaHe MMMUTPAHTOB, KOTIa OHU 3Ha-
KOMSITCSI, OYeHb monyJjsipeH Bornipoc: Where are you from? «OCHOBHYIO
gacth Hacenenmst CIIIA, — mmcana oHa, — COCTaBISTIOT YPOKEHIIBI
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JIPyTMX CTPaH, 4YTO TMO3BOJISIET MM JIETKO HABOAMUTb MOCTbI B Oecenax ¢
HeAaBHO MpuexaBIIUMU. JII0OIM OXOTHO paccKas3blBalOT O CBOEM MpO-
ucxoxjaeHuu. Te, ybM ceMbM UMMUTPUPOBAIU MMOKOJEHWE Ha3aja, Ha-
3bIBAIOT AMEPUKY MECTOM CBOETO POXIEHUSI, a MOTOM OOBIYHO ClIely-
IOT BOTIPOCHI: «A 1ae Baiu KopHu?» — Where is your family originally

Jfrom? («f umero B BUIly Ballly ICTOPUUYECKYIO POAVHY») — I mean what
country your family was from (originally)"".

JIuHrBUCcTUYECKAs 6OJIe3Hb, OXBATUBILIAS 3a MOCIeIHEee BpeMs BCIO
CTpaHy, ToJBepraeTcs rnopoi ocrpoii kputuke. I'enpu bupa u Kpucro-
dep Cepd — aBTOpBI catupudeckoil kKHmxXKu The Politically Correct
Dictionary («IlonuTuyecku KOppeKkTHas JeKCHKa») — HalOMUHAIOT
MBbICJIb IMHTBUCTOB Cenupa 1 Yopda 0 TOM, 4TO «SI3bIK He MPOCTO 3ep-
KaJio o0lIecTBa, 3TO, CKOpee, INIaBHask ABMXKYIlas CUJla B CO3JaHUN Ha-
mero obpasa peaJibHOCTU. BMecTo pellleHus1 cepbe3HbIX COLMAaTIbHbIX
npo0sieM — paBHOM 3apIuiaThl 3a paBHbIN TPy, 6€3paboTulibl, 6e310M-
HOCTU U HUILIETHI, OEACTBEHHOTO MOJIOXKEeHUsI aMePUKaHCKOTo o0pa3o-
BaHWsI — TOpa3/io Jierye MOCBATUTb CBOE BPEMSI, SHEPTUIO U IyThIid IH-
Ty3Wa3M MCHpPaBIEHUIO JIMHIBUCTUYECKUX OTPEXOB» .

Ha «ImonmMTKoppeKTHOCTh» OTPOMHOE BIMSTHME OKa3bIBaIOT heMu-
HU3M U KOMMeEpYEeCKHe MHTepechl. 31eCh YK HeT mpeesa 6e3yMHBIM
JIMHTBUCTUYECKUM OIIbITAM: BMECTO MPUBBIYHBIX CJIOB U3JIUILIHSS Je-
JIMKATHOCTh TTOPOJMJIa COTHM CTPaHHBIX ypoaueB. MHoOrue Hejerneii-
mme «u300peTeHust» — horizontally challenged, nonhuman animal
companions, 3aMEHSIIOINE COOTBETCTBEHHO CJIOBA faf — «TOJICTHI»,
pets — «JJOMallIHUE XXMBOTHBIe» U T.M., MOXHO CITOKOWHO BBIKUHYTb U3
TOJIOBBI, KaK W TOCTYMAIOT 3IpaBOMbIC/IAIIME aMepuKaHiibl. OMHaKO
Takve BBIpaXeHUs, KakK African-American BMecTO black (HM B KoeMm
cnydyae He Negro u He colored).), native American BMecTo American
Indian, ctamu obmM MecToM, a flight attendant B COBpEMEHHOM SI3bI-
Ke HeoOpaTuMO 3aMeHUII steward, stewardess.

IIpeHebOpexeHre NpPeXHUMU CJIOBAMU M IIOHSTUSIMU BBI3BIBACT
BO3MYIIEHUE Y MHOTUX ITOOPOMOPSIIOYHBIX aMepuKaHleB. [Jaxke Ha
0e300MaHBIC IIYTKU O JIIOASX APYroi pachl, PEJIUTUU, STHUYCCKOM
IPYIIbI, Ha JOOPOOYIIHBIA IOMOP IO afpecy IpeacTaBUTENIe HeTpa-
JUIIMOHHON CEKCyaJIbHOM OpUEHTALMM U Becesible aHEKAOThl O XEeH-
IIMHAX HAJOXeHO cTporoe Taby. CuTyalysi B HBIHEIIHEH AMepUKe Ha-
ITOMUHAET MHE IOkl COBETCKOM BJIACTU, KOIJA HEKOTOPbIE aHEKIOTHI
MOXHO OBLIO paccKasblBaTh TOJIBKO B KPYIY OUY€Hb OJIM3KUX JIOACH.
Ho ecim B CCCP uenoBeky, 4blo LIYTKY YCIBIIIAIM HEAOOpoXKeIaTe-
JIA, TPO3WJia TIOPbMa Ha TOT WIM WUHOM CPOK, B AMEpHUKe HapyLIUTEIN
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«TTOJINTKOPPEKTHOCTH» TIOIBEPraloTCsS OCTPAaKM3My HABEYHO — WM
BBIHOCSIT OOLIIECTBEHHOE TTOPULIAHKWE WM, B KpailHEM cllydyae, BO30YX-
JIAI0T JeJI0 3a KJIEBETY M YIIeMJICHHUE MpaB YesIoBeKa.

B ciioBape moMTKOPPEKTHOTO s13bIKa poor people, TO eCTb «OenHsI-
KW», — Ha3bIBaIOTCS Tenepsb disadvantaged, a old people, To ecTb «cTa-
puUKu», — Sseniors, Persons of color itMeHYIOTCS IPeICTaBUTEISIMU pa3-
HBIX pac, KpoMe WHIOEeBpoIeiilieB. Natives — <«Ty3eMIlbl» CTaJll
indigenous peoples. MHOTHE aMepUKaHIIbI TPEANIOYUTAIOT TOBOPUTH HE
mankind («deJI0BeUeCTBO»), a humankind. BriojHe MOHSITHO, YTO 3TOT
CJIOBECHBIN KamMyJIsK He MOJIb3yeTcsl HUKAKOM TMOMYJIsIpPHOCTBIO cpe-
A JIIOJEW 3[paBOro CMbIC/A, KOTOPbIE HE XOTST TOBOPUTH fireperson
wunu firefighter BMecTo fireman («1oXXapHBbIii» ).

OkoJio ABaLIATH JIeT Hazal (PeMUHUCTCKOE IBUXKEHUE BBEJO CJIO-
BO chairperson, 3aMeHUBIIIee chairman U chairwoman: sex roles i sexual
discrimination ipeBpaTUNUCh B gender roles vi gender discrimination. Ce-
TOHS eSO MOIUIO HamMHOoro aaibiie. Han mryTkamu, rae >KeHIIMHA
TIpeACTaeT KakK the weaker sex — «CnaObIil MOJI», B AMEpUKe HE CMEIOT-
cs1. KoMIIMMEHT Mo TMOBOAY BHEUIHOCTW WM ONEXAbl >KEHIIMHA
MOXET paclieHUTh KakK sexual harassment — «CeKCyaJlbHOE JOMOTa-
TEJIbCTBO»; OTKPbIBasl JaMe JBEpb, Mpejjarasi JOHECTH TSKeJbli ue-
MOJIaH, BBl PHUCKyeTe BO3MYTUTb arpecCUBHBIX (PEMUHUCTOK, YOeX-
JIEHHBIX B TIOJIHOM PaBEHCTBE MOJIOB.

CornacHo aHrnuiickuM gokymeHtam OOH, mocBSIILIEHHBIM MEX-
nyHapoaHoit KoHdepeHuu o CITU Ly, prostitutes — 310 sex workers.
Ecimu KTo-TO yriOMUHAaeT 0 CBOEM companion WIW partner, TO BCe 3Ha-
10T, YTO peub MIET WM O TeTepOCeKCYalIbHOM, WIM O TOMOCEKCYallb-
HOM JiMlie. YciblliaB B oULIMATBbHON WM JaXxe TMoayoduiiuaibHON
00CTaHOBKE aHEKJOT O TOMOCEKCYyaJlUCTe (3aMEHUTEJIEM 3TOrOo CJioBa
SIBJISIETCS gay), CIyLIaTe]lb MOXET IapaXHyThCcsl OT paccKa3yumKa Kak
OT YyMbl. B HalM AHU IIYTHUKM XOPOILIO 3HAIOT, YTO OO0OOIIAIOIIM
MOJUTKOPPEKTHBIM Ha3BaHUEM IS TOMOCEKCYaCTOB U JIECOMSTHOK
sBIIsIeTCs alternate life style (anbTepHATUBHBIN CTUJIb XU3HM). [Ipuia-
raTeJbHbIe Sick, perverted VN XKaprOHHBIC HEOJIOOPUTEIbHBIC CYIIIECT-
BUTEJIbHBIC fag, fairy B Ballleli peuyd IO OTHOILIEHUIO K CEKCyabHbIM
MEHBIIIMHCTBAM TapaHTUPYIOT BaM MECTO MapUM B MOJUTKOPPEKTHOM
00IIIecTBE.

Matb yCBIHOBJIEHHOTO peOeHKa Ternepb Ha3bIBAIOT IIPOCTO mother,
a He adoptive mother, IOCKOJbKY IPUEMHbBIC POOUTEIN TaKXKe CUMTA-
1oTcs HacTosiiuMu. O poaHoit Matepu roBopsT birth/biological mother.
Pro-choice — 4etoBeK WM opraHu3anys, IOAIePXKUBaloIe aOOPTHI.
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pro-life — mipotuBHUKU a60pTOB. O IIKOJIBLHUKE-HEIOCEAE, KOTOPOMY
HE CUAOUTCS Ha MECTe, TOBOPSIT, YTO OH — an attention-deficit disordered
pebeHoK. CoBepIlIeHHO HEOOXOAMMBIM CTal U IIpeAe/IbHO BHUMATEIb-
HbIIi BBIOOP CJIOB 00 YMCTBEHHO OTCTaJbIX JIOAsX. [IpaBUIbHO roBO-
puth 0 HUX — mentally/developmentally challenged. Jlroneit, KOTOPBIX
cuutaroT physically challenged, Henb3st UMeHOBATh Kak handicapped, a
disabled person HI B KoeM ciiydae He Ha3bIBaloT invalid uau cripple”. U,
HaKOHell, drug addict — HapKOMaH — MpeBpaTuics B substance abuser,
a slums — Tpymoonl — B substandard housing.

CnoBapp IIK OeckoHedeH, HO Oosbllasi €ro 4acTb COCTOUT U3
TaKUX IIIYIIOCTeM, Kak reduced state of awareness — OHsTHE, 32 KOTO-
pbIM CTOAIT TIbSIHBIE M OOKYpUBIIMECS TpaBKOW, a 3a negative care
patient outcome — ymepime B 0ojibHUIIE. CMBICIT IPYTUX MOJIUTKOP-
PEKTHBIX HOBOOOpa30BaHUil, KOTOpHIC INMPOKO MCIOJL3YIOTCS B
CMM wu BomuIM B SI3BIK OY€Hb MHOTMX aMEpPUKAaHIIEB, MHOTAA TIPOCTO
HeroHsTeH. [ToaTomy 6a3zoBeiil cinoBapp [IK cram ceromHst Tpymoem-
KM, HE00s3aTeIbHBIM ITPEIMETOM, KOTOPBIi BOJIC-HEBOJIEH TTPUXO-
JIUTCSI OCBaMBaTh BCSIKOMY PYCCKOMY 4Y€JIOBEKY, TOBODSILEMY I10-aHI-
mmiickn, xwmBymemy B CIIA wmmm Hae3XkaiomemMy cioma BpeMsI OT
BpemeHU. OcBauBaTh XOTs Obl JJISI TOTO, YTOOBI HE OKa3aTbCsl Oesoit
BOPOHOI B aME€pMKAaHCKOM OOIIeCTBe, HEYassHHO OCKOPOMB TMpeacTa-
BUTEJISI TOTO WJIM MHOTO PacOBOIO, CEKCYaJbHOIO WM APYTrOro MeHb-
LIMHCTBA.



Exercises

Answer the following questions:

1) What is "the power of positive thinking?"

2) Who was Dr. Norman Vincent Peale and what did he write?
What kinds of people are considered as "survivors" in the US?

3) How does the heroine of the novel Gone with the Wind engage
in "positive thinking?" Who is the author of this novel?

4) How do Russian and American attitudes towards "positive
thinking" differ? What is the attitude of most of your friends?
Of your parents?

Translate into Russian:

1) Everything's going to be all right.

2) Tomorrow is another day.

3) You can do it! I know you'll do very well on the math exam. Go
for the gold!

4) Don't be so upset about not getting that job at the bank. Look
at the bright side — you'll probably get a much more
interesting position somewhere else. The bank job could have
been a dead end.

5) Thanks for shopping at our store and have a nice day!

6) "Here you go," — said the waiter to Fred as he put down a dish
of trout with asparagus. "Enjoy!"

7) Do be careful. It's Saturday night and there are a lot of drunk
drivers on the road. Drive safely!

8) Jane is a really nice person. I'm sure she'll do everything
possible to help you.

9) Andrew hasn't told his mother that he's gay because he's afraid
she might be upset.

10) "Sorry," said the guard as Jim knocked on the door, "but the

bank closes at 2:00. OK?"

11) Tom is a good person to know because he's got a huge

network of contacts and can be very useful in your job search.

12) When I saw the old lady slip and fall on the ice I asked her if

she was all right.

Translate into English:

1) Oner — yMHBI} YeJIOBEK, HO TaKOW HeyITauHUK, €My ITOCTOSIH-
HO He Be3eT B JeJax.

2) AHHa cCYMTaeT CBOIO JAOJTyI0 00JIe3Hb U NPOLeCC BbI3TOPOBIIC-
HUS KU3HEYTBEPXAAOMMMU UCTIBITAHUSIMMU.

3) JIXO0H XOpoIllunii pabOTHUK, HO €ro Buepa YBOJIWJIU. Y HEro Ha
paboTe MPOUCXOAUT COKpallleHWe ITATOB.



4) He mapait nyxom (mompo0yiiTe mepeBectu kak Don't give up/
Chin up). Yto OBl HU CIYYUIOCH, yabIOaiics!
5) Houbio g maoxo cmaja U CeroiHs BeCh AeHb HE B hopMe.
6) Banst oueHb 1OOPHIN, a )keHa Y HETO CTPAIIHO 3Jasl.
7) — He moHuMalo, 4TO OH 3a yejoBeK. Takol TUXUH U TOBOPUT
Majo.
— A oH Huuero! Xopouuii mnapeHb!
8) JlaBait mpurnacum 2KeHI0 B TOCTH, OH TaKO# BECEJBIIl U 3HAET
Maccy aHeKIOTOB.
9) 4 He nmpoTuB MoMoYb Bagumy, HO OH TsXenblii yenoBek. BeuHo
K 4eMy-TO MPUIMPAETCSI U HU C YeM He COTJIaceH.
10) Mama npuexana 26-ro — Bpy, 25-r0.
11) Jamp MHe cOoucaTh KOHTPOJIbHYIO Io-ucraHckomy? He 3a-
oynp mmapranky! Yro te roBopumb? He mamp MHe criucats?
Tor Bcepbesd? Hy, nagHo (OK)...

4. Answer the following questions:

1) What does "politically correct” mean?

2) How should a Russian refer to his country when speaking to an
American?

3) How does an American refer to his country in English?

4) In what context do Americans use the word "homeland?"

5) What kinds of polite questions can you ask someone in English
to find out what is his «HaummoHanbHOCTH?» Write three short
English dialogues on this subject, having two people use at
least three different questions to find out where the
interlocutor and his family are from.

5. Match each of the politically incorrect terms in the left column with
the politically correct term in the right column.
a) mentally retarded person 1) disabled

6) Negro 2) sex worker

B) invalid 3) substance abuser

r) old people 4) Madam Chairperson
n) anti-abortion 5) birthmother

e) natives 6) mentally challenged individual
x) fag 7) pro-choice

3) stewardess 8) seniors

u) prostitute 9) indigenous peoples
K) drug addict 10) pro-life

) real mother 11) African-American
M) Madam Chairman 12) gay

H) pro-abortion 13) flight attendant
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Maea lll. PaccTtaBaHue
C XPOHNYECKUM OTpUL,aHNEM

Kax B mpexHue BpeMeHa, TaKk U ceiiuac pycCKuMe U aMepUKaHIIbl
OTJIMYAIOTCS IPYT OT APYra BO MHOTHMX OTHOIIEHMSIX, HO CXOISTCS, TO
KpaliHeli Mepe, B OJHOM: TEpBbIe YAUBISIIOTCS aMEPUKAHCKOMY YJIbIO-
YMBOMY ONTUMU3MY, a BTOpble — M3BEUHON PYCCKOM TOCKE U TeCCh-
MU3MY. YIMBJCHHE 3TO OTHOCUTCS TakKXe K Pa3iuyuio MEXIY PyCCKUM
1 aHIJIMMCKUM SI3bIKaMU, KOTOPbIE CIOXUIMCh B OYEHb HECXOXKUX UC-
TOPUYECKUX U Treorpaduueckrx yCaoBMSIX, a 3aTeM pa3BUBAIUCH MOJ
MPSIMBIM M HETIOCPEICTBEHHBIM BO3JIEUCTBUEM HECKOJbKMX MOCTOSIH-
HbIX (hakTOpoB. A MMEIO B BUly MpeXie BCEr0 YMOHACTPOEHUE U MEH-
TaJIMTET, KOTOPbIE 3aBUCST, B CBOIO OUepeab, OT yKjiaaa u obpasa Ku3-
HU Hapoja, CToJib pa3nuuHbiX B Poccuu u CIIIA.

B ornnuue oT aHIMICKOro s13bIKa, Ha KOTOPBIM HEU3IIaIUMYIO
neyatb B CLIIA HanoXuiio «MO3UTUBHOE MBbILIJIEHUE», TPOHU3AHHOE
KM3HEPAIOCTHO-ONTUMUCTUYECKUM HACTPOEHUEM, PYCCKUM S3bIK
CTOJIETUSIMUA TPOIMUTHIBAJICS JyXOM COLUAIBHON CUCTEMBI, [ OTPOM-
Hasl Macca 3aKpeMnoIIeHHbBIX KPECThSIH MCITBIThIBAJa YYBCTBO OOpEYEeH-
HOCTU U HEYBEPEHHOCTU B Oy/IyllIeM, YTO CO3/aBajlo MPEUMYIIECTBEH-
HO MEeCCUMUCTUYECKYI0 aTMocdepy B o0lecTBe. 32 MHOTO BEKOB 3TOT
MEeCCUMU3M CTaJl OAHOM M3 OTIMYUTEIbHBIX YepT PYCCKOro Haluo-
HaJlbHOTO XapakTepa. «CpenHuil pycCKuii, — Trcal HeJaBHO POCCUIA-
CKUIA XXypHAJIUCT, — 3TO MEJIAaHXOJIMK, KOTOPBI1 HaleeTcs Ha Jiydliee,
OIIHOBPEMEHHO TILATEJbHO TOTOBICH K xymiiemy. Yacto st Takoit
CTpaTerMy eCTh JOCTAaTOYHO OCHOBaHMii. "BoOT Tak co MHoi1 Bcerma!"
— TIeYaJIbHO BOCKJIMIIAET PYCCKHWi, KOrma €ro IOCTUraeT o4yepenHasi
Heyfaya... Takoi 3M0poBblii MECCUMU3M HEPEAKO MOMOTaeT PycCKUM
n30exKaTh KaTacTpodbl» 1.

KoHTpacTHbIE YepThl, OTAMYAIOLIME PYCCKUI SI3bIK OT aHTJIUICKO-
ro, oOHapy:XMUBalOT ceOsl TpeXIe BCEro B TOM, UTO SIBJSIETCS SITPOM
JIIO00I MYIE0-XPUCTUAHCKOW KYJIbTYphl. DTO — BOIPOC O COYYBCTBUU
M COCTpaJlaHUuM K TMOMaBUIMM B Oedy JIOASIM, KOTOpbIM pellaeTcs
HayuHas C OTHOLLEHUSI K HEMPUSITHBIM JIJIs1 HUX cooOuieHusM. B Ame-
pUKe TUIOXYI0 HOBOCTb BCErla CTPEMSITCSI COOOIIUTb KaK MOXHO
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cKopee, 4TOOBbI YeJIOBEK TYT XK€ 3aHSJICS pellleHHeM CBOMX IIpoOJIeM,
MPONOJIKAS «MBICJIUTL MO3UTUBHO». BaM IpencToMT YBOJIWTH MOIYM-
HeHHoro? CooO1uTe eMy 3TO IMTOCKOpPE — TaK JIydlle IJIs1 Bac 00OHX.
BbI BepHEeTECh K CBOMM O0SI3aHHOCTSIM, OH IIOMAET cOOMpaThes U Cpa-
3y k€ HaYHeT McKaTh pabory. Tak ke pallMOHAIbHO ACHCTBYET TUITNY-
Hblii aMepuKaHell, KOrja HOBOCTb KacaeTcs €ro caMoro M O3HayaeT
cMepTh. Bair Bpau TOJIBKO YTO CKas3aj BaM, YTO BaM OCTajiOCh XKWTb
nonaroga? IloObicTpee MOKUHBTE €ro KaOuHET. BpeMss — aeHbru.
Bpauy HyXHO IpMHMMATb APYIMX IAIMEHTOB, M BaM TOXE JOPOIO
BpeMsl — HYXHO BbIOPATh KypC JI€UeHUs] U MIPUBECTU B MOPSANOK Je1a’.

Pycckoe oTHoOllIEHHME K TIJIOXMM HOBOCTSIM — ITOJTHAsI TIPOTUBOTIO-
JIOXXHOCTh aMepMKaHCKOMY. [laxke B CTaJIMHCKME TOMbl, KOrIa MUJUIM-
OHbI moaei oblin MydyeHMKaMu ['YJIAI'a, oueHb MHOTME PYKOBOOUTE-
JIM COBETCKUX MPEANpUSATUN, HAMETUB YBOJUTHh MOTYMHEHHOTO,
3alyMbIBAJIMCh HaJl BOIIPOCOM, KOTJa M KakK cKa3aTh EMy O CBOEM pe-
LIeHUHU. DTO, K IIpUMEpPy, HUKOraa He Aenanoch noj HoBelid roa, uyro
saBJsieTcs 3aypsiaHbiM coobiTieM B Illrarax. Ilonmydas wu3Bectus o
CMEpPTH POICTBEHHMKA Ha BOWHE, WIEHBI PYCCKON CEMBbM OOBIYHO pe-
11ajau, KOMy M KOrjia ckazaTb 00 3TOM B MEpPBYIO O4Yepeqb — €ro Mare-
pu, xkeHe wiu netsam. B mosectu JI.H.Tonctoro «Cmepts MUBaHa Miib-
n4a», SBJSIOLIEICS MPEeKpacHO! WUIIOCTpalleil OMHOTO M3 CaMbIX
CTOMKHUX PYCCKMX OObIYaeB, HUKTO M3 OJM3KMX Ieposi He TOBOPUT My
OTKPBITO O TOM, YTO OH obpedeH. Korma Bpau B Poccum craBuT cBOe-
My IIallMEHTY CMEpPTEJIbHBIA OMAarHo3, OH CHayaja COooOIaeT CBOE
MHEHUE POIHBIM 00JIBHOIO, a OHM, KaK IIPaBUJIO, XPaHST 3TO B CEKpe-
T€ OT «IIPUTOBOPEHHOTO».

Ha ¢one Poccuu, rae couyBCTBUE M COCTpalaHUe K CTPaKAYILUM
1 0OpeMEHEHHBIM BEKaMM UTPajIy PELIAoNIyIO POJib B CO3IaHUM 00-
IIECTBEHHOI aTMOc(ephl, aMepUKaHCKOE OTHOIIEHHE K HECYaCThsIM
JIPYTUX JIIOAEH BBHIIJISAUT HEOOJBIIMM M OJIEAHBIM TISITHOM.

CoBpeMEHHBI «MO3UTUBHO MBICTSIIMI» aMEPUKAHCKUU ONTH-
MUCT HUKOIZA HE MWCIIBITHIBAJ TaKMX Oell, BBINABIIMX 32 KOPOTKUIA
CPOK Ha JOJII0 PYCCKOTO Hapoia, KaK peBOJIIOLIMU, TOJIOMI, CTAIMHCKHIE
YUCTKM Y HeMEeNKO-(alluCcTCKass OKKyMNalus 3HAYUTEJbHON YacTh
crpanbl. Hns xutenst CILIA Heymauym — HeEUTO KPaTKOCPOYHOE U TIpe-
xopsiee: better luck next time («He IOBE3JI0 CETOMHS, ITOBE3CT 3aBT-
pa»). BTo OTHOCUTCS M K paboTe, U K IMIHOM XX13HU. Bac yBounu, Hy
n uro u3 3toro? Haitnere npyryio padboty — 0ojiee MHTEPECHYIO U Bbl-
cokKooIlaunBaeMylo. Pa3Benuch I1ociie HeymayHOro Opaka — 3TO
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BoBce He Tpareausi. [locioBulia riacut: BTOpoil Opak Jydllle NepBoro.
Kopoue rosopsi, B AMepuke HeynadyHUK (loser) BOOOIe HE BbI3BIBACT
TaKOro COYyBCTBUSI, Kak B Poccuu.

Pa3Hulila B OTHOILIEHUM aMepPUKAHIIEB U PYCCKUX K COUYBCTBUIO U
COCTpaZiaHUIO TPSIMO BbIpaXKaeTcsl B CeMaHTHUKE MX sI3bIKOB. Eciu Oyk-
BIbHO TEPEBECTU Ha aHTJIMUCKUN Takue BOCKJIUIIAHUS, KaK <«AX Tbl
OenHeHbKuit!», «benHas mos!», «begHskkal», KOTOPBIMU CepaoO0IIb-
HbIIi PYCCKMIA YeJIOBEK yTelllaeT IoraBiiiero B 6emy, To, Oyab Ha MecTe
TOCJIeIHETO aMepUKaHell, CJIOBa YTEIIUTE s HaHeCau Obl yaap Io ero
camomoouo. Hu oauH amepukaHell He XOYeT, YTOObl €ro CUMTaIu
«OeTHEHbKUM». Y PYCCKOTO YeJIoBeKa Ha TOT CYET COBEPIIIEHHO MHOM
B3IVISIA U CBOSI JIEKCUKA, KOTOPAsi COAEPXKUT B ceOe 1Ieblil psill CI0OBO-
o0pa3zoBaHUlA, TPYIHOIICPEBOINMMBIX Ha aHTJIMHUCKUIA.

Yto ecTb, Ha caMOM Jieie, B OUEHb PACIPOCTPAHEHHOM CJIOBE
«OenHskka»? OHO BbIpaXkaeT He MPOCTO COYYBCTBME, HO M JIMYHOE
coctpananue. [TonpoOyiite nepeBecT OyKBaabHO (hpa3y O «OeaHSIK-
Ke» KaK You poor one — OHa CTAHOBUTCS HE TOJIbKO OLIMOOYHOM, HO
1 GECCMBICIICHHOM MOTOMY, YTO OTTEHOK COCTpaJaHUsl MOXET He yTe-
1LIUTh, 3aTO CIMOCOOEH YHU3UTh WU Pa30o3JuTh aMepukaHiia. (Kpome
TOro, OyJeT MpaBUIBLHO BMECTO OKne YIOTPEOUTh B aHTJIMKCKOM SI3bI-
Ke thing: You poor thing — na, UMeHHO thing!) YX eciu yTelatb 4e10-
Beka B IlltaTax, To Jiydiiie caenaTh 3TO HEMHOXKO MHauye, OJHOBpE-
MEHHO M IIpuoOonpuB ero — You poor thing!/ But I'm sure you'll
manage/come through this all right/be fine («YBepeH, Tbl CIIPABUIIIbCSI
¢ 9TUM/Bce OyzneT Xopolo» U T.M.). [lo MHeHUIo amepuKaHleB, Oe-
HSDKKa, KOTOPBI COOMPAETCSA <«IOTUIAKAThCSl B XKWIETKY» JIPY3bSIM,
«IOJDKEH B3SThb ce0s1 B pyKu» (he's got to get his act together), 100
«yCIIeX TOPOXKIALT yCIIeX» — success breeds success, — a OT HBITbSI HET
HMKaKOTO TIPOKY.

[Ncuxomornmyecku TsKenoe Hachemue Poccum omnymiaeTcss B ee
SI3bIKE M BHE JIEKCHKU. BoJTbIlle BCero 3To HaILIO OTPaskeHUE B OTPOM-
HOM KOJIMYECTBE HETATWBHBIX KOHCTPYKIIMIA, KOTOpbHIE BCErma 3aHU-
Mai OOJIBIIIOE MECTO B PYCCKOM SI3BIKE, HO MX POJIb 3HAYUTEIIHBHO BbI-
pociia B COBETCKyIO 3rmoxy. MMeHHO Torma B CTpaHe BO3HHMK
M3OIIPEHHBIN GIOPOKPATUIECKUIA XKAaprOH, YTBEPXKIABIIUA 1IETYI0 CU-
CTeMy TIOCTYIIKOB M THTIOB TTOBEIECHMS, 32 KOTOPHIE TOJIaTaINCh HaKa-
3aHUS WK MoolipeHus. [1py ToTaIuTapHOM COBETCKOM peXXMME, KOT-
Ja OOIIeCTBO XWJIO ITOH CITYIOM CTpaxa, JIIOOW M3 ITOKOJIEHWS B
ITOKOJICHNE HATATKUBAJIMCh MIOBCEIHEBHO Ha IJIMHHBIN Psil OrpaHU4Ye-
HUI1 ¥ 3aIIpeTOB, BOCIIPUHUMABIIMXCSI KaK Ha30MJIMBBIE, HO XOPOIIIO
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3HAKOMbI€, IIPUBBLIYHBEIE O0OOpPOTHI M pacxoxue ¢pas3bl. I[loHavany
CTpalllHbie, OHM ITIOCTEIIEHHO CTAHOBUJIMCH CKYYHBIMM U TIOTEPSUIU
CBOIO OCTpOTY, IIPEBPATUBILIKNCH B PeUEBbIC IITAMIIbI, KOTOPhIE 00peTa-
10T CBOI yCTpallalolIvMid CMBICHI JIMIIb B TOM Clydyae, Korma ux Oyk-
BaJIbHO IIEPEBOIAT Ha aHIJIMMCKUIA C 1Ie/Ibl0 HAIIOMHUTL O COBETCKOM
MponuIoM 3a pyoexxoM. [ToHATHO, YTO B TAaKOM CiIydyae CTapble COBET-
CKME 3aIlpeThl M OrpaHUYCHUs CIIOCOOHBI BBI3BaThb B AHIJIOSI3BIYHBIX
cTpaHax Hemnpus3Hb K Poccun.

K TpymHOmepeBOIMMEBIM 3ampeTaM M OrpaHUYEHUSM B COBETCKUE
ronbl 10OABSIIUCh M 3alpeThl Ha JOOPOCOBECTHHINM mepeBod. Takue
Ha30MJIMBBIEC KIINIIIE, KaK «HET», «HEJIb3s» WA «HEBO3MOXHO», CTaB1-
JIM TIEpEBOMUMKOB B TSDXKeEJIOe IojiokeHue. MM, MSITKO roBOpsI, peKo-
MEHIOBAJIOCh He IepedaBaTh Ha 3araj HaCTOSIIINI CMBIC HEraTUBOB,
a 3aMEHSTh UX OoJiee AeMKATHBIMU BbIpaxkeHusiMu. Ilom «rouyHoc-
TBIO» TOIZA ITOApa3yMeBasiCsl OyKBajaM3M, MOIBITKU XK€ IEPEBOAUYNKOB
TIOWTHU MO ITyTH Tepedayr He SI3BIKOBBIX (DOPM, a CMBICIA BCSIUCCKU
npecekannch. Kak pycckue TeKCThl Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKE, TaK 1 peun
odpuumanbHbIX npeacraButesieii CCCP Ha 3amage nepenaBaiuch Kak
MOXHO 0o0Jiee «OMM3KO K OpUTMHATY».

HeratuBHble KOHCTPYKIIMM B PYCCKOM $I3BIKE, OCOOEHHO Te, KOTO-
phble BhIpaXXaJli HOPMbI OOIIECTBEHHOIO MOBEACHMS, ObLIM OIHUM U3
HauOoJiee pacIpoCTpaHEHHBIX MCTOYHUKOB HEIOpa3yMEHMI W B3au-
MOHenoHuMaHus1 B oTHoleHussx Mexay CCCP u 3amagHbiM MUPOM.
IIpexne Bcero oHM cIOCOOCTBOBAIM (POPMHUPOBAHMIO MPEACTABICHUIA
O PYCCKUX KaK 00 yIpsSIMBIX, arpeCCUBHBIX, MPayHO M HEraTMBHO Ha-
CTPOEHHBIX CYOBEKTaX, BCTPEYAIOIINX YyKecTpaHLeB B IIThIKU. B Co-
BetckoM Colo3e, Iie aMepuKaHIEB MPaKTUYECKW He 3HaJu, BCE IO-
CTYIIKM U MOXEJIaHWS TeX HEMHOTUX U3 HUX, KTO M3peaKa IIpre3kal B
CTpaHy, BCTPEUAJMCh ABYMsI OTPMLIATCIbHBIMHU CJIOBAMU: <«HEIb3I» U
«HEKYJIBTYPHO».

IlocnenHee M3 3TUX CIIOB OCOOEHHO YIMBIISIO aMepUKaHIeB. B
CIIIA 3a BbIpaxXeHUEeM <«ObITb HEKYJIBTYPHBIM» (uncultured) cTosIT CO-
BEpIICHHO MHBIEC MOHSITUS, HeXelu B Poccun. 31ech «BIIOJTHE KYJIb-
TYpPHO» HAXOOUTBhCS B BEpXHEW oeXkIe B TaKMX OOIIECTBEHHBIX MecC-
TaX, Kak TeaTp (LOe 4acTO HET pa3ieBaliki), KJIACTb HOTM Ha CTOJI,
3BaTh MO MMEHM ellBa 3HAKOMBIX JIIOACH, €CTb BO BpeMsI 3aHSTUI B
ILIKOJIaX U YHUBEPCUTETAX, HOCUTh pPBaHBIC IXKUHCHI U JejiaTh MHOIOE
apyroe, 4yto B Poccuu cumrtaercs HenmpwiudHbIM. [IpemcraButenssm
«asim CaMay» ObLIO IMPOCTO CMEIIHO, KOIZAa PYCCKME CYMTAIM UX IOBE-
JIeHWE TIPU3HAKOM HEBOCIUTAHHOCTU: OHM CO CBOEW CTOPOHBI He
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IMIOHMMAJIM, TI0YeMy MX OOBMHSIOT B <«HEKYJbTYPHOCTH» HWMEHHO B
CCCP, e maccaxKuphbl TOJIKAIOTCS B IEPETTOTHEHHOM METPO, MPOJaB-
LIbl TPYOSAT MOKYIaTessiM, xj1e0 B YAaCTHBIX JOMax KJIaayT Ha CTOJI, He
MOJICTABJISIS TApeJIKy, — pa3Be BCE 3TO BMOJHE MPUJIMYHO?

K cyactblo, coBeTckre BpeMeHa 1Mo3aau, HO aMEPUKAHIIEB 10 CUX
MOp MHOT/A YAUBJISIET, HACKOJIbKO YKOPEHWINCh B Poccu HeraTUBHO-
HOpMaTvBHbIE (DOPMBI TTOBEJEHMUS, a B I3bIKE — OTpHULIATEIbHbIE KOH-
crpykumn. B 1960—70-x romax eBpOMeIbl 1 aMepUKaHIIBI IPEICTaB-
JIsUd cebe PYCCKOro 3JaKoi «KapuKaTypoil», Ha BCE OTBEYAIOLIETO
«HET» U <«HeJIb3s». 3amagHble IUIUIOMAThl W XXYPHAJIUCThI 32 CIIMHOM
owBrIero MuHMCTpa mHOCTpaHHBIX Aem CCCP Anmpes I'poMbeiko Ha-
3bIBaIM ero «Muctep Her». Peun I'pombIkKo Ha MeXIyHapoaHOW apeHe
ObUTM NEPETIONHEHBI MPENJIOXKEHUSIMU C YaCTULIe «He» U coAepxKalu
JUIMHHBIN PsII TAKMX CJIOB M BBIPAXEHUI, KaK «HEJIb3s» WU «HE Clie-
JIyeT», KOTOpbI€ CO3/IaBaJii TOJIOBOJIOMKH VISl TIEPEBOMNUNKOB.

3anperbl, KOTOPbIE HE 3ANPEINAIOT

CJIOBO «HEBO3MOXKHO», Ka3aJIoCh Obl, BbIpaxkawollee OYKBaJbHO Ka-
TETOPUYECKUIA 3aTIPET, YaCTO MMEET B PYCCKOM SI3BIKE APYTroe 3Hade-
HUE, U TTIOTOMY IlepeaBaTh €r0 Ha aHTJIMUCKUIA S3bIK CenyeT HEOJHO-
3HAYHO, 4 B 3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTA MTPEAJIOXKEHUSI:

31ech HEBO3MOKHO NOBOPUTH W3-32 IIyMA.

HenpaBunbHbiit BapuaHt: Here it is not possible to talk
because of noise.

IMpaBunbHbIN BapuaHT: You can't talk here/It's impossible to
talk/to make yourself heard here/because of the noise.

51 ObI 0YeHB X0TeJIA K BAM NPUCOEAMHUTHCS, HO Y MEHSI CTOJIb-
KO padoThbl, YTO 3TO HEBO3MOKHO.

1d really like/love to join you, but I've got so much work
that/there's no way I can/I really can't/I just can't make it/it’s just
not/I don 't think it's possible.

K mpyriM HeraTuBHBIM BbIpaXkKeHHSM, OyKBaJIbHO O3HAYalOIIUM
3arpeT ¥ MMEKIIMM YCTpAlllaloIil OTTEHOK, HO (paKTUYECKU €ro YT-
PaTUBIIMM, OTHOCSTCS «HE CIENYET», «HE PEKOMEHIYETCS», «HE TTOJIO-
KEHO», «HE HAIo» U «HE HY:XHO». B roapl COBETCKOIo pexXmnma TaKKe
MOBEJINTEIbHBIC WM, HA00OPOT, 3ampellaroliie BeIpaXXeHUs HepeaKo
MMETA TIONIMTUYECKU cMbICI. OHU YIMOTpeOssIUCh B TeX Cydasx,
KOIJa HapylleHMHe 3aIlpeTa ObLIO 4YpeBaTO OYEeHb HENPUSITHHIMU
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MOCAeNCTBUSIMUA, U TOITOMY CETrOllHSl, B OCHOBHOM, yTpaTWJIW CBOM
TOJUTUYECKUI XapaKTep WK, 1O KpailHeil Mepe, mepecTaiu ObITh yr-
poxawinumu. [TockosbKy 3T BbIpaXXeHUsl Yxke oOpesii CBOI HOBBIN
CMBICJI: «ITOCTYIAlTe, KaK XOTUTE, HO Pe3yJbTaT HempeacKazyeM», HX
MepeBol Co37aeT HEeOOXOAMMOCTh B pPalWKaIbHOU MepecTpoiike Tex
¢pa3, rae oHU YIOTPEOISTIOTCS.

«He caemyer», HarpuMep, MOXeT 03HAYaTh IIPOCTO COBET WJIM YBe-
nieBaHue: «BaM He ciemayeT mucarh AMCCEPTALIMIO HA 3Ty TeMy, IO Hei
yXe CTOJIbKO HamucaHo». Ho ckazatb It's not recommended — Herpa-
BWIbHO. [IpaBuibHbINM BapuanT — / would (really) not advise you
to/would not suggest that you/It wouldn 't be a good idea for you to/write on
this topic.

«He Hamo» 1 «He Hy2KHO» O3HAYAIOT IIPeAyIpEeKIeHUE,/COBET/yBe-
IeBaHMe, IpaBaa, mepBasi U3 3TUX ¢pa3 uMeeT 0oJsiee CUIbHBINI, ITOBe-
JMTeNIbHbIA TOH — Don 't do it!

Pycckue 6e3nmmuyHble KOHCTPYKIIMM, COIEpKallie B ceOe yBellena-
HUSI, OYeHb YacTO MepeaaroTcsl Ha aHTJIMIUCKUIA SI3bIK JIMOO TOBEIU-
TeJIbHBIM HakJaoHeHueM Don't do it, — 1nbO Mpyu MOMOILY MECTOMMEH-
HOTO TMoJIexalliero.

Hampumep:

He ciexyer nmuth XOJIOMHBII COK TOCJIE TOPSTIEro Yasi —
3200JIMT ropJio.

Don't have/Don't drink/it's not a good idea to drink/You're
taking a chance if you drink/cold juice after hot tea — you
can/could get a sore throat.

He pekomMeHIyeTcs1 MHOIO €CTh HA TOJIOHBIIA KeJIy/IOK.

HenpaBunbHBINM BapuaHT: [It's not recommended to eat a lot on
an empty stomach.

Jlyuiie ckazats: Stuffing yourself on an empty stomach is not a
good idea/It'’s not a good idea to stuff’yourself/eat a lot on an empty
stomach.

Heckonbko IIPUMEPOB K «HE HAA0»:

He Hano 1aBath HOKOJIA] PeOEHKY — OH €r0 ILI0XO0 NEPEeHOCHT.

HenpaBuibHbIi1 BapuaHT: It's not necessary to give to the child
chocolate.

IMpaBunbHbIi BapuaHT: Don 't give the child any chocolate/a
piece of chocolate/That child shouldn't eat chocolate/He has trouble
digesting it/He doesn 't digest it properly.



He Hano emy roBoputb, YT0 OH IUIOXO FOBOPUT MO-PYCCKH — Y
HEro HeT CMOCOOHOCTElN K MHOCTPAHHBIM sBbIKAM. OH TOJIbKO 00U-
JIATCSL.

HenpaBunbHbie BapuaHTHL: It's not necessary to tell him (ctu-
JnMcTUdecKas omnoka) It is/will be no need to tell him/{rpamma-
TUYECKME OIINOKN) that he speaks Russian badly.

IMpaBunbHbI BapuaHT: There's no need to tell him that he
speaks Russian badly.

Jlydmme u ropasno Gosnee MIMOMaTUYHbIE BapuaHThl: Don't
tell him/There'’s no point in telling him/that he speaks Russian
badly.

He nano mue Hukakoid nomonm! CaM CnpaBIoch C 9THM 3a-
JiaHuem!

IMpaBunbHEIe BapuaHThl: / don't need/want any help! I'll deal
with/cope with/take care of/this problem on my own/by myself!

He Hano Kaknplit 1eHb TOBOPUTHh MHE, YTO TeO€e HYKHbI IeHb-
! 51 mpekpacHo 3TO MOMHIO.

[IpaBuibHbIe BapuaHThl: Stop/Quit/There's no point in/You
don't have to keep/telling me every day that you need money!

He Hano ceityac 3sonums Mamne! Vbl onasapiBaeM B TeaTp!

HenpasunbHblil BapuaHT: There is now no need to call Masha!

IMpaBunbHbIi BapuanT: Don 't call Masha!

A eiie nyquie: Don't even think about calling Masha! We're
already late fo the theater!

Cnacu6o, nigero He Hazo. Bee B nopsake.

Henpasunbhbiilt Bapuant: Thank you. No, nothing is needed.

[MpaBunbHbie BapuaHThl: Thank you, {we don't need
anything), everything's fine/OK/under control.

Bam nomous? — Cnacu0o, He HaJIO.

HenpaBunbHbiii BapuaHT: No, this is not needed/not
necessary.

IlpaBunwHble BapuaHTel: Want help/Do you need help/a
hand?— No, thank you. /I'm OK/all right.

BeipakeHue «He HyXKHO» 110 CMBICTY OUeHb OJIM3KO K «HE Hajo»,
HO He CTOJIb KaTeropuyHo. Ha aHmmiickuii ero 3HayeHHE MOXHO
niepenaTth ppasoit There is no need to:
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MHue 0obllie He HY?KHO XOIUTh B OMOJIMOTEKY. Y MeHs I0Ma
Y2Ke eCTh BCe MATEPHAIIBI /IS IUCCEPTAIMH.

HenpaBuiabHble BapuaHTHL: [t's not needed/necessary for me
any more to go to the library.

IIpaBunbHbie BapuaHThl: / don't need/There's no need any
more for me/to go to the library.

MHe He HY>KHO ceifyac nedb MMPOrd. Y HAC OCTAMCH IMHUPOIU
CO BYEpAIHEro MpueMa rocreii.

HenpaBunbHblil BapuaHT: It's not needed to bake more cakes
now...

IIpaBunbHbie BapuaHThl: There's no need to bake/no point in
baking/any more cakes right now. We 've got some left over from last
night's party/reception.

®pa3za «He MNONOKEHO» IMEpPeJaeTCsl MO-aHIJIMMCKU TaK, 4YTOObI
COXpPaHWJICSI CMBICT: «3TO — HapyIlIeHWe MNpaBWI», HO 4YTOOBI OBLIO
SICHO: 9TO HEe KaTeropMYeCKMIA 3ampeT.

— IToyeMy 51 He MOTY BOMTH K JMPEKTOpPY 0€3 ToKjiana?

— He nosioxkeHo.

Why can't I come fo see the director unannounced/without an
appointment?

HenpaBunbHblil BapuaHT: It's not allowed.

IIpaBunbHbie BapuaHThl: Those are the rules/I'm afraid
that/Unfortunately/you can 't do that.

Dra npeMusi BaM He TOJIOKeHA — OHA MPEIHA3HAYACTCS
TOJIBKO JBYM KATETOPUSIM CJIY:KAIIMX.

HenpaBunbHblil BapuaHT: This bonus is not allowed for you.

IMpaBuiabHBIC BapuaHThI: You re not eligible for that bonus —
it's only given/awarded to two categories of staff/workers.

MHorna «He nojioKeHo» 1 «He MoJaraercs» 03HavyaroT MPU3bIB K CO-
OJIIOIEHUIO TPAAUIIMOHHBIX HOPM TOBeNeHHUS (MTOTOMY YTO B OOYCJIOB-
JIEHHBIX CUTYallUsIX TaK ceOsl HE BeayT):

He nosio;keHO MHTH, MOKA KOPOJIb He CeJIAeT MEPBoro II0TKA.

I1paBunsHble BapuaHThl: The guests/You/are not supposed
to/One doesn t/drink until the king does. (9Toro TpedyeT mpoTo-
KOJI, HO HapylIeHHUEe He SIBJIIeTCsS HaKa3yeMbIM KPUMMWHAJIOM).

Ecnu neiictBre OTHOCUTCS K 06H.[CHDHHHTOI>1 MaHE€PE IOBECACHUA-



(bpaze «He MPUHATO» MOIYT COOTBETCTBOBAaTb HECKOJbKO MHbIE aHT-
JIMACKHE BBIPAXKCHUS:

B Amepuke He NPUHATO €CTh TOPT JIOKKOI — BCeraa noJib3y-
IOTCS BWIKOM.

HenpaBunbHblii BapuaHt: In America it is not done/not
accepted to eat a cake with a spoon.

IIpaBunbHble BapuaHThl: In America/cake is not eaten/we
don 't eat cake/with a spoon; a fork is used/it is eaten with a fork/we
use a fork.

HeraTuBHble KOHCTPYKIIMK, OCOOEHHO HEOJHO3HAUYHbIE, TIPU Tie-
peBole Ha aHTJWMCKUI TPeOYIOT XUPYPTHYECKOro BMeEIIATeJIbCTBA.
Hapsiny ¢ «HeT», «Henb3s» WM «HE Hamo», B PYCCKOM SI3BIKE €CThb
MHOTO TaKUX CJIOB M BbIPaXXEHMH, CEeMaHTUKA KOTOPBIX PACXOIUTCS C
aHmMiickoil. I kakuMu Obl HM ObUTM MCTOYHUKK BO3HUKHOBEHMUS
PYCCKMX OTpMIATEbHBIX CJIOBOCOYETAHUM, OyIb TO UCTOPUSI, TCUXO-
JIOTUSI WM JIOTUKA Pa3BUTUSI CAMOTO S13blKa, — 3TH CJIOBA 3aKJII0YAIOT
B ceOe TaKoil CMBIC/I, KOTOPBIM YyX1 aMepUKaHILy WIM HUYero Ajisl He-
ro He 3HauMT. B aHTIMIACKOM $3bIKEe 3alpeThl M TpemynpexaeHUs
(cannot/should not/must not do it) BbIpaXXaloTcsl ©Ha4Ye, YeM B PYCCKOM,
a don'ts 3ByJar He TaK KaTeTOPUIHO, KaK «HEIb3sT». YTOOB aMepnKaH-
LIBI He COWIM Bac 3a «Muctepa HeT», Bbl JOKHBI TIPU MEPEBOE 3aHU -
MaTbCsl CTPYKTYPHOI TEPECTPOMKON POAHBIX OTpULIATEIbHBIX KOHCT-
PYKLIMIA XOTSI ObI IJIS1 yCTpaHEHMST UX KaTeropuaHocTu. IlycTh B Balmx
(bpazax He OyneT MpUCYTCTBOBAThH U3JI00JEHHBII B AMEpUKe MO3UTUB-
HBIII MOMEHT (positive), HO B HUX, 110 KpaiiHeil Mepe, He JOJDKHO OBITh
U HeraTuBa {negative), NEUCTBYIOIIETO Ha TICUXUKY aHTJIOTOBOPSILETO
ycTpallarole.

«31ech NepexoauTh yaully Heib3s. [lonb3yiTech MOA3eMHBIM Iie-
pexonoM». Eciu mo-aHIIMICKM BOCIPOM3BECTU 3Ty PYCCKYlO (hpasy
OyKBaJIbHO, TO OHA OYZIET 3By4aTh Kak [It's not possible to cross the street
here 1, ciaenoBaTeNIbHO, BOCIIPUHMMAETCs KakK abcypa: Beab pusnuec-
KU TIEpelTH yIuily B YKa3aHHOM MeECTe BITOJIHE BO3MOXHO. Ho cMbIci
91Ol (bpa3bl B TOM, UTO IMEPEXO 3alpelleH MMEHHO «31ech». Kpome
TOro, W caM 3amlpeT B aHIJIMICKOM sI3bIKe BbIpaxkaeTcsi He uepe3 0e3-
JyHble ¢hopMbl. Hammpumep, ¢ TOYKU 3peHUsl aHTJIMACKONM TpaMMaTh-
KA U CTUJIUCTUKU ObUIO OBl HETIpaBWJILHO OOBSIBUTH It's not permitted
wm It’s forbidden. Cka3atb MOXHO You can't cross the street here/There's
no pedestrian crossing here/You can't get across here. T1peaioXeHUIO
«Henwb3st 6e3 nepecanku geteTh U3 Maapuna B MockBy» B aHIJIMCKOM
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BapuaHTe COOTBETCTBYeT There's no direct flight between Madrid and
Moscow/You can't fly direct between Madrid and Moscow. Pycckum
OE3IUYHBIM KOHCTPYKLIUSIM TUIA «HEYIOOHO 3BOHUThL, HENb3sI Iepe-
XOIWTb» U T.I. COOTBETCTBYIOT aHTJIMICKWE HEOIpeneeHHO-TUIHbIE
KOHCTPYKLMM, B KOTOPBIX BMECTO one (IOBOJbHO pacrpocTpaHEeHHas
OIMMOKa PYCCKMX) TOPa3no yMeCTHee YIOTPeOIsATh you B 0000IIEHHO-
JIMYHOM 3Ha4YeHUM. You can't cross here — Topasmo 0ojlee MINOMATHY-
HBIH TIepeBo, YeM One can 't cross here.

OT HeraTuBa — K NMO3UTUBY

Bcnencreue TOro, 4To HOCHTENbh AHTIMHCKOTO SI3bIKA, «MBICIIS-
WA TTO3UTUBHO», B TIPUHIIUIIE TIPEATIOYNTACT ITOJIOXUTEIbHBIE KOH-
CTPYKIIVU, a PyCCKUI — OTpHIIATeIbHBIC, 3T MOCICIHUE TIPU TOCIOB-
HOM TIepEeBOJIC 3BYYaT MO MEHBIIIEH Mepe HEYKITIOXe.

He ucue3aii/ne nponanaii!
HenpasunbHo: Do not disappear!
[IpaBunbHO: Stay in touch!

Boubliie He GoseiiTe.
HenpaBunbHo: Don 't be sick again.
[IpaBunbHO: Stay well.

He nanaii nyxom/He ynbiBaii/He Bemaii Hoca.
HenpaBunbHo: Do not be in despair/sad.
IMpaBunwsHo: Cheer up/Chin up (paze..)/Hang in there!

D10 He Oecnoje3Ho.
HenpasunbHo: This is not useless.
ITpaBunbHoO: This is useful.

M1 2K11€EM BAC ¢ HeTEpPIEHUEM.

HenpaBunbHo: We re waiting to see you impatiently.

IMpaBunbHoO: We re looking forward to seeing you/We re eager
to see you.

CDO])MEUILHO OTPpUIATCJIbHBIC PYCCKHME BBIPpAXCHUA 4YaCTO IIEPECBO-
JISITCS HA QaHTJIMUCKUM TTOJIOXKUTEJIbHBIMUA WU HCfITpaI[LHLIMPIZ

Hanm nenoBble naprHepbl He CIYYAIHO BKIFOYTM 3TOT MO-
MEHT B KOHTPAKT.

HenpaBunbHo: Itis not an accident that our business partners
included this moment in the contract.



[IpaBunbHble BapuaHThl: 1here are good reasons why/It is
with good reason that/It is no surprise that/It is understandable
why/We can understand why /It is not fortuitous that/our business
partners included this point/element in the contract.

Hu 117151 KOro He CeKpeT, YT0 OHA €r0 JIO0OBHHIIA.

HenpasunbHo: There is no secret to anyone that she is his lover.

I1paBunbHbIe BapuaHThL: Everyone knows/It's perfectly clear
to everyone/It's an open secret/that she's his mistress.

Tlo rasoHam He XOIMTb.

HenpasuinbHo: // is forbidden to walk on the grass.

IIpaBunbsHo: (Please) keep off the grass.

ITocroponanm Bxon BocnipeinieH — Private property (MHOTA:
No trespassing).

Eci KOHCTPYKLIMIO «He OIMH» TIepPEeBECTH KaK OTPHUIIATENIBHYIO,
OHa OOpeTaeT MPOTUBOIMOJIOXHbBIN CMBICIT:

He omHOMy NMOKOJIeHI0 3MUTPAHTOB MPHIIUIOCH MPUCTIOCA0-
JIMBATHCA K AMEPUKAHCKOMY 00pa3y KU3HU. .
HenpasunbHo: Not one/a single/generation has had to adapt fo

American life.
[IpaBunbHbIe BapuaHTbl: Many/generations/More than one

generation has had to adapt to life in America.
Ho: Hu omHOMY 4YemoBeKy He TIPUIIUIOCH XKIaTh B OYEPEIH.
No one/Not a single person had to wait in line.

Takue Xe OIMOKN WMEIOT MECTO TIPH TIOMBITKE TIPABMIIBHO Tepe-
JaTh 3HAYCHNE BBIPAXKECHMS <«He pas».
51 He pa3s roBopwI BaM, YTO MbI 3TOTO He CeIaeM.
HenpaBunbHo: / told you not one time, that we will not do this.
IMpaBunbHble BapuaHThl: I've told you over and over/many
times/time and time again/that we will not do this.

JIBoiiHOEe oTpUIIAHME

B pycckux mpemyioXeHUsIX ¢ OTpPULIATEIbHBIMU KOHCTPYKUMSIMU
HEPEIKO MCITOJIb3YIOTCS ABE-TPU OTPHUILIATEIbHbIE YACTHUILIBI, a B aHT-
JIMIICKUX BCerJa OAHA, YTO TMPUBOIUT AHTJIOTOBOPSIIUX PYCCKUX K
ommbkaM. XOTS JBOMHbBIE OTPULIAHMS MOTYT IepelaBaThCsl HA aHT-
JIMACKUIA TakKe OTpPULIAHMEM, aHINIMiicKas (ppa3a 4alle BCEro o0xo-
nutcs 6e3 Hero. Hampumep:



Henn3s He BUAETH CJI02KHOCTH 9TOii POOJIEMBI.

HenpaBuibHo: It is not possible not to see the complexity of the
problem.

BoamoxkHbie BapuaHThl: The complexity of the problem should
not be overlooked/ignored/We cannot fail to see/ignore the
complexity of the problem.

Ho ny4iie Bcero ckaszatb: The complexity of this problem must
be taken into account/We must deal with/face/come to grips
with/tackle the complexity/the difficulties of this problem.

MbI He MOZKeM He 00paIATh BHMAHVES HA 9TOT BOIPOC.

HenpaBunbHo: We cannot not pay attention to this question.

Bosmosknabie BapuaHThl: We must/should/are called on to/1It is
our duty to/pay attention to/focus on/this issue/question.

Yucro rpaMMaTUYECKHE OTPULIAHUS SBJISIIOTCS MCTOYHUKOM Yac-
TBHIX OIIMOOK HE TOJBKO Y PYCCKOTOBOPSILUX, HO U Y MaJlooOpa3oBaH-
HBIX aMepuKaHIieB. YToOBl M30eKaTh TAKMX OIMMOOK, HYKHO XOPOIIIO
3HATh IpaBWIa TPAMMATHKU.

'Y Hero Her JieHer.

HenpasunbHo: (TUnUuHas pycckas omuodka): He has not no
money/he have no money.

HenpasuibsHo: (ommbka HeoOpa30BaHHOIO aMepMKaHIIA):
He ain 'tgot no money.

[MpaBuibHBIe BapuaHTel: He has no money/He hasn't got any
money.

O NO3UTHBHBIX IKBHBAJIEHTAX

Te moau, KOTOpbIe HE OYSHBb XOPOIIO BJIAICIOT aHIIMICKMM, KakK
MPaBUJIO, MOAOMPAIOT B KA4eCTBE SKBMBAJICHTOB MHOTIO3HAYHBIX pYyC-
CKUX JIEKCMYECKMX (hOpM ITIepBbIC MOIABIIMECS WIM JIeXKaIlre Ha T10-
BEPXHOCTH CJIOBAPHBIE COOTBETCTBUS. DTO XOPOIIO BUAHO, HAIIPUMED,
MpY 3aMEHE MHOTO3HAYHOIO CJIOBA «HEYAOOHBI», SIBIISIOLIETOCS KC-
TOYHUKOM MHOTHX JIMHTBUCTUYECKUX W KYJIbTYPOJIOTMYECKUX OIIM-
o6ok. Korma «HeymoOHBIN» ymoTpeOsieTcsl B OYKBAJIBLHOM CMBICTIE —
€ClIM peub UACT O YEeM-TO IIJIOXO MPUCIIOCOOICHHOM WM (DU3UUECKU
HeynoOHOM (uncomfortable, inconvenient), HUKaK1X OCOOBIX IIpOOJIEM
O0OBIYHO HE BO3HUKAET. DTO «HEYIOOHBIN II0e3» — Iinconvenient train,
KOTOpBIiA OTOBIBA€T B IIECTh YTpa, <«HEYyOIOOHOE Kpecao» —
uncomfortable chair c XeCTKUMU CUIEHUSIMU U CITMHKOM, «HEyI0OHas
onexna» — uncomfortable clothes, v T.11.
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OpHako B Cllydae MOpPaJIbHOIO HEyJI0OCTBAa CUTyalusl paguKallbHO
Mensercsa. Hammpumep: «Heyno6Ho 3BoHNTE CMUPHOBBIM ITTOCTIC IECS -
T Beyepa — OHM OYEHb PAHO JIOXKATCSA CIaTh». 3AeCh JUISL CJIOBa
«HEyTOOHO» HMKaK HE TOOXOOWUT aHIJIMICKOe inconvenient. Cremyer
cKazatb: Please don 't call the Smirnovs/I'wouldn 't call the Smirnovs/after
ten since they usually go to bed early.

Ecmu Ha Bompoc «MOoXHO Jii 3aiiTu K rocrioguHy CMUPHOBY 3aBT-
pa B IECSATh YaCOB?» KTO-TO ITO-aHIJIMCKYU OTBETUT: That's inconvenient
(«B10 HeymoOHO»), aMepUKaHELl, CKOpee BCEro, MOWMET, YTO 3alTH K
CMUPHOBBIM BOOOIIE HEBO3MOXHO {It's impossible). B atoMm ciydae
JIyyiiie ckazaTb: That's not a very good time unu That's a bad time for him,
TO €CTh HaIo JOTOBOPMUTHCS O BCTPEYE Ha APYroe BpeMsl.

IIpennoxenne «OH XMBET B JOME, PACIOJIOXEHHOM [aJIeKO OT
METpo. DTO TaK HEyIOoOHO» MOXKHO Tiepenarhb Kaxk His house is far from
the subway. That's really/very inconvenient / a real nuisance / a problem.
Kcratu, anrmmiickoe inconvenient ompeneisieTcsl Hapeuussmu really/
very/quite TOpa3mo 4allle, YeM <«HEyIOOHO» COOTBETCTBYIOIIUMU PYC-
CKMMU HapeUYUsIMU.

Bo ¢pazax tuna «MHe HeymoOHO 3BOHWTH TBOEMY NPUSITEIIO —
npodeccopy Kadeapbl MaTeMaTUKW», TLO€ O5TO CJIOBO HMeeT
MOPaJIbHBIN OTTEHOK, HEJIb3sl BHIOMPATh TaKW€ CJI0Ba, KOTOPBIE COOT-
BETCTBYIOT WIM OJIM3KM aHIJIMIICKOMY inconvenient. Hampumep: It's
inconvenient/not convenient for me to call your friend the math professor
ayumie nepeBectu: 1 feel awkward/I don't feel comfortable/quite
right/about calling your friend/I'm not sure it’s right for me to call your

friend. PasroBopHblii BapuaHT— I feel funny about calling him.

IToMuMO HeyMesnoro IoJib30BaHMSI CJIOBApEM, aHIJIOTOBOPSIIUI
PYCCKMIA 4YacTO COBEpIIAET M YKUCTO KYJBTYpOJIOTUYECKHE OIIMOKMU.
To, 4To eMy caMOMy KaXeTCs <«HEYJIOOHbIM», IJIS aMepuKaHIla —
CTWIb XXU3HU: TaK yX IMO-pa3HOMY OHM BocnuTaHbl. OTCIOIa HEPEeIKo
BO3HUMKAIOT cepbe3Hble KOHMAUKTHI. Eciii amepuKkaHel JaeT pycCKo-
My TeseOH CBOETOo KoJuleru-Ipodeccopa, cleayeT cpasy ke HabpaTh
HOMEp — MHaye aMepUKaHell U ero ImpusiTeb npodeccop peliar, 4To
UX nobecrnokKouan 6e3 ocoboit HagoOHOCTU. YcabiiaB «MHe Heyno0-
HO €My 3BOHUTb», aME€pUKaHell HaBepHsiKa OylIeT HeIOBOJEH — Belb
€ro BpeMs IOTpayeHo BITyCTYIO. Pa3 BbI He XOTUTE 3BOHUTH, 3a4eM S5
3psi Oecrokomsl yesioBeka? ToT, KTO MIleT paboTy WM HYyXAaeTcs B
Yciyre, 1O0JKEH 3BOHUTD caM, HUKTO KpOME HEro He o0s13aH 3TUM 3a-
HumaTthcsl. [lo TenedoHy BIOJTHE «yOIOOHO» U «IIPUHSTO» MEPEYUC-
JISITh CBOM IOCTOMHCTBA. Benmpb pamy 3TOro Bbl U 3BOHUTE.
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Kopoue roBopsi, nepeBoa «HEynoOHO» Ha aHTJIMIACKUIA SI3bIK Y-
paeTcs B MOCJIEIHEM CUETE B MPOOJIeMy HE JIMHTBUCTUYECKYIO, a KYyJb-
Typosiorndeckyto. Ilo peuenty crapoil mociosuilel: Do in Rome as
Romans do, wiu, Kak rOBOPST MO-PYCCKU, «B UyXOH MOHACTBIPb CO
CBOMM YCTaBOM HE XOISIT!».

TakuM pacnpoCTpaHEHHBIM PYCCKMUM CJIOBaM, KakK <«HEMpUSIT-
HOCTb» W <«HENPUATHBIN», HE BCerJa aBTOMAaTUYECKU COOTBETCTBYET
aHrauiickoe unpleasant. Y Kakoro-HuOyb ye10BeKa HEMPUATHOCTU —
3TO ero problems vimu trouble. <Y Hero Ha paboTe ceilyac OOJIbIINE
HETIPUSITHOCTH» JIydllle IepeBecTu Kak He's got a lot of problems/He's in
real trouble right now at work. BoT ellie HECKOJILKO TPUMEPOB:

KoneyHo, 3T0 HelIPUSITHbII MOMEHT, €r0 MPUIETCS YIECTb.

HenpaBwibHbiit BapuaHt: This is an unpleasant moment,
which we will have to take into account.

IlpaBunbHble BapuaHTel: This is a difficulty/problem/
annoyance/irritant which we will have to take into account/with
which we will have to cope/contend/which we will have to face.

Chnaz 1leH Ha 3TH aKIIMA — HENPUSITHbIA MOMEHT /IS HAIIIei
(pupmbI.

HenpasunbHbiii BapuaHTt: The fall of the prices on these stocks
is in unpleasant moment for our firm.

IpaBunbHbIii BapuaHTt: The decline/drop in the prices of these
stocks is causing problems/difficulties/is a negative factor for our

Sfirm.

JI71s1 Hero 3mH (PaKThI OKA3AJIMCh BeChMA HENPUSITHHIMI.
[Inoxo ckazaTh mo-anrinuiicku: These facts turned out to be
very unpleasant for him.
Jlyumie ckaszatb: These facts/events/things were highly
embarrassing for him/put him in a very uncomfortable/awkward
position.

IMpunararebHOE «HEYJAYHBI» KM TJIATOJ <«HE YIAJOCh>» YacTo
OKa3bIBAIUCh MPUYMHONM HEMTOHMMAHUS M KOHMJIUKTOB B PYCCKO-
aMepPUKAHCKUX CEMbSIX, Y KOTOPBIX s O6pajia MHTepBblo. OgHa U3 MOMX
PECTIIOHIEHTOK, MOJIOAasl pyccKas >KEHIIMHA, IpOrHeBaja CBOETO
MyXa-aMepUKaHIla, CKa3aB eMy IMO-aHIIMHACKU, 4TO (WIbM, KOTO-
pbIii OHM CMOTpENH, <«HEYOAuHbI», <«peXUccepy SIBHO HE YHaICs»
(This film was not successful; The director did not succeed). [1n1st amepu-
KaHIIa TaKOro poja BbICKAa3bIBaHME PaBHOCHUJIBHO YTBEPXKICHUIO
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0eCCITOpPHOM MCTUHBI, IOCTUTHYTOM MHTYMTHBHO. 1o KakuM MepKaM
3TOT GWIBM — pexXuccepckas Heymada? — BO3MyIDAics oH. Bmecto
ClloBa «HEYNAYHBI» XKEHE €ro CJIeNOBaJIO YIOTpeOuTh npyrue: 7This
wasn 't a good film/ This film didn 't work/The director didn 't pull this one
off/didn 't do a good job on this one, He mpuberasi K 0yKBaJbHbIM COOT-
BETCTBUSIM CJIOBY «yCIEX» — Successfill Vi success.

B aHTIMIICKOM M pYCCKOM SI3BIKE JIIONEl C OTPUIIATEIbHBIMM Kaue-
CTBAMM OTIMCHIBAIOT Pa3HbBIMU CJIOBAaMU. «3JIOM YEJOBEK» BKIIIOYAET
LeJIbIA CIIEKTp 3HadYeHUuil — nasty, evil, bad, malicious, unpleasant,
unkind. Bynsre BHUMaTeIbHBI, He TIPUHMMANTE 3a HY:KHBIA 3KBHUBA-
JICHT TIepBOe TToTaBIiieecss cioBapHoe 3HaueHue. Ppasza «OH 37101» He
“MeeT TOYHOIO TepeBofa B aHIMiicKoM si3bike. CkazaB He's a bad
person, he's evil, he's a nasty person, Bbl TUIIb YKpENTUTE MHEHUE O PyC-
CKHMX, CJIOXUBIIEeCs y OOTBIMMHCTBA aMePUKAHIIEB B Pe3y/IbTaTe YHU-
BEPCUTETCKOTO YTEHUST POMaHOB Jl0CTOEBCKOTO (KOHEYHO, B TIEPEBO-
ne). [ToBropsio, cioBa, NCMHOJIb3yeMbIe B aMEPUKAHCKOM aHTJIUHACKOM,
OoTpakarollleM MO3UTUBHBIN B3MJISI HA KU3Hb, ropa3no Msrye. [lo-aH-
IJIMICKU BBIPAKEHUIO «3JIOM YeJI0BEK» COOTBETCTBYET TUOO pa3roBop-
Hoe he's a nasty piece of business/he’s bad news, he's awful, nu6o emie 60-
Jiee pasroBopHoOe he’s mean. B mogoOHBIX Cllydasix CJIOBO person
00BbIYHO omycKaeTcsl. BMecTo «oH TsKeJbIi 4eloBeK» MOXHO CKa3aTh:
a difficult case, hard/tough/rough to deal with. BeipaxkeHIIO «OH ILTOXOi1
YeJI0BEK» COOTBETCTBYET /e 's no good, Ho He he's a bad person, 9T0 3BYy-
YT HANBIIIEHHO W He Oo4YeHb uMauoMatuuHo. He's a difficult case,
hard/tough/rough to deal — npumepsl, Iae B MEPEBOJE C PYCCKOIO BECh-
Ma OTpHIIaTeJIbHAs MopaJlbHas OlleHKa, 3aKJTI0YeHHasT Bo (hpa3ax Bpo-
Ie «OH 37I0i», TIOJTHOCTBIO OTCYTCTBYeT. XOTS pPYCCKHE T0 moOpoTe
1 37100€ YacTo OTJIMYAIOT «MKC» OT «MIPeKa», aMepPUKaHIIbl 3TUM KpH-
TeprieM OOBIMHO HE TOJIb3YIOTCS.

Kpome Toro, oHM 9acTo GBIBAIOT O3amadeHbl TeM, IMOYEMY Y «Hera-
TUBHO HACTPOEHHBIX» PYCCKMX CTOJBKO «Ipobiems». [legno B ToM, 4To
CJIOBa «IIpobsieMa» U problem He TOYHO COOTBETCTBYIOT APYT APYTY 1O
BCEM OTTEHKaM CMbIciia. Ha 060MX SI3bIKax 3TO CJI0BO MOXET O3HA4aTh
BOIIPOC, WIM TWJIEeMMY, TpeOylonnyto pemreHus. Ho B omnpemeieHHOM
KOHTEKCTEe 3Ta pyccKasl «IIpobjieMa» NpuodpeTaeT MHOe 3HAUeHUe, U
TOrJa eii ropas3no 00Jiee COOTBETCTBYIOT issues WU questions.

Bo BpeMs1 KoMaHIMPOBOK B Poccmio aMeprKaHIIBl YacTo CIIBIIIAT
°T TOTO WIM WHOTO PYCCKOTO KOJUIETH, YTO WM TIIPEICTOUT BMECTE
C HUM OOCYIMTh WM peIlIaTh <«IeIblii psia TMpobdjieM», a IOTOM



YIOWBIISIIOTCS, TIOYEMY, C MX TOUKU 3pEHUsI, HUKaKuX problems He ObLIO.
OkasbiBaeTcs, IpeiaraBIIvii coOpaThCsl XOTel OOrOBOPUTH TO, YTO
IO CYTH O3HA4yaeT Psi BOIIPOCOB, TEM, ITyHKTOB ITOBECTKU JHS, a I10-
aHTJIMIICKY HAa3bIBAETCH: issues, questions, subjects, topics, agenda items,
points, elements {for discussion). Yto ke Kacaetcs cioBa problem, To OHO
JIJISI aHIJIOTOBOPSIIIETO 03HAYaeT BOIIPOC, IO KOTOPOMY €CTh Cephbe3-
Hble PaCXOXIEHWs B MO3ULUSAX CTOPOH WM KOTOPbINA OYIET CIOXHO
pemnTh. Ecam Takyx CIIOPHBIX WIM CJIOXKHBIX BOIIPOCOB HET, TO JIyYIIle
HEe TIyrath coOeceqHuKa U TIPeAynpexaaTb HE O <«IIpodieMax»
{problems), aToBOpUTS: the list of items on our agenda/the subjects/topics
Jforourdiscussion/talks/negotiations.
A BOT MHOTO3HAYHOE PYCCKOE «HHYEr0» ICUCTBUTEIBHO MPEICTaB-
JISIeT co0oli MpobJieMy, TPEOYIOIIYI0 OCOOEHHO BHMMATEIBLHOTO IOUC-
Ka CMBICJIOBOTO COOTBETCTBUSI B KOHTEKCTE IBYX KYJIBTYP:

— Kak ceroans norona?
— Ilorona ceromHsi HIYErO.
HenpasunwHo: The weather today is nothing.

[IpaBunbHble BapuaHThL: The weather today is OK/quite all
right.

ITorona He axTy Kakasi (HO BIIOJIHE NPIWIMMHAS YISl TPOLYJIKK).
[IpaBunbHble BapuaHThl: The weather’s not so great/not so
wonderful/so-so/but fine for/It's OK for/it'll do for a walk.

— Kak oHna Tede?

— Hudero, npusiTHAs >KeHIIAHA.

How did you like her?

IMpaBunbHble BapuaHTthl: She's OK/nice/a pleasant lady/
woman.

MHorue pacckasbl 3TOr0 aBTOpa, MO-MoeMy, OYeHb TaKe
HIYEro.

I1paBunbHEBIe BapuaHThL: / rather like some of that author’s
stories/I think some of that author's stories are really quite
OK/interesting/good.

Hwugero nonoGHoro.

ITpaBunbHble BapuaHThl: No, nothing like that/No, I meant
something quite different.

A ewe nyuie: Nothing of the sort.



— W3BuHMTE, 5 ONO3IAJ.

— Huuero, He CTpamHo.

IMpaBunbHble BapuaHTbl: Never mind/It doesn't matter/Don't
worry/Don t give it another thought (pase.)/Forget about it!

Ha crosie 0bLI0 MHOIO NPEBOCXOHBIX BIH, A MHE HHYEIO
HeJIb3s1!

(OCTOpOXHO: B pyCCKOM JBa OTpULIaHMSs!)

HenpasunbHo: On the table there were many great wines, and
I cannot have none!

[IpaBunbHbBle BapuaHThL: There were many excellent/superb
wines, but I can't have a drop.

Bynbre Takke BHUMATENIbHBI B IpOIECCe MOMCKA SKBUBAJTEHTHBIX
3aMeH I TAKUX CJIOB, KaK: «HeYero, HUKTO0/HEeKTO, HUKYZIA/HeKy/a,
HHMKOITIA/HEKOITIA U HerIe»:

JleJiaTh Hevero, MPUIETCA €XATh CeifJac, a TO OMo3aaeM.

HenpasunbHo: Nothingis to be done, we'll have to go...

ITpaBunbHbIl BapuaHT: Nothing doing, we 've got to go (right
now), orwe'll be late.

OT Heyero 1eJiaTh OH CTAJ YATATH JETEKTUBHbIA POMAH.

HemnpaBunbsHo: Out of doing nothing, he started to read the
detective novel.

IlpaBunbHble BapuaHTbl: Qut of boredom/Since he had
nothing else to do/he started reading the detective novel.

(He)uero rpexa Taurb. DTO 1 BUHOBAT — YAChI OCTAHOBH-
JIUCh.

HenpaBunvsHo: There is/It is no sin to hide/my clock stopped.

I1paBunbHble BapuaHThl: To tell the truth/to be frank/1 must
admit that/my watch stopped.

Bo3spa3urs Heyero, s coriacen. PaGora ormunas.

HenpasunbHo: / have nothing to say, it is excellent work.

IMpaBunwHble BapuaHThl: I'm in full agreement/1 agree
completely/1 have no objections/ 1 have nothing to add/It’s quite
clearthat/it's an excellent piece of work/an excellent job.

HukTo 371€Cch PO HETO HMYETO He 3HAET.

HenpasuiabHo: No one here knows nothing of him.

IMpaBunbHbIl BapuaHT: No one here knows anything about
him.
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51 3a6mymuiachk B jiecy. He y Koro ObUIO CIIPOCHTD, IJiE I0OPO-
ra,/TPONUHKA!

TlpaBunbHbIe BapuaHThI: I got lost in the woods, and there was
noone I could ask/to ask/how to get back to the road/path!

Moii crapblii BeJIoCHIIEN HAKYIA HE TOOUTCA — Yy Hero ¢JioMa-
HO KO0J1eCO.

[MIpaBunbsHBIe BapuaHThl: My old bicycle is no good/good for
nothing/damaged ~ it has a broken wheel.

B 3as1e ObLIO CTOJILKO HAPOIAY — CECTh HErJe.

HenpaBunwHo: There were so many people in the room that
there was nowhere to sit.

IIpaBunbHbIe BapuaHThl: There were so many people in the

room that/there weren't enough seats/some people had to stand/you
couldn 't sit down.

S1 HUKOIZIA He 3HAI0, KyJA €My 3BOHUTbD.

HenpasunbHo: / am never not know where to call him.

[IpaBuibHEIE BapuaHTHL: / never know where to call/reach
him.

S TaK 3aHATA, B3AOXHYTb HEKOIA.

HenpasunabHo: I'm so busy, I have never time to breathe.

IMpaBunbsHbIe BapuaHThl: I'm so busy/ITm so swamped/I don't
have a free minute/ 1 don't know if I'm coming or going.

XoTs1 aMepUKaHIIbI B IIEJIOM MBICIISIT TTIO3UTUBHO, OTPUIIAHUE B UX
SI3bIKE — HE 9K30TUYecKoe siBieHue. CBoM don'ts OHU HCIIONB3YIOT B
TaKUX KOHTEKCTaxX, KOTOpbI€ BBIPAXAlOT OrpaHUYCHUE WIM 3aIlpEThi,
OIIHAKO B HAMHOTO 0oJiee MSTKOM, BEXJIMBOI, MeHee KaTerOpMYHOI
¢opme, 1, KOHEUHO, 3TO IPOMCXOAUT ropas3no pexe, 4YeM B PYCCKOM.
OnpeneneHue 3TUX (OPM U CTEIEHUW — Bcerma Aejio moucka. YroOwn
HaliTU TpaBWIbHBIE COOTBETCTBUS M MECTO IJISI TaKMX CJIOB, Kak
«HEJIb3sl» WIM <«HWYEro», aHIJOrOBOPSINUKA PYCCKMI BBIHYXIEH
TpaTUTh OOJbIIE BPEMEHU W YCUJIMI, YeM IIpU IIePEeBOIE IPYyrux 000-
POTOB CBOEH POJHON peuu.



Exercises

What is the attitude to «HeymauHuk» in America? How do you say
«HeygauHuK» in English?

What is the American reaction to someone saying, "Oh you poor
thing! I'm so sorry for you!"

Give several examples of what Russians see as American and of
what Americans see as Russian «HeKyJIbTypHOE IOBEIEHUE».

Translate into English:

1)
2)

3)
4)
5)
6)

7)
8)

9)
10)
11)

12)
13)

14)
15)
16)

17)
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DTOT CTyJ O4eHb HEYAOOHBII — CNMUHKA CTPAIIHO XecTKasl.
S He 3Hakoma ¢ mpodeccopoM, MHE HEyNOOHO 3BOHUTH €My
JTOMOWA.
Ceituac HeynoOHO 3BOHUTH 0alylIKe, OHA € PaHO JIOXUTCS
crarh.
Henp3st moexats moesnoM u3 Hpio-Mopka B CaH-DpaHIUCKO
3a iBa JHA — Toe31Ka 3aiiMeT MUHUMYM TPO€ CYTOK.
ITo-MoeMy, HEBO3MOXHO TMPOYECTh 3TOT YUYEOHUK 3a OIUH
Beuep.
Bam He cnenyer cmaBaTh 3K3aMeH npodeccopy UBaHOBY — BbI
TJIOXO MOATOTOBUJIMCH, a OH CTPOTUI MpernogaBaTeb.
He pexomeHnyeTcst TOXUTHCS claTh cpa3y mnocje obena.
He Hano eit roBopuTh, YTO Aeayiika 00jeH, — OHa CUJILHO pac-
CTPOUTCH.
He Hamo mouke moMoraTh — cama CIPaBUTCS C TOMAaIIHUM 3a-
MaHUEM.
Eit He Hy>XHO TOKYyMnaTh HOBYIO IIy0y — y HEe €CTh OYEHb XO-
pouias myb6a, KOTOPYIO MOAapuj MyX Ha A€Hb POXIEHUS.
Y Hac He MOoJIOXEeHO XOAUTh K TUPEKTOpYy ¢ XKanobamu. Hanu-
IIUTE 3asiBJIECHUE.
B AMeprke He IpUHSTO Ha 00ell €CTh CYII.
B naHHbiii MoMeHT y [1aByia Ha pabGoTe cepbe3HbIe HEMPUSIT-
HocTu. OH OOUTCS, YTO €Tr0 XOTSAT YBOJUTH.
[Ibeca HeymauHasi, XOTSl aKTepbl UTPAIOT BEJIMKOJEITHO.
3Bonu! He mpomnangaii!
Hy, xenaio Bam cuactiuBoro nytu. byaeM c HeTepneHueM
KIaTh Balllero BO3BpalleHUS.
PasroBop ¢ HUM oKa3aJjicsl HE HalpacHBIM, 51 OYeHb MHOTO HO-
BOTO y3Hajaa o paboTe 3TOM (PUPMBL.
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18) IleTpoB He ciay4yailHO CIIpOCHJ Bac, CKOpPO JU OCBOOOIUTCH
IOJI)KHOCTH B HalleM oTaejie. OH oueHb xoTea Obl paboTaTh y
Hac.

19) YuurenbHUIla He pa3 MOBTOPSJIA AETSIM, YTO HAlO BHUMATEJb-
Hee TOTOBUTHCS K 3aHSITUSIM.

20) He onHo#i cTpaHe MPUXOAUIOCH UMETbhb JeJ0 C MpoOIeMoit
Teppopu3Ma — CEroiHs 3To obluas npobdiema.

21) Henp3dst He oOpalmaTh BHUMaHUS Ha NpoOjemMy 6e3paboTUIIbI
B HallleM TOPOIKE.

5. Translate the following questions and give answers to them:
1) ¥V Bac He HalimeTcs KapaHaamia?
2) ¥ Bac HeT caldeTKku?
3) He ckaxeTe 11 Bbl, KaK IIPOUTH 10 aBTOOYCHOM OCTAHOBKU?
4) He nmepenalib Ju MHE XJeO?
5) s He mory 3To caenats! O6 3TOM He MOXET OBITH M peun!

6. Make up five sentences using «Hu4Yero» to mean all right,
satisfactory, interesting, nothing of the sort, never mind.

7. Translate into English:

1) Ha Beuepe He ¢ KeM ObLIO TOBOPUTH, COOpalucCh HEMHTEpPEC-
HbIE JIIOJU.

2) Huyero He ckaxellb, KapTHUHaA OYeHb Xxopoluas. Muiia oueHb
HEIJI0OX0 pucyeT (MCIIOJb3yliTe AHTOHUMHUUYECKHUU MpueM
"draws well").

3) Jloma y Hac CTOJbKO KHMUT — CTaBUTh HeKyda. HyXHO KynuTtb
ele KHUXHBIX MOJIOK.

4) He wmory mo3BoHuUTh Onbre — Hekorga. Hamo momucatsh
MOKJIaI.

Mpumeyanus k rnase 111

1. Bnagnmup XenbBuc, Om cTpaHHble pycckue (Mocksa: 3rmonT JiTa., 2002),
cTp. 5.

2. 3pecb pevyb MOET He O 4YyBCTBAx PSOOBLIX aMepUKaHLEB, a O Hambonee
TUMUYHBIX 019 HUX MOLENSIX OOLLECTBEHHOrO NOBEAEHUS.

3. AsTop 6narogapuT M.Manax4yeHko 3a 3TM NpUMepsI.



MaBa IV. Bomb HE B NaccuBe, a B akTuBe

Kak B pyccKOM M aHIJIMIICKOM, TaK M BO MHOTHUX APYTMX SI3bIKAX
CYLLIECTBYIOT aKTUBHbBIE U IMACCUBHbIE TpaMMaTUYeCcKue GOpMbI, KOTO-
pble MCIOJIB3YIOTCS MO-pa3HOMY U B pa3HOl cTelieHU. B cBoeli KHure
0 MEePEeBOAMMOCTY KYJIBTYP aHIJIMICKMI TIcuxoauHrBucT daBun Karan
OTMEYaJl, YTO JIOOU «HE OJIMHAKOBO OTHOCSITCS K OOBEKTUBHOMY MHU-
py. Hekoropbie Haponbl IojararoT, YTO MOTYT IOJHOCTHIO KOHTPOJIM-
pOBaTh 3TOT MUP..., CAMM PACIOPSKATbCS CBOEi CyabOoit» . Y Apyrux
HapOJOB KapTMHA MUpa OCHOBaHA Ha IPEAIIOJI0XEHUU O TOM, YTO Cy-
IIECTBYIOT BBICIIIE CHUJIBI, YIPABISIONINE YETOBEKOM M OKpPYXalOIIEH
€ro peaJlbHOCTbIO. Ha sI3pIKOBO€ paznmyue MeXmy 3TUMU HapogaMu
O00BIYHO YKa3bIBalOT MHAWKATOPHI, ITO3BOJIIONINE CYIUTh O TOM, K Ka-
KOMY TUITY OTHOCUTCS Ta WIM MHas KyJIbTypa. DTO — TaKue KII0YeBbIe
CJIOBa, KaK «Cyop0a», «pOK», «CIIydail», «Be3eT/He Be3eT», «IIPOBUIC-
HUe», «rpoMbicesl boxkuit», «Ha Bce BoxKbs BOJIS».

Coenunennsbie 1ItaTel AMEpUKU — SIpKMI TIpUMEP KYJIBTYPHI, HO-
CUTEJIM KOTOPOUl YOEXKIEeHBI, UTO Cyap0a YeaoBeKa ITOABIACTHA €T0 BO-
Je. Kak u B 11060M IpyroM UHAMBUAYAIMCTUYECKOM OOLIECTBE, JIOAU
B CIIA npeamosaraior, 9T0 KaXAablii U3 HUX HOJDKEH caM HECTHM TOJI-
HyIO OTBETCTBEHHOCTbH 3a CBOU AEUCTBUS 1 XWU3Hb M YTO HEIOITyCTUMO
MepeKIaabiBaTh BUHY 3a CBOM Heydaud Ha Ipyrux U Tem Oojee — Ha
BBICIIIME CHJIbI. DTO OTpaXkaeTcsl B IIOTOBOPKE the buck stops here —
«HENb3§ TEPENOKUTh OTBETCTBEHHOCTh Ha Apyroro»’. Mimeansl MHIM-
BUIyaJlM3Ma HACTOJIbKO MHTEHCHBHO TIOIJIONIAIOT CO3HAHUE aMepu-
KaHIIEeB, YTO TIOPO CTAHOBSITCSI IIPUYMHON uaedUKC.

OO0 omHOI M3 XXepPTB TaKMX MAEMDUKCOB pacckasaja aMepuKaH-
ckuii icuxuatp AHHa @en3. K Heit omHaxk bl Tprie] GU3NIecKu co-
BEPIIEHHO 3M0POBBIN IAIIMEHT, HEAABHO IOTEPSIBIIMIA pabOTy, KOTO-
pBIii KaJoBajCsl Ha TO, YTO €ro IIpeclieAyeT HaBsI34uuBas Huaes, OyaTo
OH U TOJbKO OH HMCIOPTHJI ce0e KM3Hb — HE 3KOHOMUYECKMI CIaj
WM Kakude-HUOyIb BHEITHUE OOCTOSATENIbCTBA, OT HErO0 HE 3aBUCS-
1I1€E, a UCKJIIOYMTEIBHO OH caM. «AMepUMKAaHLIAM CBOMCTBEHHO MpH-
MMMCHIBaTh ce0e OTBETCTBEHHOCTh 3a HEBE3EHME; OTO Hallla HallMo-
HallbHasl 4eprta..,, — nuiner AHHa Pen3. — Takue MNaALMEHTHI...
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CJIBIXOM HE CJIBIXMBAJIM O POKE WJIM, MOMPOCTY rOBOpsI, HEe JOraabiBa-
JOTCS, UTO €CTb COOBITHSI, KOTOpPble UM He MOJBIACTHLI... JItobas1 He-
yiaya, 1Mo MX MHEHUIO, CBUIETEIbCTBYET O KAKUX-TO JedeKTax TUUHO-
ctu. B KoHIle KOHIIOB, MHOrue oOpamiaroTcsl K MCUXOaHATUTUKAM,
HaziesiCh, YTO MX UCLIEJUT "TIO3HAHUE CaMoro ceds"» .

AMepuKaHIIbl YacTo roBopsT: Don tjust stand there, do something/—
JIEACTBYI, HE TOMMYUCh HA MECTe, HEB3Mpask Ha CEPhe3HOCTb CUTYalluu
WIK Jaxe Ha OJM30CTh KaracTpodbl. DTa yCcTaHOBKA, KakK MOIAMETWI
craxupoBapiuuiicsi B CIIIA ctyneHT n3 Poccuu, «ONMUCHIBAaET BCEe CO-
3HaTe/IbHOE MOoBeneHue aMepuKaHiieB. Eciu yenoBek Bce BpeMsl He 3a-
HAT IeJIOM, OH — He HACTOSLIMI aMepuKaHely'. duinocodus 3aHATO-
CTM BO 4TO Obl TO HU CTaJO JOBOJAMT JIIOJEH A0 BOJIOHTAPUCTCKOMN
TOTOBHOCTH B CJIydae HEOOXOJMMOCTH IO CBOEMY XXEJIaHUIO YIIPaBIISITh
norozioit Bo BcenenHoit. «MHe HyxHo jieteTh u3 Hbio-Mopka B AT-
naHTy cerofHs yrpom! Kakoii eme cHeronan? Kak 3To Moii pelic oTMe-
HeH? OTnpaBbTe MEHS IPYruM!» — TaKoe MOXHO HEPEIKO YCIbIaTh B
ITarax, tme MpUpoOAHbIE KATaKIU3Mbl — HE PEIKOCTb.

XKenaHnve MakcMMallbHO yIPABISTh CBOCH KU3HbIO, fo be in control
of the situation, codeTaeTcsl C aMEePUKAHCKOM <«POMaHTUYECKOM
yOEXKJIEHHOCTbIO B COOCTBEHHON HEMOOEIMMOCTH W YYBCTBOM MEPBO-
CTENEHHON BaXXHOCTU OYEPETHOIO 3aMbIC/Ia U HAYMHAHUS» , — TUCca-
Jla HEIaBHO aMepuKaHcKas XypHaiaucTka. [lo ee MHeHUIO, 3TO —
KBUHTACCEHIIMSI TOTO MWPOBOCIPUSATUSI, KOTOPOE ObUIO HECKOJbKO
MOTPSICEHO OIIYIlIEHWEM YSI3BUMOCTU TMocje Tpareauu 11 ceHTs0ps
2001 roma. AMepuKaHIIaM He HPaBSITCS CUTyallMUd, B KOTOPBIX HET ITO-
psaKa, a Xo[ Belllell HempeacKasyeMm.

MupoBocipusTUE U CKJIA MBIIUIEHHUs J000ro yejaoBeka HEMU-
HYEMO OTPaXaloTCs B TOM, YTO M KakK OH TOBOPUT. fA3bIKM HapoOB,
KYJIBTYpbl KOTOPBIX OTpUIAIOT 3¢ (GEKTUBHBIN KOHTPOJIb YeJIOBEKa Hall
peaIbHOCTbIO, M300MJIYIOT BBIPAXKEHUSMU W KJIIOUYEBBIMU CJIOBAMU
atanuctryeckoro coaepxxaHusi. CBUAETEILCTBO TOMY — TMOCTOBUIIbI
M IIOTOBOPKM. Y utanbsiHiieB Che sera sera 3Ha4NT «4€My OBITb, TOTO HE
MUHOBAaTb», PyCCKMe roBopsT: «YenoBek mpenrosnaraet, a bor pacrio-
Jaraer», a apabckoe In sha Allah («Ha Bce Bonst Aaxa») — dpa3a,
KOTOpasi CEeroJiHs Ha ycTax y BceX. XOTSI B PYCCKOM sI3bIKE €CTb U MO-
CJIOBUIIBI TUNA «OepexeHoro bor 6epexer», HO OHU UrPaIOT B HAIMO-
HaJIbHOM CO3HAHUM 3HAYMTEJbHYIO MEHBIIIYIO posb. ['oBopst o cymeoe,
aMepMKaHIIbl MPEANOYUTAIOT OTBEpraloliue MpoBuaeHUue ahopu3MbI:
The Lord helps those who help themselves («bor-to bor, na 1 cam He Oyb
wiox») wiu Where there's a will there's a way («I'ie xoTeHbe, TaM U
YMEHBE» ).
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Yenosek, koropeiit B CIIIA monaraercst Ha cyap0y, TO ecTh data-
JUcT (fatalist), pUCKYeT TPOCHBITh JEHUBbIM U O€3bIHUIIMATUBHBIM.
Mexay HenmpuaTheM aMepuKaHliamMu arajau3Ma U TaK Ha3bIBAeMbIM
«ITO3UTUBHBIM MBIIIUICHUEM» {positive thinking) CylecTByeT mpsMasi
CBSI3b, O KOTOPOM MUIIIET CTyAeHTKa U3 Poccuu, MoJro yyuBiIasicsl B
CIIA: «AMepuKaHIIBI He BEpST B cynmp0y, Ha3BaTh aMepHKaHIa ¢arta-
JIMCTOM — OocKopOieHue. B yem ke meno? MHe KaxeTcs, OHU cTapa-
10TCSl OBITh ONTUMUCTAMU, HE YHBIBaTh Iepen JulloM Heymad. U wmzo
BCEX CUJI OOPIOTCSI C COOBITUSIMU, KOTOPbIE MOTYT HETaTUBHO TOBJIM-
STh Ha XW3Hb. OHU Bcerna OTCAEXKMBAIOT U3MEHEHUS K JIydllleMy U’
VUWTBIBAIOT UX, TUIAHUPYs Oymyliee. AMEpUKaHIIEB HEe 3aCTaBUIIb 3a-
LMKJIUTLCA HA TUIOXMX HOBOCTSIX»'.

Kak monaratlor MHOTMe JUHTBUCTbI, aMEPUKAHCKOE OTHOUIEHUE K
cynpbe — aHTunon ayxy ¢aranmm3Ma B Poccum. Hapsimy ¢ npyruvm
(akTOpaMM, MOHSTHE O «CyIb0E» CHITPAJIO CTEPXKHEBYIO POJIb B CO3/1a-
HMU PYCCKOTO CEMAHTMUYECKOIo MPOCTpaHCTBa. BMmecTe ¢ TaKuMM KOH-
LENMIUAMM, KaK «Iyllld> U <«TOCKa», 3TO CJIOBO OTPAXAET MCKOHHYIO
BEPY Hapoja B UPPalMOHAIbHOCTb UM HEMPEACKA3yeMOCTb JIIOACKOTO
ObITHSI, HEOTBPATUMOCTh TOTO, YTO HaNMCaHO Ha pomy. ITocKoibKy
MPOTUBUTHCS CyNbOe OECCMBICIEHHO, XXU3HEHHAs MO3ULIMS TUUHOCTU
U ee peaklMsi Ha MHOTrooOpa3ue COOBITUI CTAHOBSITCS JOCTAaTOUHO
NaCCUBHBIMM, YTO BIOJIHE OOBACHUMO .

IToMumMo «cynpObl», B PYCCKOM $SI3bIKE €CTh 1 MHOTO JpYrux ¢harta-
JIMCTUYECKUX CJIOB M 000OPOTOB, KOTOPBIE MOIJIM YKOPEHUTHCSI TOJIBKO
B OOIIIECTBE, BPaXACOHOM ICHUXOJIOTMM YaCTHOW MHULMATHUBEL. «Mes
Cynp0Obl ¢ OOJIBIION OYKBBI M AyX KaIllUTalIM3Ma HECOBMECTHUMBI, —
MOJYEPKUBACT IMOJBCKUM TICUXOJUHTBUCT A.Bepxouuka. — IloTped-
HOCTb JeHCTBOBaTb, MHUIIMATUBHOCTh, CTPEMJICHUE K JIMYHOMY YCIIe-
Xy U cBOOOMIA MpeANPUHUMATENILCTBA, — BCE TU YepThI 3allagHON L1~
BWIM3AllMM WIOYT Bpa3pe3 C YOeXIeHMEM, YTO KU3Hb YejoBeKa He
3aBUCHUT OT €TI0 BOJIU» .

B mmHTBOKYNMBETYpHOM TipocTpaHcTBe CIIIA TiTaBeHCTByeT MHMpO-
BO33peHYeCcKasl YCTAHOBKA Ha TO, YTO YEJIOBEK IO MPHUPOJE CBOEH aK-
THBEH, pallMOHAJeH, HaCTPOCH Ha TMO3UTHUB M CaM OIIpenelisieT, Kak
CTPOUTH CBOIO KU3Hb. EciM pycckoe MOHSATHE «CymbObl» YacTO MpPH-
MEHSIETCS /11 OTIMCAHMS LIEJION XU3HU — OT POXICHUS 0 CMEPTU U
MoJpa3yMeBaeT BBICOKYIO CTEMEeHb IMpeAoNpeaeIeHHOCTU, TO B
AHTJIMIICKOM SI3BIKE CJIOBO fafe WCIIONB3YIOT, TOBOPS MCKITFOUUTEIHHO O
YacTHOCTSIX, Hanpumep: I guess he was not fated to get that job; She was
not fated to marry him’.
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Bo MHorux curyauusx, e B PyCCKOM SI3bIKE MCIIOJIB3YETCSI CIOBO
«Cyap0a» WM «CYXIEHO», B aHIJIMICKOM IIPEAIIOYTUTEIbHEE «HENT-
paibHbIA» SKBUBAJIECHT:

1 guess that job wasn 't in the cards for her
BunuMo, sta pabota eil He CyXIeHa.

1 guess this trip just wasnt meant to be/fo happen/to take place.
Bumnmo, 370l TToe3nke He OBITh/HE OCYIIECTBUTHCS.

B nutepatypHOM U OBITOBOM $13bIK€ AMEPUKU OOBIYHO YIIOTPEOJIs-
I0TCSI IBa OJHOKOPEHHBIX MpuiarateibHbIX fatal u fateful, nepoe u3
KOTOPBIX O3HAYAET «CMEPTENbHBIN» («CMepTeNibHas 00oNe3Hb> — a fatal
illness), a BTOpoe — <«pOKOBOIl» WIM <«CYyJbOOHOCHBI» (Hampumep,
September 11 was a fateful day for Americans). Kpome TOro, B oT/IM4mue
OT PYCCKOM «CYIBOBI», CIOBO destiny N ero MpOU3BOAHBIE UMEIOT TOJIb-
KO MOJIOXUTeJIbHOE 3HaueHue. boxuit npombicen (Providence) amepu-
KaHIIbl MPU3HAIOT, HO TOJIbKO HE BO BceX cirydasix. It was his destiny/He
was destined/to be elected President; From childhood on all her friends
knew that it was her destiny/She was destined/to have a great career on the
stage. B aToM Xe psimy cTouT BhIpaxeHue Manifest Destiny («mpen-
HauepTaHue cynbobl/boxuii Tpombicen»), obo3Hayarollee WHOTIA
OCBOEHUE AMEPUKM KOJOHMUCTAMM, ABUTABIIMMUCS OT BOCTOUYHOTO
nmodepexbsi K 3almagHOMy: WX TTOTOMKM TIpeObIBAIOT B CYACTIMBOIA
YBEPEHHOCTH, YTO UM OBLIO «CYXIEHO» TOJYYUTh BIACTb HaJ LIeJIbIM
KOHTUHEHTOM.

IMonstue «cynpba» O0OBEAMHSET B PYCCKOM SI3BIKOBOM IIpEACTaB-
JICHUM O MHUpE MK HEIMpeacKa3yeMOCTU Oymayllero ¢ NMpoucCTeKaro-
el M3 3TOr0 HECIIOCOOHOCTHIO YeJIOBeKa KOHTPOJIMPOBATH CBOIO
XM3Hb U cpedy'’. B pyccKkoM yMOHAcTpOeHUM Cyan0a BCeria HEMUHY-
eMa/HeoTBpaTuMa/HeyMolnMa,/Hen30exHa, ee He oOOMaHelllb U Ha KO-
He He oObelellb. DTO MPSIMO WM KOCBEHHO OTPaXKaeTcsl B SI3BIKE.
Y yenoBeka HeT BeIOOpa: «OT CyabObl HE yHMIEIIb», «Tede 3TO Ha pomy
HamnycaHoO» — TJIAcdT IMOcJoBUIbI. HocuTenb pyccKoro si3bika MOXET
BCIIOMHUTh JECITKMA ITIOAOOHBIX BBIPAXKEHUI: «KAKUMHU CyabOaMu»,
«KaJo0BaThCs HA CYyAbOY», «ObITh OOMKEHHBIM Cyab00i» 1 T.11.1 1 ToBOpST Tak
e, TaKWe BBIPpAXEHUs IIepeBOAUMEI (K IIpUMeEpy, <«HEyMOJUMas
cynbba» — inexorable/relentless fate), aMmepruKaHIbl CBSITO BEpSIT, UTO
HECTH CO3HaTeJIbHYI0O OTBETCTBEHHOCTh 3a CBOU IECTBUSA M, Ooliee
TOTO, 3a WX MOCJEICTBUSI MOXET TOJIbKO CaM YeJIOBEK.



B noHsATHM O «crenoit cynpoe» aMepuKaHIlaM OCOOEHHO UyXIO ee
OTOXIIECTBJIEHUE C OenamMu U Heypsiauiiamu. Eciy pacxoxuii aHeKnoT
O KUpIU4Ye, KOTOpbIIi 3HAET eBa M He Kaxaplii yenoBek B Poccum,
JIOCJIOBHO TIEPEBECTU Ha aHMIWiickuil u omybnukoBaTh B CIIIA, TO,
HaBepHOe, MHOTMEe uuTareau OymyT HeaoyMeBaTh, YTO K€ 3/1eCh
CMEILIHOTO:

PasroBapuBalor aBa MYXKMKa:

— TBI 3Haem b, YTO TaKoe cyanda?

— 3Haw. DTo Koraa uaellb Mo yaule, a Tedbe mpsMo
Ha TrOJIOBY IafaeT KUPIIUY.

— A eciu OH ymaneT psimom?

— 3HayuT, He cynpoa!

Takue noyisipHble MOHSATUS, KaK «aKTUBHAs JeITEJIbHOCTb» U «I1ac-
CHBHAasl CO3epLIATeIbHOCTb», «JIWYHAasI OTBETCTBEHHOCTb» M <«IIOKOpP-
HOCTB Cylb0e», He TOJBKO IPOSIBISIOTCS B pa3HOM 0Opase XXU3HU pyC-
CKUX ¥ aMePUKaHIIEB, HO IIyOOKO BOIIUIM U B MX KYJIbTYPhI, 1 B SI3BIKH.
OHM OTYETIMBO IPOCTYNAIOT M B IPaMMAaTHMYECKUX CTPYKTypax 3THX
SI3bIKOB. AMEPUKAHCKUI aHTJIUACKUIA MU300MITyeT COTHSIMU KOHCTPYK-
LIMii, B KOTOPBIX ITOAYEPKHYTO BHIPAXKEH aKTHUBHbIN AesATeIb, HO OeAeH
HEOIIpeAeICHHO-TMYHBIMUA 1 O€3IMYHBIMU BBIPAXXEHUSIMU, PYCCKMIit
SI3bIK, HAIPOTUB, OOTaT MOCIEIHUMU. «AKTUBHBIC» SI3bIKOBBIE KOHCT-
PYKIUM TUTIOC «ITO3UTUBHOE MBIIICHUE» CO3MAIOT «aKTUBHBIN» JIMHT-
BOKYJIBTYpHBIII o0uxoa. C IlepBOro Kjiacca aMepUKaHIIEB ydaT YIIO-
TpeOJIsATh B YCTHOM M MMCbMEHHOM peyr aKTHMBHBIN, a HE ITaCCUBHBIN
3aJI0T. «AKTHMBHBIE» 2JIEMEHTBI SI3bIKa M KYJIbTYpPhI, pearupys ApPYyr C
JIpyroM, (OpMHUPYIOT cHelUPUUECKUil aMepUKAHCKWII MEHTAJIUTET.
Jto6oe nmpaBuo, KOHEYHO, He 0e3 uckioyeHuii. HekoTopele cTunmc-
THYECKUE CJIOM aHIJIMIACKOTO $3bIKAa II€PEHACHIIIEHB MAaCCUBHBIMU
obopoTraMu, KakK, CKaxkeM, ITMCbMEHHasi HaydHasl peub {1he experiment
was conducted) Win 13bIK TUTIIIOMATUW (Agreement was reached between
the parties).

Yro Kacaercs pycCKOro sI3bikKa, TO cama €ro CTPYKTypa TATOTeeT
K OE3JIMYHOCTM M HEONpPENeIeHHOCTH, KOIrJa He CYOBEKT <«IesiaeT»
YTO-TO MO OTHOIIEHWIO K KOMY-TO WIM 4eMY-TO, a, HAIIpOTUB, «4TO-
MO0 AenaeTcs» II0 OTHOIIEHUIO K CyObeKTy. MHOTIOUYMCICHHBIE pyC-
CKM€ KOHCTPYKLMHU C CYIIECTBUTEIbLHBIM/MECTOMMEHNEM B IaTellb-
HOM magexe («TpyIAHO»), MOJAJIbHBIMM CJIOBaMM («HYXHO»,
«HEJIb3s1»), OTPULIATEIbHBIMA MH(MUHUTUBHBIMU KOHCTPYKLIMSIMU Oe3
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MOOAIbHBIX CIOB («HE OBIBaTh», «HE BUAATh»), BO3BPAaTHBIMM IJIarojia-
MU («HE CIUTCS», <«HE padoTaeTrcs»), OMNHOCOCTaBHblE O€3JMYHBIE
MPEMTOXKEHUST (<MOPOCUT», «IIOTPOMBIXMBAET») U MHOTHE JAPYrrue Mo-
IYT BbIpaxkaTh Kak IEHCTBUsI, TaK U COCTOSIHUSI, W TOTYEPKUBAIOT
VHEPTHOCTh CyObEKTa.

Pycckuit donpkitop 6oraT mpuMepaMu ¢ 000pOTOM «He + MHpU-
HUTUB + JAaTeJbHbII Manex», KOTOpble MOKAa3bIBAIOT, YTO TepOoil HE MO-
KET MpPOTUBUTHCS cynbbe: «He Bumarh Tebe 3THMX MOJApPKOB...»; «He
BuIaTh Eropy oTua-marepu» ...

BoNbIIMHCTBO PYCCKUX BBIPAXEHUI € CYIIECTBUTEIbHBIM/MECTO-
WMEHUEM B JaTeJIbHOM TalexXe W/WIM BO3BPATHBIM IJIArojioM W/WUiu
MH(PUHUTUBOM + ObI, HampuMmep: «MHE XOJOZHO», <« XOpOIIO»,
«MHE CKYyYHO», «€MY CIaTh XOUETCS», «OTIOXHYTb Obl» — TPeOYIOT Mpu
repeBoJie Ha AaHIJIMWCKUI NOo0aBleHUsI aKTUBHOTO cyObekTa: I'm
cold/feeling cold; She's fine/OK/doing well/all right; I'm bored; He's
sleepy/I'd like to relax/get some rest/take some time off. Heooxonumblii
paau aJeKBaTHOW Mepenayd CMbICa, 3TOT MEePEBOJ U3 MacCUBHOI PoO-
JIU B aKTUBHYIO COMPOBOXKAAETCS, OMHAKO, LEJbIM PSIOM TUITAYHbBIX
OIINOOK:

Beipaxkenuio «MHe CKydHO» COOTBETCTBYET B aHIJIMIACKOM
I'm bored, a ne I'm boring, uto 3HAUUT «S CKy4YHBII». «CKYyYHBI
YyeJIoBeK» MOo-aHTJUUCKU — a bore: That professor is a real bore —
you can fall asleep during his lectures. TlpennoxeHnue tTumna «He
xonu Ha 3ToT puiabM! CKyka cMepTHast!» ToXe MOXHO TepeBec-
™™ Kak Don 't go to see that filml/Forget about that film! It's a real
bore vim xe ... You'll die of boredom/It’s so boring.

«MHe uHTepecHO» o3HauyaeT Im interested, a He Im
interesting. KctaTu, cJioBa interesting U nice 4acTo CIy>Xar Tajioy-
KOM-BBIPYYaJOYKOM, KOIJa BaM MOKa3bIBalOT, K MPUMEpY,
YVKaCHbIA PUCYHOK, YYIOBUIIHBIA KOMOI, O€3IapHyl0 KHUTY
WIM YTO-HUOYIb B 9TOM JIyXe, a Bbl MPOCTO HE 3HAETE, KaK OTpe-
arupoBaTb. CMesio roBopute: Oh, how interesting umu What a nice
plece!/ — XO351MH TIO JOCTOMHCTBY OLICHUT Ballly BEXXJIMBOCTb.

Bpra)KCHI/IHM «€ro KJIOHHUT B COH» WM «OH YCTaJl» B aHTI-

JIMIAICKOM COOTBETCTBYET /e is tired, HO He he is tiring, XOTs 'y
MOCIeIHEr0 000pOTa €CTh IBA 3HAYCHUSI:

Let's put off the next round of golf — the players are clearly
tiring.

[aBaiiTe OTJIOXMUM CJEOYIOIIMI payHI rojbda — UIPOKU
SIBHO YCTAIOT.

74



/ think he's tiring the audience with that lengthy speech.
Borock, UTO OH YyTOMJISIET TIYOJMKY CBOMM JIOJTHMM BBICTYII-
JICHUEM.

He's an extremely tiring and boring speaker.
OH cTpalrHo 3aHYIHBIN M CKYYHBIN JOKJIaTInK.

besnmuuHbie 000POTHI TaKKE JIydllle ITePEeBOAUTh TUYHBIMU: «Bopyr
nociblacs rym» — Suddenly I/we heard a noise. Ecniv Heu3BecTHO,
KTO COBEpILAaeT NeWCTBUE, MOXHO HCIOJb30BaTh MAaCCUBHYIO KOHCT-
pykumto: Suddenly a noise was heard. Ho B o0111eM M 11€J10M JTy4IIIe OT-
JIaTh TPENNnoYTeHUe akKTUBHOMY 3ajory. OmHO M3 MpaBWI, KOTOpPBIE
M3Yy4aloT B AMepHUKe Ha MEPBOM YpOKE aHIJIMIICKOM CTUJIMCTUKU, IJla-
cut: Whenever possible use the active rather than the passive voice.

BoT HeCKoJIbKO IIPUMEPOB:

Xouercs ¢ KeM-TO IIOrOBOPHTD.

1'd like/am in the mood/to talk/feel like talking/fo someone.
IMurs xouercs.

/want adrink./1'd like to drink something./I'm thirsty.

Eii He comres.

She's not sleepy./She doesn 't feel sleepy/like sleeping.

Ecmn Ge3nuyHas KOHCTPYKIIUA C «HE» YKa3blBA€CT Ha HEBO3MOX-
HOCTb K€JJaeMOr0 WM HEOOXOAVMOIO HCﬁCTBHH, B AHIVIMHACKOM S$I3bl-
K€ TaKXKE MCIIOJIB3YIOTCA JUYHBIC KOHCTPYKIIUN:

MHe 3aBIpa paHO BCTABATD, JiEIVIA B IECATH YACOB, A HUKAK HE
CIIMTCS.

I've got to get up early tomorrow, I went to bed at 10:00, and just
can'tgetto sleep/fall asleep.

MHe 3aBTpa HAZI0 CAATh OTYET, YK€ MO3IHO, A He MUIIIETCA.

My report is due/I've got to hand in the report/The deadline for
my report is/tomorrow, and it's late, but I'm having real trouble
writing./ 1 just can 't write./ My writing is going badly.

Ham 31ech KuBeTCs1 OYeHb IUI0XO0, KBAPTUPA KPOXOTHAS, HO
MbI HE MOKEM OCTABUTH OOJIbHYIO MaTh.

Things are very difficult for us/Life is really tough/rough for us/
We 're having a really hard time/here (Not: We live badly here), and
the apartment is tiny, but we 've got to stay with/we can 't leave our
sick mother.

B PYCCKOM £3BIKE CJIOBA M IMOHATHUA O ABJICHUAX IMPUPOALI Yallle
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BCETO BBIPAXKAIOTCSI C IMOMOILIBIO OE3TMYHBIX KOHCTPYKLIWIA. AHIJIMIA-
CKMI $I3bIK B TaKMX CJIydasix IMpearojaraeT HeoOXOOIUMOCTb BBECTH
B MpeNIOXKEHNUE IMOAJIeKallee-CyIECTBUTEILHOE, OJULETBOPSIOLIEEe
WCTOYHMK IOEUCTBUS WM OEUCTBYIOLIEE JHMIO, IMYyCTh JAXe YUCTO
dopmainpHOE.

Caeraer.
Dawn is breaking/It's daybreak.

B mapre B napke y:ke 3ejieHeeT.
By March/the leaves are coming out on the trees./the leaves are

already green.
The trees in the park are already green/and it's only March.

IMogoGpaTtk HamboJiee MOAXOASIINE IS AHIJMICKOrO BapHUaHTa
CJI0Ba 4YacTO ITOMOraeT KOHTEKCT; OH XK€ YKa3bIBaeT, KaKyl0 BbIOpaTb
KOHCTPYKLUIO — aKTUBHYIO WIM MACCUBHYIO:

MHe coBecTHO.
I'm feeling guilty/1 feel bad about/1 feel awful/I'm
embarrassed/upset that...

Bam Becesio, a eMy Tak wioxo! OH ke NoTepsu1 padoTy, a Bam
BCE PABHO — JIyMaeTe TOJIbKO O cede!
You could care less/You re just fine/ You re enjoying yourself/

You re/in a great mood/great shape/having a great/good/fine old
time/You 're doing great (Not: You are cheerful/merry/gay), but he's
really miserable./in really bad/terrible shape./in real trouble./
having a terrible time of it. He's lost his job, and you only think of
yourself!

Emy ObUIO TpyIHO NMOHSATH, Y€ro, COOCTBEHHO, OHA OT HEro
xoreJa.

He was having a hard time understanding/It was difficult/hard
Jor him to understand/He was having difficulty understanding/
grasping/what exactly she wanted/was after/from him.

He was hard/difficult to understand o3nadaer «Ero ObLIO
TPYIHO MOHSITh», HAIIPUMEP, TMOTOMY, UTO Y HETO CUJIbHBIN aHT-
JIMVCKUM aKLIEHT.

Tebe 00umaHO?
Are you hurt ?/offended ?/upset ?
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MHe B KOHIIE KOHIIOB YAAJIOCh YO€IUTh €10 B TOM, YTO HYKHO
JIOYIMTHCS M TOJIBKO TIOCJIe 3TOr0 MOCTYNATh HA Padory.
/ finally was able to/managed to persuade/convince him/

succeeded in persuading/convincing him/ 1 finally/got him to/made
him see/realize that.

OtnoxHyTs 0b1! 1 TAK yCTANIA NOCTIE 3TOM TSDKEJIOH HeleIm.

1'd love to relax/get some rest. I'm so tired after this tough/rough
week.

B Poccun Hepeako MOXHO yciblillaTh, Kak JIIOAW BOCKJIMIIAIOT:
«Hy, uto )e (MHe) genath?». OHU TMPU 3TOM YACTO Pa3BOIAT PyKamu
BBUY 0€3HANEKHOCTU M HEBO3MOXHOCTH, MO UX MHEHMIO, YTO-JTM0O
MPeANPUHATL. XOTSl TaKKe YyBCTBA OOPEYEHHOCTH COBEPIIEHHO YyX-
Il HACTPOEHUWIO aMEPUKaHIIA, UX MOXHO TEpeNaTb B aHTJIMICKOM B
3aBUCUMOCTHM OT KOHTEKCTa IMO-pa3HOMY.

What can I do about this ?

What am I to do about this?

So what should I do ?

(So) what on earth should/can I do (about this?)
(So) what am I supposed to do about this?

IMoaTeKCT 3TUX PUTOPUUECKUX BOIIPOCOB — «I HAXOXYCh B GE3BbI-
XOJHOI CUTyallUM M HMYEro He MOTy IOoJeaaTh, JIydlle M He CIipalliv-
Baiite!l»Takoe oTyastHUe HEe MOXKET He BbI3BaTb Y aMEPUKAHIIEB OTBET-
HbIe 4YyBCTBA, €CJIM TOBOpAIIMiII IpocuT o Iomomu. Ho ecimu oH
JEMCTBUTEILHO XOYET IMOJIyYUTh COBET, a HE IMPOCTO AEIUTCS CBOUM
HeCcYyacTbeM, IMepeBOJ TOJIKEH 3BYYaTh TaK:

What would you like me to do about this ?
What would you suggest I do ?
What do you want me to do ?

AMepHKaHell, 3a1al0nii KOHKPETHBIN Bonipoc: What should I do?,
OXMIAeT TAaKOro e KOHKPETHOTO OTBeTa M HUKOIAa He OyaeT MpoCTo
coTpsicaThb BO3MyX, IIOApa3yMeBasi, 4YTO «Mbl 00a XOpOLIO 3HAaeM:
HUYEro mMojienath Henb3s!». I1oCcKONbKY BONpPOC 3amaeTcsl C 1LIeJIblo
BBISICHUTD, YTO XK€ BCE-TaKM MOXKHO ClejaTh, CeTOBaHUS Bpoae «Urto
Xe Jenatb, Kak ObITh?!», Oynyuu TepeBeNeHHBbIMUM Ha aHIVIMMCKWH,
OKa3bIBAIOTCSI IIPOCTO HEHYXHBIMU CJIOBAaMM, KOTOPBIE MOIYT TOJIBKO
pazapaxarbh aMepUKaHCKUX COOeCeTHUKOB.

e



®paspl THIIA «BEPUTHh B ylady», <«IIOBE3JI0/BE3eT/HE ITOBE3JI0/HE
Be3eT» TaKKe UyKIbl TICMXOJIOTHH Jifofell B AMepuKe: ux AeBu3 — Go
get it! Go for it! («daBaii, Bnepen'») unu Do it yourself! («Cnemaii cam!»)
Ho B pyccKoM SI3bIKE 3TH M CXOXXME C HUMU PEUeBbIe IIITAMITHI HCTIOJb-
3YIOTCSI TOpa3/o vaille, yeM BeipaxkeHus:t Maybe you'll be lucky/in luck B
AHTJIMIICKOM SI3BIKE, XOTS 3[eCh €CTh MHOTOE Pyroe, 4To CBSI3aHO C
TTOHSTHEM 00 ymadJe:

J stroke of luck: He 's had a streak of bad luck, but this time he
had a stroke of luck.

B mocienHee BpeMst eMy TTOCTOSTHHO HE Be3JIO, a BUepa BIPYT
BbIMAJIa yjaava.

To bein luck: We've had a real problem getting a hold of John,
and we really needed to speak to him about this project. But
yesterday we were in luck — we got to his office just before he left on
a month-long trip.

Buepa Ham moBe3no — mnoiimanu JIkoHa B ero oduce nepen
€ro OTbe37I0OM B MECSIYHYIO KOMaHAUPOBKY: OUEHb HY>KHO ObLIO
C HUM TIOTOBOPUTH 00 OTHOM JeJie.

He never has any luck.
EMy TTOCTOSTHHO He Be3er.

Bot ellle HECKONIBKO CUTYaLIMid, B KOTOPHIX aMEpPUKAaHEL MOXKET
MO3BOJIUTh cebe cKazaTb: Maybe you'll be lucky — «Bapyr moBeseT»:

1. Bamr 3HakoMbIii TOKyMaeT JoTepeiiHbli Ouner. Well,
maybe he'll be lucky!

2. Bamur cHer, u 00JbIIMHCTBO aBuapeiicoB u3 Heio-Mop-
Ka oTMeHeHo. Baineii 3HakoMoii BeuepoM JieTeTb B MOCKBY.
Well, maybe she'll be lucky!

3. Bam gpyr BcTpedasicsi ¢ HECKOJIbKMMM JEBYIIKaMU, HO
BCE OHU YIUIM OT HEro K IpyruM MyxXduHaM. CeromHsi Be4epoM
OH WOET B KIIyO CO CBOEH 3HAKOMOW M ee TOIPYroi, KOTOPYIO
OH ellle He Buzea (MOo-aHTJUHUCKU 3TO Ha3bIBAaeTCsl going on a
blind date — «cBunaHue ¢ He3HaAKOMKOW»). Well, maybe tonight
he'll be lucky!
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W, nakoHner, mociemHee. DT0O — BBIBOI: peUYeBOE TOBEICHUE,
BITOJIHE €CTECTBEHHOE B OJTHOI CTpaHe, COBCEM MHaue BOCIIPUHUMAET-
cs1 B aApyroii. [ToaToMy IpH mepeBojie ¢ MaCCUBHBIX 000POTOB PYCCKO-
TO S3bIKa Ha aHTIMHACKUI €CTh TOJBKO OTHO CPEICTBO OT OIMMOOK —
BHUMATEIBHBIN aHAIN3 CTWICBBIX OCOOCHHOCTEH IBYX KYJIBTYP OTHO-
BPEMEHHO.



Exercises

1. What are some major differences between "active" and "passive"
forms of expression and behavior in Russian and English?

2. Whe

n is the phrase "Don't just stand there, do something!" used?

3. What is the difference between "fate" and "destiny"? Between

"fat

al" and "fateful?"

Using each of these words, make up four sentences which
emphasize the differences in their meaning. Translate the
sentences into Russian.

4. Wha

t is "Manifest Destiny?"

5. Translate into English:

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

10)
11)

12)

13)

14)

Houb XanoBanach, YTO €il CKYYHO Ha 3aHSTUSX IO TeoMeT-
puM, — OHa yXe Npolilja 3TOT MaTepuall.
B npomnoe BockpeceHbe CBSILMEHHUK MPOYUTAT CKYYHEHU YO
MPOMOBEAb, U BCE MPUXOXKAaHE OTKPHITO 3€BaIU.
YenoBeK OH MUJIBIT U 1OOPHIil, HO HEBEPOSITHO CKYYHBI.
Bam uHTepecHoO TO, uTO pacckazana Mama?
KHura oueHb MHTEpeCcHasl, CTOUT €€ KYMUTh.
Bo BpeMms pabouero nHsI AHHaA CUJIBHO ycTaBaja.
BaHs yacTo yromJiisieT HaC CBOMMU 0€CKOHEUYHBIMU HOTALIUSIMU.
MHe X0JIOAHO U eCTh XOUeTcsl — JaBail 3aiiiemM B kade Ha yriy.
Hwuna ctpapaetr ot 6eccoHHuubl (insomnia) — korma Obl HU
jeraa, € He CIIUTCS.
XoyeTcs OTIOXHYTh, a Hago paboTaTh!
MBaHy IpyCTHO, U MHE HETPYIHO MOHSThH, TOYEMY OH B TAKOM
HacTtpoeHuu. Ero oreu B 60yibHUIIE, €MY HEXODPOIIIO.
Pa3Be Bam He coBecTHO? Bbl Tak cebs Besu, UTO UCTIOPTUIHU
HaM Bechb Bedep!
Hropwo ynanoch yoeautb AHApPES B TOM, UTO HE CTOUT TOA-
HUMAaTh CKaHaaJ Ha paboTe u3-3a Takoro myctska (over such
a trifle, over something so trivial).
IToxkyputs Ob1! B AMepuke celiuyac Be3Je U IMOBCIOAY KypeHUe
3anpenieHo, a OUeHb X0UeTCs curapery!



6. Translate the following passages:
1) MHe xoueTcs 3aexaTh K BaM M 3aTeM IOWTU K AHHE, HO CEro-
IHSI HY>XHO TaKXe CXOIUTh B Mara3uH M Jomnucath pedepar.
Yto xe memarh?
2) XKeHa Bce xajyeTcs, 4TO 51 MO3AHO MPUXOXY nomoii! A pabo-
Thl y MeHs HaBaJiom! OHa nMpocTo HUYero He nmoHumaet! Hy, u
YTO Xe MHe nenarb? YXOIUTh ¢ pabOTHl 4TO JIn?

7. Make up two sentences using the expression "Maybe you'll be
lucky!"

8. Translate into English:
1) He xaneiite ero — oH yMHBI! ITapeHb, He mpomanet! (He'll be
OK/all right/fine).
2) OdveHb Xamb, 4To JlaHSI He CMOT BYepa NpuexaTh Ha HaIll
Beuep — TaKOoM MPUATHBIN YeJOBEK, Oylia obIIecTBa.
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Maea V. Mo npaBunam xopoLuero ToHa

Yro u Kak, Imue 1 IIoYeMy Mbl TOBOPHM, — 3TO BOIIPOCHI, KOTOPbIE,
C MOl TOYKM 3peHMsI, HEOTTOPKMMBI ApYr oT Apyra. Henb3s, mpocto
HEBO3MOXHO HAayYUTHCS IMPaBUIBHO TOBOPUTH HA MHOCTPAHHOM SI3BI-
K€, €CJIM OTPAaHNYINTHCST 3yOPEKKOM €ro JIEKCUKWA, — HY:KHO 3HATh WA
XOTs1 Obl IIPEACTaBJISITh cebe, Kak JIoAu OOIIAITCs MeXITy co0oil Ha
3TOM sI3bIKe. S1 TOBOPIO IpeXe Bcero 00 3TUKETE U MpaBUjIaxX MOBEIe-
HUSI, KOTOpBIC SIBSIOTCSI BaXXKHEUIIMMH 3JIeMEHTAMU KyJIbTYphl U
peryJIsiTopaM OOIIECTBEHHON XM3HW. B HUX OoTpakeH CcOIMaIbHBIN
VKJIa]1 JTI000M CTpaHbl, OHW BIIMSTIOT HA TICMXOJIOTUIO, MEHTAJILHOCTD 1
HPaBCTBEHHOCTh €€ I'paXk[JaH, OHU CBS3aHBI C UX OObIYAsIMU, IPUBBIY-
KaMd M BKyCaMHM, B HMX 3aKpEIUIEHbl HOPMbBI MPUJINYUS U (HOPMEI
BEXJIMBOCTH.

3HaTh «MaJIieHbKIE PUTYajibl» aMepUKaHIIEB 0COOEHHO HEOOXOmu-
MO JUIS TeX, KTO M3y4aeT aHIJIMICKUIl S3BbIK, HE IMOKUOas IPeacIioB
Poccuu. JlonsMm ee KymbTypbl BechbMa TPYIHO IIPEICTaBUTH ceOe He-
3HAKOMYIO CTpaHy, IJe TICMXOJIOTUYEeCKNEe W HPaBCTBEHHBIE YCTOU 00-
I1IeCTBA CBSI3aHbI C IIOHSATUSIMU O privacy U personal space N Tae Tpax-
JIaHe BCEM CBOMM 00pa3oM KM3HM HEU3MEHHO YTBEPXIAIOT
TIOJIOXUTEIbHBIIA Opeos BOKPYT CBOEro o6IecTBa’. DTO BO MHOIOM
TIpeIOIIpeessieT OCHOBHBIE ITPUHIIAIIBI aMEPUKAHCKOTO COLIMAIBHOTO
1 SI3BIKOBOTO 3THKETA, a CJIeIOBaTeIbHO, MMOBEIeHYECKIEe peueBhle aK-
TBI, TO €CTh IIPMBETCTBHUE, PAa3rOBOPHYIO (POpMyJy 3HAKOMCTBA, IIPO-
IIaHMS, BOIIPOCHI O CAMOYYBCTBUM, TOXBaJly, IIPUTJIAIICHUE, BhIpaXke-
Hue OnarogapHocTh, (OpMy W3BUHEHUSI, OOBICHECHHS CBOETO
npoctynka n np. Kak 3aMmeTnn omHaXXIpl o4yeHb M3BECTHBIN aMepH-
KaHCKUI1 COIIMOJIOT M MCCJIEIOBATEh B 00JIaCTH YEJIOBEYECKOTo O0IIe-
Hust OpBUHT ['obMaH, yroTpebJisisi «Bce 3TU pedyeBble EAUHUIIBI, YeJI0-
BeK TIepecTaeT ceOsI YyBCTBOBAaTh M30JMPOBAHHBIM OCTPOBOM,
OCO3HAET, YTO PSIOM JIPYTHe JIOAU, YTO OHM TOTOBBI BCTYIIUTH B OOIIIE-
HUE, 4TO UM He Oe3pasMyHbl ero 3a00Thl... ['oBOpsIIMii JOJDKEH TaK
SICHO M3JIaraThb CBOU MBICJIM, MHTEPEChI, HYXIbI, YTOOBI CJIyIIAIOIINE
MOIJIU TIOHSITb UX U TIPOTSHYTb MY PYKY» .

06 AMepuke 4acTo TOBOPSIT KaK O CTpaHe, Tme (GopMaibHOCTU
0co00ro 3HAYEeHUsI HEe UMEIOT U MO3TOMY MHOCTPAHIBI MOIYT ceOst
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BECTH 3[IeCh TaK, KaK MM 3a0yiaropaccyauTcsl. DTo omacHoe 3a0iIyKie-
Hue. HapyiieHue 1100bIM yyke3eMIleM OOIIETPUHSITHIX HOPM MOBE/Ie-
HUs1 U atukera B CIIIA MOXeT cepbe3HO IMOBPEIUTh €ro JAEJTOBBIM
CBSI3SIM U JaXe pa3pyliuTh vX. Jejlo B TOM, YTO B aMepPUKAHCKOM 3TH-
KeTe Jaxe OoJblle YCIOBHOCTEM, 4YeM B PYCCKOM, a YTOObI ITOHMMAaTh
WX UCTOKM, HY>KHO MMEThb B3BEUIEHHBIN, cOalaHCUPOBAHHBIN B3IJISI]
Ha TUTIOCBI 1 MUHYCHI JeMOKPAaTUYE€CKOTO 00IllecTBa. 37ecCh, Ka3aloch
ObI, BCE paBHBI U MPEHEOPETAIOT Uepapxueil OTHOIIEHUI MEXIY JIIOb-
MU BBICOKOTO M HHU3KOIO CTaTyca, M OTHOIIEHWE K JOMpPabOTHUIIE
SIBJISIETCSI TAKMM K€ BEXJIMBBIM, KakK K HavdaibHUKY. K coxayieHuro,
aT0 He Beeraa Tak. Kak u nosciony B mupe, B CoenuHeHHbIx [llTaTax
€CTh BBICOKOMEpHbBIC TPYOMSHBI, XOTS CPEeIHMN amMepukaHel, — a
TaKUX B CTpaHe OOJBLIMHCTBO, — OXMUIACT, UTO HU B OBITY, HU B 00-
IIECTBEHHBIX MeCTax rpyoutb eMy He OymyT. Toii ke MOHETO OH rOTOB
MJaTUTh U MHOCTPAHIIAM, €CJIM OHU HE€ HapylllaloT MECTHbIEC TpaBU-
Jla TOBEJCHUSI.

IlepBbIit Bompoc B OOIIEHMM — KaK MPaBUJIbHO Ha3bIBaTh JPYT
Jpyra. Xopolllo U3BECTHO, YTO aMEpUKaHIIbl B pa3roBope ¢ cobecen-
HMKOM OBICTPO MEPEXOIsT K 3aMeHe (paMuiuu Ha uMs. 371ech JaeT O
ceOe 3HATh TaK Ha3biBaeMasi «IeMoKpaTtuieckast unaesi». bocc u moguu-
HEHHBIN 4acTO Ha3bIBAIOT JIPYT Ipyra Mo uMeHu. YejsoBeK, KOTOPOro
Bbl HUKOT/IA B XXM3HW HE BUIEIU, XOUET BaM YTO-TO IMPOAATH IO Teje-
(hoHy 1 Ha3bIBaeT Bac MPOCTO MO UMEHU, CKOJBbKO ObI JIET BAM HU ObI-
JIO — BOCEMHAJLaTh WM BoceMbiecsT BoceMb. Ho ecnu Bac ¢ keM-To
3HAKOMSIT M 4eJIOBeK Ha3Bajl Bac Mr. Ivanov, TO u BBI, pa3yMeeTcs,
JIOJKHBI OTBETUTH TEM 3Ke, oOpallasich K HeMy Kak K Mr. Smith. Tlepe-
XOJIUTh HA UMSI MOKHO TOJILKO ITOCJIE TOTO, KaK OH Ha30BeT ceds Jim
wii Bac — «Hropb».

B mnmcemax Bcerma cTtaBUTCS COKpalleHHoe Mr. U HuUKOrga —
Mister, 94TO OTHAET SIBHBIM IIpeHeOpexkeHneM. Jlpyrast JOBOJBHO pac-
NpocTpaHeHHasi omuoKa, Korga Mr. u Miss cTaBsiTCS TOJIbKO Tepen
nMeHeM, 0e3 damunuu. Ho rosopute Mr. Jim, Miss Ellen viu Mrs.
Jane - B BBICIIIECH CTENEHU CTPAHHO: TaK 00palllajlCh B CTapOe BPeMsI
K CBOEMY XO3sIMHY paObl M ciayru. CerogHsi B HEKOTOPBIX OTAaJIEHHbIX
palioHax 1ora Bce eIlle MOXHO CJIBIIIATh TaKoe obpallleHue, HO Toapa-
>KaTb 3TUM CTAPOMOJIHBIM OOpaIlleHUSIM I0KaH — 3HAYUT CTaBUTh Ce0s1
B IIOJIOKEHHE HAJIMEHHOTIO YeJIoBeKa, TPeOYIOIIEero Ijasl ceOsT MCKITIO-
YeHUs1 U3 MpaBuiia. B olHOM COBpEMEHHOM pOMaHe O JII0OBU aMepu-
KaHIla K PyCCKOM JeBYIIIKe repoil poMaHa, BepHyBIIMCh U3 Poccuu Ha
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POIMHY, pacCKa3bIBaeT O CBOMX 3HAKOMBIX MOCKBUYAX C SIBHOW HMpPO-
Hueli: «Ko MHe TaM OTHOCHJIMCH C OOJIbIIMM ITOYTECHUEM, Ha3bIBAJIU
Mr. Daniel (uMs1 Tepost pomaHa)’. B Hamm aHM Tak o6paIiaroTcs ToNb-
KO K JyXOBEHCTBY: CBSIIEHHUKY MOXHO cKasatb: Father Thomas, a
MoHaxuHe Sister Maria.

IIpencraBisisich, He IPOM3HOCUTE CBOEr0 MMEHM Ha aMepHUKaH-
CKUIA JIaj, YTO JIeJIal0T MHOTHE WHOCTPAHIIBI M HOBOMpPUE3XKUE B AMe-
puke. DpBuHT ['oMan mmieT: «HeT HMYero ImIoxoro B TOM, 4TO WM-
MUIPAHTHl IIEPEHMMAIOT aMEPUKAHCKYI0 MaHepy OJeBaThbCsI U
CTapaloTcs COOMI0JaTh aMEePUKAHCKMIA JeKOpPYM. AMEpHKaHU3UPO-
BaTh K€ CBOE UMsl — JIeJIO COMHUTENIbHOe» . Eciam Ui Balero MMeHu
€CTh aHIVIMACKMI 3KBMBAJIEHT, MOXHO C yCIIeXOM cKazathb I'm Pavel —
that'’s Paul, in English. lim I'm Pyotr, Peter, in English. Ecu Xxe Baliie
ums «MBaH», He Ha3bIBaliTe cebsi Mpu 3HAKOMCTBE John. AMepuKaHIIbI
MPEKPACHO 3HAIOT, YTO 3TO HE PYCCKOE MMSI, U MOTYT IOAyMarbh, YTO
BBI, HETTIOHSATHO MOYEMY, CTHIIUTECHh CBOETO MMEHU WM XK€ XOTUTE BbI-
J1aTh ceOs 3a aMepHMKaHIIA.

O6pamasich K He3HAKOMOMY MY:XUMHE, Ha3bIBaliTe ero Sir, a He
Mister, yTo HeBexXIMBO. TakcuCTy MOXKHO cKa3aTh: Sir, please stop at
the next corner. YmorpeouB Mr., He 3a0ynpTe IPpHOAaBUTHh (PAMUINIO:
Mpr. Johnson, 1d like to talk to you for a moment.

K He3HakoMoi1 XeHIuHe (CTioapaecce, ceKpeTaplile, He3HaKOM-
Ke Ha yiuile) obpalniaiitech, HauaB co cioBa Miss: Miss, 1d like a small
orangejuice, please, and whole wheat toast; Miss, 1d like to leave a
message for Mr. Johnson; Miss, you dropped your glove. C xXeHIIMHO1
3peJIoro BO3pacTa pa3roBOp JIydllle HadaTh ¢ oOpaiuecHus Madam,
Jienasl ynapeHue Ha repBoM ciiore. Heckoibko ycrapesio oOpaileHue
K 3aMyXHell XeHInuHe Ma'am — OHO BCTPEYaeTCs JOBOJIBHO PEIKO.
Mrs. Bcerna ynorpebisieTcst ¢ dhamuiaueit: Mrs. Johnson, please see the
manager. Ecan Mo TeM WIM WHBIM NPUYMHAM 3aMYXHSs XKEHIIMHA
TOJIb3YeTCSl CBOEH AeBUYbeil hamunueit, (Hanpumep, Jane Johnson is
married to Fred Stone), To K Heit oOpalaiorcs Kak K Miss Johnson, a ne
Mrs. Johnson, x0T 10 MyXy oHa — Mrs. Stone. TOIbKO B MUCHMEH-
HOW, — HO HE B pa3roBOpHOil! — peumn ymnortpedmsiercsi ¢popma Ms.
(nmpousHocutcs Miz): oHa UCTIONb3yeTCS] B TOM Ciydae, KOrjga Bbl HE
3HaeTe, 3aMyKeM JIM JaMa, O KOTOPOW MAET peyb).

Ecimu BBl He MOAPOCTOK, CTapaiiTecb M30eratb CJIOB guys, girls u
kids. CJIOBO guys TIOCTOSTHHO CITBIIIITCS W3 YCT PYCCKUX, JKETAFOIINX
IoKa3aTh, YTO OHW XOPOIIO BIANEIOT AHTJIMICKON pPa3roBOPHOM
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peubto. Ho guys — cinuiiikoM dhamMuibgIpHOE CI0BEUYKO, KOTOPOE MPU
oOpallleHMM K XOPOILIO BOCTIUTAHHBIM JIIOJSM, OCOOEHHO MOXMUJIbIM,
3BYYUT oOckKopOuTenbHo. K Kosjeram-npeanpuHUMaressiM HeJb3st
obpaTuThes co cioBamu: You guys want to go out for a beer ? He ronurtcst
IUIs1 3TOrO 1 BhIpaxkeHue You folks. Jlyaine cxazars: Would {all of) you
like to go (out) for a beer?3abynbTe U BoipaxeHue You people. OHo 3aya-
CTYI0 UMEET Pe3KO OTpuliaTesIbHOe 3HaueHue, 0COOEHHO B pa3roBOpe C
MpeACTaBUTENSIMU IPYTUX STHUYECKUX IpyNIl. You people are always
shouting and making noise MOXeT OBITb C pa3gpakeHUEM CKa3aHO O
OypHO BbIpaXkalollleii AMOIIMU TPYIINe JIoAeil, HampuMep, 00 amepu-
KaHIaX UTaJbsiHCKOro mnpoucxoxneHus. [lpu kosnekTuBHOM oOpa-
IIEHUM K CMEILIAHHOW TpYyIIe, COCTOSIIEH W3 XEHIIMH W MYXXYMH,
00bIYHO Ha3biBaloTCs 00a noja: Ladies and Gentlemen.

Huxkorna He ynoTpeGssitoTcsi Kak (hopMbl oOpallieHusi clioBa boy,
girl, woman. Lady 3ByduT B SMOLIMOHAJILHO OKpAaIllEeHHOU peyu, Ije
€CTb HEraTUBHbBIM WM IIYTJAMBbIA oTTeHOK. Hampumep, amepukaHel,
CMOTPSILLIMI B 3pUTEJbHOM 3ajie (bUJIbM, MOXET B Cepllax CKas3aTh
CJIMIIKOM TOBOPJIMBOW name, cujsiuei nepen Hum: Lady, would you
please be quiet!

Maubliia MOXKHO Ha3BaTh dear, honey uiu sweetie. Hu ¢ oqHUM U3
9TUX CJIOB, OJJHAKO, HEJIb3si OOPATUTHCS K XXEHIIMHE, CKOJIbKO Obl JIeT
el H1 OBLIO, €C/IM, KOHEYHO OHA He JIMYHO OJIM3KUil BaM denoBek. He-
POBEH Yac — HapBeTeCh HA HEMPUSITHOCTU, MTOTOMY YTO Bac MOTYT 00-
BUHUTb B CEKCyaJlbHOM JoMoraTesibcTBe! Pycckue MyXKYUHBI JOBOJIb-
HO 4acTo JeJIaloT 3Ty OIIMOKY, MbITasiChb KOMIIEHCUPOBATh HEXBATKy B
aHTJIMIACKOM SI3BIKE CJIOB C YMEHBIIIUTEIbHO-IACKATEIbHBIM 3HAUYCHU -
eM U OTCYTCTBUEM pPa3HUIIbI MEXIY «Thl» U «Bbl». Pe3ynbrar MHOrma
ObIBaeT MIayeBHBIN.

BexxnuBoCTh B BONpocax M OTBETAX

B GonpIIMHCTBE cllyyaeB aMepUKaHell 3a1aeT Boripoc How are you?
ABTOMAaTUYECKU, HE YIOCYXMBAasICh BHICIIYIIATh OTBET, a PYCCKUE OTBE-
YaloT Ha 3TOT BOIPOC 0OcTOsTeaAbHO. Bnamummup 2KenbBuUC, aBTOp
KHUTH «DTU CTpaHHBIE pyccKue», m3gaHHoi B Mockse B 2002 romy,
MOACIIMIICS C YMTaTeJleM MHTEPECHBIM M BeChbMa CapKacTUYECKUMM Ha-
OJIIoneHNEM.

«Ecim BBI BCTpeTUTE Ha Y/IHIIe 3HAKOMOTO PYCCKOTO T HEOCMOTPH-
TEJILHO CIIPOCUTE, KaK OH TIOXKMBAET, OH OCTAHOBUTCS, HAOEPET B TPYIIb
BO3MyXa M TIPUMETCST CaMbIM JETATLHBIM 00Pa3oM IPOCBEIIATh Bac.
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OH TIEPeYnCIIIT BCe CBOM HETYTM M HEMYTH CBOEM XEHbI; paccKa-
XET, YTO CIyIIIOCh TIOCIE TOTO, KAK OH TIOC/IENOBATT COBETY Bpaya; Bbl
Y3HAETE, KaK OH 9yBCTBYET ce0sl B IAHHBI MOMEHT; OH COOOILINT BaMm,
KaKOBbI IIKOJIbHBIE YCTIEXM €10 ChIHA M YTO CKa3ala YIUTEbHULA Ha
TOCTIETHEM POIMTETLCKOM COOPaHMH.

Hukora, HUKOIIA He CIIPALMBAIATE PYCCKOTO, KAK OH MOXUBA-
€T, €C/IM He XOTUTE 3HATh, BBICIAICA JIM OH M YTO CHEJI CETOIHs Ha
3aBTpaK»’.

s amMepuKaHIIEB CYIIECTBYeT CTAHIApTHBHI OTBET Ha BOIIPOC
Hello/Hi, How are you? 9mo — xopotkoe Fine, and you? [Ipyrue Bapu-
aHThl 3TOTO OTBeTa OK; pretty well; great; super, fantastic; I'm not
complaining. BelpaxkeHUsI, CTaBIIIET0 HEAAaBHO MOIHBIM, I m good, He-
obxonumo mpocto u3beratb. HecMoTpsi Ha yactoe ymoTpeOieHUE B
pa3roBOPHOI pe4n, rpaMMaTUYeCK OHO HEBEPHO.

/ am fine. Fine — TO, 4TO MO-PYCCKM Ha3bIBaeTCS «KaTeropueit
COCTOSIHMSI», TOTAA KakK good — 4MCTOE MpuiarareabHoe. / am doing
good — TpaMMartHnyeckasi omnbKa, €Ciau TOJIBKO 3TO IpeMIOKeHNEe He
YIOTPEOJIEHO B CMBICIE: <« JAear0 ISl JIIOAe MHOTO XOpPOILLIETO».
B BeIpaxkenun I'm good cipluTcsl caMOBOCXBajieHue: «f Xxopoimit
YEeJI0BEK».

1 feel myselffine/good/well — snemeHTapHasi rpaMMaTUYecKast
omnbKa, 3BydJalasi mo-aHIJIMACKM cMelTHo. 2Ketast mepenatb CMBICT
PYCCKOTO «HOPMAaJbHO», HE YIOTpeOJsiiTe aHIIuiickoe normal.
CaMbIM OJIM3KUM K CJIOBY «HOpMaJIbHO» siBiisieTcst OK, [ guess, wim Not
bad. Nunanor: «Kak tBost cnimHa? Jlyume? — HopwmanpHo». B sTOM
KOHTEKCTE JIydllle BCEro IIepelaTh CMBICA CKa3aHHOTO HECKOJbKO
uHaue: How's your back doing ?>— Fine/OK.

Eiie HecKoJIbKO BapuMaHTOB:

XopolIo cre3nuT K porctBeHHUKamM? — HopwmaibHo.
Did you have a good time with your relatives? — Sure,
everything was fine.

OH BeJ1 ce0s1 HopMaibHO. — He behaved very well.

D10 BrHOJAHE HOpManbHO. — This is perfectly natural (He
normal).

Y aMepuKaHIIEeB J0JTasg U MpOoYHas TpaauIUs He TOJBKO BHICTAaB-
JISITh ce0sl B MOJIOXXUTEIBHOM CBETE, HO M PaloBaThCs yCIleXaM Ipy3eid.
Ecnmn xopoiwmit mpusiTeNb MOJYIUI MOBBIIIEHUE TI0 CIYX0e, BBIUTpa
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B JIOTEPEIO WM OIMYyOJMKOBal KHUTY, IPY3bsl UCKPEHHE IMO3ApaB/sioT
€ro, pasiesioT ero pajgocTb. B mpuIMyHOM aMepUKaHCKOM OOIlecT-
Be, KAK U B PYCCKOM, IPOSIBJISITh 3aBUCTh K yCIleXaM JIPYroro COBCEM
He npuHsATo. I'm really glad/how nice/for you, — BOT 0ObIYHAsI peaKIiIusl
B OTBET Ha U3BECTHE O YbUX-HUOYIb ycIiexax.

Bmecto How are you MmoxHo ckaszaTb How are you doing? vii How
are things? Ho Hu B KoeM ciydae He How are your things ?, 9T0 MOXET
ObITh BOCTIPMHSTO KaK MHTEPEC K Balllell TUYHOUW COOCTBEHHOCTH WU
COCTOSTHMIO Bamux ¢puHaHcoB. OOpallleHHBIN K XEHIIMHE, Aa eIl
MPOU3HECEHHBIN C BKPaAuyMBOW WHTOHALIMEN, 3TOT BOMPOC BOCIIPU-
HUMAaeTCs KaKk HelPUCTOMHOCTb. BO3MOXHBI BapUaHThl U IPYTUX BEX-
JnuBbIX oOpateHuit: What's up 2/How's life (treating you ?)/How are you
doing?/What's new? IlocnenHuii Borpoc — ¢GopMasbHbIi, JUIISHHBIMI
BCSIKUX DMOLIUT.

OTBeT fine MOXHO YCJIbIIIATh U3 YCT YeJOBEKa, COCTOSIHE KOTOPO-
ro OTHIOAb He fine. CKaxeM, OH TOJIbKO YTO MOTepsil paboTy, Yy HEro
0osieH peOeHOK WM B IOME CIy4uJIcsl Toxap. AMepuKaHell MoJeIUT-
¢l HEMPUSITHOCTBIO TOJILKO C CaMbIM OJIM3KUM APYTOM, CKa3aB eMy:

Well, I've been having some problems lately, inu, 6onee pasaroBopHo: Not
so great/hot. Ecnu nena uaytT u3 pyK BOH ILJIOXO, OTBET CTAHOBUTCS OT-
KpoBeHHee: Pretty bad/lousy. W Ttorma fine MOXeT OBITb YTOUYHEHO:
Well, we've been having afew problems lately. My mother hasn't been
feeling so well. inm: Well, actually/in fact, I've been a bit under the
weather with the flu, but I'm feeling better.

I've got a bad cold vnu, B KkpaitHeM ciyuae, ['ve been having some
health problems recently — BOT, moXaJlyii, 1 Bce, Ha YTO OTBa>KMTCSI
aMepuKaHell, TOBOPSI O CBOEM 3/10POBbE.

Breipaxxenuto <« moxo cebsi 4yBCTBYIO» COOTBETCTBYeT: [m not

Sfeeling well unu: I'm feeling a bit low (Hukorna I'm feeling badly). Ecnu
CaMOYyBCTBUE OUYE€Hb CKBEpPHOE, MOXHO OTBeTUTh: I'm feeling rotten.
Ecnu peub unmer He o GU3MUYECKOM CaMOUYYBCTBMM, a O HACTPOECHUU
(s He B myxe), TO ClenayeT OTBETUTh: I'm in the dumps vimm I'm feeling a
bitout of sorts.

J1s1 MO3UTUBHO MBICHSIIEr0 aMepUKaHIla YeJIOBEK, KOTOPbIA eMy
HYXXEH WJIM MOXET OKa3aThCsl TMOJIE3HBIM, JIOJDKEH ObITh Beerna B ¢hop-
Me, TO ecTb ObITh Bcerna fine. JIJsi pyccKoro riarona «oosero» («i
OoJsieto» B 3HAYEHUU COntinuous) HET COOTBETCTBYIOLIETO aHTJIMICKOTO
sKkBUBajeHTa. He yacto ycablmuiib U3 ycT amepukaHua — I am sick.
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JIoBOJIbHO TPYAHO T€penaTh Ha aHTIMMCKOM Pa3HUILY MEXIY PYCCKM-
MU (ppazamMu «s1 00JIeI0» U «I 00JIeH». «... B AMepHKe IIPUHATO BO BCeX
Cllyvasix XU3HU Kas3aTbCsl OOAPHIM, 3M0POBBIM, OJarornojydyHbIM», —
3aMeTWI OIMH PYCCKMII HaGmonaTeab . AMEPUKAHLBI GECIIPECTAHHO
noadaapuBatoT Apyr apyra: Take care/Stay well (He manaii 1yxoM), HO
OHU He TPaTsT BITyCTylO BpeMsl Ha TeX, KTO BEYHO are Sick.

Te, xro B CIIIA MHOro pabotaeT, He JIIOOSIT pacIpOCTPaHIThECS O
CBOEM 3/I0POBbE W Ha YTOUHSIOUIMI BOIMPOC 00 MX 00JIE3HSIX OOBIYHO
JAl0T KpaTKuii otBeT: ['ve got a bad cold v / sprained an ankle
(Hampumep, pacTsIHYJI IMUKOJOTKY). HUKTO 31ech HU Ha cityxk0e, HU B
CBETCKMX Kpyrax He TpaTUT Bpemsi Ha OjyxkIaHue B MEJUILIMHCKUX Jie-
OpsiX, U OT coOeceHMKa He OXKMAAI0T Irpajia BOIPOCOB O Bpauax, Jede-
HUU, JeKapcTBax u mp. Jaroniuii 1ro0uTeIbcK1ue COBEThI IO TaAKUM BO-
MpocaM BBINJISIAUT AUJIETAHTOM, KOTOPBIA 3HAeT 000 BCEM MOHEMHOTY
U HU O YeM JOCKOHaJIbHO, OJTHAKO CYeT HOoC He B cBoM Aesia. Eciu ame-
pUKaHELl cepbe3HO 0OJIEH, TO OH, KakK MpaBujo, 00CYyXaaeT 00Je3Hb
TOJILKO C OYEHb OJIM3KMM YEJIOBEKOM, a BCEM OCTaJIbHbIM roBopuT: I've
been having some medical problems. Eciiu oH Bce e COOOILWI BaM, YTO
0oJieH, He PEKOMEHIyiTe eMy HACTOMYMBO Oe31HY JOMAIIHUX CHAI0-
Ouii, KOTOPBHIMU JieUnJach B MOAOOHBIX Cily4yasix Baila 0adyiika. DTo
BOCTIPUHUMAETCS KakK 00JbIlasi CTPAHHOCTbh M HaBSI3UMBOCTb.

BeiBatoT, onHaKO, CUTyallMK, KOIJA C PYCCKOM TOYKMW 3pEHUST aMe-
pUKaHell Jaxe CAMIIKOM OTKpoBeHeH. Eciu oH Bam GJIU3KMIA ApYT, TO
BIOJIHE CMIOCOOEH B JIMYHOM Pa3roBope MoapoOHO OOBSICHUTH MPUPO-
ny 0ose3Hu, paccka3aB Bce 0e3 OOMHSKOB O TOM, YTO YEJOBEKY M3
JIPYTOii KYJABTYPbl KaXeTcss O4Ye€Hb CTPAaHHBIM WM JaXe ITyraroliuM.
AMepUKaHIIbl HEe YyparoTcs CJIOB cancer (paK) wiv malignant (310Kave-
CTBEHHbIIT). B Takux ciydasix OHU He TOBOPSIT O YEM-TO «HEXOPOILIEM»
WA «cepbe3HOM». OHU Ha3bIBAIOT BCE, NaXe CaMble HENPUSITHbIE Be-
11, CBOMMU UMEHaMM, Haripumep: The doctor thinks I have a malignant
tumor/cancer of the colon u T.1. B ciyyae cMepTeIbHOTO AMAarHo3a ame-
PMKaHCKMIA Bpad He KoJIeOJeTCs cKa3aTb 00 3TOM OOJIbHOMY Aaxe 0e3
MpeNBapuTebHOIO pa3roBopa ¢ WieHaMU €ro CEMbU, MO0 B TPOTUBHOM
clyyae OH PUCKYET MOMNacTh IO CYII.

OTHoOlIEHNE K HECMEPTEIbHBIM 0O0JIE3HSM CYIIECTBEHHO BapbUpy-
eTcsl. AMepUKaHEL PEAKO TOBOPSIT «O JIaBJIEHUM», XKaJIOObI PYCCKMX Ha
CJIMIIIKOM HU3KOE WIM BBICOKOE aTMOC(hepHOe TaBlicHue (HalpuMep:
The pressure has fallen today) emy Tipocto He moHSTHBI. Ppaza «Y MeHs
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MOJICKOYMIJIO IaBJIeHUe» He BbizoBeT B IllTarax HU MOHUMaHUSI, HUA CO-
YYBCTBUSI. A €CJIM BaM BCE€-TaKM OUYE€Hb XOUYETCSI TOBOPUTh O CBOEM JaB-
JICHUU, TO 00s3aTeIbHO YTOUHUTE, UYTO peub MIET UMeHHO o blood
pressure, a HE O METEOPOJIOTUYECKOM SIBJICHUU.

Breipaxxenne «Y MeHS IIJIOXO C cCepAlieM» TOBOJBHO IIHMPOKO
pacnpocTpaHeHo B Poccum maxe cpemy cOBCeM He CTapbiX JIIOACH.
AMepUKaHIIbI K€ peako roBopsT: I'm having heart/cardiac problems.
Ecmu ¢ cepmiiem ObLUIO IE€CTBUTEIBHO IIOXO, OOJBHOW 3aMeTUT: I'm
recovering from a heart attack vy BooO111e TpoMOTYUT. Eciu ke BbI 1mo-
AHNIMIACKU CKaxeTe aMepuKaHLy «Y MeHsl IUIOXO ¢ cepauemM» Im
having heart trouble), To cobeceTHUK OYeHb CEPbE3HO OTHECETCS K Ba-
IIMM CJIOBaM U Cpa3y e MPEeTOXUT BbI3BaTh HEOTIOXKHYIO MOMOIIIb.
HenoymeHue BBI3BIBAIOT Y aMEpUKAHIEB M CJIoBa «Y MEHsSI TeUyeHKa
MOLIAJINBAeT», TaK Kak O /iver pain OHN OOBIYHO HE PacIpOCTPaHSIOT-
Ccs1, a MIPEIIOYMTAlOT XKaJIoBaThCs Ha sinuses (raiiMopur), colds,
arthritis. C apyroii CTOPOHBI, KXl aMeprUKaHell, B OTJIUIUE OT pycC-
CKOT0, TOYHO 3HaeT, KaKoW y Hero B KpOBM YPOBEHb XOJIeCTepUMHA U
paccka3sbiBaeT 06 3ToM — My cholesterol went up last month. PasroBapu-
Basi Ipyr ¢ Apyrom, keHiuHbl B IlITarax oueHb OTKPOBEHHO KacaroT-
cs1 «MeCSIUHbIX»: I'm having my period, it's that time of month, I'm having
bad cramps today.

YenoBeky, KOTOPbIH TOJIBKO YTO OMPABUJICS TOC/E Cepbe3HOi 60-
JIE3HUM UM TIPEKPACHO BBIIISIAUT, MOXHO CKazaTb: You 're looking great/
wonderful. Ho Hago OBITb OCTOPOXXHBIM C PYCCKMM BBIPXKEHUEM <«BbI
MOIPaBWINCh»: TIOCJTOBHO TepeBeleHHOEe, OHO M3-3a CBOEH MHOTO-
3HAYHOCTH BOCIPUHUMAETCSI KaK OCKOpOJIeHUe. AMEpPUKaHLIbI OoJie3-
HEHHO OTHOCSITCS K MpuOaBKe Beca U LIYTJIMBO roBopsT: You can't be
too thin or too rich.

Ha npuemMe wiu BeuyepuHKe, i€ MHOIO IOCTel, Y3HaTb Yy TOTO WU
WHOTO TMPUIJIAIIEHHOTO O ero npodeccuu Jiydiiie BCero, 3aaaB BOIMPOC:
What do you do? Eciu BbI ctipocute Where are you working?, To, oka-
XKUCh BalllUM COOECEeIHMKOM 4YeJIOBEeK CBOOOMHOI Ipodeccuu, pado-
TalOIIMM IOMa, OH U3 BEXJMBOCTU OyAET BBIHYXIEH OOBSICHSTH TO, O
4YeM eMy TOBOpUTh, BO3MOXHO, He xouetcs. What do you do? — Bmo-
He TIpueMJIeMble CJIoBa Ul Hayajia Oecellbl M XOPOIIWiA TpeiIor st
MPUCTOMHOTO CBETCKOTO OOIIEHMsI, MOJHOTO MHOTUX YCJIOBHOCTEIA.
Hanpumep, 3apriata wid mnojiydaeMblii JOXOH He OOCYXXIAITCs HU-
korga! Jlaxe c Ipy3bsiIMM MHOTME aMEepUKaHIIbl JESATCS CeKpeTamMu
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CBOCH CEKCyaJIbHOM KM3HU C OOJIbllIeli OTKPOBEHHOCThIO, YEM T'OBO-
pAT 0 cBoux (pHaHcaX. B pasroBopax ¢ Majg03HAKOMBIMU COOECEIHM -
KaMU He IPUBETCTBYIOTCSI M BOIIPOCHI O >KE€HE M IETSIX: BalllUM BM3aBU
MOXET 0Ka3aThCsSI BOMHCTBYIOIIAS (DEMMHMCTKA MM TOMOCEKCYaJIHCT.

M, HakoHel, 00 M31100JJCHHOM BOIIPOCE aMEpPUKAHIIEB, C KOTO-
PbIM OHM OOpallAlOTCs AaXKe K 4eJIOBEKY, MpHUeXaBIeMy B CTpaHy ACHb
w a8a Ha3an: How do you like America ? OxunaeMblii oTBeT: It's great/
wonderful/1 like it very much. IloripoOyiiTe cKka3aTbh YTO-TO APYToe, BPO-
ne / dont really know the country well yet unn There are some things I like
and others I don't, 1 Bbl pUCKyeTe C CaMOro Hauaja HaXuThb cede eciiu
He Bpara, To HemoOpoxenaTens. Ilo3xe, B ciydae eciid Bbl CTAHOBM-
TeCh IMPUSITEIEM aBTOpa TAKOTO BOIIPOCA, Bbl MOXETe CBOOOIHO BHI-
cKa3aTh eMy CBOEe MOMIMHHOEe MHeHue 00 AMepuke. [Ipu pasroBope Ha
JIIOOBIC Apyrue TeMbl aMEpUKaHIbI IPEeINOYUTAIOT BEIPaXaThCs IIpe-
JIEeJbHO TIPSIMO, M KOIJa OHM Ye€ro-TO He 3HAlOT, TO HE CTECHSIOTCS
ckazatb. / don't know/I can't answer that. Korma KTo-HUOynb M3 HMX
YyBCTBYeT ceOsi HEKOMIIETEHTHBIM B TOW WM MHOW 00JacTH, TO He
CKPBIBACT 3TOI0; €CJIM TeMa pa3roBopa eMy He I10 Ayllle, TO BIIOJHE MO-
KeT cKazatb: Id prefer not to talk about that.

CKOJIBKO JIET, CKOJIBKO 31M!

BoipaxeHue «Tbicsiuy jeT He BUACIMCH/CKOJBKO JET, CKOJbKO
3MM» MOXHO TiepenaTh Mo-aHIJuicKu: / haven't seen you in/for/ages!
unu enie 6osee pa3roBopHo: Long time no see. CtannaptHas ¢dpaza Im
so pleased/glad/happy to see you! umeeT He 0oJjiee CWIBHYIO 3MOIIMO-
HaJIbHYIO OKPAacKy, 4eM BbIpaxkeHue How are you? 3To 0OBIYHOE BOC-
KJIMLAHUE MPU BCTPeYE CO 3HAKOMBIM, KOTOPOE, OJJHAKO, MOXET TaK-
K€ 03HavaTh, YTO TOBOPSIIIEMY UTO-TO OT BaC HYXHO, IMO3TOMY OH TakK
pan Bac BumeTh. Henb3s 3a0biBaTh 1 0 TOM, 4TO cjioBa glad («pamy),
delighted («B BocTopre») u happy («CUacTIvB») 4aCTO UCIIOJIb3YIOTCS B
TAKUX <«CBETCKUX» Ppa3roBopax, I KOTOPbIX PYCCKUE OyKBajbHbIE
9KBUBaAJIEHTHl ObUIM Obl HeyMecTHbIMU. Dpaswl Tuna: I be happy to
come to your party; I'm very happy with this suggestion; What a happy
coincidence — TOBOPSIT HE O TOM, YTO TOBOPSIIIMI «CUACTJIUB», a, CKO-
pee, 0 TOM, YTO OH C YIOBOJIbCTBUEM MPUIET HA Ball MIPUEM U UYTO eMY
NPUATHO Ballle NpUIIalieHue".

Boobpa3zute Ha MMHYTKY, UTO Bbl CTOMTE U pa3roBaprBaeTe ¢ MUCTe-
pom CMuUTOM, a K BaM MOAXOAUT Balll 3HAKOMbI muctep IXoHc u
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NpuBETCTBYET Bac. Hello, how are you ?0TBe4yaeTe Bbl, — U HEMEJIECHHO
npenacrasisiete Jxxkonca Cmuty: John, this is my friend/colleague Harold
Jones. Cuntaercss HEBEXJIMBBIM HE MPEACTaBUTb Balllero 3HAKOMOTO,
JIaXe eCIM OH TMOJOLIe] HEOXXUJAHHO U OYKBAJIbHO Ha OJHY CEKYHIY

Pycckoe BbIpaXeHUE «O4YeHb IMPUSITHO», KOTOPOE WCIOJIb3yeTcs,
KOrjJa BaM KOTO-TO IIpeicTaBuiv, nepeBomutcst Nice/Pleased to meet
you. Ecnv Xe Bbl yXe 3HaAKOMbI C TEM WM WHBIM YEJIOBEKOM, TO CKa-
xere: We've met, uma Nice to see you {again). VIcrionb3oBaHue Ij1aroja
See BMECTO meet yKa3bIBaeT HA TO, YTO BbI yXKe IJe-TO TTO3HAKOMUJIUCH.
Yxonsi, He 3a0yabTe 0OpaTUThCS K HOBOMY 3HAKOMOMY CO CJIOBaMU:
Pleased to meet/have met you.

Ecim BBI cTamkmBaeTech Ha ciryxkoe co CmutoM i JIXKOHCOM TpH
pasa Ha JeHb, He 3a0ynbTe KaXablii pa3 YJbIOHYTHCS U ITOMPUBETCTBO-
BaTh ero. [lepBoe MpUBETCTBME HE OCBOOOXIAET OT BTOPOTO WU Tpe-
TbEro, €CJIU Bbl OMSATh BCTPETUIIUCH.

Hauyano u KoHen TeaegOHHOro pasrosopa

ECJIM Bbl 3BOHUTE KaKOMY-JIMOO aOOHEHTY, a TPYOKY B3s1 HE TOT
YeJIOBEeK, C KEM BBl XOTEJIU Obl IOTOBOPUTH, cKaxkute eMy: Hello, may 1
speak to Mr. X?wvwmu Could I please speak to Mr. X? B ciydae, korma
OepeT TpyOKy cekpeTapilia, Bbl MOXKETe YCJbIIIATh TOBOJIbHO O(GUIIU-
albHOe mpuBeTcTBUE, Good morning ium Good afternoon, XOTs Jalie
BCEro OHa OTpaHUYMBAETCS TPOCTHIM hello. Korma oHa miam KTO-HU-
Oyab apyroii oTBevaet Bam (110 TesnedoHy win npsamo B opuce) He'll be
with you in afew minutes, 3TO 3HaUNUT, YTO HYXHBIIA BaM 4YEJIOBEK OyIeT
TOBOPUTH C BAMU MMEHHO 4Yepe3 1Be-TPU MUHYTHI.

Ecau Mucrtep X npuiiien K Bam, a BbI €111e 3aHSIThI, MOXHO CKa3aTh:
Please, just give me a few minutes, v I'll be with you in a few minutes.
Huxkorna He roBopurte: just a minute/moment, 4To 3By4UT OY€Hb IpydoO.
AHruiickoe Right away 6yk6aibHo 3HAUUT «CUI0 MUHYTY» U UMEET To-
pasno Gosiee TOUHOE 3HAYEHUE, YeM PYCCKOe «ceivac», KOTOpoe MO-
JKET pacTaHyThes no asaauati MuHyT. Ha Bompoc Could you hold for a
minute/a few minutes, please? nydie BCero OTBETUTH: Yes, sure/of
course. VI, ecav y Bac HET HU CEKYHIIbI, HaJO CKa3aTh:

I'm really pressed for time — do you think it/he will be long?

Bruipaxxenust He's away from his desk imma He's stepped out cooTBeT-
CTBYIOT PYCCKOMY «OH BbIlLIeN». He's not in today o3HavaeT «ero cero-
IIHSI HET U He OyaeT». A 06e dpaswl He's not in the office/He's left for the
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day MeIoT 3HaYeHue «oH yiiem». Eciu ero HeT Ha MecTe, TO ceKpeTap-
ma jgact Oosnee TMoapoOHy0 uHGopMauuto: He's in a meeting/in
conference/He's with a client now/He's not available now/He's tied up
now/He's out of the office for half an hour/He's out fo lunch. B Takux ciy-
yasix Bbl MOXeTe cipocuThb: May I leave a message ? Please (00si3aTenb-
Ho!) tell him that Ivan Fedorov called.

Ecnu BbI He MOHSIM, YTO BaM cKaszaJl COOeCeHUK, MepecrpocuTe
ero: Sorry, Ididn 'tget that/Could you please repeat that/the question ? I'm
afraid I didn't get that, could I botheryou to repeat it? Would you mind
repeating that? Hukorna He roBopute Repeat unu Repeat, please. 910
3BYYUT Ipyodo.

Hpyras TenedoHHasi cuTyauusi — Koraa BaM ckasanu [/l get back to
you. DTO HEe 3HAUMT, YTO YEJIOBEK MTO3BOHUT BaM B TOT e J€Hb, B MPO-
TUBHOM CJlydyae OH 0O0sI3aTeJbHO yKasal Obl TOYHOE BpeMsl CBOETO
3BoHKa. Kpome Toro, ¢pasa 3Ta MOXET O3HauaTh, YTO YEJOBEK XOUET
OT Bac OT/ENaThCsl, YTO Pa3rOBOP C BaMW He MPEACTABISIET A HEro
nHTepeca. YToObl U30exXaTh HEMEAJIEHHOTO OOBSICHEHUSI U OJHOBpE-
MEHHO HE OropyaTh MPOCUTEJISI, Balll IEJIOBOU MapTHEp WIK JUIO, K
KOTOpOMY Bbl OOpaTUJIMCh B MOMCKAax padOTHI, MOXeET cKa3zaTb:. We'l
call you. D10 BbIpaXXeHUE TAKXKE CO3HATEJbHO MacCKUpPyeT ero HaMmepe-
Hus. Ho B Takux cuTyalusix He MCKJIoYaeTcsi 0ojiee XKECTKUN OTBET:
Don't call us, we'll call you, uyto pakTudecku o3Havaet: Don 't count on
our remaining in contact with you.

B KoHIIe 1eI0BbIX 1 MPUSITEbCKMX Pa3rOBOPOB aMepUKaHIIbl Yac-
TO mpeiaratoT: We must get together. I1ycTb Bac He BBOIUT B 3201y XIie-
HMe MOJAJIbHBIN Taroi must. DTo 1mycras dpasa, 3a Heli MOXET CTOSTh
LIMPOKas NajuTpa 3HaYeHU I, HauuHas ot I 'd love fo see you again soon
no / hope I never have to see you again. Must 31eCb UMeeT Ty Xe CUTY,
4TO U B BIpAXXEHUU You must come visit us soon, unu You must meet my

friend Mr. Jones imu You really must try this piece of chocolate cake. 9t
JII00E3HOCTH, SIKOOBI BhIpaXkarolie HAMEPEHWST WIN MOXeJIaHUSI TOBO-
psllero, B CylIIHOCTH HU K Y€MY ero He OOSI3bIBalOT.

K dpaze We must get together oueHb O6JM3KO IO TYMAHHOCTH U BbI-
paxenue Let’s have lunch. Ecii K Hell TIpnOaBIISIOTCS YTOYHSIOIINE
cioBa: Next week my secretary will call you/What day next week would be
good for you for lunch ?, MoxeTe He COMHEBAaTbCs, y Balllero COOeCeqH -
Ka cepbe3Hble HaMepeHUs! BCTPETUThbCs ¢ Bamu ele pa3. (Ho ato He
00s13aTe/IbHO O3HAYaeT, 4To COOeCEemHUK is inviting you for lunch, To
ecTb that he will pick up the check — 4To oH 3a Bac OyIeT IUIaTUTh, TaK
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KaK 3TO 3aBUCUT OT KOHKPETHO# cutyaunu). Ecam ke yTouYHeHMs] He
Mocjaea0Baio, TO HYXHO CUMTaTh, YTO JIOTOBOPEHHOCTHM HE OBLIO.
®pa3za See you some time or other COOTBETCTBYET IPUMEPHO TOMY Ke,
YTO U PYCCKOE HEOMpPEIEICHHOE «CO3BOHUMCS», TO €CTh — HMKAKMX
00s13aTeIbCTB HU C Ybel CTOPOHBI MooOenaTh BMecTe B OJvkaiiliee
BpeMsl B 9TOM cjlyyae He nmaercs. Tak ke TymMaHHO 3BydyaT ciosa [/
be/Let's stay/in touch.

Koraa TpyOKy CHSUT 4eJOBEK, C KOTOPbIM Bbl XOTUTE MOTOBOPUTD,
JIy4llie BCero HayaTb pa3roBop co cyioB: Hello, this is Ivan Fedorov. Hu B
KOeM cilyyae He Ha3bIBailTeCh TOJbKO MO UMEHU U OTYECTBY, 3TO COObET
cobecenHuka ¢ Toiky. Ckopee BCEro OH PEIIUT, YTO OTYECTBO — 3TO
damunusa. U He roBopurte It is I (It's me — BbIpakeHHE OYEHb pacIpo-
CTpaHEHHOE, HO TpaMMaTUYeCKH HelpaBWJIbHOE). 3aHSThI amepuKa-
Hell MPOCTO He MOXEeT MOMHUTh ToJoca BCEX 3HAKOMBIX, AaXKe TeX, KTO
TOBOPUT C MHOCTPAHHBIM aklieHTOM. Eciiu Bbl He y3HaJIM TOJIOC Ha TOM
KOHLIe TTpoBofa, ckaxuTte: Excuse me, to whom am I speaking? 9mo npo-
3BYUUT ropasio BeximBee, 4yeM: Excuse me, who is this?

Kak Tonbko K TejaedoHy mofolien YeloBeK, ¢ KOTOPbIM Bbl Mpe-
rnoJjiarajiu IOTOBOPUTh, HEMEJIEHHO TNpPUCTyMNaiTe K CyTu Jena.
AMEpUKaHIIbl JOPOXAT CBOUM BpPEeMEHEM, U TIPOCTPaHHBIE Pa3rOBOPHI
0 Torofie, CeMENHbIX JejlaX WIM MOJUTUYECKON CUTyalluM B KayecTBe
npeaMOyJibl Mepel HavyajloM JeJOBOM YacTh pa3roBopa MX OYeHb pa3-
npaxatoT. Eciii Bbl HauHeTe pacTeKaTbCsl MBIC/IbIO 10 JPEBY, TO PUCKY-
eTe yCIbIxaTh HeCKOJIbKO pe3kuit Boripoc: What can I do for you?

Ecmu kTo-TO mpuilien K BaM IoMoW WM B oduc, ckaxute Please
take off your coat, unu 6ojiee pazroBopHo: May I have your coat? (uto-
OblI MoBecuTh Ha Bewanky). M1 Hukorna Take off your clothes viniu Get
undressed. Tak TOBOPSIT TOJIBKO Bpauu WM JIIOOOBHUKU.

Ilepen paccraBaHneM M HA NMPOINAHbE

[Mpomasce B 6osee Wi MeHee OMHIIMATBLHON VIV TIOTYIETIOBOM
00CTaHOBKE, PYCCKHI YEJOBEK OOBIYHO KEJaeT COOECETHMKY BCETO
XOPOILLEro WIA TOBOPUT IPOCTO «I0 CBUAAHUS» [IpM paccTtaBaHUU C
MpUsITEIeM OH OpOcaeT: «Hy BCe, sl MOLIe» WM elle KOpoue — <«IOoKa»
(Bye now, ciao). AMepuKaHITBI OKAaHUYMBAIOT pa3roBop OoJiee IUTMHHBI-
mu bpazamu: It was nice talking to you. I really should be going/running
along/I'll be seeing you/I won 't keep you («He Oymy Bac 3anep>K1uBaTh» ),
Hope to see you soon/I'll be in touch/Stay well — BOT JINIIIb HECKOJIBKO
HanboJiee pacpoCTPaHEHHBIX (pa3, KOTOPHIe MMPOU3HOCITCS aMepH-
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KaHILIaMU MpY NpOLIAHUM Tiepen OKoHYaTeJlbHbIM Good-bye. Pycckue
SKBUBAJIEHTHI TakuX (pa3, 0cOOEHHO MpPennociaeHUX Mepea npoia-
HbEM, JIMOO He TIPUHSTHI, WU, TI0 KpailHell Mepe, Kopodye aHaJorny-
HbIX aMEPUKAHCKUX BhIpaxkeHUM. Very glad to have had a chance to get
together to see you/to chat with you/It was a pleasure to see you — 3Tu 1
Jpyrue J100e3HOCTU COOTBETCTBYIOT PYCCKMM BbIpakeHUsIM: «bblio
OYeHb TIPUITHO C BaMU IIOTOBOPUTH/MOBUAATHCS /BT pan BuAeTh
Bac». Hukorma He roBopurte: I/We had a great pleasure seeing you. 310
3BYYUT U CMEIIIHO, U HETPAMOTHO.

Eciu Bbl BCTpETW/IMChH C YE€JIOBEKOM YTPOM, HO BaM MPEACTOUT
YBUIETHCSI C HUM €llle pa3 B TeYEHUE JIHS, TOJb3yWTeCh CIoBaMu See
you later. 9T0 — MPOCTO IKBUBAJIEHT PyCcCKOTO «IoKa». OObIYHast ¢pa-
3a i nipoiiaHust — Good-bye. IHorna ee cokpauiator: — Bye uin Bye
(for) now. BrionHe npuemieMbl u See you soon umu Take care — pyc-
CKUIi BapuaHT «Bcero A06poro». Eciam Bbl MpolaeTech riae-To 0KOJo
MOJYIHSI, MOXHO cKazatb: Have a good afternoon; ecau BpeMsl OJxe K
5-6 yacam Beuepa, Have a good evening.

Bripaxkenutio «Bcero HamnydImero» COOTBETCTBYeT aHTIIMiickoe All the best. Ode
MO€ BMECTO PYCCKOIO «xkeJialo ynaun» Kpome Toro, 6e3 yroYHeHUsI 3TO
BbIpaXkKeHHUE SIBJISIETCS. HE OYeHb MAMOMATUYHBIM. bojee puemiaeMbIM
noxejaHWeM K KOHITY BcTpeud siBisieTcst Good luck vima All the best.

[Mo-pyccku TIpUHSTO TPH OOIIEHWU «IepenaBaTh MPUBET» OTCYT-
CTBYIOIITNM 3HAKOMBIM WM OMM3KUM: «CepaedHbIii MPUBET OT MEHS
MBany/Knansiiitecb Bany». B AMepuke ke OTHOILIIEHUE K 3TOMY pU-
Tyally HE CTOJIb cepbe3HO0. HMKTO 31ech He OOMAUTCS, €Clu YeJOBeK
3a0yJeT mocjiaTh eMy IMPUBET Yepe3 POJCTBEHHUKOB WIM 3HAKOMBIX,
TaK Kak MocjiellHUe MOTYT 3a0bITh ero mnepenatb. [loatomy pycckomy
«TiepenaBaii/Te TpUBET (TAaKOMY-TO)» HEBO3MOXHO OTBICKATh B aHT-
JIUICKOM $I3bIKe OYKBaJTbHOE COOTBETCTBHE. YMECTHbIE B TAKUX CJIydya-
X aHIVIMKMCKUE pa3roBOpHBIE (opMmynbl: My {best) regards to
Frank./Please give my best (regards) to Frank. Yacto Takue ¢ppa3bl yno-
TPeOJIIIOTCST U B COKpallleHHOM Bupae: My best to Frank/Hello to
Frank/Say Hi to Frank from me win (€Civ 3TO ApYT WIX POJACTBEHHUK)
Give my love to Frank.



IIpocs0da u oOpamenue

B pycckom s13bIKe €CTh MHOTO CIIOCOOOB BEXJIMBO OOPATUTHCS C
MpockOoil. DT0 — cocnarareabHOe HaKJIOHEHUE € YacTUlIei «Obl», MO-
JabHbIE TJIaroJibl, yMEeHbIIUTEIbHO-J1acKaTeJIbHble Cy(PdOUKCHI, a TaK-
K€ PYCCKOE <«BOJIILIEOHOE CIIOBO» BEXJIMBOCTH <«IIOXalyiicTa». 2Kena-
HME WIM Tpochk0a TakXkXe YacTO BbIpaXawTCsd C IMOMOIIbIO
OTPULIATENIBHBIX KOHCTPYKIIWA.

B aHrmiickoM sI3bIKE TaKMMM <«BOJIILIEOHBIMU» KJIFOYEBBIMU CJIO-
BaMU SIBIISIOTCS please wiu thank you. OHU abCONIOTHO HEOOXOIUMBbI
JUIsT 1000 MPOCHObI, OOpallleHHOW K OJMKaWlleMy POACTBEHHMKY,
JIpyry, HayaJlbHUKY, KOJUJIere, MOAYMHEHHOMY WM ObUIIMAHTY, U MO-
TOMY BCTPEYAIOTCSI B AHTJIMMCKOW peur ropasio yaiie, YeM B PYCCKOM,
[JIe €CTh COCJIATaTETbHOE HAKJIOHEHUE C OTPULIAHUEM U JPYTUE CIOCO-
OBl BBIpaXKEHUSI BEXJIMBOW MpochObl. Ho B aHIrIMiickoM $I3bIKe 3TH
rpaMMaruyeckue (opMbl BCTPEUAIOTCS TOpas3io pexe Wi BOoOllle He
WCITOB3YIOTCSI, U TIO3TOMY aMEPUKAHIIBI U PYCCKUE HEBOJIBHO OKAa3bl-
BalOTCS B KOMHaTe cMmexa. [lepBble U3 HMX, TOBOPSI MO-PYCCKU, 4acTO
KaKYTCSI HOCUTEJISIM 3TOIO SI3blKa CTPAaHHBIMU M CKJIOHHBIMM K cap-
Ka3My: OHM TO U JEJ0, K MECTY MU HE K MECTY yIOTPEOIISIIOT «I1aaxaasia-
acTa» BMECTO TOTro, 4YTOObI cKa3aTh «OyabTe HOOpBI», «OymbTe a100e3-
HbI», YIIOTPEOUTH BOIMPOC C OTPUILIAHUEM <«HE CMOXETE JIU Bbl», WU
OIPaHUYUTHCSA BOCXOAsIIel MHTOHauuel. B cBoio ouepenb, pycckue,
KOIJia TOBOPAT MO-aHIJIMHACKU, MPEeHeOperaioT CIOBOM please, 4To 1
SIBJISIETCSl BaXKHEWMIIEH MPUYMHOM, MO KOTOPOM MX CUYUTAIOT B AMEpU-
Ke TUIOXO BOCTUTaHHBIMU. B pesynbrate — mMapagokcaibHasl CUTya-
LMsI: TIEPEXOAsl Ha SI3BIK APYT Ipyra, MPeAcTaBUTENIN IBYX KyJbTYyp Ie-
pecTaloT CHUMIIaTU3WMPOBATh IPYyr APYry H3-3a pasinduid B UX
opMynax BeXJIMBOCTU. DTO SIBJIEHME TOAMETWIA HEJaBHO TCUXUATP
JI.HopekysH:

«Pycckue, KoTopbie 31ech XUBYT, 3aMEYaroT, YTO BHOBb TPHOBIBAIO-
1I1e KaK-TO He OYeHb JIIOOE3HBI, MOTOMY YTO OHU MOYEMY-TO He Tak YyacTo
ToBOpSIT "criacu00" 1 "moxanyiicta"... AHDMiicKue please v thank you mst
Bac MyCThIE CJIOBA, MTOTOMY YTO Bbl HE TOBOPUTE M HE TyMaeTe Ha aHTIMM-
CKOM #A3bIKE ¥ HIYETO, ECTECTBEHHO, Ha HEM He OLLIILAeTe» .

B Amepuike, eciu Bbl O YeM-TO MTPOCUTE, TO HEMPEMEHHO AOIKHbI
BCTaBUTh B ITPOCHOY-BOIPOC BoJlIeOHOE cIoBO please: Please give me
that pen; I'll have the chocolate ice cream, please; Could you pass the salt,

please ?; Could you please answer this letter ?; May I please speak to Mrs.
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Goodman ?; Please take off your coat; 1'd like the check, please. 1axe Ha
CTeHIAaX M Ha BbIBECKax, 3allpellalolluX Kakue-Iubo NeicTBUSI, He-
PENKO BCTPETHUIIIH 3TO JTIOOMMOE aMEPUKAHCKOE ClIoBeuKo: Please keep
off the grass wmu Please don 't feed the animals. Kak 3ametui onyH 6pu-
TAHCKUI JIMHTBUCT: «AHTIJIMIACKOE please HAKPENKO MPUBSI3aHO K IMO-
BeJIEHUIO» . DTO OTHOCUTCS K Pa3roBOPY MeXIy HAauaJbHUKOM U TOJI-
YUHEHHBIM, MEXIY KOJUIeraMu, 3HaKOMBbIMU, APY3bSIMU, OJIU3KUMU
pOACTBEeHHMKaMM u cymnpyramu: Miss Jones, please mail this letter,
Mother, would you please relax for a few minutes; Professor Havemeyer,
please come in and sit down; Dear, please pass me the salt.

IMpu ynorpebneHnu B BexIIMBOU (hpaze cioBa please nydile uc-
MOJIB30BaTh KOHCTPYKLIMU C could, yem ¢ will. ®passl Tuna Will you
(please) bring me some coffee ?virm Will you (please) get the bread from the
kitchen and put it on the table? 3Bydar pe3koBato. MoganabHas (popma
could cMsiT4aeT 3Ty pe3KOoCTh, OCOOEHHO €CJIM MPU 3TOM ellle U OTCYyT-
CTBYET CJIOBO please. Ho, HecMOTpsI Ha ero OTCyTCTBME, ITPOCHOBI TUIIA
Could you bring me some coffee/Could you get the bread from the kitchen
He TaK pexXyT yxo, Kak Will you... BexiuBble (popMmbl oOpalleHusI,
takue Kak [I'd like, HanpuMep, B npemnoxeHuu [Id like to have the
vegetable soup, invi ewie / think I'll have the vegetable soup, ckazaHHbIe
C MpaBUJIbHOW MHTOHAIIMEN, TOXE MOIYT MHOIJA U He TpeboBaTh CJIO-
Ba please, omHaKO KOHCTpyKUUu ¢ will — Will you please get the bread —
00s13aTeIbHO ero TpeOyloT, MHaye Mpochda MpO3BY4YUT Ipyodo.

Ilpu mepeBone ¢ pyccKOro Ha aHTJUUCKMIA HEKOTOpbIE MPOCHOBI,
Jlaxe BKJIIoYaloniue B ceds please, HyXXIAIOTCS B JJEKCUKO-CUHTaKCU-
YeCcKOM MepecTpoiike, 63 KOTOpOoi OHU 3ByYaT HEBEXJIMBO.

«Ckaxure, moxanyiicta» — oObIYHAsI pyccKasl (ppa3a B TeX Ciiyda-
sSIX, KOTJIa 4YeJIOBEK IMPOCHUT TMOKa3aTh AOPOTY, Ja U BO MHOTMX APYTMX
cutyanusx. I[lepeBeneHHass Ha aHTAMKCKHWI OykBajnbHO (Tell me
please), oHa Kaxetcs rpyboii WiM HacMeluiuBoi. BoT ymecTHbIe aHT-
nuiickue BapuaHThl: Could you please tell me (how to get to 34th street ?)
wm Excuse me, could you tell me how to get to the zoo from here 2/how
much these flowers cost 2/where Mr. Jones's office is 2/how fo say «pactii-
canue» in English?

B apyrux ciaydasix u3aMeHsIeTCs TaKXe W TOPSIIOK CJIOB:

«Canutech, noxanyiicra» — Please have a seat./Please sit
down.

«Jlaiite MHe, TTIOXKanylicTa...» — Could you please give me...

«IIpunecure MHe, Ttoxanyiicra...» — Please bring me/Could
you please bring me...
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To xe nmpoucxonut u ¢ ¢ppa3aMu, B KOTOPBIX 3aKJIIOUEHO MOXKesa-
HUe WK NMpockda. BripaxkeHHbIE MO-PYCCKU € TTOMOILIbIO OTPULIATENb-
HbIX WM TIOJIOXUTEJbHBIX KOHCTPYKLMI, Hampumep, «XOpollio/He-
IJI0X0 ObLIO OBl (cAenaTh TO WIM [OPYroe)», OHU IIepelaroTcsl Ha
AHTJIMCKUI MOJIOXKUTEIbHBIMU KOHCTpYKIUAMU: It would be good/
nice if you could please do such and such. B pycCKOM sI3bIKE€ OTBEThI Ha
TaKve BOMPOCHI WM TMOXeJaHUsl 4acTO UMEIOT OTpulaTe/bHyI0 (op-
My: «Sl He MPOTUB/HUYETO HE UMEIO TTPOTUB/HE BO3paXKalo», B aHTJIUIi-
CKOM — TIOJIOXUTENbHYIO: That's fine with/by me.

Bosbliyio TpyaIHOCTD Uil PyCCKUX MPU Pa3roBope Ha aHTIMICKOM
MPEACTaBISIOT BEXJIMBBIE BOMPOCHI-OOpaleHusl. XOTs TMO-PyCcCKU
OHM 33/1al0TCsl B OTpUILIATEIbHON (hopMe, HO MO-aHTJIMICKY OTBETHl Ha
HUX JAI0TCS TIOJIOXKUTENbHBIMU KOHCTPYKIASIMU:

He ckazkeTe i MHe, KAK NPOIATH 10 CTAHIIAM METPO?
HenpasunbHo: Could you not tell me how to get to the subway ?

I1paBunbHble BapuaHThl: Could you please tell me how to get to
the subway ?/Excuse me, could you tell me how to get to the
subway ?/Could you tell me where the subway is ? 3ab6BeHue o please
WM excuse me BCETIA YpeBaTO TPYOOCTHIO.

Pycckuii Bompoc «He MoIiM Obl» caM o cebe TMpeICTaBIsIeT BeX-
JIMBoe 00pallleHre, Yero He HeceT B cebe aHMIMiCcKash MoajibHasi KOH-
CTPYKLIUSI BEXJIUBOCTU. TTOHSATHO, YTO AOCIOBHBIN TEpeBOA Ha aHT-
JIMUCKUU TpeBpalllaeT BEXJMWBBIM PYCCKUI BOMPOC B TIPyOOCTbh.
Hampumep «Y Bac ciaydaiiHo He OynmeT pydku?» — ¢pasza, KOTOPOM It
MPaBUWJIbHOTO BOCIPOM3BENEHUsI HA aHTJMICKOM NOJIKHA COOTBETCT-
BOBaTh MOAJIbHAsI KOHCTPYKIMS C IJIarojlaMu would unv might u no-
OaBJICHMEM «BEXJIMBBIX OOpallleHUI».

Pycckue yacto obpainatorest ¢ Boripocom Do you have (something) ?
(Harpumep a pen). DTO 3BYYUT HEBEXKJIMBO, MO3TOMY JIydllle CKa3aTh:
Excuse me, would you have a pen/Might you have a pen >y Would you
thappen to) have a pen? Ho Takue «oTpuLIaTeIbHBIC» BOMPOCHI Ha ca-
MOM Jiejie He BOIIPOCHI, a BexXJIuBasl nmpockOa. OTpuiiatesabHas dhopma
MPOCHOBI M YCJIOBHOE «Obl» BHOCSIT HEOOXOAUMBIN OTTEHOK BEXJIMBO-
cTi BO (pasbl, TIe «IOXKaIyHCcTa» U APyrue BEXKIMBBIC CJI0Ba MPOCTO
He HyXHbI. [Ipu nepexone Ha aHMIMKACKUI 6e3 MepeoCMbICIeHUs 3TU
(bpasbl MOryT 3By4aTh HEMOHSITHO U HeBeXJMBO. Kpome Toro, B aHr-
JINICKOM BapuaHTe OTpHUIIaTeJbHAsl YacTHIIA OMycKaeTcsl U J00aBiis-
JOTCSI «CJIOBA BEXJIMBOCTHU»:
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Could you please give me/Could I please have some coffee ?
Could you please pass (me) the milk ?

BexxmBble pycckue TTpochObl M BOMPOCHI, TAKKUE, KaK: «HE MOIJIM
OBl BBI?», «BaM He TPyOHO?», «Bac HE 3aTPYTHMT?», «HE TPYIHO JIN
BaM?», «HE 3aTPYIHMUT JIM Bac?», «HEb3s JIN?», — XOPOIIO ITepeIaroT-
cs1 anrmiickumu: Could you please/kindly, Could/May I bother/trouble
you to (do whatever?). Tlpocbbam: «He morim Obl Bbl ckazaTb?», «He
CKaxeTe JIn BBI?», «BbI He ckaxere?», «BBI He MoxeTe cka3arh?», «He
Oydgere M BBl TakK JI0Oe3HBI?», — cooTBercTByOT Could you
please/kindly/Could you be so kind as to/May/Could I please ask you to
o UTOL

Ecnu BBl XOTUTE CIPOCUTD, MOXET JIU/CKJIOHEH JIU Ball cobecen-
HUK CIe/aTh YTO-TO, Jydllle BCEro o0paTtuthesl K Hemy Tak: Would you
like to/Could you please do.../Would you be interested in doing/How would
you feel about doing... Boripoc «B cocTOsIHUM JI1 BBI CENIATh...» BbIpa-
KaeTcsi: Are you up to going there/doing that Vi T. 1., HO HU B KOEM CJlyyae
He Are you in a state to do..., YTO MOXET ObITh ITOHSTO KakK: Are you sober
enough to do whatever! («Bbl He o4yeHb TbsIHBI? Mormm OBl 3TO cie-
narb?») He HyxXHO 3a0bIBaTh 1 00 MHBIX (hopMax obpamieHust: There's
something 1'd like to ask you to do/I was wondering if you might/It had
occurred to me that you might like/be interested in doing X/that you 'd be
the perfect person to do X.

HesHaHue npuHSTHIX B AMEepUKe BEXJIMBBIX (pOpM ISl BbIpaxe-
HUSI TIPOCKOBI TIOPOI MPUBOAUT K KOH(MIMKTY MEXIY aMEpUKaHCKUM
HayaJbHUKOM U PYCCKUM MOMUYUHEHHBIM, KOTJa MOCIEHUI HE TOHU-
MaeT, 4yTo oOpalleHHbIe K Hemy cioBa: 1'd like to ask you to do this vim
/ was wondering if you might take a look at (this report) ? Could you possibly
type this letter 203Ha4aroT Ha caMOM JeJjie He MpOockOy, a npukas. OTBe-
Thl Ha TTOJOOHBIE MPOCHOBI-MTPUKA3bl MOTYT OBITh JOBOJIBHO Pa3HO00-
pasHbiMU. Ppaze «C OObIIUM YIOBOJLCTBUEM» HAaWJTyYlllee COOTBET-
crBue: [l be delighted/glad to do that/I'd love to. AHriaulickue
9KBUBAJIEHThl PYCCKUX «OE3YyCIIOBHO», «pasymeercsi» — Yes, of course
wm Naturally. Pacxoxue dpassr You ve got it/No problem/No sweat —
CJIMILIKOM Pa3rOBOPHBI U UX ClIeNyeT U30erarhb.

Ecm ocTaHOBUTBH CETOMHS CPETHECTaTUCTUISCKOTO MOCKBUYA U
CIIPOCUTh €ro, KakK TMPOWTH Ha yauiy N, TO OH CKaXeT KOPOTKO:
«Moute mpsiMo, MOTOM HaJeBO», a MHOINA TOKaXeT pykolo: «BoH
TyIoa», W TYT Xe yitneT. [TormpoOyiiTe 3amaTh TOT K€ BOIIPOC B aHAJIOTHY -
Hoit cutyauun B Hulo-Mopke, 1 BBl cKopee BCero MosyduTte OTBET 110
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KpaliHel Mepe B HECKOJIbKUX MpeaiokeHusx. [locie oTBeTa yenoBek
00BIYHO 32/IEPXKUBAETCSI HA HECKOJbKO MTHOBEHUI Ha cliyyaid, eciu y
BaC OCTAJINCh Kakue-nnbo HesicHocTu. [locie mogoOGHOro oTKiIMKa
Mo0oii aMepUKaHCKMI TMellexol HenpeMeHHO ToBoput: Thank you
wa Thank you very much.

Orka3, Hecorjacue

OTKa3 BBIMOJHUTL TMPOCHOY WM TMpeaynpexaeHue, 4to AesiaTbh
YTO-TO HE CTOUT, IPU MEPEXONe K aHIJIMIUCKOMY TaKXKe HYXIAIOTCSI B
nepeocMbicieHUn. Ecav BBl HE MOXETe WCHOJIHUTH MPOChOy WIN
MpuKas, Jy4dllUM OTBeTOM siBisiercsi: I'm afraid I'm not up to It/that.
«Hu B xkoem ciygae!» — mo-anriauiicku No way wim Out of question.

To xxe OTHOCUTCS U K BbIPaKEHUIO0 HECOTJIACHUSL:

DTOTO JIydIlle He MeTaTh.
Perhaps you 'd better not do that/It might be better for you not to
do that.

ITockonbKy aMepuKaHIbl M30eraloT KaTeropudecKux U JOrMaTu-
YECKMX YTBEPKACHUI, TO HeCOrIache MO-aHIIMUCKU YacTO BbIpaxka-
eTcst Gojiee YMEPEHHO, YeM IMO-PYCCKU. ByKBalbHBIA MepeBO OISITh-
TaK1 MOXET MPEeBPaTUThb BEXIIMBOE PYCCKOE TIPEIIOXKEHUE B TPYOOCTh:

He Mory ¢ BaMu corjiacuThesl.

He pexomennyoTcs ¢pasbl TuIa: / cannot agree with/go
along with you.

[MpaBunbHO: / don't think I can/I'm afraid I can't/I don't
really agree with you.

BTO0 He TO, YTO A UMCJI B BULY.

IIpaBunbHoO: That's not quite/not really what I intended/had in
mind/meant/the way I see it.

Korz[a H KOMY JAa0TCA COBETHI

MBI Bce MHOTAA XOTUM WM HYXITaeMcsI B TOM, YTOOBI ¢ KeM-HU-
OyIb ITOCOBETOBATHCS. Y aMepUKaHIIEB Ha 3TOT CIydail TakKe eCTh
NpUBbIYHBIE BhipaxeHust: 1d like to ask for your advice on this..., wiu
vatue /'d like to know your opinion/what you think about this, Xots1 6onee
pasroBopHo 3Byuut: Id like to pick your brains (on this) 1 HECKOJIBKO
npyrux ¢pas. 1o cMmbicioy, omHAKO, BCe OHM CHJIBHO OTJIMYAIOTCS OT
¢opmyn obpailieHUs 3a coBeToM B Poccuu, 1e JIIoaM MILyT CoBeTa He
TOJIBKO TIOTOMY, YTO MHTEPECYIOTCS Yy)KUM MHEHMEM, HO U ISl TOTO,
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YyTOObI OOpECTM COy4YaCTHMKA B TPUHSATUU CBOETO pelleHus. DTo
MpeanoyiaraeT, 4YTo oOpalllaloliuics 3a TMOMOUIbI0 OTHOCUTCS K
CBOEMY COBETUMKY C YBOXXEHMEM M TpEeIMET HUX OOCYXIECHUSI CTaHO-
BUTCSl OYEHb Cepbe3HbIM s 00eux ctopoH. I[lepBblii M3 HMX Bcerna
MOXXET BO3JIOXKUTb BUHY 32 HEyJIadyHOe pellleHue CBOeil MpoOJeMbl Ha
JABIIETO COBET, W TOT HECET MOPAJbHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 3a CBOE
MHEHMUE.

CoBceM He Tak OOCTOUT Jiejio B AMepuke. BbiciyiiaB coBeT moi-
JIIOXKUHBI JIIOAE — U HE 0053aTeJIbHO OJM3KUX JIpy3eil — 4YeJI0BEK
CIoco0eH ¢ JIETKMM CepAlLEM BbIOPOCUTb M3 TOJIOBbI BCE COBETHI U
MOCTYIUTD TaK, KaK eMy 3abyiaropaccyiurcs. AMepMKaHILIbl — Hallus
WHAMBUAYAJIMCTOB, U HU OJUH U3 HUX HE CTAaHET OOMXKATbCs Ha TO, UTO
KaKoW-HUOY/Ib TIpUSATEIb WIM KoJilera He IIOC/IeNOoBajl €ro COBETY.
VY pycckux jronei, yBbl, HEMHOXKO WMHas Jioruka: «Eciu Tl He BHsUI
MOMM CJIOBaM, 3auyeM TOIJa COBETOBAJCA?». A eclii Thl IOTEpIEII
Heyiady, TO MOTOMY, UTO HE MOCIyIlal MeHS.

AMepUKaHIIbl CUUTAIOT, YTO KaXKIblii UeJTOBEK JOJDKEH caM pelliaTh
CBOM MpOOJIEMbl, U TMOTOMY HE CTOJIb BHMMATEJbHO BBICIYIIMBAIOT
CTOPOHHUE MHEHUs O cBoux aenax. C Ipyroii CTOpOHBI, COBET OOBIYHO
JlaeTcs aMepuKaHIlaMUu B cocjlaraTeJlbHOM HaKJIOHEHWHU, BbICKa3biBa-
eTcsl B BUIE Hekoeil BO3MOXHOCTU. OH OOBbIYHO 3BYYMT Tak: If [ were
you, Perhaps you might (consider saying such and such); Why don 't you try
to...; It might not hurt to/be a good idea to... YenoBek, NaloOIMNi COBET,
OOBIYHO 3aKaHYMBAET TaK: But, after all, it'’s up fo you; It's your decision;
That's just what I would do; In the last analysis, it's your problem; You 've
got to decide this for yourself; You 've got to live with this decision.

O4yeHb HEONOOPUTENIBHO OTHOCUTCS aMEPUKAHELL K HEMPOLIEHBIM
COBETaM, CUMTasl UX MOCSTaTeIbcTBOM Ha CBOIO YaCTHYIO XKU3Hb. Ecnu
BaC HUKTO HE MPOCUT O MOMOILIU, 3a4eM roBopuTh: If I were you, I
would...?

Kpowme Boipaxenuit to ask/seek/get your advice, mo-aHTJIMICKY Ya-
CTO UCIIOJIb3YETCS B TOM K€ KOHTEKCTE IJIaro fo consult.

1'dlike to consult my thesis advisor before submitting this article
to ajournal.

If she's still in pain next week, she'll need to consult a
neurologist.

CoBeT, KOTOpBI MO-pYCCKU BbIpaXaeTcsl 4Yepe3 OTpULlaHue,
B aHIVIMIICKOM 4YacTO MMeeT MO3UTUBHYIO (OpMY:
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He caenars m Bam...
IpaBunbHo: What if you were to/What about your doing ...
Perhaps you might/do/think of/about/consider doing...

JlaBasg — M3 caMBIX JIyJIINX MOOYXIEeHW#! — HEIPOIIEHBIN COBET
WM TIOMOTrasl IPOXOXEMY Ha YJIMIIe MCIIPaBUTh KAKyl0-TO MEJIKYIO I10-
IPEUIHOCTh B €T0 TTOBEJACHNM, BHEIITHEM BUIE, OICKIE, BB, IO aMepH-
KaHCKUM IIOHSTHUSIM, COBEpILaeTe ITOCTYIIOK AeP3KUil WIN, TOYHEee TOo-
BOpsI, pPUCKOBaHHbBIN. 3aMedaHusi, Bpoae 7he label is sticking out the
back of your sweater unu Your pants are torn/split in the back (<Y Bac
OpIOKM C3aay pa3opBaHbl») BBICIYIIAIOTCSI 3[€Ch, MSTKO TOBOPSI, C
HeogoOpeHreM. Takoe MOXHO CKa3aThb TOJILKO 3HAKOMOMY, HO He
cIydyaiflHOMY TIPOXOXEMY Ha yiulle. AMepUKaHIEB 0e3yMHO KOPOOUT
pyccKasi IpUBbIYKA JaBaTh COBEThl HE3HAKOMBIM JIIOIsiM. BepHyBIIMCH
Ha POIMHY IIOcjie Toda yd4eObl B AMEpHKE, pyccKas aclpaHTKa,
OTBevasi Ha BOIIPOC, YTO e€¢ OOJIbIIE BCEr0 TaM IOpa3ujio, CKasalia:
«[Toxanyit, To, 4TO 3a oI HUKTO MHE HUKOTIA HEe CIeJal HU OJXHOTO

MOYYAIOLIEro 3aMeyaHus» .

BripakeHue 0J1aroJapHoCTH

Yrto0nl OTKIMKHYTHECA B IlITarax Ha HEOOMBIYIO JTIOOE3HOCTDb WU
IoOpoe CJI0BO, B OOJIBILIMHCTBE C/Iy4aeB TOCTATOYHO CAMOTO MPOCTOrO
Thank you. ToBopst Tio TeneoHy, OCOOEHHO B CHEIIKE, aMEpUKAHEIl
MOXeT ckazaTb: Many thanks. B cuTyalusx, Korga Bbl IO-PYCCKU
cKazajau Obl «OTPOMHOE BaM CHacubo0», MO-aHTJIMICKU XOPOIIO TPO-
3ByauT Thanks so much/Thanks a lot/Thanks a million/I am so grateful
to you/1 really appreciate that/your help/the advice/I won't forget
this. ®pa3a I won 't forget this OOBIMHO O3HAYAET, YTO Balll COOECETHUK
HaMepeBaeTcsl BaM B OTBET OKa3aTh YCIAYTy WM XOYeT KaK-TO BO3-
HarpaauTh Bac.

Ecniu BaM mocsie mepBoil yalieuykyd Kode MpeaaararoT eile OIHY
{Would you like some more coffee?) n y Bac ecTb XeJlaHUE €€ BbIMUTb,
ckaxure: Yes, please/Thanks, I'd love some. Ecnv e He XOTUTE, JTydllIe
Bcero ckazaTrb: No, thank you. (OmmbOo4HbBII OTBeT: / don't mind)).
Thank you 6e3 yes unmu no OObBIYHO TOHUMAETCS KaK OTBET MOJIOXHU-
TeJbHBINM. B TakoM cilyyae K BaM MOTYT OOpPaTUTbCS CO BCTPEYHBIM BO-
npocoM: Thank you, yes, or thank you, no?

Thank you o06s13aTeIbHO TOBOPUTCSI B Mara3uHe IMOCJe TOro, Kak
BbI COBEPILWJINA TOKYIIKY, B pecTOpaHe, Koraa o(puiiMaHT nocTaBui Ie-
pel BaMU TapeJiKy ¢ elloid, B 0aHKe Tocjie OKOHYAaHUS JAeHEXHON ore-
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pauuu, Ha paboTe, KOrJa KoJulera OTBETHJI BaM, CKOJIBKO ceifuac Bpe-
MeHu. Kopoue roBopsi, eciii Bbl COMHEBaeTeCh, HY>KHO JIM MoobJsiaroaa-
pUTb, cMeJIo Gyarofapure: Kaily MacjioM He UCIOPTHIIb.

Boipaxenuio «He 3a yTo» B aHIIMHACKOM OOBIYHO COOTBETCTBYET
You 're welcome, nim 6onee hopmanwHo Don 't mention it/ My pleasure.
MouJoaple J0AM 4YacTO 3aMEHSIIOT cjoBa You're welcome Ha no
problem/no sweat. D10 clierka oTaeT MaHMOPaTCTBOM, KOTOPOTO JTy4-
me u3beratb. Eciv 4yenoBeK BbIpaXkaeT CAMILKOM TOpsuyro Oyarogap-
HOCTb, pycckomy otBeTy — «Hy, MojiHO, 4TO BbI)» COOTBETCTBYET aHT-
ymiickoe Really, thats (a big) nothingf/Come on! wim mpocto My
pleasure.

B otBer Ha KommuinmeHT B LlTatax npuHsTO roBoputh Thank you.
OO01asich 3mech ¢ JIOAbMU, HET HEOOXOMUMOCTU MpPEyMEHbIIAaTh LEH-
HOCTb WM KauyecTBO TOro, YTO XBAIMUT Baill cobecenHuK. Pearupyst Ha
TIOXBAJIy, pyCCKasl XKEeHIIMHA MOXKET cKa3aTh: «Hy uro BbI, 3Ta KOPTOU-
Ka COBCEM CTapasi» WUJU: «A MOo-MOeMy, 3TO MpUYecka MHE COBCEM He
uaeT». AMepuKaHKU OTHeCyTCs K ToxBasie uHaue: Thank you, I got this
blouse in Paris wumu Thanks, I'm trying out a new hairdresser. JIxkeCKpoM-
HOCTb B AMeprKe He mpuHsTa. [IpeymMeHblasi KOMIUIUMEHT, 4eJI0BEK
Kak Obl OpocaeT TeHb Ha XOPOUIU 3CTETUYECKUI BKYC TOTO, KTO 3TOT
KOMITJTUMEHT ciesIall.

Cepaeunbie, HO CAEpPKAHHbIE MO3APABJIECHUS

¢ [lo cpaBHEHMIO C pOCCHUSIHAMM, aMEepUKaHIIBI MEHee Topasibl Ha
ro3npasneHusd. [1o ToBomy THS pOXIEHWS BITOJHE JOCTaTOYHO CKa-
3atb: Happy Birthday/I'd like to wish you a very happy birthday, He 3a-
ObIBast O TOM, YTO TMO-aHTJIMICKU Bbl BHICKA3bIBaeTe ajipecary rmoxesia-
HUSI, a HE «II03paBiisieTe» {congratulate) ero.

1 Bapocible aMeprKaHIIBI TI0 GONBIIEH YaCTH YASISIOT CBOUM THSIM

POXIEHUSM TOpA3I0 MEHBIIe BHUMaHUsS, 4eM pycckue. OOBIYHO OT-
MeUaloTCsl JIMIIb KPYIJIble JaThl — M TOINA YCTPAaWBalOT TMPa3gHMUK,
* puryamaoT rocteit M T.0. C HEKPYIJION JaToi MO3MPaBIISIIOT TOJIBKO
6mu3Kkux apyseir. Kpome Toro, y amepHMKaHIIEB HET TTOTPEOHOCTH WC-
MOJIb30BaTh JA€Hb POXACHUSI KaK XOPOILIUI MOBOM MOBUAATHCS C POJ-
HBIMM U JIPY3bsIMU, TIOCUIETh BMECTE 3a MpPa3qHUYHBIM cToJIOM. Ilo-
poif «BUHOBHMK TOPKECTBa» WIET C CYMPYTOd WM C Tapoi OJIM3KMX
moneil B pectopaH. BeIpaxkeHHe «MBI B 3TOM TOoy HUYETO He YCTpau-
BaeM» MOXHO niepenaThb Kak We re not really celebrating/doing anything
special for my birthday this year...
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Happy Anniversary — oObldHast (hopMa II03IpaBieHUs ¢ l00uIeeM
cBanpObl. C PoxgectBoM 1 HOBBIM TogoM IO3ApaBisSIIOT COOTBETCT-
BeHHO dpa3zamu Merry Christmas, Happy New Year. MOXHO TakXKe CKa-
3arb: 1I/We would like to wish you a Merry Christmas/a (very) happy (and
healthy) New Year. B Takux ciaydasx aMepuKaHIIBI HE TOBOPST f0
congratulate someone on/with the holiday, u M CTpaHHO CJIBIIIATH, KOT-
Jla pycCKue TO3ApaBisiioT uX, cKaxeM, ¢ JlHem baaromapeHus
(Thanksgiving) wim [IHeM He3aBUcCUMOCTU (4-¢ utonst) (Independence
Day — July 4) cnoBamu: congratulate you on... J1s oCaeTHUX IBYX
Npa3gHUKOB NPUHATH Ipyrue ¢paspl, Kak, Hanpumep, Happy
Thanksgiving, Happy turkey day, Happy Fourth of July, HO He IpUHSITO
MO3IPaBIsITh C HUIMU KOTO-J100 JIUYHO.

®opmbl  M3BMHEHUI

Hnst cuTyauuit, KOTOpble TPeOYIOT M3BMHEHWU (KOrja Bbl BIIO-
MbIXax 3ajeJIM KOTO-HUOYIb, HEYMbILIJIEHHO 3a0blIM CAenaTh ist
YyeJIoBeKa YTO-HUOYyIb, KOTO-TO HEB3HAuail OOWJIeNM), CYILECTBYET
HECKOJILKO MpOCThIX (ppas: I'm (so/really) sorry, please excuse me.
bonee dhopmanbHas dbpaza — [ beg your pardon. B Bonpocax, 3anaBae-
MBIX Ha YJIWIIE, OYeHb 4YacTo ynotpeonsiercs: Excuse me: Excuse me,
could you tell me how to get to the Metropolitan Museum ?; Excuse me,
would you have the time ? unn, eciii Bbl C KEM-TO CTOJIKHYJINUCH: Excuse
me/I'm (so) sorry.

Pycckum pasroBopHbeiM oTBeTaM «Ilyctsxkul», «He Benuka Gemal»
COOTBETCTBYIOT aHTIulickue: It's really nothing!; Don't give it another
thought; Forget about it}/vinv odueHb pa3roBopHoe Big deal! BeipaxkeHn10
«[Tycrskul» cootBercTByeT aHruiickoe That's nothing, v That’s a
big nothing. «Bce/MaJio in uTo ObIBacT» nepenaeTcs Kak Anything (He
everything!) can happen; That could happen to anyone.

ITpocTpaHHbIE, 1IBETUCTbIE U3BUHEHUS CJIbILIIATCS B AMEPUKE pel-
KO, Y OHM HE OYE€Hb MPUBETCTBYIOTCS. TUNMMUHO pycckue (pasbl «Kak
Ke MHe BaM B Dia3a cMotTpeTb?», «Hy u mypak xe sl» «Kakoit xxe s
unnotl», «Oi, Kak Xe S TaK Bce HammyTal» — 3Bydar Uil aMepUKaH-
CKOTO yXa OY€Hb CTPaHHO. BripaxkeHUs CO CIOBaMU «Iypak», «UAWUOT»
TPeOYIOT OT aMepUKaHIla OTIPOBEPXKEHUsI BalllMX CJIOB B COOCTBEHHBINA
ajipec, a 3TO MycTasi TpaTa BpeMeHU, OObIYHO BbI3bIBAIOIIASI Pa3ipaxe-
HME Y HOCUTEJIs] aHTJIMICKOrO SI3bIKa.
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®paze « BuHOBAT Tieped BaMU» COOTBETCTBYET: / owe you an
apology Vi, eclii pedb UIET O YeM-TO O4YeHb cepbe3HoM: [ ve done you
wrong, HO HUKorna: I'm guilty before you, 4To HempaBUJILHO U TpaMMa-
TUYECKU, U CTUIMCTUYeCKU. Eciu Bbl XOTUTE MOMPOCUTH MPOILEHUS
32 KaKOW-TO Cepbe3HbIii MPOCTYNOK, NPUHECUTE U3BUHEHWE U NaiiTe
KOPOTKOE OOBSICHEHUE, IMOYeMy Bbl TaK MOCTYITUJIN.

Ocoboro BHMMaHUS TpeOYeT PYCCKOE CIIOBO <«IpeTeH3Us». Bor
TOJIbKO OIMH MPUMeEDP: «¥Y MEHS K BaM HeT MpeTeH3Uil». DTo Mpemio-
JKEHME 4YacTo IIePeBOMSAT OYKBaILHO: / have no pretensions/no claims
againstyou. Ero 3HayeHUe, B 3aBUCMMOCTU OT KOHTEKCTa, MOXET Iie-
penaBatbcsi dpaszamu: I'm not blaming you; I'm not holding you
accountable vum I realize you are not to blame; This is not your fault; You
couldn 't do anything about this, vim eme: / have nothing against you.

YT100bI YCITOKOUTH YeJOBEKA, PACCTPOCHHOIO KaKOW-HUOYIb He-
3HAYUTEJIbHOM U, OBITH MOXET, HAlyMaHHOW OOUAON WM YeM-TO ellie,
npocTo ckaxure: Don 't be upset (He paccTpauBaiitecs) unu Don 't worry
(about it); Don 't give it another thought.

Yt0 KacaeTcs CUTyaluii, 1eACTBUTEbHO TPEOYIOIIUX U3BUHEHMS,
CJI0Ba CO 3HAYEHUEM «O0UIa», «OOMIOCTh», YITOTPEOISIOTCS PYCCKUMU
ropaso yaiie, YeM aMepuKaHiiaMmu. B 3ToM OTHOllIEHUU pycCKUE OT-
JINYAIOTCS SMOLIMOHAILHOCThIO, aMepUKAaHIIbl Xe 0ojiee palroHasb-
Hbl U TparMaTU4HbI. [[1s1 MepBbIX ApYXOa yallle BCEro BakHee AeJ0-
BbIX OTHOILIEHUN M paccMaTpUBaeTcsl OueHb cepbe3Ho. «Kak oH mor
MEHSI O0MAETh!», «I TaK Ha HEro oOMKeHa» — ITOAOOHBIE BbIpaKEHUS
CJIBIIIATCS B aMEPUKAHCKOM OOIIIECTBE TOBOJBLHO penko. ITockonbKy
aMepuKaHell CUMTaeT 00s3aTeIbHbIM WJIM, BO BCSIKOM cjlyyae, cTapa-
€TCsI OTHOCUTBCSI KO BCEM OKPYXKAIOUIMM <IOJIOXUTEIbHO», Y HEro
MEHbIIIE U CUTyalluii, YpeBaThix oOUI0M. [la U oTKyna B3ATbCS TaKUM
CUTYalIMsIM, €CJIM, KpoMe (DaHaTUKOB, BCE JIIOAW CTPaHbI CTapaloTCs
OBITh TTO OTHOIIIEHUIO APYT K APYTY nice (MAIBIMU, TTPUSITHBIMU)?

B tex penkux ciaydasix, Korma amepukaHel roBoput: He offended
me, OH WMEET B BUIY JEUCTBUTEIBbHO CEPHE3HYIO OOMAY WM OCKOPO-
JneHue {insult). B MeHee cepbe3HBIX Cydasix OH ckaxer: [Im mad
at/annoyed at him. Bmecto pycckoro «f oOuxeH», rosoputcs: Im
upset, Wiu, eclii OH ri1yooko 3aaeT: I'm hurt. OueHb hopMalibHbIM Bbl-
paxeHueM sBisieTcs: 1 took offense. Hu B KoeM cityyae He yrmoTpeOJistii-
Te TaKXKe Pa3rOBOPHOTO M rpaMMmaTudecku HeBepHoro I'm hurting. Ha-
npumep: I found out, — roBopuUT aMepuKaHell, — that John threw a big
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party and didn 't invite us, though he's been to our house half a dozen times.
K sTOoMy MoXeT ObITh pubaBieHo: / was pretty hurt. O6 aMepuKaHke,
KOTOpasl paclieHMBAaeT CKa3aHHble O HeW CjioBa KaK YMBbIIIJIEHHOE
ocKopOeHue, roBopsT: She has really gotten heavy/put on weight, a ee
peakuusl mepemaercss cioBamu: He hurt my feelings. BripaxeHue
«OH/oHa cebs1 B 00uay He JacT» MOXHO mepenatb Kak He/She can
stand up for himself/herself/He's /She's a big boy/girl.

Ecnu uHocTpaHell B AMepuke OyIeT TO W Jeji0 TOBTOpATb: / am
offended vim He has offended/insulted me, ero mpuMyT 3a 4enoBeKa
obuauuBoro {thin-skinned, prickly, touchy, hypersensitive), c KOTOPbIM
TPYAHO TOAAEPXKUBATH JI€JIOBbIe U JTUUHbIE KOHTAKTHI.

B Poccuu cemaHTMKa uHasi. 37eChb ClIOBa «Tbl MEHSI OOMIUIIbL»
MOTYT YIOTPEOJATbCS KaK JIETKU HaXUM, 4TOObI TOT, K KOMY OHU
oOpallleHbl, HEIIPEMEHHO YTO-TO CIeNiaj, MPUHSI B YEM-TO YJacTHe.
Hanpumep: «Ecimu Tol Ko MHe He Tipumaelnb/Eciau He mpuMens Mo
MOAapOK, Thl OUeHb MEHS OOMIUILb>». M B mogaBisioneM GOJbIIUHCT-
Be CllyyaeB 3TW BoJIlIEOHble cioBa cpabatbiBaloT. I[lepeBoauTth uX
OykBasibHO Kak: You'll insult/offend me xateropuuecku HeJb3sl, YTOOBI
Bac He MPUHSIU 3a NIyOOKO OOMKEHHOTo HeBpoTuka. Jlydie Bcero B
TaKUX CIydasix cKasaTb: This (present/gifi) is for you — I really want you
to have this; This is just for/especially for you,; 1'd be really upset if you
don 't take this inu We'll be so upset if you can't come.

Hwmeroniyro nepeHocHoe 3HaueHue dpasy, TOBOJBHO YCTapeBIYIO
B HacTosiee BpeMsl, «51 Bac He o0MXKy» B CMBbICTIe «51 BaM 3a 3TO 3aruia-
4yy/KOMIIEHCUPYIO», TOXE HEJIb3s MepeBOAUTh OykBaJibHO. [IpaBuiib-
Hbllt iepeBo: 11l be very grateful; I'll take that into account; I won 't forget
this. Ecnv Bbl oTBenaiv Bee OJ110[1a Ha 1IBEACKOM CTOJIe, PYCCKHUE MOTYT
MOOPOMYITHO TOIIYTUTE: «OH HHUKAKOTo IHMPOXHOTO HE OOMIeN».
AMepuKaHell TTO-ApyroMy BbIPa3UT 3Ty MbIcib: He made it his business
to try every single cookie/He didn 't skip over/fail to try a single dish.

IMo-anrmmiicku HacTosass o0MUaa WX 3JIOCTh BBIPAXKAIOTCS Kyna
Oosiee MSITKO, 4eM upset by that (cp. pycckoe: «s1 BHe cebsi»). Pycckue
pasroBopHbIe Ppassl «Hy, Tel MeHsT TonBen!/[da Kak e oH Mor» Tepe-
naioTcs nmo-aHrnuicku: I'm very disappointed in you vuim How could he
have said something like that?"
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CO‘lyBCTBl/Ie u COﬁOJIeElHOBaHI/le, CO2KAJICHUE U 2KAJOCTb

Crnosa sympathy, sympathetic — n0OXHbI€ Ipy3bsl MIEpeBOAUYMKA, Ya-
CTO SIBJISIIOTCSl MIPUYMHON HeAOpa3syMeHUil B WX YNOTpeOJeHUM pyc-
ckoropopsiiuMu. Jlejo B TOM, YTO PYCCKHME OJHOKOPEHHBIE COoBa
«CUMIIATHS, CUMIIATUYHBIA» COOTBETCTBYIOT UM TOJIBKO IO CO3BYYHIO.
To express sympathy 3HaYUT «BbIPA3UTh COUYBCTBUE». He is in a difficult
situation/He has my sympathy/ 1 am sympathetic to his plight/situation o3-
HayaeT «1 eMy COUyBCTBYIO».

DKBUBAJICHTAMU PYCCKOMY CJIOBY «CUMIIATHSI» B OTHOIIEHUH K KO-
My-TMOO B aHIVIMHACKOM SI3bIKE SIBISIOTCS a liking, fondness. I'm
sympathetic to your cause, 4To TepeBOAUTCS KaK «sI OTHOIIYCh C IOHU-
MaHUEeM K Ballemy Jeiy». A «OH OYeHb CUMIATUYHbINA YeJOoBeK» IO-
aHrnmiicku oynet: He's a very nice/sweet/pleasant person.

Cnosa sympathy, deepest sympathy TpeOyIOT 60JIbIIION OCTOPOXKHO-
ctu. OHM ynoTpeOJIsitoTcsl B MUChbMax ¢ COO0JIE3HOBAHUSIMU TI0 CIydalo
ypeil-To cMepTu. OmHaXIbl MOsI 3HAKOMasi, pycckKash UMMMIDaHTKa,
OYeHb XOTesa MobJarofapuTh 4esloBeKa, KOTOpBbIA IMOMOT eil HaiTu
paboTy, U Tocjajia eMy OTKPBITKY ¢ Haanucelo: Thank you for your
sympathy. AMepukaHell ObUT U3YyMJIEH, a TIOTOM OOBSICHWI CBOEU TIpU-
SITEJIbHULIE, YTO TaKUE OTKPBITKU MOCHUIAIOTCS YWieHaMU CEMbU JTUYHO
TEM, KTO BbICKa3ajl UM COOOJIE3HOBAHUS IO CIy4ar0 KOHYMHBI OJM3KO-
ro YeJIoBeKa.

YcTHOe cobosie3HOBaHUE BbICKAa3biBaeTCsl clioBamu: [I'm so sorry
(about your sister)/I was so sorry to hear about your sister. BeipaxkeHue
/ would like to express my deepest sympathy on the death /passing/loss of
your sister, ynotpeoJisioleecs rJlaBHbIM 00pa3oM B TMCbMEHHOM peuu,
B YCTHOI 3BYYUT HATBIIIEHHO.

«XKanerb/xajlko» — ellle OHO KJIIOUEBOE MOHSITHE PYCCKOW KYJb-
TYpbl U $3bIKa, C TPYIOM IMOAJalolIeecss TMEPEeBOAYy M3-3a Pa3HULIbI
MeXIy KM3HEHHBIMU TIO3MLIMAMU PYyCCKMX M amepukaHues'’. B pyc-
CKOM $I3BIKE CJIOBO <«KaJIeTh» YMOTPEOJSIeTCS] TOpas3lo yalie, 4eM €ro
9KBUBAJIEHT TMO-aHMIMKUCKU. [lOCKOJBKY IJIsi aMepUKaHIIEB caMoe
BaXXHOE — JIeiCTBOBATb, HAMPABJSITh XKU3Hb B «I1OJIOXXUTEIbHOE» PYyC-
Jo, B CIIIA He MpUHSTO CAUILIKOM 3MOILMOHAIbHO BbIpaxaTh COUYB-
CTBUE WIM COCTpaJaHHWE YeJIOBEKYy, KOTOpBIi He B JyXe, IOTepIel
HeyJlauy Wid KOTOpoMy He BeseT (down on his luck); aMmepuKaHIIbl He
JIIO0SIT, YTOOBI X KTO-TO XXaJieJ (7o feel sorry for someone).
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«MHe ero Xxanko» [0ombHas XXeHa, TPOe MaJICHBKUX JeTei] Tepe-
BoaUTCS Kak — I'm sorry for him/he has my sympathy/I sympathize with
him v [ feel for him («s1 eMy cOuyBCTBYIO»). Inaron fo pity — Harnpu-
Mep, I pity him — o4eHb CUJIbHOE CJIOBO; K TOMY %€, OHO 4acTO Mpuoo-
peTaeT MOKPOBUTENbCTBEHHbIN OTTEHOK, KakK Obl MOJUYepKUBasi pa3Hu-
Iy MEXIy XaJeloIIuM W TeM, KOTO XaJleloT, C KeM CTpsiciach Oena.
OnHako [t's a pity — TpaMOTHBII TMepeBOA PYCCKOTO <«OYEHb XKajb».
®pazy «Ouens xanb/2Kanko, uyro Tak Bce BhIUIO! Kak Xxe 310 Morio
¢ TOOOI CIIyduThCS» MOXHO TIiepenaTh Kak If's a pity that...: It’s a
pity/too bad we didn't know you were in New York — we could have all
gone out together.

M elle oqHO aHMIMIACKOE BbIpaXkeHWe, TPYJAHOE ISl pyCCKOTOBO-
PAIIUX W 9KBUBAJIEHTHOE CIIOBOCOYETAHUIO «OYEHB XXKalb». D10 — [t's
a shame that... B HeM HeT naxe OTTeHKa 3HAUYECHMUST «CThIIHO» WM «I10-
cThiIHO». OHO 3HAYUT [t's too bad that/1 regret that... . Hanpumep: It's
a shame I didn't know he was looking for a job — there was an opening in
our firm which would have been perfect for him.

Kak «MbITh pyKu»

OnHa M3 caMbIX OONBIINX TMHIBUCTUUECKHUX TPYIHOCTEH 11 MHO-
CTpaHIla B YyXOil CTpaHe — 3TO IpaBUJIbHAas IMOCTAaHOBKAa BOIIpOCAa O
TOM, TAe HaxoauTcs TyajeT. [T0CKOJbKY MOYTH BO BCEX aMEPUKAHCKUX
JIOMax U KBapTUpax caHy3eJl COBMEIIEHHBIN, TO €CTh B OJHOI KOMHa-
Te YMBIBaJbHUK, YHUTa3 M BaHHA, TO IO CIOBOM bathroom 31ech
OOBIYHO MOJApa3yMeBaeTcsl U «TyajeT». B oOIIeCTBEHHBIX MecTax Tya-
JIETBI Ha3bIBAIOTCH rest rooms/ladies room/men's room. AMepuKaHell,
KOTOpKIit ToBOpUT 1 have to go to the bathroom wim cripamuBaeT: Where
is the bathroom?, BoBce He cobupaercs npuHuMaTh BaHHy! B CIIIA He
COBCEM IIPMHSITO Ha3bIBaTh YOOPHYIO CJIOBOM foilef, HO BIIOJIHE TIPUHSI-
To cnpamuBath: Where are the rest rooms? W BHOJHE NPUIAYHO
3a[1aBaTh €ro JIOASM JaXe MPOTUBOIOJOXHOIO I0JIa, HEe TOBOPS YXe
00 oduMaHTaX, MOPThe, PabOTHUKAX 3alpaBOYHBIX cTaHUMi. Ha
JKEHCKOM TyaJleTe 4acTO BUCHUT ykazatenb: Ladies’ Lounge unu Powder
Room. B kBapTupax WM YaCTHBIX JOMaxX BIIOJIHE BEXJIMBO CITPOCHUTH:
Where could I wash my hands? inu May I use your facilities ? (OT myx-
YUHBI MOXKHO TTOPOI yCIbIIath: I have to go fo the John, HO 3TO 3BY4YUT
BYJIBFapHO, Y BOCIIMTAHHbLIC JIIOAM TaK HE TOBOPSIT.)
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41 npaB, a Thl HET

OnHa U3 cambIX OOJIBIIMX TPYAHOCTEH IUISI PYCCKUX, TOBOPSIIIMX
MO-aHIIMKCKU, — TO, YTO 51 ObI YCJIOBHO Ha3Bajla «IIpO0JIEMOIi TorMa-
ThU3Ma». He mMMes HU Majeiiiiero HamMepeHusT BOCCTAaHOBUTH IIPOTHUB
ce0s MHOCTpaHIla, OHM, OJHAKO, JIETKO HaXXMBAlOT cecOe BparoB, BbI-
CKa3bIBAsICh B TOHE, KOTOPBIM BOCTIpMHUMAETCS B 3anmagHoit EBporne u
ocobeHHo B IlITaTtax Kak CIUIIKOM CAMOYBEPEHHBIA M KATETOPUYHBIIA.
XoTsI M cpeay aMepMKaHIIEB €CTh HEMaJIO OTPpaHMYEHHBIX 1 TBEPIOJIO-
ObIX JIIOCH, UX CIIOCOO M3JIOXEHMSI CBOETO MHEHMUSI, OCOOCHHO eCciu
OHO OTJIMYAETCS OT B3IJIIAOB COOECemHUKA, JMaMETPaIbHO IPOTUBO-
IOJIOKEH TOMY, KaK HOCUTEIM PYCCKOTO SI3bIKa OIEPUPYIOT MOHSITUS -
MM <«IIPaBUJIbHO» 1 «HETIPABUIBLHOY.

[IpenmnoyioxuM, 4TO KTO-TO M3 aMEpHMKaHIIEB TOBOPUT: Russians
and Americans are exactly alike. They're open, honest, friendly, live in
huge nations, love their countries («<Pycckue u amepuKaHIIbI OYeHbB I10-
x0XU. OHU JIIOJU OTKPBITbIE, YECTHbIE, APYKENI0OHbIE, MPUHAAIEXKAT
K BEJIMKHAM HalMsM, JIIOOSIT CBOIO pOAMHY»). JIpyroii HOCHTE/Ib aHT-
JIMACKOTO KaTeropyuyeckyd BO3paXkaeT: MO €ro MHEHUIO, PycCKue u
aMepUKaHLbl CUJIbHO OTIMYAIOTCS Ipyr oT npyra (Russians and
Americans are very different). Kakum 00pa3oM KaxXblii U3 HUX BbIPA3UT
cBoe Hecomtacue ¢ omrmoHeHToM? CTWIb MX BO3paxXKeHUWId APYr ApYyry
€/lBa JIU HE BCErga OKa3bIBAETCS OTJIWYHBIM OT TOTO, YTO MPUHSTO B
pycckoM cmope. Ecam pycckuit OpocUT CBOEMY COOTEUECTBEHHMKY
CBOE KOPOTKOE M KaTeropuyHoe MHeHue: «Bbl He mpaBbl», TOT U Opo-
BBIO HE IOBeHET. AMepHMKaHell Jaxke B CIIOpe, 3alllyIiasi CBOIO0 TOYKY
3peHus1, Bpsia JiM Korma-iubo ckaxer: You are wrong. Takas ¢pasa B
CIIJA BocripyHUMaeTCsd KaK HEMPOCTUTENbHasT rpyoocth. B coser-
CKOM TOTQJIMTApPHOM OOIIECTBE ITOJeMMYECcKasi 3TUKa Oblla COBCEM
WHOM. 37ech morMaTUdecKas MIEOJIOTMsI TaK JOJIO TOCIIOICTBOBaIa
HaJl yMaMHU JIIO/ICH, YTO Jaxe ee OMMOHEHTHI MPUBBIKIN AyMaTh B paM-
Kax aHTUTE3bl «XOPOILIO — IUIOXO», HE BUIS B IPOMEXYTKE BCEBO3-
MOXHBIX OTTEHKOB.

KoHuenuusa «IpaBWIbHO» — <«HEIMPABWIbHO» IIPUHECIA MHOTIO
oen npencraBureasMm CCCP Ha MeXmyHapogHOU apeHe. Ymorpeoiie-
HUE STUX CIIOB COBETCKMMU IUTIOMATAMU YYTh JIM HE HA KaXKIOM Ila-
ry 6I)I.HO IMOCTOSIHHBIM HMCTOYHMKOM pasipaX€HUdA Cpeau 3alaaHbIX
JUTUIOMATOB M TIOMEXOM Ui MOCTHXEHMSI MHOTUX COTJIAIlleHUIA.
AMepUKaHCKUI JTUHTBUCT Dayapn [JieHH man mpekpacHoe puiaocod-
CKO€ OOBSICHEHHE STOMY SIBJICHUIO:
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«CoBeTcKkre TUIIOMAThl YacTO XapaKTepU3YIOT MO3ULMIO CBOEro CO-
OecemHUKa Kak 'incorrect” — HempaBWIbHYIO. [Ipy 3TOM OHM He OOBUHSI-
IOT CBOUX OIITIOHEHTOB B (hanbcudukanuu ¢GakToB, a MPOCTO UMEIOT B BU-
Iy HETNpaBUJIbHOE HMCTOJKOBaHME 3TUX (hakToB. Takoil Iomxon MOHSTEH
TOJIBKO B KOHTEKCTE MapKCHCTCKO-TEreJieBCKOro MBIIIJIEHUSI, KOTOPOe
MpearnojaraeT, YTo MCTOPUYECKUE COOBITUSI Pa3BMBAIOTCSI OMpeneeHHBIM
U 3apaHee M3BEeCTHBIM 00pa3oM. [ToaTomMy 10060i1 Moaxon, KOTOPbI He CO-
OTBETCTBYET MUCTOPUM, B PAaBHOW CTENIEHW W HE COOTBETCTBYET UCTUHE; OH
CTOJIb X€ HeBEepeH, CKOJIb HEBEPHO pellleHue MaTeMaTHYecKou 3amayu. A
HalllM TIpeACTaBIeHUsI, HAMPOTHUB, OOBIYHO MOMAEPXKMBAIOT KOMITPOMMUC-
Chl... MBIC/Ib, YTO Yy KaXIOTO BOIPOCA €CTh ABE CTOPOHbBI, TPYAHO BOCIIPU-
HUMAaeTCsl TEMHU, KTO He 3HAKOM C 3TOil KOHLEMIMEH U ee BIUIHUEM» ",

Ecimu He cumTaTh peIMruo3HbIX (PYHIAMEHTAIMCTOB, a TAKXKE Oca-
TaHEJBIX TOOOPHUKOB TeX WIM MHBIX MUCTUYECKUX TEOPUIA, TO B Cpe-
e o0pa30BaHHBIX aMEPUKAHIEB HE IIOJb3YIOTCS ITOIYJISIPHOCTHIO
B3IJISIObI, COIVIACHO KOTOPBIM (bMIOCO(MCKUE CUCTEMBI MOIYT OOBSIC-
HUTb BCE, YTO Ha BCE BOIIPOCHI ECTb «IIPABMJIbHBIE» WIN «HEIPAaBUIb-
Hble» oTBeThl. B cBoeM OosbimHCcTBe moau B IllTaTax CKIOHHBI CUM-
TaTh, YTO KaXAbI M3 HUX JOJDKEH CaM B3BEIIMBATh pa3HbIe UIEU U
BBIOMpATh Wi celsl camyto mpuemsiemyto. Co IIKOJBHONM CKaMbU OHU
NpUydYeHbl IIpeaBapsTh CBOe MHEHUE ciaoBaMu: It's possible you may be
right, but... («BI1oJIHE BOBMOXHO, YTO BBl IPaBHI, HO...»). Unu: This can
be viewed another way, too («Ha 3T0 MOXXHO ITOCMOTPETH U TIOA, IPYTUM
VIJIOM 3PEHMUSI»).

OrcravBasi CBOM B3IVISIABI, PYCCKME MCIIOJIB3YIOT IECTBUTEIBHOE
HakJIoHeHMe: «BbI He mpaBbl», «OTO HETpaBaa», «DT0 He Tak». U xoTd
aMepUKaHLbI JaXe B SI3bIKE IPEANIOYUTAIOT ITaCCMBHBIM (DOpMaM aK-
TUBHBIE, HO, BHICKA3bIBasICh, OHU BEAyT Ce0sI MO-APYroMy: IpeaBapsi-
10T CBOIO TOYKY 3peHUsI 0€3IMYHBIMUA WIM MONAJIbHBIMUA KOHCTPYKIIM -
samu: It seems to me that; In my opinion; There might be; One might think
that; It could (also) be said that; We could also look at it this way, u T.1.
DT0 NaHb BEXJIMBBIM, Iaxe JII00e3HBIM MaHepaM, U00 BMECTO ITacCHUB-
HBIX 3[€Ch MOXHO YIIOTPEOUTb U JIMYHBIE «aKTUBHBIC» KOHCTPYKIIWU:
/ think that,; I suggest that; We might try another approach.

Ecimu peus uaer He 0 YUCTO TEXHMYECKOM IIpeaMeETe, HaIlpuMep, O
TOM, KakK YyIOpaBIsATh KaKMM-HUOYOb MEXaHM3MOM, TO aOCOJIOTHAs
YBEPEHHOCTh TOBOPSIIEr0 B IIPaBUJIBHOCTA WIM HEINPaBUIBHOCTHU
CBOEM TeOpMM, MIEH, CBOETO IIOIXOoma K Ipo0eMe MOXET JIOBECTU
aMepuKaHiia 1o 0ejoro kaneHus. OH Bcerma TaHIyeT OT OJHOM MEeYKMU:
y Bac CBO¢ MHEHHeE, Y MeHsI cBoe. JIJIsl Hero HenmpueMyieMa MO3UIIUS: «s
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MpaB, Thl HE TpaB»: KTO Thl (MU ) TaKOM, YTOObI CYIUTh, Ubsl TOUKA
3peHus Oosee mpaBwiabHA? THI JTIOOWITE BAHMIBHOE MOPOXKEHOE, a S
IIOKOJIagHOe, Te0e OMHO II0 Ayllle, MHe — apyroe. B ToM wim nHOM
CIIOpe Y Hero, KOHEYHO, MOXET OBITh CBOE MHEHUE, 1 B TAKUX CIIydasix
OH HE MEHEe PYCCKOro cobecemTHUKa CIIOCOOEH OBITh YBEPEHHBIM B
cBoeii mipaBoTe. Ho oH BhIpaXkaeT 3T0 MHEHHE MO-IPYToMy, OCTaBJISIS
3a OIIMOHEHTOM ITOJTHOE IIPAaBO MMETh COOCTBEHHbBIEC YOEXKICHUSI.

Ecimu He mpuHMMATh B pacyeT 3Ty OTIMYUTEIbHYIO YepTy aMepH-
KaHCKOTO MBIILICHUSI, PUCKYEIlb MTOKa3aTbCsl (haHaTUKOM abCOJIIOT-
HOMY OOJIBIITMHCTBY aMEPUKAHIIEB.

WX MeHTaTUTeT XOpOIIO BUACH M3 CaMBIX pacxoxmx ¢pa3s: I'd look
at it this way wmm / don 't quite agree with that. KoHe4HO, €ClIi KTO-HH1-
OyIb maxke M3 CaMbIX TEPIUMBIX IpaXkaaH AMEPUKU YCIBIIIUT HEYTO
coBceM uynoBuiliHOe, Bpone All disabled people should be shot («Bcex
WHBAJIMIOB HAIO TEPECTPEISATL»), MOXHO HE COMHEBAThCSI B €ro OT-
KpbITOii peakuu: No, I can't agree with that/No, I can't go along with
thatvmu No, 1'dfind that (absolutely) unacceptable. Kak BepHo oT™Meua-
JIN IBa PYCCKMX COABTOpa KHUTU OO0 OCOOEHHOCTSIX KOMMYHUKAIIMKU
MEXITY JIIONbMU B AMEpPHKE, 3[eCh «IIPUBETCTBYETCA OECKOHMIMKTHOE
obmeHue... Ecomm Bo3HUKaeT aTMocdepa Hecoriacusi, TO OOBIYHO
BEXKJIMBO KOHCTAaTMPYETCSl PACXOXKIECHUE BO B3IIAAAX M Pa3roBOp Iie-
PEBOIUTCS] Ha APYTYIO TEMY» .

B camom nene, cepbe3HbIX 1 ocTphix criopoB B CIIIA gaxe mexmy
IPY3bsSIMU TIOYTH HE OBbIBAcT, TaK KaK HUKTO OT 3TOr0 HE II0JIydaeT
YIOBOJLCTBUSI. AMEpPUKAHCKME ITOJUTUYECKUE OUCITYTHI 32 KPYIJIbIM
CTOJIOM Yallle BCETO MPOXOIAT B CIIOKOMHOM, HearpeCCUBHOM TOHE.
Mx y4acTHMKM CTapaloTCsl IPUIJYIINTh PEe3KOe pPacXOoxXACHHE BO
B3IJISIAAX CAMBIMU Pa3IMYHBIMU CIIOCO0aMM, BKIIIOYAsi KOMIIPOMUCC,
U TIOAYEePKMBAIOT CBOE YBaXXeHHE K UYKOMYy MHEHUIO, BHICKA3bIBasICh
BO BceyCHbIIIaHue — sine qua non*: We agree to disagree, Kak TOBOPSIT
aMepUKaHLIbL.

I'nybokoe yOexaeHue, YTO «KaXObliA MO-CBOEMY IIpaB», UTO <«BCE
WIEU U LIEHHOCTM OTHOCUTENIbHBI», OOSA3HbL HE3ACTYXKEHHO OOUIETH
cobeceqHMKA MHOINA CO3JAI0T Y PYCCKUX IIpeacTaBicHue 00 amMepu-
KaHIIax KaK 0 MIMJISIX U Tiodsikax. B pycckoM SI3BIKE CJIOBO «KOMIIPO-
MKCC» MHOTO3HAYHO, OHO MOXET O3HAayaTh OTKAa3 OT HEKOTOPHIX
MOJIOKEHUI, OTCTaUBaeMBbIX ABYMsI KOH(JIMKTYIOLIMMU CTOPOHAMU, U
MPUHSTUE B3aMMOIPUEMIIEMBIX YCTYIIOK. Ho OHO TakxKe o3Hayaer

* HermpeMeHHOE YCJIOBUE (11am.)
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OTKa3 OoT PyHAaMEeHTaIbHbIX MPUHLMIIOB, YTO MPUAAET CIOBY OTpHUlIa-
TEJIbHBIN OTTEHOK. AHTJIMICKUI compromise TIOTHOCTBIO JIUIIEH 3TOTO
BTOPOTO 3HAYE€HUS — OTCTYIUIEHWE OT <«IIPaBWJIBHOTO» ITyTH. B aHT-
JmiickoM s13bike, mpuHsaToM B CIIA, compromise Bcerga mMeer I0JIO-
JKUTEBHBIN CMBICJ. XOpOILO BOCIUTAHHBIM aMepuKaHell Bpsii JiU
OyZIeT BeCTU CIIOp C TaKOW CTpacThblo, ¢ KaKoil oObIuHO criopsT B Poc-
CHMM O MHOTHX BOIIPOCax, Ha4YMHas OT KOJMYECTBA COPTOB Yasi U KOHYas
CMBICJIOM XM3HU. M XOTS B pycCKOM SI3bIKE YK€ TaBHO CYILECTBYET
MOHSITUE «TEPIUMOCTb», CJIOBO «TOJIEPAHTHOCTh» 3[€Ch OTHOCUTEIb-
HO HOBOE, a OHO sABJsIeTcS (yHAAMEHTAIbHBIM [IJISI aMEPUKaHCKOTO
MEHTaInTeTa *.

Henb3sg oxunarh TEmioro, cepAeyHOro rnpuemMa B TOM WIM MHOM
cpee TOOPOMOPSINIOYHBIX Jtoeli AMEPUKHU, €CliM He M30eraTtb Takux
dpas3, Kak that'’s right/correct/objectively true, ToapazyMeBalOIINX,
YTO TOBOPSIIMIA 3HAET UCTUHY B MOCAENHEN MHCTaHUMU. DTU (Ppa3bl
O4YeHb IIOXO BOCIPUHMMAIOTCS B OOILECTBE, TIe BCEM MPABUT pe-
JISITUBU3M.

AMepHKaHIIa MOXET TakKe KOpOOMTbH, KOIZNa MCIIOJb3YIOT OyK-
BaJIbHbIE COOTBETCTBUSI PYCCKUM CJIOBaM C KOpHEM «kKoppekm-». Eciu
HyXHa KakKasi-TO KOPPEKTUPOBKA, €CIU KaKOW-TO B3IJISIA HYXKIAeTcs
B TOIpaBKe, ckaxurte: This may need to be adapted/adjusted/modified/
changed, a He corrected. «<HeKkoppeKTHOE MOBEICHUE» B aHTTIUHACKOM
NepeBoae —- inappropriate WiV improper, HO HE incorrect WU Wrong.
A «HEKOppPEeKTHOe MCII0JIb30BaHUE pecypcoB» — The improper use/
exploitation of resources.

CnoBa wrong, incorrect/to correct MOXXHO U HY>KHO MCIIOJIb30BaTh B
1IeJIOM psijie TIPeJIOXKEeHWI TrMa:

/. You solved this math problem the wrong way/incorrectly. That's why
the answer is wrong.

2. The student defined this word incorrectly, and therefore was wrong in
the way he used it in his composition.

3. This information is correct. There will be no discount for senior
citizens in this movie theater on Sunday.

4. The address and phone number you gave me for the theater are
correct. You were right to call me back — otherwise I would have gone to
the wrong place.

5. Thefigures in this account are wrong and need to be corrected.

6. The French teacherwas correcting the students’compositions.

CaMoe 0OBIYHOE pycCcKOe BbIpakeHUe «IT10 (akT», OYKBAJIBHO
nepeBeneHHoe (7This is afact), ToXXe MOXET BbI3BaThb y aMEPUKaHIICB
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npaBenHblii THeB. Korga opaTop XodeT BbIcKazaTh JUYHYIO YOEXKIECH-
HOCTb B TOM, YTO OTCTauMBaeMasi UM ujesl TIOATBEepK/IeHa HEKMMU J0-
Ka3aTeJbCTBaMU, Pa3IMYHOIO poja ONmyOJIMKOBAaHHBIMU MaTepuajiaMmu
U TIp., To BMecTo This is afact, nydie, TaKTUYHEEe ObLIO Obl CKa3aTh:
/ think that's been proven/shown unu There is a lot of evidence/There are
a lot of materials to support/back that... ®pa3za / know for a fact that... —
OYEHb CUJIbHOE YTBEpXIEHHUE, KOTOPOE CTaBUT aBTOpa B MOJIOXKEHUE
yeJI0BeKa, 3aBepSIIOIIETO: «MOTY KIISICThCSI B 3TOM; $1 ObLT CBHIETEJEM
3TOrO».

Bbicka3biBasi cBoe MHEHHE MO KaKOMYy-HMOyIb BOIPOCY, cTapai-
Tech U30eXaTh rpaMMaTUYECKONW OITMOKM, COBEPIIAEMOU OOBIYHO MpPU
MOMbBITKE OYKBaJbHO BOCIIPOM3BECTH Ha aHTJIUMMCKUI (pasy:

S 3T0 TOYHO 3HAI0.

HesepHo: I know this exactly.

[MpaBunbHbIll BapuanT: I'm sure of that/l know that for
sure/I'm sure that's (He I'm) right.

OueHb pacrpocTpaHeHO B AMepuKe U BeIpaxeHue — 7o the best of
my knowledge.

U elie onHO BaXHOE MpUMEYaHUe K CTUII0 aMepUKaHCKUX pa3ro-
BOPOB 1 criopoB. He HyXHO meperpyXaTh CBOIO aHTJIMMCKYIO pedb dK-
BUBAJIEHTAMU TaKHUX PaCIpOCTPaHEHHBIX PYCCKMX CJIOB, KaK «KOHEY-
HO» W «KaK TIpaBWIO». As a rule He OYeHb YacTO YIOTPeOIIeTCsS B
aHIIMICKOM peuyu, a M30BITOYHOE YIOTpeOIeHe 3TOM (pa3bl MOXET
co3maTh BIEUYATJICHUE, YTO TOBOPSIIMN XOYeT OTHENIAThCsS OOITMMMU
cJI0BaMH, BMECTO TOTO YTOObI TTPUBECTU JACUCTBUTENbHO BECKUI apry-
MeHT. @Ppa3zy « He Bo3paxkaio» HeIb3sT aBTOMATHMUYECKH TIEPEBOIUTH
Kak / do not object unn I have no objections, eciii TOIbKO TOBOPSIIIUIL He
VJ9acTBYeT B IPUHSATUM PEIIeHUS] Ha KaKOM-HHUOYIh ODUITMATEHOM 3a-
cenaHuM. B oObIuHOI Gecene syyiie ckasatb: [ can accept that/I'll go
along with/ 1 can agree fo that.

BblI He Bo3pazkaere NMpPOTUB TOTO, YTOOBI 3aKPbITh OKHO?
Do you mind closing/Could I bother you to close the window ?

OH He BO3pazKAeT, €CJI A NPUIY YyTh-4yTh PaHbIe?
Would he mind/Would it be OK/all right with him if I came a
little earlier?

Hpyras ¢dpasa 11 BO3paXKEHUs] — <«BPs JIM». DTO MOXHO Iepe-
natb Kak It is hardly likely that/It seems most unlikely that/ 1 really doubt
that...
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CmibHoe Bo3paxeHne «He Moxker OBITB!», o3Hauaromiee 7hat's
impossible!, MOXHO CMSTYMTb, CKa3aB Io-aHrauiicku: You don't
sayl/You must be kidding/jokingl/Come on!

OObIYHO BO3paxkeHUE Ha aHTJIMIACKOM BBOAMTCS (pazamu: [ would
say, however, that {there are other factors at work here/data have shown
different results)... wnu // could perhaps be said that {more work remains to
be done here/this is not the only solution...). Takue MoaJIbHbIE IJIarOJbI,
Kak would, could, should, urpaiot B 3TUX 1 APYTUX aHIJIMUCKKX (ppazax
orpoMHy1o poJib. [Ipemnoxenue I would suggest that we take his view into
account 3By4UT BITOJIHE BEXJIMBO, 3aTO yC/biXaB cjioBa: We must take his
view into account, aMepyKaHell Cpasy ke OIEeTUHUTCS. CMsryaer Bo3-
paxeHusl TOBOPSIIIIETO U YIOTpebieHre BOMpoca BMECTe C MOJAIbHBIM
[JIaroyioM B oTpunareiabHoii popme: Couldn't we agree that/Wouldn't it
be a good idea if/Might it not be good 1o....

Hakomneli, o mociaenHeM u oueHb 3((HEKTUBHOM «IIYIIUTENE TIPsI-
MOJIMHEHHOCTU» — (pase: I'm afraid that... Hanpumep: I'm afraid
that if we follow your argument to its logical conclusion, we'll be preaching
dictatorship. ®@pa3sbl: / hope you don't mind if I'm perfectly frank in
saying/Frankly/To be perfectly honest/candid/ 1 think that/Wouldn 't it be
better to say/1 was wondering whether... TakKxxe CMsITYalOT KaTeropuu-
HOCTb BblcKasblBaHUs' . / wonder whether I can live with/I'm not very/
not at all happy with that solution o3navaer / really don 't like that solution.

loBopsi TO-aHIIMACKM, HOCUTEIb PYCCKOTO $I3bIKa JOJIKEH
BCerja CJeIUThb 32 TeEM, YTOObl €ro peub He 3Byyaja CAUIIKOM KaTe-
ropuyHo. BrieuaTysieHue o6 3TOM co3naercs Mo OOoJbllIei YacTu Io-
MbITKAMU TepeaaTb OyKBaJbHO O€3JTMYHbIE MOJOXUTEIbHbIE KOHCT-
pykuuu: «Hago nmoiiTu B Mara3auH/3aKOHYUTH 3Ty padoty». Hukorma
He nblTaliTech CTPOUTh (ppa3bl TUNA: [t is necessary to go to the store; It
is necessary to finish this work. I1lpeBocxomHasi aHTJIMIICKas 3aMeHa B
IIeJIOBOM s13bIKe — There is a need to... Hatipumep: There is a need to
take measures to stop this. Ho B pa3roBopHo#1 peuu 31a ppasza 3By4UT
cauinkoM oduiranbHo. YToOBI 3TOro M30€xXarth, YIOTPEOUTE KOHCT-
PYKIIMIO — JIMYHOE MEeCTOMMEHNeE + raroi need/have/got to... Hanpu-
mep: 1've/We've got/have to go to the store./We need/have to go to the
store. /I've/We ve got to finish this job. HeMHOXKO Ipyroit CMBICTIOBOM
OTTEHOK MMeEeT MOJAJbHbIN IJaroi must, O3HAYaIOIIUNA HACTOSITEJb-
HYIO HEOOXOAMMOCTb AeMCTBOBATD: / must go to the store, Tae must IO~
YEPKUBAET CPOUYHYIO HEOOXOAMMOCTh WATU B MarasuH.
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Exercises

Translate into English:

1) Mpuser, Axum. MeHs 30ByT MBaH.

2) [eBylika, rae HaXOOUTCs KUHoTeaTp «JIMHKOIbH»?

3) Pebsra, moiimeMTe ceromHs B TeaTp!

4) byabTe moO6phI, BBl HE CKaXeTe, KaK MPOUTH K My3elo MeTpo-
noauteH? Now give directions in English as to how to go there
(never mind if you don't know where it is, just make something
up!)

5) He Hamo momorarthb, s BCe caejialo caM.

6) MbI ¢ AHHOII BYepa obenanu BMecTe.

7) Bac unTepecyert aTa pa6ora B Punanenbpunu? — Her, HU B KO-

eM ciydae!

8) A BuHoBaT nepen Bamu. — He Besnuka Gepna!

9) Eciu Thl He npuaellb 3aBTpa HA IeHb poxXaAeHUs Uibu, oH oOu-
IUTCA.

10) Ouner oyeHb CUMITIATUYHBIM Yed0BeK. OUeHb XaJlb, UTO Y HETO
ceifiyac Takme HEMPUSITHOCTH — S €eMY OUYeHb COUYBCTBYIO.

11) Hanmo ceromHs momucathb pedepar.

12) He xxaneiiTe ero — OH yMHBbII NapeHb, He nponanet! (He'll be
OK./all  right/fine.)

13) Ouensp xkanp, uto JJaHs HEe CMOT BUepa IpuexaTh Ha Halll Be-
yep — TaKO¥ MPUSATHBIN YeJT0BeK, Aylla oOIIecTBa

Answer the following questions:

1) When would you use "Sir,” and "Miss" as forms of address in
English? Give examples.

2) What kind of group of people would you address as "Guys?"

3) When would you say "Mr. Peter" or "Miss Helen?"

4) How would you address an older woman?

5) In what kind of situation would you say, "Lady?"

6) What is the most common answer to the question "How are
you?" Give three possible answers to that question, assuming
that you are feeling fine. How would you answer the question
ifyou've been sick with the flu for the last two weeks ? Give two
answers.

7) What kinds of illnesses do Americans tend to talk about with
their friends? What kinds of illnesses are not generally
discussed?

8) What do you say to someone when he's just recovered from an
illness?
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9) What do you say if someone compliments you on a pretty dress

or an elegant jacket?

10) What kinds of questions are commonly asked at cocktail
parties? What subjects should be avoided?

11) How do you answer the question, "How do you like America?"

12) How do you say in English, «Teica4y 1eT He BUIEIUCH!»

13) How do you say in English when you meet someone, «O4eHb
MPUIATHO», «MBI yXe 3HaAKOMBI»?

14) What do you say if someone other than the person you wish
to speak to answers the phone?

15) If someone's secretary says, "He's away from his desk,” do
you have any chance of reaching him that day?

16) What do you say if you haven't understood what someone has
said to you in English?

17) How would you say in English «Bam ceifyac ymo6HO ToBO-
puth»? What does "I'll get back to you" mean, both literally
and in terms of the intentions of the person making this
statement?

18) What should you say when you've arrived late for an
appointment?

19) How do you say «Pa3zgeBaiitech» when someone comes into
your house or office?

20) Give four ways of saying "Good-bye" in English.

21) How do you ask someone to «mepenaTh CepAcUYHBIN IIPUBET
BameMy Myxy» ?

22) Why are these sentences impolite in English? "Take off your
coat." "Can you type this letter?" "Give me that book."

23) How do you say «Ilo razony He XoguTb» ?

24) Give an affirmative and a negative answer to the question,
"Would you like some more tea?"

25) What is the difference in how Americans and Russians seek
advice?

26) What do you do if you see someone on the street in New York
wearing a summer dress and no coat in freezing weather?

27) How would you express sincere gratitude to someone? How
do you translate «He 3a utro?» Give two possibilities.

28) You've stepped on someone's foot on the bus. What do you
say?

29) You're in a restaurant. What do you ask the waiter if you want
to «MbITb pyku»? What do you say if you're in someone's
house?



30)

31)

32)

Why does an American get angry if during a discussion
someone says to him, "You're wrong?" What do Americans
say when they disagree with someone's point of view? Give
three possible ways of politely saying in English «Bbsl He
MpaBbl.»

Write a short discussion in English between an American and
a Russian on the comparative difficulties of learning English
and Russian. Each person thinks that his language is harder to
learn. Include several statements in which the two parties
disagree, and in which each says that he thinks that his
arguments are right and his opponent's are wrong. Do this in
a way that would not offend either individual.

What is a major difference between Russian and American
ways of discussing issues and of their conversational styles?
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Maea Vl. [1Ba cueTta BpeMeHu

OO01IeHne 1 B3aMMOIIOHMMAaHMe JIIoJell B 3HAYUTEJIbHOM CTEIIeHU
3aBUCAT OT TOIO, KAK OHM OTHOCSITCSI KO BPEMEHM M KaKMMU JIEKCUYe-
CKMMU CpelcTBaMu ero BbipaxkaioT. CocTaBisliolIMe BaXkHYIO 00J1acTh
CO3HATEJILHOI YeJI0BEYECKON AESATEbHOCTHA, 3TO OTHOIICHUE M SI3bI-
KOBBIE CPEACTBA HACTOJBKO CHUJIBHO MEHSIFOTCSI OT KYJIBTYPhI K KYJIBTY-
pe, 4To Tomyac CTAHOBSTCS INMPUYMHOMN TEX CEPhEe3HBIX HemopasyMe-
HUIi, KaKue ObIBAIOT C HOCUTEISIMU PYCCKOTO M aHIJIMHACKOIO SI3bIKa.
OHHU, HaIpUMep, PACXOIATCS JaXe B CEMAHTUKE TAKOTO IIPOCTOTO BhI-
paxXeHUsl, Kak just a minute. XOTs U B PyCCKOM $I3bIK€, I B aHIJINIICKOM
«MUHYTa» — 3TO €IMHUIIA BpeMeHU, cocTosIas nu3 60 ceKyH, 1o CBO-
€My 3HAaYEHUIO U YIOTPEOJCHUIO just a minute He COBMANAET C aHAJO-
TUYHOU pycCcKoil (hpa3oil «OOHY MUHYTKY».

Kak o0BbICHUTDH TaKMe HECOBITAACHUSI, — BOIIPOC, OTBET HA KOTO-
Ppblii OBUI JaH aMEPUKAHCKUM KYJIBTYpOJIOrOM DayapaoM XOJIJIOM, BbI-
JBUHYBILIMM JIB€ KOHIELINHA BPEMEH — MOHOXPOHHYIO ¥ MOJIMXPOH-
Hyio'. B crpaHax MoHoxpoHHO# KynbTypbl (CLUA, AHrmuu, Fepmanuu
n B crpaHax CKaHOWHABUM) BpeMsI XKECTKO PETYJIMpPyeT MOBEIACHUE
JoAeii M BMECTE C TeM OTHOIICHUS MeXIy HUMU. AMEpUKaHEll,
HaIlpuMep, COCPeIOTOYMBAET BCe CBOE BHMMaHME Ha CJIOXHOI 3amayve,
pelIaeT ee M MepexonmT K ciemyromieid. s Hero BeIMOJIHEHUE 3a1aun
OoJiee BakHO, YeM OTHOIIEHUS C JIIOAbMM, KOTOPbIE OKA3bIBAIOT MY
coapeiictBue. OH cepbe3HO OTHOCUTCS K HAMEUEHHBIM CPOKaM, LIEHUT
PacTOPOITHOCTh M HE MpUIAeT OOJIBIIOr0 3HAYEHUSI KPaTKOBPEMEH-
HBIM OTHOIIIEHUSIM C Y€JIOBEKOM, C KOTOPBIM 3aKJIIOUMII OJHOPA30BYIO
CHIEJIKY, ChIrpajl IMapTUI0 B TEHHUC W, BO3MOXKHO, OOJIbllIEé HUKOTAA
HE BCTPETUTCS.

B npyrux kyaeTypax (pOCCUICKOI, BO MHOTHX CPeIM3€MHOMOP-
CKUX, apabCKuX, JaTUMHOAMEPUKAHCKUX U HEKOTOPBIX a3UaTCKUX)
BpeMsl 3a4acTyl0 BOCIIPUHMMAETCS TMOJUMXPOHHO, TO €CTb BHMMaHUE
Jiofield oOpalleHO OJIHOBPEMEHHO Ha HECKOJIbKO COOBITUM: YeT0BEK
yMmeeT TMOKO ce0sl BecTH, Aenasi cpa3y TpU-YeThipe 3arlaHMpPOBaHHBIX
nena’. Korma B TakuMxX CTpaHax 4YTO-TO IUIAHUPYETCs, BO IVIaBy yIia
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CTaBSTCS IPYKECKME OTHOIIEHMS, 2 HE HAMEUEHHbIE CPOKM, M JINIHO-
CTHBIE OTHOIIIEHHWSI MOTYT OJIepKMBaTh BepX Hall MHTepecaMu AeJia.

B cMmbicne monsTust o BpemeHu Poccus u CoenunHeHHble ITaTh
C UX MPOYHOMN TpaaulMel XKECTKOU IMyHKTYaTbHOCTU — JIB€ KpaiHOC-
TH, CXOISIIMECS TTOKa YTO BechMa MeuIeHHO. Kak aMepuKaHCKuUe, Tak
U PYCCKHE OM3HECMEHBl Telepb HAYMHAIOT CBOM JC/IOBBIE BCTPEYM
B TOYHO Ha3zHayeHHoe BpeMsl. JJoroBopuiauch Ha 10 4acoB yTpa, 3HA4MT,
BCTpeYa M HAyHETCs B JECSTh, a HE B YeTBEPTh oguMHHaAuaroro. Eciu
MapTHEp OMO3AaJl M3-3a TOrO, UTO ITOMaJ B XKYTKYIO MPOOKY, 0OBsSICHE-
HUSI NPUHUMAIOTCS KpaitHe HemoOpoxenaTenbHo. Ilpemmoinaraercs,
YTO JIIOAW JIOJDKHBI YYUTBHIBATh JTOPOXKHBIC IIPOUCILISCTBUSI U APYIHe
HeTpenBUACHHbIE OOCTOSITEJIbCTBA U BbIE3XaTh HA BCTpPEUy 3apaHee.

Cder XXU3HU MO MMHYTaAaM M CEKyHIaM OCOOEHHO IpPOSIBISIETCS B
AMepuKe, TIe MeJaHTUYHAsl IMYHKTYaJbHOCTb CBEPX3aHSTHIX IEI0BBIX
JIIoAeH ¢ JaBHUX IIOP IMPMBOAMIIA UX K BHIBOAY, OyITO BpeMsl U JCHBIU
ropasio BaxkHee APYKECKHUX M POACTBEHHBIX OTHOIIEHHUM. Takum ObLI
M OCTaeTCs IyX aMepUKaHCKOTO OM3Heca, 3amaloluii TOH BO BCEM 00-
mectBe. B 1920—30-x romax XeCTKHi XO3IMH (PUPMBI HE MMEI BO3-
MOXHOCTU CaxaTb B TIOPbMY pabodero, MpuIIeAIlero Ha 3aBOJ C 3a-
nepxkoil Ha 5—I10 muHyT, Kak 3T0 ObUTO OfHO BpeMsi B CCCP mnpu
CranuHe, HO cTapajcs U30aBUTHCS OT TeX, KTO MOCTOSHHO OIa3IbIBajl
Y1 OTHOCHWJICA K A€y HEpaauBo.

Kak B CIIIA, Tak U B IpyrMx cTpaHax ¢ aHaJOTUYHON KyJIbTypou
CcOOMIOAEHNE TOYHBIX CPOKOB MPU BBIITOJHEHUM JCJIOBBIX 00s13a-
TEJBCTB pacpoOCTpaHsAeTCd U Ha Ipyrue cepsl Xnu3HU. Jlekunu u 3Ba-
HbIe 00eIbl JOJDKHBI HAUMHATHCSI CTPOrO B Ha3HAYCHHOE BpEMsl C J0-
MMycKaMU-IIpunyckamMu He 6onee yem Ha 5—I0 muuyt. Ecam nuuynHas
WY IeJIoBasi BCTpeya Ha3HauyeHa Ha YJIUIIE — OHA COCTOMUTCS TOYHO B
cpok. [la u Oymyiee IIaHUpYeTCs 3amoiro Breped. IlpuriameHue Ha
JIaHY JOMa WM B pecTOpaHe FOCTA MOTYT MOJYYUThb 3a TPU HEACIU 10
BCTpPEUM, 3TO ceiiyac OOIIENPUHSITO. AMEepUKaHel 00513aTeIbHO Oro-
BOPUT AaTy, MECTO M BpeMs JiaH4ya: On May 22, three weeks from
Tuesday at the French restaurant Chez Jean on the southwest corner of
35th street and Third Avenue at 1:15.

PazHulia Mexay MOHOXPOHHBIM U MOJUMXPOHHBIM OTHOLIEHUEM KO
BPEMEHM CO3JaeT IIJIsi aHIVIOTOBOPSIIIETO PYCCKOTO HACTOSIIIYIO TOJIo-
BOJIOMKY OyKBajibHO Ha KaxaoM iiary. B CIIA, k npumepy, y Joaeit
HET HaJOOHOCTH «CO3BaHUBAThLCS» 3a IEHb WIM HaKaHyHe ISl yTOUHe-
HMS Yyaca WM MecTa Ha3HAYeHHOMN BCTpeuu, YTO J0 CUX TOp MPHUHSITO
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B Poccum, rae m3 ycT B ycra MepexoauT HEBEPOSITHO pacIlibIBUATHIA
[J71arojl «CO3BOHUTBCSI», KOTOPOMY HET TOYHOTO 3KBUBAJCHTA B aHT-
JINFICKOM $I3bIKEe M KOTODbIN 03adauuBact Jtojaeii B AMepuke. YTo 03-
HayaeT 3TOT IJIarojl: KTO KOMY JIOJKEH 3BOHUTh — «Bbl MHE MO3BOHM-
Te» WIK <« Bam»? AMepuUKaHIly He SICHO, s 4Yero ero pyccKuii
cobeceTHUK TpPEeNaraeT «CO3BOHUThCSl» — TO JIM OH €Ille HE 3HaeT,
KOIJla MOXHO Ha3HAYWUThb BCTpevy, TO JIM YBWJIMBAET OT TOYHOTO OTBE-
Ta, OCTaBJIsisl 32 cCOOOW BO3MOXHOCTh MaHeBpa. [lo-aHrauiicku mo-
clioBHO 3T0 — we Il call each other unu, 4to 6osee pa3roBopHo, we 1l be
in touch. Ho ecau Bbl Mpenjaraete aMepuKaHIly CO3BOHUTHCS, TO OH,
€CTECTBEHHO, TMOMyMaeT, YTO y Bac Cepbe3Hble COMHEHMUSI, YAacTCs Jid
BaM MPUITH Ha JJaHY, WM YTO Bbl BOOOIIIE HE YBEPEHbI B TOM, UTO XO-
TUTe NMpUiTU. Ecan mo Kakoi-1mbo cepbe3HOil MpUUYMHE Bbl HacTau-
BacTe Ha <«KOHTPOJBHOM 3BOHKE», TO HauOoJjiee BEXIIMBBIMA CIIOCOD
BbIcKa3aTh 3To ciioBamu: 11l call you the day before/just in case
anything/unexpected comes up («5I TTO3BOHIO BaM 3a JIEHb 10 BCTPEUH,
€CJIM BAPYr BO3HUKHET YTO-HUOYAb HEMPEeABUIACHHOE»).

OOBIYHO pyccKUe JIIoaU paccyxknarT Tak: «Hy, Kak s Mory 1oroBo-
pUTBCS O BCTpeue 3a Henmemo unv Mecsil! KTo 3HaeT, 4To MOXET City-
YUThCS 32 3TO BpeMsi. Yero TObKO B XXU3HU He ObIBaeT». 3a BceMU
STUMM HEJOYMEHUSIMU U COMHEHUSIMU CTOMUT, BEPOSITHEE Bcero, dara-
JIUCTUYECKast 0OSI3Hb IIJIaHUPOBATh Oyylllee U HEYBEpPEHHOCTb B 3aBT-
palIHeM JHe, KOTOpble ObLIM XapakTepHbl As1 Poccuu B TeueHUe CTo-
Jetnii 1 mano usmeHunuch B CoBerckoMm Coro3ze. ¥ aMepukaHIIEB
MPOTUBOIOJIOXHAS (pUaocodust KU3HU: UM KaXKyTcsl HEMOHSITHBIMU
JIIOJIM, KOTOPBbIM TPYAHO MPEACTaBUThL cebe XOn COOBITUII WU YIpaB-
JISITh UMU. Y yenoBeka, BocnmutaHHoro B CIIIA, npyroii ckiam Mbliinie-
HUSI: OH BepUT (WIM MPEATNIOYNTAET BEPUTH), UTO YIIPABISIET COOBITHS -
MM, a HE OHU UM, 4TO Oyayliee MOXHO MPEeABUAETb U pacnucarh. Tak
KaK BCE €ro BHMMAaHHE COCPEJOTOYEHO Ha HACTOSIIIEM MOMEHTE U
THIATEJIBHO PAaCCYMTAaHHOM OyayllieM, TO JOJTOCPOYHOE TUIaHUpPOBa-
HUe€ I HEro oueHb BaxxHo. Kak 3amerust HemaBHO B New York Times
OIIMH aMepUKaHCKWI XypHAJIMCT, B aHIJIMACKOM sI3bIKE BCeraa ObLIN
MOMYJISIPHBI CJIOBA C TMPUCTAaBKOW pre-, O3HAyYarollel in advance —
precooked meals («<roToBasi eqa»), prepaid phone card («3apaHee oILIa-
YeHHasl KapTouka Jjisl TeJe(hOHHBIX pa3roBOPOB»), preboarding at the
airport gate — («peaBapuTebHas Mocaaka Ha caMoJieTe 1eTbMU 1 T0-
KUIBIMU JIoAbMU») . B AMeprKe naxe CyLIecTByeT crielMaibHOe Bbl-
paxeHue: plan ahead («tuiaHupyii 3apaHee!»)



Pazmmunsg Mexmy nmomxonom K ruraHupoBaHmio Bpemenun B CIIA n
Poccun spko WILTIOCTPUPYIOTCS 3IM30[0M, pacCKa3aHHBIM PYCCKOM
nycaTeJIbHULIEH, XKUBYLIEH ceiuac Ha 3amaje:

«3BOHUT HaM OfIHAa 3HAKOMasl, TIpyialiaeT Ha 6opi. Crielyanb-
HO IS HAC OHA CBapUT HacTosimii pycckuii oopi. Korma? Hy, cka-
KeM, B Ormokaiiiiiee BockpeceHbe. Her, B BOCKpeceHbe Mbl HE MOXKEM,
B BOCKpECCHBbE MBI 3aHATHL Torma B ciemyrollee BockpeceHbse? U B
crnemyromee... Torma eie yepe3 Hememo? Hy, uto Thl Oynelb aearth?
Tak s 1 3amucana cebe B KajdeHAaph: OOpIL, 3HAKOMasl, Yyepe3 Tpu
HeJIeI N,

Hy pa3se moxer ObITh Takoe B Mockse? Cpapuna s Oopiil, Win
TpYeXayl KTO-TO, WIM KHUTY MHTEPECHYIO TIPMHEC, WM TPOCTO TeHU-
aTbHAsT MBIC/Ib TIPUIILIA — HEYXeW s1 Oydy paarh Tpu Henenmu? Ceid-
yac! Hememnenno! Bpocaii Bee! Y mprxomu! U npyrxomwmi...»'

XoTa 3TOT (parMeHT BBHIITKCAH aBTOPOM B CTWIE ILIYTKU, B HEM
OoJbliiasg oMt TpaBAbl. AMEpPUKAHCKAasl IMOCJIOBULIA TNIACUT. time is
money, TI03TOMY TaK BaxkHO Oepeub cBOe W 4yxoe Bpemsi. HeBeximBo
TIpUIJIalliaTh B TOCTU B TOT XK€ J€Hb WJIM 3a Yac 10 ob0ena. DTo 3HAYMT,
YTO BBl HE yBaXaeTe BpeMs OPYIMX JIIOAEH, CUUTAETE, YTO Y HUX HET
CBOMX IJIAHOB M YTO OHM MOTYT MPUWATH, KOIMAa BaM B3OyMaeTcsl UX
npuriacuth. (BoT moueMy Tak HeJerKO HAaWTH WMAMOMATUYHBIA aHT-
JIMACKMI 3KBUBAJCHT IJISI BCe €llle pacrnpocTpaHeHHoro B Poccum
00BbIYas «3arJISIAbIBATh Ha OTOHEK> : fo drop in on the spur of the moment,
without calling). C TOYKU 3peHMUsT aMEPUKAHCKONM 3TUKM, TPEACTABIISI-
€TCSl UCKJIIOUUTESbHO TyPHBIM TOHOM 3aXOIUTh 0€3 MpemynpexaeHus
B JIOM, [JIe X03sieBa MOTYT 00e/1aTh, MPUHUMATh FOCTEi, MBIThCSI, CIIaTh
U T.I. DTO — IIOJIHOE MpeHeOpexkeHNe K PaclopsIKy KM3HU JPYTUX.

Kak neHbru, Tak u Bpemsi, €CJIM OHO MOTPaYeHO C MOJIb30i1, LIECHUT-
cs B CIIIA noporo. Otciona u (ppassl TUNA fime/money is saved, gained,

filled, made the most of, well spent. Eciu Bpemsi ynyliieHoO, 3HA4YUT, time
is lost, wasted, squandered. Ecin oHO 3apaHee He 3aIlJIAHMPOBAHO,
unplanned, To MOXeT OBITB Taxe «youto» (killed): I arrived so early for
my doctor's appointment that I had to kill half an hour window-shopping’.
ITosTomMy B AMepHKe HE TOJIbKO JOTrOBapUBAIOTCS O JIaH4YE 3a TPU Me-
csAlla, HO JaXe BO BpeMsl 3aBTpakKa, Ha3bIBacMOIo power breakfast,
3aKJTI0YAIOT KPYITHbIE COEIKM U OOroBapyBalOT BaKHEMIIUE HeJIOBbIC
OTHOUICHUSI.
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AMepukaHIBI roBopsT: There's no such thing as afree lunch (cp.
OecrIaTHBIN ChIP OBIBAET TOJBKO B MBIIIEIOBKE). CMBICI TTOCIOBUIIBI
OYEBMJICH: 3a BCe HANIO IJIATUTh, M YeJIOBEK, IpUIJaliasi Bac Ha obel
WK Y>KUH, HECOMHEHHO, OXMIAaeT, YTO BO3MOXHAs M0Jib3a OT Mepero-
BOPOB C JIMXBOI OIlpaBHacT NIeHbIU, ITOTpauyeHHbIe Ha yroueHue. Ceii-
yac B CIIIA craHoBuTCS Bce Oosiee MOMYJISIPHBIM BBIpaXKeHUe quality
time («kayecTBeHHOE BpeMsi»). Ho cMbIci, BKJIaAbIBa€Mblii B 3TU CJI0-
Ba, 3HAUYMTEJILHO ILIKUpE, YeM TOPU3OHT Kpoxobopa. Mcrpatuts quality
time Ha KJIMEHTA WIM Ha CBOMX JET€il — 3HAYUT, aKTUBHO YAEJSATh UM
KaXIyl0 MUHYTY, a HE TIPOCTO CUJETh PSAZIOM.

Xotsi B mocrtnepecTpoedyHoil Poccuu OTHOIlIEHHWE KO BpEMEHM
CWJIBHO U3MEHUJIOCh U MOJIOA0€ TOKOJIEHUE EJOBBIX JIIOJel BMOJHE
OCO3HaeT BaXKHOCTh ITyHKTYaJIbHOCTH, €III¢ XUBBI CJIEIbl CTAPOrO MEH-
taauTeTa. B coBeTcKoe Bpemsi, 1o KpaitHeit mepe, mocie cMeptu Cra-
JIMHA, KOTJa raiiky TepecTaiu 3aKpydyHMBaThCsl HAMEPTBO, OMO3JAaHME
Ha paboTy ye HUKaK He BIWSUIO Ha 3apIliaTy U He BJIEKJIO CTOJb
Cepbe3HBbIX TUCUUILUIMHAPHBIX B3bICKAHWI, KaK paHblle. Heckombko
JIET Ha3al aBTOpbI KHUTHU «Pycckue ¢ mepBOro B3IJIsAa» MHUCaId, YTO «K
COXAJICHUIO, PYCCKME JOBOJIBHO OECIIEUHO M BOJIBHO OOpallaloTcs He
TOJILKO CO CBOUM, HO U C Yy:KMM BpeMeHeM. BbI JOJKHBI IIPOCTUTH Ha-
11y HeOOA3aTeIbHOCT U HEMYHKTYaJIbHOCTL» . OHAKO, MPOIOJIKAIOT
aBTOPBI 3TOM KHUTHM, MHOTHE POCCUSHE YCIIeJIN 3aMETUTh, YTO aMepH-
KaHIIaM MPETUT MTPOILIATh UM 3TU CJIA0OCTH.

[MpuHLMIIMANbHAS pa3HUIA BOCHpUATUS BpeMeHU B Poccum u
AMeprKe OCO3HAeTCsI CErofHsI HE TOJBKO TEOPETUYECKU W HE TOJIBKO
MOJIOABIMU PYCCKUMU OU3HECMeHaMU. M3BECTHBIN PYCCKMIl CKYJIbII-
TOp-aMUrpaHT DpHcT HeusBecTHbIN pacckasbiBai: «Tonbko mpuexaB
B AMEpUKYy, s1 BIIEpBBIE OIIYTWI, YTO BpeMsI — OeHbru. PaHble s 10-
HUMaJ 3Ty (ppa3y ByJabrapHo. AMepuKa Haydusaa MEHSI LIEHUTb BpeMs,
Hay4ymIa JUCLIUIIMHE U COOPAaHHOCTU» . 3a ero NpU3HAHUEM CTOUT U
IMOHMMAaHKE TOr0, YTO B AMEpHKe TaK BBICOKO LICHSIT BpeMsI UMEHHO
MOTOMY, YTO 3TO JECTBUTEILHO AeHbIU. Eciu 3mech KTO-TO OOeIaeT,
YTO 3aKOHYUT pabOTy 4yepe3 IISITh MECSIeB, TO OH pa3o0beTcs B Jie-
TMelIKy, a 3aKoHYUT. O MPOIJIeHUU CpOoKa MOMPOCUT JIUIIb B KpaliHeM
cjydae, W IIPM 3TOM HE CTaHET CChLUIAThCS Ha 3[I0pPOBbE MM CEMEilHbIC
00CTOSATENIbCTBA B KAYECTBE YBAXKUTEIbHOM MPUYMHBI 3aCPXKKU.

OrtHoiieHue Ko BpemeHu ioaeil B Poccuu u B Illtatax otinyaercs
JIPYT OT JIpyra TMIPUMEPHO TaK Xe, KaK pe3nHa oT MeTauia. B Amepuke
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CyllecTBYeT fixed concept of time, Tak Ha3blBaeMasi KOHIIEIIIMS TOYHO-
ro BpeMeHH, Y pyccKux Bpemsi — fluid, moHsTue pactsikumoe. B ctpa-
Hax ¢ (GUKCUPOBAHHBIM BPEMEHEM OHO BbIPAXAETCS B TOUHBIX Yacax.
Hnst amepukaHIla MUHYTa — 3TO B IIPSIMOM CMBIC/Ie MMeHHO 60 ce-
kyHa. Ecim oH roBopur Il be with you in a minute, TO IMEET B BULY,
YTO MOXET OI03[aTh BCET0 Ha IBE-TPU MUHYTbHI, He Oojbuie. s Ta-
KOO YeJIOBEKA YAMBUTENBbHO, YTO PYCCKOE «Oyay CHUI0O MUHYTY» MOXET
PACTSIHYTLCSI Ha JeCATh-ISTHAALIATH MUHYT, a TO W OOJIbIIIE.

B3anMonoHUMaHUIO MEXIY PYCCKUMM, TOBOPSILIMMU TMO-aHTJIM-
CKM, M aMepUKaHLIaMH1 MeIlIaeT TAKXe X pa3IMyHOoe MOHUMaHue CIo-
Ba «<MOMEHT», UMEIOIETO B aHTJIMICKOM SI3bIKE MPsIMOE 1 OyKBaJIbHOE
COOTBETCTBUE CBOEMY CMbICIy — moment. PyccKoe CJI0BO «MOMEHT»
MHOT03HAYHO M CEMaHTUUYECKU He MOKPbIBAETCSI MOJHOCTHIO aHTIUA-
CKUM moment, XOTs OOLIMM 3HAYEHUEM ISl 000X SI3bIKOB 37€Ch SIB-
JigeTcsl KOPOTKUI OTpE30K BpeMEHU, paBHbli MUHyTaM. MIMeHHO Ta-
KOB CMBICJI aHTJIMICKOro ciioBa moment. «OOuH MOMEHT — ceitvac s
uay» MoxXHO niepeBectu: [l be there in a minute. ®paza: Would you
have a moment now ? o3Havdaet: Would you have a few minutes?

OpnHako aHTviickoe moment MOXET O3HAYaTh ylA0OHOe (MU He-
ynooHoe) BpeMmsi: This is not the right moment/time to talk to him about
that matter, 4To HE BCErJa COOTBETCTBYET PYCCKOMY CJIOBY «MOMEHT».
Co cBoeli CTOPOHBI, PYCCKOE «MOMEHT» UMEET €llle HECKOJIbKO 3Haue-
HUIi, OTCYTCTBYIOIIMX B aHIJIMMCKOM moment, — feature/aspect/
component/element. [103TOMy B KOHTEKCTE «ITOJOXUTEIbHBIN/BaXKHbBII
MOMEHT» Yero-JIiubo {a report, a statement, a project) 3To CJ0BO Mepea-
eTCs Ha aHIJIMUCKUN KakK a positive element or feature of a report, a
statement, a project. «<Hawm ciemyet ydecTb 3TOT MOMEHT» COOTBETCTBYET
aHrnuiickomy We must take this aspect of the matter/this point/this issue
into account. «BaxHblii MOMEHT B XXU3HU 4ejlOBeKa» — an important
period/ event/stage/turning point in someone’s life. A «<IpUHINNNAILHBIA
MOMEHT» — an important point/element/aspect, HO HUKOT1a — moment.
KoneuHo, dpaza: You do not understand this moment 3By4UT OUYCHb
CTpaHHO /ISl aHIJIOTOBOPSIIIEro cobecenHuka. s Hero sTo 3asBiie-
HUE 3HAUUT, YTO COOECENHMK HE MOHMMAET BCEi BAKHOCTU UMEHHO
JAHHOTO OTpe3Ka BpeMeHH, a He TIPo0JIeMBbI.

Pycckoe «ceiiuac» — TOHSITHE pacIUIBIBYATOE, O3HAYAIOIIEE CPOK
OT ISITU A0 ABaanaTu st MUHYT. OHoO o3Hauaet Yes, Il be with you
when [I'vefinished what I'm doing now. MoxXHo TakxXe cKazaTb: (I'm)
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coming/I'll be there/will do it, To ecTb Bce OyIeT cAeaHO OYeHb CKOPO,
HO HE «CHIO MUHYTY» (right away/right now).

Hpyroe pacxoxjaeHue oberx KylbTyp B MOHMMaHWUM BPEMEHU OT-
paxaercss BO (dpasze «B Ommxaiiiiem Oymyiiem». IlepeBemeHHast mo-
CJIOBHO, OHa CTaBUT aMepuKaH1la B Tynuk. / will do it in the very near

future 3ByduT TYMaHHO, YKJIOHUMBO M He TepenaeT Bcell MOJHOTHI 3Ha-
YeHMUS: Bce OyIIeT cleaaHo, HO He cpasy (right away). Very soon 3By4uTt
KaK-TO He O4YeHb 00513aTebHO. IJI ICHOCTU aHTJIUNCKOE Mpeaioxke-
HUE CJIelyeT YTOUYHUTh 00CTOATEILCTBOM BpeMeHu: [l do it in the next
few days/this week/the next two weeks.

CJlI0BO «OMepaTUBHO» B OMNPEJAEIEHHOM KOHTEKCTe — JIOXHBIN
npyr nepeBoquuka. Ppasy «byner caenaHo onepaTuBHO» HUKAK HeJlb-
351 TiepeJaTh Ha aHIIMKACKMUI C MOMOIIbIO clioBa operationally. B 3aBu-
CHMOCTM OT CHUTYyallMM M KOHTEKCTa TYT XOPOIIO paboTaloT aHIJIUK-
ckue sKBUBaNeHTHl This will be done quickly/promptly/effectively/
efficiently.

Pycckue ciioBa, KOTOpble MCMOJB3YIOTCS ISl Ha3HAuY€HUs Bpe-
MEHU BCTPEYM, 3BOHKA U T.I1., TEMHBI JJ1s1 aMepukaH1ieB. @pa3za «A mo-
3BOHIO BaM 3aBTpa BO BTOPOI MOJOBUHE AHSI» B OYKBaJbHOM MEePEeBO-
e COAEPXMUT Majlo TOYHOU uHGopmauuu. Pa3e He Moryt y
aMepuKaHIila ObITh TAKKMeE Jiejia, KOTOPbIe HE MO3BOJISIT €My CUIETh MOJI-
IHs y TeJieoHa 1 XkaaTh 3BoHKa?! st Hero ropasno moHsATHee dpaza
1'll call/phone you tomorrow afternoon, n ykazaHue Ha 00jiee KOHKPET-
Hoe BpeMst 3BoHKa: 11l call/phone you between three and four tomorrow.

B pycckux U amepuKaHCKUX JeJ0BbIX Kpyrax MmapTHEPhl CTapaloTcsl
ObITh TIPeAeSbHO MyHKTYyalbHbIMU. Ho ¢ HeoduuMaibHBIMU BCTpeya-
Mu U B Poccuu, u B AMepuke Jeji0 0OCTOUT UHAYe: OHU Ha3HAYaIoTCs
ro-paszHoMy. Ilpuriaiast B rocTd, aMepuKaHIbl OOBIYHO MPOCST MPU-
XOJIUTh B CEMb (come at seven) U HAKOTIA «OKOJIO CEMU» (around seven).
WU seven 3HauuT UMEHHO ceMb. B KpaitHeM ciyyae rocTb MOXET MO3BO-
JIUTh cebe MPUITU B YETBEPTh BOCBMOTO, HO HE MO3Xe, TaK KaK B MpPoO-
TUBHOM CJIydae OH CO3/aeT /ISl XO3SIMKM I0Ma MHOTO JIMITHUX XJIOTOT,
a TakKe BBIHYXIaeT ApYrvX MPUIJIAlIeHHbIX XIaTh M0Jble HAa3HAYeH-
Horo BpeMeHU. [lo cTtapoMy o0bIvalO, €c/ii TOCTU B AMEPUKE OMa3/bl-
BaJli, OHU 00s13aTeIbHO COOOIAIN 00 3TOM XO03s1liKe MO0 TesedoHy.

Pycckoe mnpurnainenue «IIpuxoauTe 4acoB B ILECTh» B aHIJIWIA-
CKOM BapuaHTe TAaKXe HYXIACTCSI XOTS Obl B HEOOBIIIOM YTOYHEHUM.
YTo0 3HAYNT «JacoB B 1IeCTh»? B ImecTh MM B 4eTBEPTH ceabMOro? D10
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CTaBUT B TYIIMK aME€PUKAHIIEB, KOTOPHIE XOTAT 3HATh BPEMSI TOYHO.
®paza «/laBaiiTe BCTpETUMCSI OKOJIO TpEX» CO3JIAeT Ty Ke MpoOJIeMy.
Jlyymuii BBIXOH M3 3aTPpyOHUTEILHOIO ITOJOXeHUSI — Lets meet at
2:45. HemoymeHuMe BBI3BIBACT M COOOIIEHNE «Y3Ke CEIbMOI Jacy», I
KOTOPOTO B aHIVIMMCKOM HET TOYHOTO 9KBUBajieHTa. Camoe 0JIM3Koe K
atomy It'’s already well after/past six.

B yupexneHusIx M 4YacTHBIX gomax Poccuu mogu B OXUmZaHUU
KOro-1160 4acTo roBopsT: «OH OyIeT K TpeM JacaM». DTO, KOHEUYHO,
o3zamaunBaeT amepukanneB. [lo-anrmuiicku He'll be back at three 3Ha-
YUT, YTO OH OyneT TOYHO B Tpu, a He'll be back by three o3HadaeT, 4TO
YeJIOBEK MOXKET IIPUITHU 0 TPEX, HO HU B KOEM CiIydae He Mo3xke. A ec-
JIM TIPEIIoJiaraeTcs, YTo 3TOT YeJIOBEK MOXET ONo34aTh, MCIOJIb3yeT-
cg MojainbHast hopMma mmarona: He should be back at three.

Y amepukaniia BpeMsl AeJUTCS Ha in the morning, — TpydO TOBOPS,
C JeBITU [0 TMONyOHS; lunchtime — OT NOJYyIHS OO IOBYX; W in the
afternoon — c¢ aByx mo nsatd. Pycckuii nuHreuct A.lllMmeneB TouHO
3aMETHJI, YTO

«Ipye BCEro painuus Mexy "3armaaHbIMi" U "pycCKMMM" Tpe-
CTABJICHUSIMUA O WICHEHUU CYTOK IPOSIBIISIIOTCS. B KOHLETITYaTM3aLAN
"yrpa". st HocuTensl 3araaHbIX MPeACTaBIeHUi "yTpo" IPOTUBOIIO-
CTaBisIeTcsT "TIOCIICTIONYAHIO", KaK TiepBasi TTOJIOBMHA Paboduero JaHS

(mo obemeHHOTO MepepbiBa) — BTOPOI IMOJIOBUHE (TI0C/IE 00SICHHOTO
TepepbIBa)»8.

PycckoroBopsiiiie 4acTo CIIOTBHIKAIOTCS IPU IEPEeBOE BhbIpaXKe-
HUS «Iociae obema». JIyisi amepuKaHIEB «ocie o0ema» 3HAYUT OyK-
BaJIbHO cpasy dafter lunch, a He during the afternoon, 4To MO CYTU TOJ-
pasymeBaeTcsi B PYCCKOM sI3bIKe. 3aOBeHME STOM HeTald BeleT K
HeIopasyMeHUsIM, 00 OJHOM M3 KOTOPBIX paccKasajla MHE aMepu-
KaHKa, paboTaBlllasi ¥ XUBIIas ¢ MyxXeM B Mockse. Pycckas HSIHS ee
YEThIPEXJIETHErO ChIHA OMHAXIbl BEUEPOM CKa3ajia, 4ToO ee OECIIOKO-
ut [Ixonnu: «Ilociie obena oH Hu4ero He en». Pogurenn manapumka
YIMBWINCh. BeCIoKOMCTBO HSIHM OBbUIO JHMIIEHO IUISI HUX BCSIKOIO
CMBICIa — eClIi peOeHOK XOPOIIOo Toel B 00el, MoYeMy OH JOJDKEH
cpasy moclie efbl YyBCTBOBAaTh Irojoxa?

«Beuep» mo-aMepuKaHCKM JJIMTCS € ILIECTU OO0 deciITh. Pycckoe
MpuiaraTeibHOE «BeUEpHMIl» U aMepUKAHCKOE evening He COBIIaJa-
10T 1o cMbicity. Kak moarepxkmaer 1lImenes, mIsi HOCUTENSI PyCCKUX
MpeACTaBICHUI «IIepBasi IOJI0BMHA pabouyero aHs 0003HA4YaeTcs Kak

126



"yTpo", a BTOpas aBTOMAaTMYECKM IIOJy4aeT oOOO3HaueHue 'Be-
yep", a He "MOCIENOoNyAeHHBIH nepuon”»’, TO eCTh TO, YTO MMEHY-
eTcsl MOo-aHIIMMCKU affernoon. Pycckoe «BedepHee 3acemaHue» WIM
«BEUEpHSISl cecCHsl» MOTYT HAaUMHATBhCA cpa3y mocje obena Win 1ocje
nonayaHs. B aHrnuiickoMm evening meeting— 3TO MEpONpUsITUE, KOTO-
poe 00s13aTeJIbHO IPOMCXOIUT IMOCHIE IIecTH Bedepa. J1a HocuTes
PYCCKOTO SI3BIKa «YTPO» — <«3TO KOTJa YeJOBEK IMPOCHITAeTCsI», U eC-
JIA eMy Tiepel 9TUM IIIOXO CIajioCh, OH COXAaJeeT, UYTO MPOCHYJICS «B
TPU 4Yaca HOYM».

Hauasno oTcyera cyTok y amMepuKaHIIeB HAUMHAETCS C TOJYHOYMU.
Am, TO ecTb ante meridiem — IPOMEXYTOK from midnight until noon —
TiocJie MOJYHOYM JI0 MOJYAHS, a BpeMs from noon until midnight, To ecTb
C TIONYIHS 0 TIOJYHOUM, COCTAaBJSIONLIEe BTOPYIO TOJIOBUHY CYTOK,
o0o3HauaeTcs1 abOpeBuarypoit pm (post meridiem)10. IloaTomy, Korma
aMepuKaHell CTpaJaeT OT OECCOHHMIIbI, OH TOBOPUT: / woke up at two
o ‘clock in the morning and couldn'tget back to sleep, XoTs1 BpeMst 2pm 110-
AHITIMIICKY O3HA4YaeT ABa Jyaca IHS, d. 2am — COOTBETCTBYET PYCCKOMY
JIBa 4aca HOYM.

MHorue aMepuKaHIIbl HE 3HAaKOMBI C €BPOIEHCKOM CUCTeMOl cye-
Ta BPpEMEHU, [A¢ 4Yachl OT MOJIYIHS A0 ITOJIYHOYM O0O3HAYAIOTCS YUC-
Jamu ot 12 mo 24. Ecam BB pycckuii wim ¢dpaHIly3 U IpuUIJaliaeTe
CBOEro aMEpUKaHCKOTO 3HAaKOMOIO Ha TeaTpajibHBbIN CIIEKTaKib, KO-
Topblii HaunHaeTcsa B 19.00, TO BbI pUCKyeTe CMOTPETb 3TOT CIEKTaKJ/Ib
B oguHouecTBe. Pycckme roctu B CIIA yacTto ommbaroTcsi, Korma
XOTSIT CKa3aTh IO-aHIJIMIICKM, «BYe€pa BEYECPOM», «CETOMHS BEYEPOM»,
«3aBTpa Beuepom». [1o-aHTIMIICKY 9TO COOTBETCTBEHHO last night, this
evening, tomorrow evening unu tomorrow night. Ho, KoHe4HO, HUKOTAa
tomorrow in the night!

JlocioBHO mepeBomMTh pycckue ¢pa3bl O BpeMeHM Hellb3sl. «Buepa
HOUBIO MEHS1 pa30yawi 1yM Ha yauie» — Last night I was awakened by
noise in the street, Ho HUKorna Yesterday in the night. «Ceroatst yrpomMm» —
this morning, «CeToHsI IHeM» — this afternoon. CnoBo foday B 3THUX Bbl-
paXkeHUSIX He UCIIOIb3YETCs, U PyCU3M today in the morning Ijisi aMmepu-
KaHIIEB 3BYYMT OYeHb CTpaHHO. «Buepa yrpom» — 310 yesterday
morning, «B4epa IHeM» — yesterday afternoon, «3aBTpa yTpOM» —
tomorrow morning; «3aBTpa THeEM» — fomorrow afternoon. <51 teds
BCTpeuy 3aBTpa B JBa yaca JHsI» COOTBETCTBYeT aHINIMIicKoi (pase [/
meet you at two, tomorrow afternoon, a He at two of the afternoon.
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«Ha nmHsix» — ellle 0HO BbIpaXkeHue, MpeacTaBisiollee TPYIHOCTb
MpU NEPEBOJIE, TAK KAK OHO MOXET OTHOCUTBCSI U K TPOIIJIOMY JAEUCT-
BMIO, 1 K OymyiiieMy: «fI 06 aToM y3Halia Ha THSIX» — within the last few
days, nim «51 Ha THSIX BaM IaM OTBeT» — within the next few days. B aH-
[JIMICKOM Takue dpas3bl 00s13aTebHO colaepKaT BPEMEHHOE yTOUHe-
HUe: HanpuMep, I found out just a few days ago inui only very recently —
JUTSL ieiicTBuUs B ripouutioM. st 6ymayuiero neiictust: 1 get back to you
with/about/concerning that issue within the next few days/in a couple of
days/in a day or two. Crofia )€ OTHOCUTCSI U «Ha BBIXOIHbIE», UTO TIepe-
BomMTCs Kak on weekends. Hampumep, On weekends they go to their
country-house. Lnu (pazoBoe nevictsue) This weekend/ For this weekend
we re going to the beach.

IIpaBunbHOe ynoTpebieHUE OOCTOSITENLCTB BpPEMEHU OCOOEHHO
BaXKHO IMpHU pa3roBopax 1o TenaedoHy. [103BOHMB MapTHepy Mo OU3He-
Cy WY MPOCTO MPUSATENIO ¢ KaKo-T1100 Mpoch00ii, TaK Ha3bIBAEMBbIi1
CpeHUi aMepuKaHell OObIYHO TPATUT JIUILb ONHY-IBE MUHYThHI Ha 00-
MEH JII00E€3HOCTSAMU U TYT Xe TepexoauT K aeay OH oTaaeT cebe oTuyeT
B TOM, YTO TPATUT IParolleHHOE BPeMsi CBOMX COOECEeTHMKOB, U MO3TO-
MY JJISI HETO BITOJIHE €CTECTBEHHO cpa3y B3sITh ObIKa 3a pora, HauaB
pa3roBOp C Lien 3BOHKA Wi BoripocoM: What can I do for you?

Boobiiie, aMmepukaHckue TeaedOHHbIE pa3roBOpbl KOpoue, YeM Y
eBporieiilieB. B cBOMX BOCIIOMMHaHHUSX O rofax XU3HU B Amepuke
UTAJIbSHCKUI XXyPHAJTUCT HEAABHO MUCAN: «CJIMIIIKOM JIOJITO BUCETh HA
TenedoHe paccMaTrpuBaeTcsi B AMepuKe KaK IPU3HAaK HE3PeIOCTHU.
IToapocTok MOXET yacaMM KBakKaTh IO Tejle(oHy, HO ero MaTepu 3TO-
ro JieiaTh HeJib3s. HeTpyaHo oObsSICHUTH, ToYeMy 31eCh TakK MPUHSITO
3BOHUTD JIIOJISIM JOMOM, & OHU CTOJIb OXOTHO MOAXOAST K TeaedOHy: UX
Tesle()OHHBIE PA3rOBOPbI HE 3aTATMBAIOTCS HALOJTO» .

Hnst pycckux tenedon — aeno ciatoe. B Poccum cBost Tpaguius,
MpU KOTOPOI B Havajle pa3roBOPOB COOECETHUKU M3 BEXIJIMBOCTU 3a-
JAloT XOTs Obl Mapy JIMYHBIX BONpocoB. Eciu ke 3BOHUT Apyr — Bce
IIpyTUe Aena oTcTymaioT Ha 3amanii mad. Korma xo3guH moma B CLLA
obermaer, a eMy MO3BOHMJIM, OH CKOpee BCEro BO3bMET TPYOKYy U, He
cTecHsisich, oTBeTUT: Id really like to talk to you, but we just sat down
to dinner. Could I call you back in an hour? Eciu B mome ToCTH, TO OT-
BET OYJIET T10 CYTH TEM K€, HO C HeOOombIInMM BapuauusiMu: 1'd love to
chat with you, but I have company/guests/somebody/people here. When
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could Iget back to you ?/Will you be home later ?/tomorrow 2/What would
be a good time to call you ?>/What would be a good time for you ?

EnBa mn He Kaxnaplii obOpasell rmepexoaa OT PycCKoil MaHephl oOpa-
LIATbCSI CO BpEMEHEM K aMepUKAHCKO# yKa3bIBaecT Ha HEOOXOIMMOCTh
He YIIyCKaTb M3 BUIA YBaXKE€HME K PacIIOpsIKy JHsS coOeceqHMKa, Aa 1
K cBoeMy Toxe. TenedOoHHBIN pa3roBOp, HAYMHAIOIIMICS CO CJIOB:
Hello, John, this is Igor. Is this a good time for you ? — o4eHb XOpOIIUA
MepeBoji pyccKoro Borpoca «Bam ceituac ymoOHO rosoputh?» OTBET
yes O3Ha4aeT, 4To IJI1 IIPOCTPAHHOro paszroBopa (IIpockda 00 yciyre,
CJIOKHBII BOIIPOC) 3axkercs 3eeHblii cBeT. OtBeT: Well, we re just about
to leave inu I'm really pressed for time right now conep>XuUT TOUHBIN
OTBET: y cobeceqHMKA I CEphEe3HOT0 pa3roBopa B JaHHBIA MOMEHT
BpEMEHU HeT.

OO61asich ¢ aMepuKaHIIaMM, He cjeayeT 3a0bIBaTh OQHO IPaBUIIO:
MPOCJyIIaB COOOIIEHUE OT KOro-jinbo Ha CBOEM aBTOOTBETUMKE,
MoCTapaiTeCh OTBETUTb HAa 3TOT 3BOHOK KaK MOXKHO cKopee. A eciu
Bbl HE 3aCTaJli CBOEr0 3HAKOMOTO JOMa WIM Ha paboTe, TO TOXE OC-
TaBbTE€ Ha €T0 aBTOOTBETYMKE XOTSI ObI HEeCKONBbKO pas: Hello, this is
Oleg Smirnov. I got your call. Sorry I missed you, please do get back to me.

M, HakoHell, O CBSI3U MEXIy OTHOIIEHUEM KO BPEeMEHU M CTUJIEM
peun moneii B IlTarax. 3a 3T0ii CBSI3bIO CTOUT BCE TO K€ ITO3UTUBHOE,
OpHEHTUPOBAHHOE HE Ha IIPOIIUIOe, a Ha HacTrosllee u oymaymiee. JIio-
OmMasi TToroBopKa aMepukaHiieB — 7ime waits for no man — BpeMsI HU-
Koro He xnet; Take care of today and tomorrow will take care of itself—
1o3a00TbCs O CEeroAHSIIHEM JHE, TOrga M 3aBTpa y TeOsl OymeT B I10-
psnke (6yKBaJbHO «3aBTpaLIHUil caM o cebe 1mo3aboTutcs»)"”. A XUTb
HACTOSIILIUM — 3HAYUT ObITb MPAKTUYHBIM, YMETh TOBOPUTH SICHO, Ha-
NMPSIMUK U, CJIEAOBATEIbHO, OBITh KPATKUM M TOYHBIM, XOTSI ObI paau
SKOHOMUM BpeMEHU U JeHer. «B AMepuKe MPUHSTO BbIpaXKaTh CBOU
MBICJIM CO BCEli BO3MOXHOI MpPSIMOTOM, — 3aMeTWI OJWH aMepUKaH-
cKkuit Habmomareab. — AMepHMKaHEell BCerma TOBOPUT TO, YTO AyMaeT,
JlaXe eCIU JIydiiie ObLJI0 Obl OCTABUTH CBOIO MBIC/b Npu cebe. SI3bIKOo-
BblE M3BICKM, CKPBITBIA CMBIC, UPOHMS, KOTOPHIE TaK JIIOObI APYTUM
HapoJaM, COMBaIOT aMEepUKAHIIEB C TOJIKY, OHM IIPUBBIKJIN BOCIIPUHM-
MaTh Kaxmylo (pa3y JOCIOBHO, MPOBEPSITh TOYHOCTh U IPOIYCKATh
MHMO YIlIeli TO, Yero He MOHMMAIOT. Belllm OoHM Ha3bIBAlOT CBOMMMU
uMeHaMHu. Jlomaty, HaIlpuMep, JIOIIATOi, a CIOXHBIE MeTaopbl MX
TOJIBKO OTOPYAIOT» .



JeiicTBUTENbHO, Oecemyst, aMepUKaHIIbI OOBLIYHO HE XOAST BOKPYT
Ja OKOJIO CyTW Jejia, MO3TOMY MX OTHOILIEHWE K pa3roBopaM CHJIBHO
OTJIMYAETCsI OT pycckoro. Hampumep, mIaBHBIA IpeIMET PyCCKUX IO-
CUJICIOK — OCCKOHEYHBIE CYIbI-IIEPeCyIbl — JIEI0BbIM aMepPUKAaHIIAM
MPOCTO He TI0 Ayllie, a MHOTYE PYCCKHUE, B CBOKO O4Yepeb, HAXOMAT, YTO
aMepUKAHCKMI JIJAKOHUYHBIA CTUJIb BBICKA3BbIBAHUS SIBJISIETCSI CYXMM U
X0JIOOHBIM. OTBeyasi Ha BOIIPOC, aMEepUKaHLbI MPEAIIOYUTAIOT JIOOO-
BOI CTUJIb, PYCCKME K€ CUMTAIOT HEBEXJIMBEIM OTBEYATh KPaTKO, a YK
€ClT Pedb 3aXOJUT O CEPhE3HBIX MpeAMeTaX, 0e3 JUIMHHBIX PacCyxKie-
HUI He 0OOMTHUCH, Yero aMepUKaHell TepreTh He MoxeT. «Korma Mama
CIIPOCUJIA MOETO PYCCKOTO MYXa, KaK UyBCTBYET ce0sl €ro TeTs, — Ka-
JIOBaJIaCh MHE MOJIOJasi aMepUKaHKa, — OH BBUIOXKWJI €ii BCIO OMorpa-
U0 cBOEI POACTBEHHULIBI».

CKJIOHHOCTb OTBeYaTh Ha IIPOCThIE BOIIPOCHI, HAUMHAS CBOM pac-
cka3 ot Haps l'opoxa wiM pacTeKkasiCh MBIC/IBIO IIO IPeBY, — 3TO JaHb
WHEPLUUU MBICIUTEIbHBIX TMPUBBbIYEK, CIOXHUBIIUXCSI B MPOIIJIOM
B Poccun, Ho coBepmienHo HenmoHATHRIX B CIIA. /g amepnkaHIIeB
IIPOCTOTA U KPAaTKOCTb —- CYThb YMa M OCTPOYMHUsI, UTO IIPOSIBJISIETCS Y
HUX B CAMBIX Pa3HbIX 00CTOATENbCTBAX. TaK, MOKMAas KOMIAHUIO WU
BEUEPUHKY, OHU OOBIYHO HE MPOIIAIOTCH C KaXIbIM TOCTEM B OTICIIb-
HOCTH, a, YTOObI CAKOHOMUTH BpeMsl, TOBOPAT BCeM 00ILee «I0 CBHIA-
HUST», U HUKTO U3 MPUCYTCTBYIOIIMX HE CYMTAET 3TO JJis cebs 0CKOp-
OoutenbHbIM. HampoTuB, amMepHMKaHIy KaXeTcsl CTPaHHBIM PYCCKHUIil
00bIvaii fo make the rounds — «ITOTONATYU K KaXKIOMY», IIPOCTUTHCS JIAY-
Ho. Kak mmcan aHTpormosor Dayapa Xojul, KpaTKOCTb U TOYHOCTb —
CHMBOJI Bepbl aMepUKaHIIeB. «MHOropeuruBOCTh 3a4acTyIO 3aCTaBJIsSIET
UX 4yBCTBOBATb ce0sl HE B CBOEi Tapeske»' .

Paznumunst B pasroBOpHBIX CTUJISIX, a TAKKe MEXITy MHOTOCIOBHBI-
MU U HECJIOBOOXOTJUBBIMU COOCCEIHUKAMM ITOAYaC BEAyT KO B3aUM-
HOMY HEIIOHMMaHMIO mpu obmeHuu rpaxgaH Poccuu u CIIA maxe
Ha caMOM BBICOKOM MEXIYHapOIHOM YpoBHe. M3BeCTHBINT aMepHKaH-
CKMI TICMXONMMHTBUCT [lebopa TanHeH mmcana:

«1 ToTOBa AEpXKaTh Mapu, YTO TPECIOBYTas AHTUIIATUSI MEXIY
Hbsncu Peifran 1 Pamncoii TopbadyeBoil ObUTa pe3y/IbTaToM KYJIBTYPHbBIX
pazmnuuii B ctisie obiieHus1. Kak Haneu Peiiran rosopuia o P.M.I'op-
0ayeBoit, "'C TIEpBOTO JHS HAIIIETO 3HAKOMCTBA OHA BCE TOBOPHJIA U TO-
BOPWIA, TAaK YTO MHE €1Ba YIABAIOCh BCTaBUTh CI0Beuko'. TTomo3pe-
BAIO, YTO €C/IU ObI KTO-HUOY/b cripocu y Pauckl [opbadeBoii, uto oHa
JIyMaeT O BCTpeyax C XeHoil PeiiraHa, oHa Obl, HaBepHOE, OTBETIIA,
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YTO He TiepecTaBajia YIMBIISITECS, TIOUeMy ee aMepMKaHCKast cobece-
HHLIA TaK MaJio TOBOpUT, U 4T el (Paunce) mprxomuiock Opath Ha ce-
051 BCIO MHULIUATHBY> .

MHeHue ncuxonuHrBrMcTa TaHHEeH MOATBEPAUJIOCh, KOraa Apyras
INepsag nemn CIIA, bapbapa By, onmncana cBoit pasrosop ¢ Pawncoit
MaxkcumoBHoii. «[Touemy s1, — cripocusia Parica MakcuMoBHa XeHy
byma, — He noHpaBunace HaHncu Peliran?» «OHa, — numiet bapba-
pa, — cama ke M OTBETWJIa Ha CBOM BOMpPOC, cKa3aB, YTO HE3HaKoMa C
HalllMMU OOblYasiMU U XOTeJia Mo0oJible 0 HUX y3HaTh. OHa AeicTBU-
TEJIbHO JOMUHUPOBAJIa B pa3roBope, HO, CKOpee BCero, Iosarajia, 4ro
MMEHHO 3TOro OT Hee U oxuaaloT» . lymaercsi, yto xkeHa byia Bpsig
JIU BbIAyMasa 3TOT 3MU30[l, WUTIOCTPUPYIOLINI KOH(IMKTHYIO CUTYya-
1IM10, KOTOpasi BO3HMKJIA U3-3a pa3HUllbl B KyibTypax. Pauca Makcu-
MOBHa cuuTaja, YTo JOJDKHA «pa3BiekaTh» IlepByio jenu AMepuKku, a
Ta HerogoBajla, YTO JJMHHbIE MOHOJIOTM COOECEIHUIIbI KpaayT y Hee
JparolieHHoe BpeMsi. UHbIMU clioBaMu, 37€Ch TTOBTOPUJIOCH OJHO M3
TEX CaMbIX HEJIOpa3yMEHMU, KOTOpbIE CIy4aloTCs B OOLIEHUU MEXITY
psinoBbiMU TtoapbMu Poccun 1 CoenunenHbix IlTaTos.
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Exercises

1. What is the difference between monochrome and polychronic
concepts of time? Who formulated these concepts?

2. Translate into English:

1) JaBaiiTe Be4yepoM CO3BOHUMCH.

2) HoroBopuauchk (translate as fine, not as agreed), BcTpeyaeMcs
Ha obOene Bo BTOpHUK, B 1:30, HO B MOHedeNbHUK, Ha BCIKUI
ciy4dail, MTO3BOHMU.

3) Bpemss — neHbru.

4) Buepa K HaM Ha OroHekK 3arjsHyja AHs, Mbl JOJIr0 CUIEIU U
MUK Yyaid.

5) Ceintuac! Uay! Curo MUHYTY!

6) B BamieM gokjaae Bbl HE YWIW OOWH BaXXHBII MOMEHT B UCTO-
pUU 3TOTO MajJleHbKOI'0 Hapoa.

7) KoMmurert paboTay onepaTUBHO, 3a JABa JHS MOATOTOBUJ Pe30-
JIIOLUIO.

8) Maia npueneT K BaM K TpeM JacaM.

9) Ilopa cobupatscsa! Yxe BocbMoii yac! Ono3gaem Ha moesn.

10) 2KeHs mO3BOHUT €My 3aBTpa BO BTOPOIi IOJIOBUHE THS.

11) 4 miaoxo cmaji, MPOCHYJICS B YeThIpe yTpa.

12) WBaHOB OyneTr Ha paboTe momno3xe, nepe3BoHuTe (please call
back) mocie obena.

13) 4 Tonbko Ha mHsAX y3Hanua, yto EjneHa ymuia ¢ paGoThI.

14) dupekTop oOelnana Ha THIX OTIIPABUTh BaM OTYET U BCE HYXK-

Hble JOKYMEHTHI.

15) YeM mory ObITh mosie3eH?

16) B GauxaiimeM OyAylleM HUKaKUX CEPbE3HBIX U3MEHEHUN B

3TOM JieJie He MPeIBUIUTCS.

17) Buyepa BeuepoM XOAUJIM B TeaTp Ha XOPOIIYIO IbECY.

18) 3aBTpa mHeM s OCBOOOXYCh U 3aliy K BaM.

19) CeroaHs yTpoM 1ies JOXIb, U Mbl BCE IPOMOKJIU.

3. Translate into Russian:

1) I saved so much time today by taking a taxi instead of the bus.

2) We spent so much time in the museum that we were late for the
movie.

3) John got to the airport at 3:00 and had two hours to kill before
his flight.

4) There's no such thing as a free lunch (ucmoab3yiiTe XKaproH-
HOe BBIpaXeHME «Ha XaJSIBY».)
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5) I'm coming! Just a minute!

6) Do you have a moment? There's something I'd like to ask you.

7) Onweekends Jane likes to sleep in (sleep late.)

8) The phone rang at 3 am. | was really mad — it was a wrong
number, and | couldn't get back to sleep.

9) I'm really busy this morning, but I'll get to your report very
soon.

4. Make an appointment with an American for dinner two weeks from
today. Include the exact date, day, time and place where you will
meet.

5.What is a "power breakfast?"

6. Why do Americans get so upset when people are late for
appointments?

7.What do you say if someone phones you when you and your guests
have just sat down to dinner?

8.What do you answer if someone says to you, "This really not a good
time for me now — I'm on (8 deadline with an article I'm writing."

9. What were the differences in conversational style between Raissa
Gorbacheva and Barbara Bush, and how do these reflect cultural
differences? What does this show about Russian and American
attitudes towards time?
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nasa VIl. 3acTonbHas IMHIrBUCTUKA

®paHI1y3bl TOBOPSIT, YTO JJII HUX LIEbl0 obena ABsieTcs: Oecena, a
XOpOIlIasl e1a — TOJIbKO IIPUSATHBIA IIpemIor. DT0, KOHEYHO, TUIlepOo-
na: Oecema He BaXkKHee enbl, 0e3 KOTOPOM XUTh Helb3sd. OIHAKO JIoou
BCTPEUAIOTCS 3a CTOJIOM HE TOJIBKO IS YTOJIEHUS TOJjiola, HO M paau
TOTO, YTOOBI TTOrOBOPUTH, MOPANOBATLCS WM TOropeBaTh BMECTE, OT-
METUTh CEeMEHHBIE, HAlMOHAJbHbIC Mpa3gHUKU, YIOCTUTHb POMHBIX,
Ipy3eii U Kojuler Imo paboTe, BECTH [eIOBbIe IeperoBophl. IlosTomy
OOIIIEHME 3a €I0i CBSI3aHO CO MHOXKECTBOM Pa3HBIX OOBIYAEB U TPaau-
LM, TPOSIBJISIOIINX ce0sl BO BCeX KyJbTypax mupa. B AMepuke, Ha-
IpuMep, JIOAW BCTPEYAIOTCS 3a IIPOAOJIKUTEIBHBIMM 3aBTpaKaMU,
obemaMy M yXMHAMM IS OOCYKAEHWs el TaK K€ 4acTo, a MOXKET
OBITb M Yallle, YeM IJISI CBETCKOTO OOIIEeHMS, a MX MaHepa BeCTH ceOst
3a CTOJIOM, CTWJIb TIOBEIEHMSI U Pa3roBOpPhI Ha IpUeMax U B pecTopa-
Hax OTJIMYAIOTCS OT PYCCKUX.

Ommmumst CKa3bIBAIOTCS TIPEXKIE BCETO B 0a30BOi JIEKCHUKE 3aCTO-
JIbsI, CBSI3aHHON c efnoil. B aHrmmiickoM TO, 4TO BbI €IUTE, TO, 4YTO
MOKYIIacTe B IIPOAOBOJBCTBEHHBIX MarasuHax, —food. IlpoMbiiieH-
HOCTb, BBIIYCKAOIIAsl NPOAYKTHl NUTaHUusI, — food products industry.
Pexnama Ha3bIBaeT nullieBbie MMPOMYKTHI foodstuffs, HO CIOBO 3TO B 00M-
xoJie ynotpeossiercs penko. Korma 3axomuT pa3roBop o TOM, 4TO €OST B
Jpyryux crpaHax (Hampumep, Bo @paHuuu wim B Utanuun), onsars 6e3
cioBa food He obolinenibes. Ecim ke oOcyXmaeTcsi BOIIPOC, YTO M KaK
TOTOBST B Pa3HBIX MECTaX, YIIOTPeOsIeTCs CJIOBO cooking. Kuuru ¢ pe-
LIeNITaMy MHOCTPaHHBIX OJtoN Ha3biBatoTCst Spanish Cooking, Russian
Cooking. Bonee aeraHTHOE CIOBO B 3TOM ciyyae — cuisine. Tak, Mbl
roBopuM the elegance of French cuisine. CiioBo cookery (a French cookery
book) yriorpebnsieTcs TOJBKO OpuTaHuaMu. Kifchen, omxaiiiee cio-
BapHOE COOTBETCTBUE PYCCKOMY CJIOBY «KYXHSI», O3HA4aeT TOJIbKO
KOMHATy, IJe TOTOBST IUIy. B oT/iM4me OoT pyccKOro sI3blKa, 3TO CJIO-
BO HE MMeeT B aHIJIMICKOM INEPEHOCHBIX 3HAYCHUIl: IO-aHIJIUICKKI
HeNb3s cKa3aTh French kitchen wnu political kitchen. To ke camoe OTHO-
CUTCSI K CJIOBY «Omoio». «biono» (HauMeHOBaHKWE B MEHIO, HO HE TMO-
cyla) Mo-aHIJIMICKU — dish: Topstune omoma — hot dishes, XOJIOIHbBIC
omona — cold dishes, a mobuMoe 6110110 — favorite dish.
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CnoBo meal, 4acTo ynoTpebJisieMoe B QHIJIMHACKOM S$I3bIKE, HE
MMeeT pYCCKoro skBuBaJieHTa. CaMoe OJIM3KOe PYCcCKOE CJIOBO VISt
MUK, TPUHUMAeMOl B oMNpeaeeHHble yachl AHs (OyIb TO yTPOM, B
o0en wid BeyepoM), TMO-BUIAMMOMY, YCTapeBlliee, HO BEpHYBIIEEeCs B
>KM3Hb B CUJTy HOBBIX peaibHOCTell — Tpanesa. Id like to have you over
for a meal 3HaUUT, YTO TOBOPSIIUI TIPUTIALIAET Bac K cebe pa3aeauTb
C HUM Tparmnesy, ckopee Bcero, oben uiau yxuH. [ToHSATHO, 4TO CIOBO
meal caMo 1O cebe He YTOUHSIET HaMepeHUsI TOBOPSIIEro O BpeMEHU
npremMa MUILH.

s amepukaHlia MepBbld MpUeM MUILM — 3aBTpak, breakfast,
MIPOU3BOAHOE OT fo break the fast. BykBasbHOE 3HAaUEHNE ITOTO CIIOBO-
coyeTaHUsl B TIepeBOJie Ha PYCCKUI — «pa3roBeHue». OObIYHO 3aBTpa-
KaloT B MEPUO OT CEMU J0 TOJOBUHBI AeciATOro yrpa. busHecmeHbI
4yacTo YCTpauBaloOT power breakfast, mpuriaiias CBOUX KOJUIET U HyX-
HBIX JIIOJIE B pecTOpaH, Kak MpaBUJIO, B JOPOTO, YTOObI HE TEPSATh
HU MUHYTHI paboyero BpemMeHu. M3auiliHe TOBOPUTh, UYTO €1a 3[eCh
He TaK BaxkHa, TlaBHoe — jejioBasi Oecena. Takoii 3aBTpak, €cTecT-
BEHHO, — HE OTIbIX U He pa3BiieueHre. Bo BpeMs Ae0BbIX Tpane3 HU-
KTO He TOPOMUTCS ObICTpee MPOrJIOTUTDh 3aKa3aHHbIe 0/1101a, a yX Io-
TOM HayaTb Pa3roBOpP — BCE€ MPOUCXOAUT OJHOBPEMEHHO.

Lunch. Jlanuy B AMeprKe OTBOAMTCS BpeMsl B MEpUOJ OT ABEHAl-
1[aT¥ A0 JIByX YacoB MOMOJyAHU. B cBsI3W c 3TOi Tpame3oil Moxer
BO3HUKHYTb HETTIOHMMaHUe KaK raCTpPOHOMMYECKOT0, TaK W JIMHTBUC-
TUYECKOTO U KYJIbTYpoJiornueckoro csoiictsa. B Poccuu nonyneHHbIi
TpYeM TIUIIM Ha3bIBaeTCsl «00ed». DTO CJIOBO 4acTO OLIMOOYHO Tepe-
BOIAT Ha aHTJIMICKUI Kak dinner. Ho aMepukaHell B MOJAeHb HAKOT-
na He ckaxert: I'm going to have dinner, oH cKkaxet I'm going to have
lunch. MectouMeHue my Tiepen lunch B TpaMOTHOW peuyrd OOBIYHO
OITyCKaeTcsl.

B otnumuue or pycckoro obeda, y amepukaHua /unch cOCTOUT
OOBIYHO M3 JIETKMX Omion, Hampumep a salad and sandwich. Lunch
yaile BCero He BKJIIOYAECT HM Cyra, HU Msica ¢ TApHUPOM, HU BOOOIIE
ropsiumx omtof. Business lunch B pecropaHe, OIHAKO, MOXET COCTOSITh
u3 Tpex Omon. [naBHasg nHeBHas Tpamne3a — dinner — TIPOVCXOIUT
B 6-7 4acoB Bedepa.

CnoBo brunch, cocraBlieHHOe U3 CIOB breakfast n lunch, o3HadaeT
0OWJIBbHYIO Tpare3y B cy0OOTHee WM BOCKPECHOE YTPO, COUYETAIOIIYIO
u breakfast, v lunch. Epat brunch oObIYHO B pecTOopaHe WU J0Ma,
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B KOMIIAaHUY JOOPBIX APY3eli, 3aKa3bIBAIOT omelet NN KaKOe-TO APYroe
OJI0[I0 U3 SIULL, cayaThl, pancakes («OIUHBI»), hamburgers/cheeseburgers
WM pa3Hbie ropsiuue omona. I[To BockpeceHbsM rocteit 00bIYHO MpU-
mIamaioT Ha brunch, a He Ha lunch.

Eciu Bac mpurnaialoT Ha dinner, 3TO 3HAYUT, YTO B TOCTU BbI
WJIeTe BeuepoM, OT ILECTH A0 BocbMU 4acoB. Eciu 310 He buffet dinner
(camooOcyxuBaHue, MIBENACKUN CTON), a sit-down dinner — TO ecTh
BCE CUJAT 3a CTOJIOM M MpUIJIALIeHbI 111eCTh Wi 0ojiee rocTeit, To 3To
MOXeT Ha3bIBaThCs dinner party. Korna roBopst: We're having some
people over, TO TIogpazyMeBaeTcss MeHee oUlIMaibHass 00CTaHOBKA.
HMHorna BMecTo cioBa dinner ynoTpeOsiioT supper (yXUH), B 0COOEH-
HOCTM Ha 10re CTpaHbl. DTUM Ke CJIOBOM HAa3bIBAIOT JIETKUI TPUEM
MUIIM T1030HO BeuepoM, B 10—12 vacoB Beuepa — affer-theater supper
(«yXXMH TIOC/IEe TeaTpar).

Korna amepukaHUbl TPUTIALIAIOT HA a cup of coffee wiu a cup of
fea, TO IOHUMATh 3TO HY>KHO OYKBaJIbHO. XO3SIMH MOCTAaBUT Tepes] Ba-
MU yaliky Kode, yas u eule, MOXeT ObITh, CyXO€ MEeYeHbe UM KYCOK
Topta. M He xkauTe, 4TO Ha CTOJIe TTOSIBUTCSI YTO-HUOY/b elle: 3aKycKa,
cajiaTbl WM Ipyrasi efla 1 HalmuTKU, Kak MpuHsaTo B Poccuu. Dto npo-
HUCXOMIUT He TIOTOMY, UTO Bac He XOTIT KOPMUTb, a TIOTOMY, YTO MpUIIa-
CUJIM Ha BpeMs MeEXHIy JaHyeM M YxXuHoM. HukTto He oxwujaaer,
YTO HaAWACTCSl TaKOM 4YeJIOBEK, KOTOPBIii OBl HACTOJBKO ITpeHeOperas
CBOMM 370POBbEM, UYTO TOTOB IMOIJOTUTH MEXIY JJAHUEM M Y>KWHOM
LeJIbIiA 00e.

Oco0eHHOCTH TIOBEIEHMs aMepUKaHIIEB 3a €10l — He Habop
MPUYYIJIMBBIX LIEPEMOHMIA, a ycTosiBuIvMecs obObidau. Illnpoko pac-
MNpPOCTpaHEHHBIE B AHIJIOCAKCOHCKOM Mupe, 3T obbivau B CIIHA
Oojiee maneku OT BCSIKUX «LUPIMX-MaHUPJIUX», YeM B IPYIUX CTpa-
Hax, HO Ojaromapsi HECKOJIbKMM YCJIOBHOCTSIM C TaBHUX IIOp SIBJISIIOT-
csl MPEeaIMEeTOM JTOOpPOIYIIHO-UPOHMYECKUX HACMEIIEK CO CTOPOHBI
caMMX aMepUKaHIIeB. B MepTBBIA M CKYYHBII pUTyasl JaHYM U OOEIbl
MPEBPAIAIOTCS TEMU CEMEMHBIMM I1apaMU, KOTOPbIE XOTST, YTOOBI y
HUX A0Ma OBbLIO BCe, KakK y ux coceneid JIxkoHcoB {keeping up with the
Joneses). K cuacTbio, AMepHKa COCTOUT HE TOJBHKO U3 YECTOJIOOMBBIX
M XOJIOAHBIX KOH(GOopMuUCTOB. Ecin BbI IpuriaiieHbl K 3HAKOMBIM Ha
YalIKy 4yasi Win Kode 1 CclydaiiHO 0Ka3aJKuCh rOJIOAHBIM, HE CTECHSII-
T€Ch B 3TOM IIpU3HATHCA. S1 TMYHO HE 3HAIO0 TAaKMX JIIOAEH, KOTOpHIE
OTKa3aJICh OBl JaTh CBOEMY T'OCTIO, €CJIM OH T'OJIOJEH, XOTSI ObI CaMblit
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npoctoii coHIBUY. B cBoeM OOJBIIMHCTBE aMEepUKaHIbI, Ha MO
B3MJIs[, — HE XalHble U HEe YOIOPHBIE, a 0Opbie W y4acTJIVBbIEC JIIO-
1, paccCMaTpUBalOILIME CBOE BpeMsl ISl ebl KaK KOPOTKYIO THEBHYIO
WU BEYEPHIOIO TMEPEAbIIIKY TTOCPear HaIMpPSKEeHHOTO TPYJOBOTO JHSI.

3a obenoM MmpuUCTynaiTe K €€ TOJbKO IOCje TOro, Kak Hayajaa
eCTh XO034iiKa, 3a MCKJIIOUEHMEM CJIydaeB, KOIla OoHa cama JaeT Io-
HSITh, YTO MOXHO HaYMHATh 0¢3 Hee: Please start/don 't wait for me or the
Jfood will get cold. 3a0bIB 3TO TIpaBUIO, Bbl PUCKYETE I1I0KA3aThCs
YeJIOBEKOM HEBOCIMTaHHBIM. B pecTopaHax ero mnpuaepxXuBaloTCs
He TaK CTpOro.

B roctsix, ocobeHHO BeuepoM B OYyIHMil JeHb, MpPUIJALIEHHBIE,
KakK TpaBUJIo, He 3acuxkuBatorcs. [lepen yxomom oObIYHO TOBOPAT: ['m
afraid I/We really have to be goingwvimu This has been lovely, but we ‘ve
really all got to get up early tomorrow. Ha cnenyroliuii 1eHb nojaraercsi
MO3BOHUTbH XO3s5IiiKe M I00JaromapuTh 3a paaylIHbId npuem: I/We
would like to thank you for last night/We had such a lovely time at your
house last night. The food and the company were wonderful. It was a
marvelous evening. Tlocne Oojiee odulIMaTbHOrO MpUEMa IOCHUIAIOT
KOPOTEHbKOE MUCBMO ¢ OaromapHocTbhio. CerogHsi 3TOT XOPOLIUiA
0o0bIyail Bce vallle 3aMeHSeTCsl AJeKTpOHHOM mouTtoil. Ho xossiike
OyzieT mpusiTHEEe, €C/IM Bbl TIO3BOHUTE.

Mexay msTblo U CEMbIO YyacaMM Beuepa, Mo TpaaviIMU, TMpuUria-
maror for a drink/cocktail. DTOT NByX4acoBOl MepuOJ] Ha3bIBaeTCS
cocktail hour (paze.: happy hour). Bo MHOTMX aMepMKaHCKHUX CEMBSIX
nepea 00eIOM UYTO-HUOYIb IBIOT, M TOCTIO 00sI3aTeJbHO IpeaaoXaT
Kakoi-HuOyap HanmutoK. OObyHO crnpamuBatot: What can 1 get
you/What would you like? Hpyrumu cioBamu: What can 1 get you to
drink ?4awe Bcero aMepuKaHIBI TIpeyiaraloT KpacHOe WM Oejioe BU-
HO, BUCKM, JDKMH WIM BOIKy. K 3TOMy IepedHIo CUPTHOTrO XO3SIUH
MOXET TakxXe N00aBUTb W KOe-uyTo elle, Hanpumep: We have
sherry/Cinzano/rye/bourbon WMIM KaKOW-HUOYIb APYroii HAIIMTOK.
Scotch, rye, bourbon — 3TO pa3Hble COpTa BUCKU. Straight up or on the
rocks? 3HAUUT — XOTUTE JIU BBl CTaKaH CO JILAOM (With ice — on the
rocks) unu 6e3 Hero (straight up, plain). MHoOTMe aMepUKaHIIbI JIOOST
mixed drinks, Takue Kak Scofch and water (BUCKU, pa30aBIeHHOE CO-
JIOBOM WJIM TOHMKOM), Scotch and soda, gin and tonic 1 MHOTUE IPYTHE.
ConoBasi ¥ TOHUK €liBa JIM HE BO BCEX JOMax BCerma roj pyKo¥.
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[TuTh akoTONIbHBIE HATIMTKU HE 00s513aTeJIbHO: MPUHYXAATh TOCTS
B AMepuKe HUKTO He Oyner. Eciu He xoTure cCriMpTHOTO, J0CTATOYHO
MpocTo cKazaTh: / don't drink. He roBopute: / don't drink alcohol —
TpeX CJIOB BMOJIHE JOCTaTOYHO. TO, UTO Yy Bac He BCe B MOPSIAKE C MU-
1IEBAPEHUEM, Bbl JIEUYUTECH OT AJIKOTOJIM3MA WJIM, MOXET ObITh, aJKO-
rojib BAaM HE HPABUTCS Ha BKYC, POBHBIM CUETOM HUKOTO HE UHTEpPECY-
er. Ecimu e BaM B JaHHBIII MOMEHT TakKMX HAIIMTKOB HE XO4YeTcs,
MoOXeTe ckazaThb: / think I would like something soft for now wnu Could 1
have something soft/Could I have some juice/What kind of juice do you
have/What soft/nonalcoholic drinks do you have ? He roBopure: / would
like to have some kind of water. MoxHo cripocuts: Do you have/Could |
have soda watervimu mineral water. (MunepanbHyto Boxy B CIITA ceii-
yac MbIOT MOYTH TMOBCEMECTHO.) XO3IMH MOXET B OTBET CIIPOCHUTb:
With or without gas? T'a3upoBKy elle Ha3bIBaloT sparkling wnu
carbonated water. CioBoM lemonade B AMepuKe Ha3bIBaIOT BOIY C J10-
OaBJieHMEeM caxapa M JIMMOHHOI'O COKa, YTO abCOJIIOTHO He IOXOoXke
Ha PYCCKWil JUMMOHaJ — Ta3WpOBaHHbIA HAINUTOK, MpoaaBaeMbIit
B OyTbUIKaX.

B Amepuke cocktail inu drinks before dinner MOTYyT TIpOIOIKATHCS
OT MUHYT MITHAALIATU A0 Oosee yaca. [Is rocteit aTo0 Heruioxast BO3-
MOXHOCTb IMMO3HAKOMUTBHCA APYT C APYTrOM, MOKa HE TMOABENYT BCE OC-
TanbHble. OgHAKO (BHMMaHHUe!) Bce 9TO BpeMsl BBl PUCKYETE OCTaThCS
roJIOAHBIM. ByasTe K 3TOMy rOTOBBI. Jl€10 B TOM, YTO TPAAUILIMOHHO K
HaIUTKaM TOJa0TCs TOJbKO HEeOOIbIIME 3aKYCKU, K ITPUMEpPY, Opell-
KU, ChIpble OBOLIM, UHOTJA KyCOuKaMU, KOTOpble OOMaKUBaloT B dip —
MaiioHe3, HorypT wiau cMmetaHy co crneuusMu. HaGop Takux chIpbix
OBOIIIEH YaCTO UMEHYIOT (ppaHIly3CKUM CIOBOM crudites. IHoraa K Ha-
MUTKaM TIOJAI0TCS HEOOJIbIINE OTKPbIThIe OyTepOpoibl, KOTOphIE Ha-
3bIBAIOTCSL canapes. AMEpUKaHIIaM KaXeTcsl CTpPaHHbBIM MUTb TOJIbKO 3a
croiioM. Kak 10 yXuHa MOXHO OOOWTHCH 0Oe3 pre-dinner drinks?!
3a yXUHOM, Kak MpaBWIo, MOAAIOT BUHO (HO OTHIOAb HE BOAKY WU
KOHbSIK — TMOCJIeHee TbIOT TOJIbKO Tociie yxkuHa). Eciu 30ByT K cTO-
Jly, a BbI €llle He JOMUJIM CBOM OOKas, TO XO3SIMH MOXET CKa3aTh BaM:
Please take your drink to the table (moxeTe B39Tb O0OKaJI C CO0O0I).

Cocktail party/reception B pailoHe YeThIpEX-111€CTU WM MSITU-CEMU
JacoB B AMeprKe OYeHb TOIMYJISIPHBIN CITOCO0 TTPUHSITh MHOTO TOCTE.
Ilpn sTOM TOmAIOTCS KaK aJKOTOJIbHBIE, TaK W 0e3aJKOTOJbHBIC
HAIIUTKW BMeECTe C munchies — MaJeHbKMMU 3aKyckKaMu. IlocnemHue
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ObIBalOT pa3HOOOPAa3HbI: MHOTJA TO TOJBKO YUIICHl U OPELIKHU, a UHO-
IIa TOpSIYMMU 3aKycKaMU 3acTaBjieH Lenblii cron. Kokreitim ycrpau-
BalOT, YTOOBI JIIOAM HMeEJIU BO3MOXHOCTb f0 mingle — moo01aThes.
[MpurnameHHbIM MojiaraeTcsi MOroBOPUTh KaK MOXHO € OOJIbIIMM
YUCJIOM TOCTEM, YIEeJMB HEMHOTO BPEMEHU KaxkOMY.

T'oBopuTb ¢ KeM-TO GoJiee AeCATH MUHYT CUMTACTCS HEBEKIIUBBIM,
MOCKOJIBKY TeM CaMbIM BbI JIMIIaeTe coOecelHUKa BO3MOXHOCTU T10-
3HaKOMUTBCS C IPYTMMU TocTsIMU. XO35IUH Ha cocktail party He 00siza-
TEJbHO CaM MpeACTaBISIET Bcex rocteit Apyr npyry. Eciu oH 3HakomMut
JIBYX-TpeX JIUIl U3 HUX, TO MOXET MPU ITOM CKa3aTb BCEr0 HECKOJIBKO
cioB: Jim, this is my friend Fred who was at Harvard the same time you
were; Michelle, 1'd like you to meet Marshall, — he's in international law,
and I think you have a lot of colleagues in common. UmeHHO rocTu
JIOJKHBI TIPOSIBJISIT MHUIIMATUBY M HaYMHATh pa3roBOp M CO 3HAKO-
MBIMU, U C TEMU, KOTO BUISAT BIiepBbie. ECIM Bbl HE XOTUTE HU C KeM
pasroBapuBaTh, 9TO Bailia mpobsema. bojee Toro, Ha Takue BeUepUH-
KU JIIO/Iel MpUTJIalIaloT He TTOTOMY, YTO OHU yXe 3HAKOMBbI, a KaK pa3
Hao0opoT. [To MbIcM X0351MHA, UM OYJET MHTEPECHO TTO3HAKOMUTHCS
JIPYT C JIPYTOM.

Ha xokreiinie roct, KaK MpaBUJio, TMOAXOAST IPYT K APYTY U TIpei-
crapisitorcsi: Hello, I'm John Stone. 3a 3TUM OOBIYHO ClleyeT KpaTKoe
nosicHeHue: / work with David, our host; I'm Jane, David's wife's aunt.
HauuHnaroT pasroBop nmpuMepHo tak: How long have you known David?
From where do you know David? Ecnu yX coBceM HMUYETO Ha YM HE Mpu-
XOIMT, MOXKHO cKa3aTb: That’s a lovely painting on the wall, win 3aroBo-
puTh 0 Ioronie. Paccratbcs ¢ cobeceIHMKOM MOXKHO OOILLEMPUHSTBIMU
dpazamu Tuna: Well, I'll go get a refill («Iloiimy HamoOIHUTH CBOM 0O-
KaJl») win npocto: Nice to talk to you. Ha 3T0 HUKTO HE 0OMIUTCS.

CoBceM TMo-apyroMy, yeM B Poccuu, OTHOCATCS aMepUKaHIIbl K
BoINUBIIUM. HeBakHO, B KAKOM Bbl COCTOSIHMM, B IJIa3ax OKpYXKalo-
1IMX Bbl BCETNIa OTBEYAETE 32 CBOU CJIOBa U MOCTYNKU. Y He paccuuThl-
BaliTe Ha CHUCXOXJEHUE, €ClId BAPYr Ha KOKTeille WM Ha y>KUHE Bbl
MO3BOJIUTE cebe HEeBEXKIUBOCTh, OECTaKTHOE MoBeaeHue. Eciu B npu-
CYTCTBUM BCEX HEOMOOPUTENIbHO BBbICKA3aThCsl O KaKOW-TO HalMO-
HaJIbHOCTU WM KOHKPETHOM 4YeJIoBEeKe, BCTYMUTbh C KEM-TO B TPOM-
KyIO CJIOBECHYIO TeperajKy WU IIaTaThCsl OT BBIMUTOrO0, HUKTO He
VABIOHETCSI U He CKaxeT ¢ ToHuMaHueM: Well, he was a bit drunk/high/
tanked («oH 1on moge»). J1oImyCTUBIIETO MOJOOHOE COYTYT XaMOM,
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B CJIEOYIOIINM pa3 ero yke HU 3a 4TO He IpUrjiacar. Tak 4yTo KOrma Bbl
MbeTe — OyIbTe OCTOPOXKHBI!

Kpome kokTeiiieii, aMeprKaHIIBI OYEHb JIIOOAT buffet — caMo00-
cayXuBaHue, mBenckuii crtoi. (Ha aHramiickuii sI3bIK pyccKOe CI0BO
«Oyder» B 3HAaUeHUM MeOeIM TepeBOINTCS Kak sideboard.) B amepn-
KaHCKMX TeaTpax OObIYHO HeT OydeTa B MIPUBBIYHOM JISI PYCCKUX I1O-
HUMaHMU 3TOTO cjoBa. MHorna ectb snack bar wnu refreshment stand —
CTOliKa, IJe MPoAaloT MUPOXHBIe 1 HAanUTKU. CBOE IOIyISIPHOCTBIO
buffet, B yacTHOCTH, 00s13aH TOMy, YTO aMepUKaHIIaM He TaK yX I10 IIy-
1€ CU/IETh BECh BeUep 3a OJHUM CTOJIOM, B OKPYXKEHUU OJHUX U TEX XKe
nmwoneit. A cocktail party v buffet kak pa3 1 1al0T BO3MOXXHOCTb pa3roBa-
puBaTh C pa3HBIMU JoabMU. Ha IomoOHBIX BCTpeyax Cephe3HBIX TeM
MPEATIOUNTAIOT M30eraTh, 1a 1 JIOAU, TIEPEXOIIIINe C MECTa Ha MECTO,
BPSIZL JIM CTaHYT WX 3aTparuBarh.

X03IMH Ha KOKTeiiIe He TIpeyIaracT Bce BpeMsI TOCTSIM €CTh U IUTb.
CrieinajabHO HUKOIO YrouiaTh He OyayT, AeMCTBYeT MPUHIIMII CaMO00-
cayxuBanus. Korma amepukaHibl roBopsatr: Help yourself («Yroiaii-
Techb!»), UMEHHO 3TO OHM W MMEIOT B BUIy. EciM Bbl OCTAHOBUJIUCH Y
aMepuKaHlla U OH BaM cKazan: Help yourself to whatever there is in the
refrigerator, TO He CTECHSIMTECh U OepuTe U3 XOJIOAMIbHUKA BCE, UTO
yrogHo. MHavye puckyere ocTaTthbesl TONOAHBIMU. Mim XKe X03suH pe-
LIUT, YTO BbI YEJOBEK CO CTPAHHOCTSIMU WJIM COOJIIOAaeTe MocCT!

AMEpUKaHCKHE U PYCCKUE TPAIUIIMM MPUEMa rocTell CYyIEeCTBEH-
Ho oTinyarorcsd. B Poccum cron oObIUHO JIOMUTCS OT KylnaHuit. He-
BO3MOXKHO ce0¢ MpeacTaBUTh, YTOOBI PYCCKMI XO35IMH 3KOHOMMWJI Ha
VIOIIEHUX WIA ToAaBajl MajieHbKME TOPLMU IJIT CBOMX ApPY3€it.
B Awmepuke e To, KaK rocteii MpMHMMAIOT U Y€M YTOlIAIOT, BO MHO-
TOM OIIpEAeJIIeTCSI COLMAJbHBIMU U KYJIbTYpHBIMU (pakTopamu. Ila-
pagoKcajabHO, HO (haKT: yeM Ooraye XO3dMH — B OCOOEHHOCTH, €CJIU
OH cocrosaTenbHbili WASP (a white Anglo-Saxon Protestant), — tem
cKkynHee yroiieHue. Ho mapagokc 3TOT He JIMIIEeH pe30Ha U JIOTUKU:
€CJIM BBl COJIMIHBII YEJIOBEK, TO IIPUXOAUTE K HAM B FOCTU OOILATHCS,
a He cIielMajIbHO IJId TOro, YToObl HaemaThcs. Yaca mBa BaM IPUICT-
Csl TOBOJIbCTBOBATbCS TOJIBKO ONHMMM OpEIIKaM{d M HaIllMTKaMH, a
HAIOCJENOK BaM IMPEAIoXaT TOHEHbKUI JIOMTUK BETYMHBI, JOXKY
puca, HEMHOTO 3€JICHOIO cajlaTa M HeOOJIbIIoe MUPOXKHOE. A B KOHIIE
Tparie3bl IIPUHSTO 3aBePsITh XO3siKY, YTO BCe OBLIO BKYCHO M 3aMeda-
tenqbHO. OpgHako B AoMax JIOAEM WTaJdbsSHCKOrO, WPJIAHACKOTO,
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PYCCKOTO, BOCTOYHO-EBPOMENCKOTO U €BPECKOro MPOUCXOXACHUS,
a TaKXe B TOCTENPUUMHBIX JOMaX aMEPUKAHCKMX FOXKaH Yallle BCero
YIOLIAIOT B «PYCCKOM JIyXe».

Korga 3a ctoiom Bam npeajararoT YTo-TO MOnpodoBaTh, HE OTKa-
3pIBaliTECh M3 TMPWJIMYMS: HACTauBaTb HUKTO He OymeT Bo MHorux
aMepUKaHCKHX CEMbsIX HE MPUHSITO YrOBapuBaTh rOCTeld, Tak 4To, OT-
Ka3blBasiCh, Bbl PUCKYETE JIMIIUThL ce0sl YIOBOJBCTBUS MOMPOOOBAThH
eue onHo Omono. He 00s13aTelbHO OCTaBIISITh TOCe ceOsl MyCTYIO Ta-
PEeJIKY: eClIi Bbl He oeAUTe, HUKTO He OOMIUTCS.

3acToyibHbIe peuM 32 aMePUKAHCKHUM CTOJIOM TPaAULIMOHHO JM0O
He MPOU3HOCITCS, JIMOO OHU Topa3no Kopoue, yeM B Poccuu. Toctei
B TPY3UHCKOM CTWJIE CUMTAIOTCSI NYPHBIM TOHOM: MX IPOU3HECEHUE
MOXET YTOMUTDb U JaXe pa3aocanoBaTh X035IMHA U rocTeil. AHEKIOTOB
JUIST BCeX CHUJSIIMX 32 CTOJIOM He paccKas3blBaloT, TaMajibl HeT. Eciu
Bbl M PEIIWJIM TPEMJIOXUTb TOCT, He yBiekaiTtech! (KcraTu ckazars,
TOT, B YECTb KOTO TOCT Mpe/laraioT, MUTh CO BCEMU HE NOJLKEH, 3TO
HE IMPUHSITO.)

Y amepuKkaH1IeB He MPUHSTO Pa3BeKaTh TOCTS UCTOPUSIMU U aHEK-
noramu. HukTo He Oymer crapaTbhCsl «pa3rOBOPUTbH» TOCTS: TOT CaM
peuiaeT, ToBOPUTh eMy WIM MOJYaTh. becena miss aMmepuKaHIleB — 3TO
OOMeH KpaTKUMHU, HO YeTKMMHU ¢hpasaMu, KaK WMrpa B TMHI-TIOHT.
CMIIKOM JJIMHHBIE peuu JIMOO BBI3bIBAIOT pa3ipaxkeHue y MpUCYTCT-
BYIOIIMX, JIMOO MPOCTO MpepbIBalOTCs Apyroit Temoit. Ecnu 3a cronom
CUIMT 11IECTb-BOCEMb YEJIOBEK, TO OHU, CKOPEM BCEro, AJIs pa3roBopa
TONENATCS Ha ABE-TPU TPYMIbI. A €C/IM 3a CTOJIOM OOJIbIIIE YeThIpeX ye-
JIOBEK, BECbMa PENKO CIyvaeTcsi, YToObl BCE OHM BeJW ONWH OOIIMIA
pasroBop. B mobom ciyuae, oHU, 110 KpaliHelt Mepe, He TOBOPSIT XOPOM.

Ha aGcTpakTHbIE TEMBI 32 CTOJIOM TOBODPST peako. M eciu ToJbKo
9TO HE BCTpeYa YHMBEPCUTETCKUX MPOdECCOpOB WU TOJUTOJIOTOB,
MOMBITKU 3aBECTU CEPbE3HBIN pasroBop o Guaocodur UM PeTUTUU
He MpuBeTCTBYIOTCS. JIIoAu MCKyccTBa MpearnovynTaoT o0CcyXaaTh HO-
BOCTU JIUTEpaTypbl, (DUIbMBbI, TeaTrpajibHble crekTrakiu. CpenHuii
aMepuKaHell OOBIYHO TOBOPUT Ha JIETKME TeMbl — O CIIOpTE, 3HAKO-
MbIX, ceMbe. TeMbl 3TU, B KOHEUYHOM cyeTe, 3aBUCAT OT Mpodeccuu,
JIMYHBIX UHTEPECOB WU XO000U, HO OOCYKAalOTCSl OUEHb €CTECTBEHHO.
Kax B cBOEM 1€710BOM MUpE, TaK U C APY3bsIMU U MPUSTEISIMU, JTHOAU
B CIJA «100sT TIpsIMOTY, CIIOHTAHHOCTb, HEMOCPEACTBEHHOCTb» —
BEPHO OTMEYAET aMEPUKAHCKMIA aHTPOMOJIOr Dayapa XoJul .
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AMepHKaHCKKe U PYCCKHME B3IJISIIBI Ha MUY MHOTIA KaXyTCsl HeCO-
BMecTUMbIMU. CerofHs HallMOHAJIbHOE YBJIUeHUEe B AMEpUKe — pas-
TOBOpPbI O efie. 3a CTOJIOM aMepUKaHIIbl C YIOBOJBCTBUEM MOOOJITAIOT O
TOM, YTO €JId BYepa M 4To OyleT Ha oben 3aBTpa. OmHa U3 PYCCKUX
JKEHIIWH, XUBYIIUX B AMEpUKe, JAaXKe TOIIYyTUJa, YTO «B IOHEIC/b-
HUK, BTOPHUK U Cpely aMepUKaHIIbl BCIOMUHAIOT, B KaKoe Kahe OHU
XOIWJIM U UTO €U B IMPOIILJIOE BOCKPECEHbE, a B UETBEPT U MSATHUILY —
Kyla TIOMIYT HAa BBIXOAHBIE M YTO OyOyT TaM ecTh». C TOUKM 3peHMs
aMepMKaHIIeB, 3aMeTwI pycckuii XypHanuct B.M.CooBbeB B cBoeit
KHure <«TaifHbl pycCKOil Aylln», «pPyCCKHE BOOOILE HE CIMIIKOM pa3-
OOpuMBHI B ele, HE MPUAAIOT 0COOOTo 3HAUEHMSI TOMY, HaCKOJIbKO 3/10-
pOBa MWIA, CONEPXKMT JIM OHA BUTAMMHBI>'. AMEPUKAHLBI XK€ MOIYT
yacaMyd TOBOPUTDH O TMHMILEBBIX MPOAYKTAX: UX KAJOPUWHOCTHU, TOJIb3E
JUISl 3I0POBbsI, OTHOCSITCSI IU OHU K paspsiiy organic, TO €CTb CBOOOI-
HbI JIM OHU OT BPEIHBIX XMMUYECKUX BEIIECTB, MOXHO JIN CYUTATh, YTO
OHM free of preservatives, TO €CTb IPUTOTOBJIEHBI 0€3 KOHCEPBAHTOB.
(AHIJIMIICKMIT TIEPEBOJI 3TOTO TOCJIEAHETO CJIOBA — MCTOYHUK MHOTMX
KOMUYECKUX HelopasyMeHUil M3-3a acCOLMallMu C COBEPIIEHHO JIpy-
VM TIOHSITUEM. )

B Amepuxke u Poccun oueHb mMo-pasHOMY TMPUHUMAIOT TOCTEN,
YTO SIPKO OTpaXKaeTcsl B aHIJIMMCKOM SI3bIKE: 3[IECh HET CJIOBA CO 3Ha-
YEHUEM <«3aCTOJIbE».

AMepUKaHIIbl CYUTAIOT, YTO Ha AHE POXICHMUS, CBaabbe, obuiee,
MPOCTO Ha CEMEIHOMN BCTpeue COBCeM He 00s13aTeibHO CUAETh 32 00-
M crosioM. [lo MbIcu aMepuKaHIIEB, 3TU MPa3HECTBA HE KOJIJIEK-
THBHBIE MEPOTIPUATHSI, & BCTPEUM JIIOACH JIPYT C APYTOM.

HeHb poxIeHus, KaK s yXe TOBOpWja B pasfesie O IMOo3ApaBieHU-
sIX, aMepUKaHIbl OOBIYHO HE MPa3dHYIOT ¢ TaAKMM pa3MaxoM, Kak B
Poccuu. Ecnu aT0 He Kpyrias gaTa, 1eHb POXIECHUS aMepUuKaHIaMu
OTMEeYaeTcsi CKpOMHO. A Korja nmpa3JHOBaHUE MPOUCXOAUT B TOMalll-
Heli 00CTaHOBKE, TO 3TO MOXET ObITh HeOobIION buffet unu cocktail
party. ToCTbl He TTPOU3HOCSTCS, KPOME OJHOTO — 3a 310POBbE BUHOB-
HUKa TOPXeCTBa {the birthday boy/girl).

ITpaBuia moBeAeHUS B aMEPUKAHCKUX PECTOPAHAX TAKXKE ObIBAIOT
MPUUYMHON Helopa3yMeHWil Ha JIMHTBUCTUYECKOM U KYJBTYPHOM
YPOBHSX. 3a4acTyl0o HOpMajibHble pycckue ¢dpasbl NpU ITOCTOBHOM
MepeBoJic Ha aHIIMMACKUI 3BydaT COBCEM HeE TaK, KakK XOTea Obl pyc-
ckoroBopsmuii. K odunimanty, Hanmpumep, cieayer obpainatbcst Miss
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uau Sir. CeronHsi BO MHOTUX aMEpPUKaHCKUX pecTopaHax o(hUIIMaHThI
00 TIPEACTaBISIIOTCS CaMU, JIMOO HOCSIT Ha TPYIM TaOJMYKy ¢ MMe-
HeM, 4TOObI K HMUM ObLIO ymoOHee oOpaiuatbesi. IlepBrIM aeaoM Bac
crupocsrt: Would you like a drink ? Ilepen lunch vinu dinner ame puKaHIIbI
00s13aTeIbHO YTO-TO MbIOT. HanmuToK, Mo BaiieMy BbIOOPY, MOXET ObITh
aJIKOTOJIbHBIM WM Oe3ajKorojibHbiM. Eciu BaM He mojaiu MeHIo,
MOXHO cripocuTh: Could we please see the menu/Could I please take a
look at the menu ? HenipaBunbHo: Bring me the menu, please. Eciv odu-
LIMAHT TOMIONIE, a BbI ellle He TOTOBbI CIeNaTh 3aKa3, TaK U CKaXKUTE
emy: Sorry, I need just a few more minutes. Ecmu ouilimaHT o4eHb ObIC-
TPO MPOYUTAN CIUCOK specials («0oaa, KOTOpble MOXHO 3aKa3aTh, HO
KOTODPBIX HET B MEHI0») U Bbl HE BCe MOHSIM, CMEJIO MPOCUTE MOBTO-
PUTb, HE CTECHSISICh CITPOCUTD O 1IeHax. DTo MpuHATO. MHave Bbl puc-
KyeTe IMOoMacTb B HEYJOOHOE MOJI0XEHWEe, KOrja NPUHECYT cueT!

Korpa 6:11ona, HakoHell, BbIOpaHbl, OA30BUTe oduIlMaHTa U CKa-
xwute emy: 1'd like /I'm/We 're ready to order now, please. 3atem crnenati-
Te 3aKa3: Forthe appetizer/first course («3aKyckar) I'll have the... Forthe
main course («Ha BTropoe») I'll have the... Cym He cunMTaeTcst OTACIbHBIM
OJIIOIOM M B MEHIO CTOMT B paslesie 3aKyCOK {appetizers/first courses).
Bamn 3aka3 Oyner 3ByyaThb BEXJIMBO MPU MCIOJb30BAHUU CIIEAYIOLINX
dbopmynupoBok: I'd like the veal cutlet/lamb chop/please/I think ['ll have
the veal cutlet/Could I have the veal cutlet, please ? Could I have some
water, please ?/Could we have/Wed like some more bread, please. Ecin
XOTUTE PACIUIaTUTHCS, yHOTpeOuTe craHmapTHylo ¢dpasy: Could I have
the check, please ? inu kopoTkuii BapuaHT: The check, please.

Ecmu B pecropaHe WM B TOCTSIX BaM ITpeUIaraloT Kakoe-To Oro/o,
a BaM €ro He XOUeTCs, BEXJIUBO OTKaXUTECh cO cioBaMu: /[ really don't
think I want (the filet of sole). He xoture cinankoro? M Ha 3T0 ecTh ro-
toBast dpasa: [ think I'll pass on (the) dessert.

Bort enie HeckobKo OObIYaeB, MPEJIOKEHUN, COBETOB U 0OIie-
MPUHSITBIX AHIJIMACKUX CIOB U MIMOM, UMEIOIIMX OTHOIIEHUE K 3a-
CTOJIBIO:

1. Ha obGen mpuriaiieHHbIe YaCcTO MPUHOCST ¢ COO0I OYTBIIKY BU-
Ha, KOpOOKY IIOKOJAIHBIX KOH(MET WM LIBEThbI, XOTSl TOCAeNIHEee COB-
ceM He 06513aTeIbHO, 0COOEHHO €CJIU BBl IPUHECIU €y, TTUThe WU Ka-
KOW-HUOYAb APYroil Ipe3eHT. XOpOIIWM IogapKoM Oymer OyThLIKa
IPY3UHCKOTO WM apMSHCKOTO KOHbSIKa WJIM PYCCKOTO JiMKepa. Pyc-
CKYI0O BOJKY B OOJIbIIMX aMEPUKAHCKUX ropojiax MPUHOCUTb He HaJo:
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TaM OHa Be3e mponaaeTcs. MajJeHbKMIA CYBEHUP WIM PyCCKUEe KOH(pe-
Thl OyIyT TIPUHSITHI C YIOBOJLCTBUEM.

2. Tak KaK aMepuKaHIIbl MIOMEIIAaHbl Ha AUETE, TO MOYTH Ha Kax-
JIoM pac¢acoBaHHOM TOBape B OOJIBIIMX Mara3uHax HaIMCaHoO, CKOJIb-
KO B HEM KaJIOpMii, XXupa, HaTpusi, OeJIKa, YIJIEBOAOB U IIp. B Mepecue-
Te Ha OJHY IOPLIMIO. XOpollla Ta €11a, Ha KOTOpOii CTOUT: light, fat-free,
/ow-calorie wiu cholesterol-free. OdeHb 1UIOXas1 — high-calorie
(BbIcOKOKasIopuitHast). YenoBeK MOXET yacaMM XBaJIUTh CBOK JIIOOM-
MBIIA peXMM IIOXyHaHUS, a HeAeI 4Yepe3 ABe-TPU YKe IIEpPeXOIUT Ha
COBCEM JIPYTYIO MOIHYIO IHETy, 4TOOBI COPOCHTb HECKOJIbKO KWJIO-
IrPaMMOB, 1 TaKXe TOMYJISIPU3UPYET €€ CPear CBOMX 3HAKOMBIX.

3. MHorue aMepuKaHIbl CTapalTCsl HE €CTb MHOIO Xjieba U BO-
00I1Ie OT HEro OTKAa3bIBAIOTCS — 0OSTCS HAOpaTh JIMIITHUNI Bec.

4. CIIoBO recipe Ha pyCcCKMIi TepeBOIUTCS Kak «penenT». Ho B aH-
IJIMACKOM OHO MMEET TOJIbKO KYJMHApHO€ 3HAayeHME. YIOTPEOSIoT
€ro U B IIEpEeHOCHOM CMbICTIe — a recipe for a happy marriage, a recipe

for disaster. PelieniT, BBIMMCHIBAEMBbII BpauyoM, OyHOeT IT0-aHIJIMHACKHU
prescription, H1 B KOEM CJIy4ae He recipe!

5. T'maron «KOpMUTB» 3a4acTyl0 HEb3sl MEepPeBeCTU OYyKBaJIbHO (70
feed). TlpennoxeHue «MaTb ceifyac KOPMUT MIIafieHIIa» MO-aHTJIMICKU
3By4MT Kak: The mother is feeding her baby. I'oBopst o B3pociioMm («MHe
HY>KHO CKOpee IOMOI, KOPMUTb MyXa»), DJaroi fo feed He ynotpeo-
JISIATE, €CJIU TOJIbKO Bbl U B CAMOM JieJie HE KOPMUTE MyXKa C JTOXKEUKH.
IMpaBunbHbIl TIepeBon: [ve got to go, [ve got to make my husband
dinner/cook dinner for my husband.

6. O6en M yXKUH aMepUKaHIbI OOBIYHO 3allMBAIOT XOJOZHON BO-
JIOiA, B KOTOPYIO MHOTIA JOOABIISIIOT JIe .

7. CnoBa water, tap water B aHTJIMIICKOM O3HA4alOT TOJBKO OOBIK-
HOBEHHYIO Body. Eciau xorute npyroi O6e3ajJKOrobHBIA HANUTOK,
yTOUHUTE: mineral water, soda water, juice, inu a soft drink.

8. JI shot mo-pyccku — «pioMKa». HermpaBuiabHO cKa3aTh: a glass of
vodka. «bokan» Mo-aHIJIMICKU — a wineglass, B OTINYME OT «CTaKaHa»
a glass, 13 KOTOPOTO MbIOT BOMY, COK 1 TIp.
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9. Ecim BBl XOTUTE, YTOOBI Yail MU Kode momaaiu BMecTe C Jecep-
TOM, CKaxuTe 00 3ToM oduimaHty. MHade yaii mpuHecCyT cpasy, a
clankoe OJIIoI0 MPUAETCS XIaTh OT ISITU MUHYT OO0 Tojydaca.

10. 3aka3biBasi yaii, 00s13aTE€IbHO YTOYHUTE (OCOOEHHO JIETOM),
XOTUTE JIU Bbl hot W iced tea («rOpsSTYMil Yail» MM «4ail CO JIbIOM»).
Ecmu xoturte yail ¢ TMMOHOM WM MOJIOKOM, HE 3a0yIbTe cKa3aTh 00
3TOM O(PUITUAHTY.

11. Kode obsrvHO TIOAAIOT co cnuBKaMu. Eciu xotute Kode ¢ Mo-
JIOKOM, TaK M CKaxXuTe.

12. MonouHble TponykThl. Ilokymass MOJIOKO, MOMHHUTE, 4YTO
00bIyHOE MOJIOKO (full-fat/whole) comepxutr 2% xupa. OHO MOXKET
ObITb OJHOIPOLIEHTHOM XUPHOCTU, C HU3KUM COACPXKAHUEM XHpa
(low-fat) n oGe3xupeHHbIM (fat-free/skim milk). Buttermilk — 4To-TO
Bpore kKedupa. Haubosnee TOUHBINE 3KBUBAJIEHT «TBOPOTY» — farmer
cheese vnu pot cheese. Msirkuil TBOpOT (OYEHb MOMYJISIPHBIA B AMEpU-
Ke) Ha3bIBAIOT cottage cheese. [1poyKTa 11oJ Ha3BaHUEM cream cheese
(OyKBaJIbHO: «CJIMBOYHBIN ChIp») B Poccum HeT. bojblie Bcero oH mo-
XO0X Ha PYCCKYIO CIIPECCOBAHHYIO CMETaHy.

13. Ecniu B HazBaHuUM OJitofa €CTh CJIOBO /10f, 9TO MOXET yKa3bl-
BaTb U Ha «ropsiuee O01010» (hot hors d'oeuvres), 1 Ha octpoe: hot
sauce for shrimp — OCTPBII COYC IUISI KPEBETOK; PEOPHIIIKHA C OCTPOi
npurpaBoit — hot spicy beef ribs.

14. Casiar yanie BCero COCTOMT U3 3€JIEHU U OBOILEH (3TO HE pyc-
CKUIi cajiat, Kyna J00aBJIsIIoT CMeTaHy UM MalloHe3 K MEJIKO Hape3aH-
HBIM KyCOYKaM pa3HbIX MHIrpeaueHToOB). OmHako K funa salad, egg
salad, chicken salad vnu potato salad no6aBiSIIOT MeJIKO Hape3aHHbIE
cesblepeid, JyK, CIelUu, U 3TU calaThl 3alpaBisioTcss MallOHE30M.
OduimaHT ckaxeT BaM, Kakue uMetoTcs (salad) dressings («coychl u
MPUMpPaBbl K cajiaTaM»), U CIIPOCUT, YTO KIMEHHO BaM Mojarh. Tak Ha-
3pIBaeMblil Russian dressing — 3TO cMech KeTuyna u MmailioHesa, French
dressing — pacTUTEJIbHOE Maclio C YKCYyCOM.

15. Ecn BbI 3aKaxeTe vegetables, BaM cKopee BCEro MPUHECYT UX
otBapHbIMU. [Ipockba momath a salad with vegetables BbI30BET Hemo-
YMEHHBIN B3rJIsia. JIydiiie Bcero cipocuth y obuiimanta: What kinds of
salads/vegetable salads/do you have ?
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16. Cano (lard) BbI3BIBaeT y OOJIBIIMHCTBA aMEpUKAHILIEB OTBpallie-
Hue. Ero Mcrmonb3yloT TOMBKO ISl TMPWTOTOBICHUS TUIIW, Ia M TO
OYCHb PEIKO M3-3a BBICOKOTO IPOLIEHTA XHpa W OOJBIION KaJopwii-
HOCTH.

17. Ecimm BBI 3aKaxkeTe COHIBMY, ODPUIIMAHT cripocut: On what?
Bompoc 3TOT 0O3HayaeT, ¢ KakMM XJIeOOM BbI MPEANIOYMTAETE Balll
COHABUY — White, rye, whole wheat, a roll, or toast («0eblii», «pXKaHOW»,
IIIIEHNYHBI», «OyJIOYKa» WM «TOCT»).

18. Cutlets TI0-aHTJIMIICKM HE O3HAYAET «KOTJIETHI», 3TO — «OTOWB-
HBIC» WIN «3CKAJIOIbl». PycCKux KoTjeT B AMEpHKe MPOCTO He Jea-
10T, €CTh, OJHAKO, «Te(TeIn» U «OUTOUYKU» (croquettes, meatballs) n
Ipyrue Oona, IMIpUTrOTOBICHHBIE U3 pyOJIEHOro Msca.

19. TTupoxXHbBIE U TOPTHI BCeTna eAsIT BUJIKOM, a He JIOKKOI.

20. BuckBUT — TO-aHIIMICKU Sponge cake. To, 4TO Ha3BIBAIOT
biscuits, — 3TO MaJIeHbKME TopsiuMe KpyIJble OYJIOYKU WM MEJIKUE
Kpekepsl (crackers), KOTOpbIe TIOAAIOTCS K ChIpY WM 3akyckaM. K pyc-
CKUM KeKcaM OJinXke BCero aMepuKaHCKUU ClIaiaKuil cIOOHBIM TOpT
(pound cake) v TOPT ¢ cyxumu ppykramu (fruitcake).
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Exercises

1. Answer in English:

1) What is a "meal?"

2) What is a "power breakfast?"

3) What is the function of a business lunch or dinner?

4) What is "brunch?"

5) What should you expect if an American invites you for "a cup
of coffee?"”

6) When should a guest at an American dinner party begin
eating?

7) What kinds of drinks are offered at cocktail parties? How
would you ask for a non-alcoholic drink?

8) What is "lemonade?"

9) What do you say to introduce yourself to people at cocktail
parties? How long do you talk to any individual? How do you
move away from a person to go on to talk to someone else?

10) What is the American attitude to someone who gets drunk at
a dinner party?

11) What kinds of conversation are common at American dinner
parties? How does this differ from conversational style in
Russia?

12) How do American birthday parties differ from Russian ones?

13) You are in a restaurant with an American. Write a dialogue
including:

— Getting the menu;
— Ordering an appetizer, entree, dessert and tea.

2. Answer the following questions:
1) How do you say in English, «[Tonyuute ¢ Hac»?
2) What is "buttermilk?"”
3) What does "salad dressing"” mean?
4) How do you say in English «pioMka», «6okan» and «cTakaH?»
5) Give two English meanings for the word «peuenrt.»
6) What does the waiter mean when he asks you "On what?" after
you've said, "I'll have a roast beef sandwich."

3. Translate into English:
4 ceiiyac moiiny, MHe HY>XHO 00JbHYIO 6a0yIIKY KOPMHUTh.
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"naBa VIll. B noucke TO4YHbIX 3KBUBANIEHTOB

IMogo6HO TOMY KakK PYCCKUIA SI3bIK MHOTIA KaxeTcs aMepuKaH-
CKHUM CTyACHTAM HENOCTVXKMMBIM, TaK WM aHIJIMUACKUNA UISI PYCCKMX
MOXET CTaThb HeMajoil T'OJOBHOI 00ybl0. XOTS 34eCh B YCTHOM II0-
BCEIHEBHOM OOMXO€ IMOYTH HET JIMHHBIX MPEIT0XEHUI W IIBETHC-
ThIX (dpa3, pedb JIOAeil Ha HEPOJHOM SI3bIKE BCErIa upeBara IIeJIbIM
PSIOM TUIIMYHBIX OIIMOOK M IIOAYaC IMpOou3BOAUT 3(PMEKT, IPOTUBO-
MOJIOXKHBIN 3KeIaeMOMYy. DTO CTAaHOBUTCS OYEBMIHBIM IIPEXKIe BCETO
B TeX CJyYasX, KOrma MHOCTpaHell, HallpuMep POCCUSHUH, HaTaJIKM-
BaeTCs He Ha TpaMMaTUYeCcKue, a Ha KYJbTYPOJOTrMuecKre mpooieMbl,
Y 3HAYUTEIbHO OCJIOXHSETCS, KOIla OH MHTEHCUBHO M3Yy4aeT aHIJIMIA-
CKMI1 SI3BIK IyTEM IOJpakaHUsI eT0 HOCUTEIISIM.

[lepBbIM M OYEeHB OMACHBIM COOJIA3HOM IS PYCCKOTOBOPSIIIIMX
JIofielt sSIBJsSIeTCSl TOT 0€3rpaMOTHBIN XaproH, KOTOpbIi ceifiuac OYeHb
pacmpocTpaHeH B AMepuKe, 0COOEHHO B MOJIoIexHOoi1 cpene. CocTo-
WT OH IJIABHBIM 00pa3oM M3 HMYEro He 3HayalllnX, <«IIyCThIX» CJIOB
(verbalfillers). B3sTh x0Ts1 Ob1 TaKkyto dpazy: Uh, like, so, man, you know
what I mean, he like, goes and then I go... B mepeBojie Ha OOBIYHbBIN aH-
IMKCKUI 3T0 3HAUMT: He said and I replied. YBbI, 3TOT BOJSIMIOK
MOpOM CJIETaeT C SI3bIKA JIIOJEW JaXKe M3 BIOJIHE IPWJIMIHOM CpPEIbl.
Korma xe 3Ta nekcuka NMPOHMKAET B SI3BIK aHIJIOTOBOPSIIETO PyC-
CKOTO, OH BBIIJISIAUT MaJOrPaMOTHBIM HWHOCTpaHIEM, lla elle CO
CTPaHHOCTSIMU.

Ha ynunax 6omnbimx ropogoB CIIA cerogHsi MOXHO 4acTO CJIbI-
IaTh, KaK HOCUTEJIM aHIVIMICKOTO SI3bIKa HEMPABUILHO YIIOTPEOJISIOT
like He TONMBKO B KayecTBe «CJIOBECHOM BOABI», HO WM B 3HAYECHUU
approximately («npubau3uTenpHO»). Ecin amepukaHell He yBepeH B
TOYHOM KOJIMYECTBE 4Yero Obl TO HU OBIJIO, OH MHOM pa3 MOXET CKa-
3atb: He has, like, four sisters, vim It costs, like, five hundred dollars, aro
3BYYUT KaK CJIOBECHas Ielyxa M3 YCT He OYeHb 00pa30BaHHOTO YeJIo-
BeKa. AHIJIMICKWI SI3bIK CETOMHS MEPETOTHEH MOI00OHBIMU «JIEHUBbI-
MU» 3aMEHUTEJISIMU TPAaBWIbHBIX TPaMMaTUYeCKUX KOHCTPYKLMI W
ciaoB. Kak cpenn MoJiofexu, TaK WM Cpely JIIOJAEH ITOCTapllie B XOMy
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dpasbl you know v you know what I mean, KOTOpbIE BCTaBIISIIOTCSI
MOYTU BO BCE TMpPENJIOXKEHUsI. Y PYCCKMX TOXE MMEIOTCS MOJ0OHbBIE
COPHSIKM: <«3HAEIllb», «[TOHUMAEIIb», «3HAYUT», «TaK CKA3aTh», «THIIa».

Oco0eHHO 3aCOPSIIOT AaHTJIUHACKU SI3BIK OTIEbHBIC CJIOBEYKU, KO-
TOpbIe TIPOCTO TMAanalT C Heba, HEeOXUAAHHO CTAHOBSICh MOJHBIMMU:
(buzzwords). Tlo yacToTe yrnoTpeOneHUsI Cpeay HMX Ha IIEPBOM MECTe
CTOUT, BEPOSITHO, awesome («IIOTPSICHO»), YTO O3HavyaeT noxsaiy: How
did you like the movie ?— Wonderful — it was, like, awesome. OqHa ame-
pUKaHKa paccKa3biBajla MHE, KaK BO Bpemsi cobeceloBaHUs MpPETeH-
JIEHT Ha XOPOUIYI0 JOJKHOCTb YyThb HE Ha KaXJblii BOMpPOC OTBe-
van: It's awesome.’ TloHsATHOE 1e70, paboTa eMy He JocTagach. Yacto
npu OOMeHe peruIMKaMUu MeEXIy MOJIOAbIMU JIIOAbMU MOXHO YCJIbI-
miath cyosa cool (That was a really cool movie), 4TO NO-pyCCKU 3HAYUT
«KJIAaCCHO», WM hot (baggy jeans are hot now), TO €CTbh CAaMOE€ MOITHOE,
nonyJsipHoe. COMBAIOT PYCCKOTOBOPSIILIUX M OOLIETIPUHSATBIE pas3ro-
BOPHO-XXaproHHbIe BeIpaxkeHUst with it (He's really with it — «oH 310pO-
BO ceueT, BpybaeTcsi») u out of it — (She's/really out of it/never seems to
understand what we re talking about («<oHa He BpyOaeTcsl, He TpoceKaeT
¢umky»). HakoHel, B MOy CeromHs BOIILJIO TaKXe CIOBO fotally, Ko-
TOpPOE UCIOJIb3yeTcsl BMecTOo completely inu absolutely: The play was
totally awesome («oTpsicaroliiasi, CHOTCInoaTeIbHast Ibeca»).

ITockonbky amepuKaHilbl BOCIIPUHUMAIOT XU3Hb HE CTOJb dMO-
LIMOHAJIbHO, KaK PyCCKME, B UX SI3bIKE ropasao 0ojiee CKPOMHOE MECTO
3aHUMAIOT YMEHBLIUTENbHO-IAacKaTebHble (OPMBI’. DTO OTHOCUTCS
1 K MMEHaM COOCTBEHHbBIM, U K HapullaTeJbHbIM. B aHTJIUIICKOM S13bI-
K€ HET TOr0 M300MJIusl YMEHbIIUTEIbHbIX CYDOUKCOB, KOTOPbIMU 0O-
rar pycCKuii, o BceMu ero (hopMaMu JJisi BbIpaKeHUsI YMEHbIIUTEb-
HO-JIacKaTeJIbHOT0 OTHOIIEHUs K okpyxawumuMm. Ho Hocutenu
aHIJIMIACKOIO He CO3MaloT NMOM00HbIe (POPMBI, TaK KaK HE MCIbIThbIBA-
IOT B 9TOM HeobxommMmocTu. Ecim Mapwus mjis pyccKmx apy3eil MOXeT
OobITh Maineii, MaieHbkoii, Mairyrkoit, Mapyceii unu Myceit, To
JUIS aMepUKaHIIEB OHa Bcerma mpocto Mary: B aHTJIMKCKOM SI3bIKE Y
9TOTO UMEHU HET YCTOSIBILIUXCS YMEHbIIUTEIbHbIX (hopM. OHU OTCYT-
CTBYIOT y OOJIbIIIMHCTBA MUMEH COOCTBEHHBIX, W TMOMBITKA WX TMPUIY-
MaTh yaarTcs HevyacTo. Takue UCKYCCTBEHHO CO3JaHHbIe (DOPMBbI, Kak
Marykins, little Mary win baby Mary, 3Bydat HeeCTECTBEHHO, a TO U
OCKOPOUTEJIbHO.
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Y 1ejoro psiza aHIVIMMCKMX MMEH €CThb, KOHEYHO XK€, M KpaTKue
dopwmel. Tak, Pobepra B Kpyry Apy3eit MoryT Ha3piBaTh Bob, Rob nmm
Robbie. Ho mepenm TeM Kak ymoTpeOUTb OJHO M3 3THUX OOpallleHUI,
00s13aTeIbHO cIipocuTe y Pobepra, eciau OH Balll HOBBIA 3HAKOMBbIN,
KaKoe 13 YMEHBIIUTEIbHBIX UMEH OH IIpeArodunTaeT. Bmecro mmeHun
William moxao ucrionb3oBath Bill imn Billie, BMecTo nmeHu James —
Jim, Jimmie, Jamie i Jack. Ho moMHuUTe, eciiy Ha3BaTh YeJIOBEKa He-
MPUBBLIYHBIM JI1 HETO MMEHEM, OH MOXET O0MICThCS.

HekoToprle HapuiaTelbHble MMEHA CYIISCCTBUTEJIbHbBIE MMEIOT B
AHTJIMIICKOM $I3BIKE YMEHBIIMTEIbHO-JIaCKaTeIbHYI0 (opmy: dog —
doggie, cat — kitty, HO UX UCITIOJIb30BaHUE TPEOYET OOJIbIIION OCTOPOXK-
HOCTU. BOJBIIMHCTBO TakKuX CYIIECTBUTEIBHBLIX, Hampumep, horsie
BMECTO horse, YIIOTPeOJISIIOTCS, IIaBHBIM 00pa3oM, AETbMU, a B3POC-
JILIMA — B OTHOIIEHWHU K JIIOOMMBIM JOMAIIHUM XWBOTHBIM. Dpaza
the dear little boy oka3pIBaeTCsl IBHO UPDOHUYHOM: Yesterday we left the
dear little boy alone — and he broke our best china. I1oIbITKY IIepeBeC-
TH PYCCKME YMEHBIINTEIbHO-JIaCKaTeJbHBIC CI0Ba (Jalleyka, JOoXed-
Ka, pe0beHOYeK) MOIYT TOJIbKO 1M03a0aBUTh aMepUKaHIIa, B JIEKCUKOHE
KOTOPOTO HET BhIpaxkeHuit Tuna a little spoon vinm a little cup of coffee.
BykBanbHBIA ITepeBOI TaKUX PYCCKUX CJIOB, KaK «MWJas, JOPOTYJIS,
JIACTOYKA, COJIHBIIIKO» WJIM «IallouKa» B aHIJIMACKOM SI3bIKE IPOCTO
He cpabaTbiBaeT. B mydiiem ciaydyae 3TO 3ByYWT CTpaHHO, B XYIIIEM —
YHUYMXKUTENbHO. Ecnyu Ha3BaTh aMepMKaHCKYIO JEBYIIKY girlie, oHa
BOCIIPUMET 3TO KakK ockopOjeHue. BuipaxeHue the dear little one no
OTHOIIIEHUIO K HEell BHI3OBET CMEX.

BcnencrBue Toro, uto B CIIIA ceituac Hemanoe BIUsSHUE BO BCeX
cepax Ku3HM TTprodpean GeMUHU3M U MOJIUTKOPPEKTHOCTh, MY>KIM-
HBI Jake B Heo(UIIMaJIbHON 00CTaHOBKE CTapaloTCs He Ha3bIBaTh XKEH-
IIMH JIACKOBEIMM MMEHAMM — pa3Be YTO IPU MHTUMHOM OOIICHUM.
Kak ckazayl oquH poccUiicKuii KOMMEHTATOp, «aMepUKaHCKue heMu-
HUCTKM, €CJIM KTO CMeeT OOpaTUTHCS K HUM C JACKOBBIMM CJIOBaAMU:
"MUJI0YKaA, AETOYKA, Jlalmo4yka", W T.M. — IMIIYT B ra3eTbl BO3MYILEH-
HbIe UChMa... B mocobuu, Harmpumep, y4ar AeBYILIKY: €CJIM KaKasi-HU-
Oyob CBOJIOYL ITOCMeNa TeOsI Ha3BaTh "MUJIOYKON'", YETKO M CEpPAMUTO
OTBeuaii: "SI He MWJIOUKA, a 4eJI0BeK, MpodecCOoHaI He Xyxe Te0s"» .
Co cnoBamu dear, honey unn paxe sweetheart K XeHIIMHE MOXET
00paTUThCA MPOJABIIMIIA MK O(PUIIMAHTKA, HO BOT MHOCTpaHLIaM, a B
0COOEHHOCTM MY:KYMHAM, MOZOOHBIC (POPMBI JIydllle He YIOTPEOISTh.
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KoHeuHo Xke, B pa3roBOpHOI peur OHU MCITOIb3YIOTCSI — BIOOJEHHbI-
MM, CYNPyramu, poAauTeSsiMM B OOpallleHWM K MaJIeHbKOMY peOeHKY,
XOTSI B IPYTMX CUTYallUsSIX OKa3bIBAIOTCS UYKIBIMA HE TOJbKO (heMUHU-
CTKaM, HO M MparMaTUyeCcKOMY MbIIIJIEHUIO aMepUKaHIIeB BOOOIIIE.

Ecimu roBoputh 0 SI3bIKE MHTUMHOTO OOIIEHMSI, TO BIIOOJCHHEIE,
pa3yMeeTcsl, Ha3bIBalOT APYT Apyra sweetheart, darling, honey u nip. Yto
KacaeTcsl TOBeIeHUsI B CTeHaX CMaJIbHU, TO 3[IeCh aMEPUKAaHIIbl yAUBHU-
TEJIbHO PA3rOBOPUYMBBI: OCBHINAIOT CBOUX BO3JIOOJEHHBIX MOTOKOM
CJIOB, KOMMEHTapUsIMU K MPOUCXOMSIIEMY, CIIpaIlIMBaOT, KaKue Jiac-
KU JJI1 Hee WU JUIE HeTo 0COOEHHO MPUSTHBI. YacTo 3aaaioT BOIpocC:
Did you come?, uto o3HavaeT: «Iebe ObUTO X0Opoiro?» B aToii cutyanumn
[J1aroj 0 come COOTBETCTBYET MPOCTOPEUHOMY PYCCKOMY «KOHYATh».
Ha Bonpoc Did you finish? 11l000BHUK PUCKYET IMOJYYUTH MOILICYMHY,
TMOCKOJIbKY JIJISI €ro KeHbl WM JII0OOBHMIIBI CKa3aHHOE O3HayaeT He-
yto ocKopouTtesibHoe: «Hy, 4To Mbl, HAKOHEll, MOKOHYWJIU C 3TUM He-
MPUSTHBIM 3aHSITUEM?»

AMepUKaHIIbl HEe 4YacTO MCITOJb3YIOT MOCIOBMIBI U MOTOBOPKHU.
M3penka MoxxHO ycabluarthk: Look before you leap («CeMb pa3 oTMEpb»)
wi A chip off the old block («516;10K0 OT 10710HM HEITAIEKO MamaeT»),
HO 00pa30BaHHBIC JIIOAM MOJOOHBIX BhIpaXXeHUI, KaK MpaBUio, U30e-
ratior. M He HajeiiTech, YTO aMeprKaHell MoWMeT OyKBaJbHbIN MEPeBO
pycckoit nocnoBulibl «KynmuTh KoTa B MellKe» (aHTJIUMWCKUIT 9KBUBa-
neHt — To buy a pig in a poke). Ecnu Xe BbI 3aroBopuTe O cats in bags,
aMepuKaHell OT U3yMJIEHUsI BbITapallvT Ija3a.

B ominume ot pycckux, aMepuKaHIIbl pexXe MCIIOIb3YIOT BbIpaxe-
HUSI, CBSI3aHHBIE C PAcMpPOCTPAHEHHBIMU CyeBepUsIMU. Tak, Hampu-
Mep, B AMepuKe 0e3 KosebaHuli 0OMEHMBAIOTCSI PyKOITOXKaTUEM Yepe3
IOPOr ¥ HE TMOHMUMAIOT, YTO 3HAYMT <«IUTIOHYTH 4epe3 JIEBOE ILIEUO»,
«TUITyH TeOe Ha SI3bIK» WM «HU ITyXa, HU TIepa» W OTBET Ha 3TO IMOC/eA-
Hee — <«K 4YepTy» (BbIpaXeHHEe, COOTBETCTBYIOILEE AHIIUMCKOMY
to break a leg, HO ceifyac OHO 3BYYUT HECKOJBKO CTAPOMOIHO).

K B3aMMOHENMOHMMAaHUIO MPUBOAAT U DPa3lUuUs B CHUHTaKcUCe
000UX SI3BIKOB, CBSI3aHHBIE CO CIIOCO0aMU Tiepeayr HOBOIW MHGOopMa-
. B pycckom s13bike HOBasi MH(MOpMalus, KaK MpaBuIo, CIBUraeT-
cs K KOHILy TpenoXeHUs WIM BbICKa3blBaHMS: «B KoMHaTy Bollen
MOJIOJION YeoBeK». B aHTIMiicKOM e MCIoJib3yeTcs /1Ba crocoba mo-
Jaun «HOBOCTei». Ppasbl WIM Taccaxu, CoAepXKalllhe TOJIbKO HOBYIO
WHGbOpPMAIIUIO, CTPOSITCS TaK, YTOObI Hanbosiee BaxHblEe (DaKThl ObUIU
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B caMOM Hauaiie: A young man came into the room. Eciii XXe HOBasi UH-
dopManMs COCTaBIsIeT TOJBKO YacTh COOOIIAEMOro, OHa, KaK 1 B pyc-
CKOM, CIOBHMTAeTCsI K KOHILY pa3bl: «OH (3TOT MOJIOION YeI0BEK) Iep-
KUT B pyKax noptdenbs» — He (the young man) was holding on to
his briefcase. BcnencrtBue cBoeii CKOBAaHHOCTH TMpaBWJIaMU CUHTaKCH-
ca, o0s3bIBAIOIIMMMU TMOAABSOLIEe OOJBIIMHCTBO MPEIOXKEeHUIA Ha-
YUHATh C TOMJIEXAIEro, aHTJIMKWCKUNA $SI3bIK HE CTOJIb TMOOK, KakK
pycckuii. B mociemHeM ClIOBOIOPSIIOK IMO3BOJISIET CBOOOAHO IIepe-
CTaBJISITh WICHBI MIPEAJIOXKEHUS, a camasl BaxkHasi MH(GopMaIlus pa3Me-
aercsl B IMojJiexalieM, KOTOpoe MOXeT CTOSATb Ha JiloOOM MecTe:
/ came across a very interesting letter — «MHe B pyKd MOITaJIO BecbMa
JII0GOMBITHOE MTUCHMO»'.

AMepUKaHIIEB, AaXe OYeHb XOPOILIO BIANEIOIINX PYCCKUM S3bIKOM
JIM0O TOBOPSILLIMX HA HEM TMOYTH 0e3 aKlleHTa, HEPEIKO BblIaeT HeyMe-
HME CMPAaBUThCSI UMEHHO C 3TOi OCOOEHHOCTBIO PYCCKOIO CUHTAaKCU-
ca, TIOCKOJIbKY KaX/I0e pycCcKoe TMpelIoKeHUe OHM HAYMHAIOT C TOj-
Jexaiiero. HamnpoTuB, B aHTJMACKUE BbICKAa3bIBaHUS, HECYIINE
MHOTo HOBOW WHGOpMallMKM, aMepUKaHIIbl JIETKO M €CTeCTBEHHO
BBOISAT caMOe BaxkHOe B Hayajo ¢pasbl: Mr. Johnson, who is the new
vice-president of our company, will now say a few words to all of you. B
pYCCKOM BapuaHTe 3Ta (ppa3a OymeT 3BydaTh TaK: «A ceilyac HECKOJIb-
KO CJOB BaM CKaXeT HOBbI BUIE-TIPE3UIECHT Halleil KOMIaHUU
r-H JI>)KOHCOH».

OpHako HarHeTaHWe MH(OpMallMK, 3aBepIIaloIIeecs] CaMbIM BaK-
HBIM TOJIbKO B CAMOM KOHII€ PYCCKOTO Maccaxa, WHOIIa BOCIIPUHUMA-
eTcsl aMepuKaHIlaMM Kak MpelHaMepeHHas «3anepxkKa» nHdopMaluu
WM leleBblii puTopuueckuii mpuem. Ho monobHas «3aaepxka» mpu-
MEHSIETCS U B aHTJIMACKOM peuu, B YACTHOCTHU, B TEJIeIpPOrpaMMax rpu
O0OBSIBJIECHUU TIO0enuTeNieil (HarmpuMep, Ha KOHKypce KpacoTel): And
now, at last, here she comes, here she is — the lovely — Miss Nebraska!
Nnu xe B xone npeaBbIOOPHBIX KaMITaHWI, KOrjaa MyoinKe MmpeacTaB-
JISTIOT KaHaAuaaToB: And now I give you — a man of honor, a man of his
word, a man who has your interests at heart, the next President of the
United States, Mr. X!!!

CaBur «HOBOCTEl» Ha KOHEI] BBICKA3bIBAHUSI B PYCCKOM SI3bIKE
TakXe CO3/IaeT y aMEepUKaHIIeB BIeUaTIeHUe, YTO UX MOIIPa3HUBAIOT.
®paza tuna: The book I've read by this young French author is really
amagzing — the command of the language, the sense of style, the intricate
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plot in the novel, the talent shown by Mr. Dupont... He COOTBETCTBYET
OXMIAHUSIM CJyLIaTeas] — HOCUTENsT aHTIMHACKOTO SI3blKa, KOTOPbIi
XOUEeT Cpa3zy XXe 3HaTh, KAaKOBO B 3TOM MpPEAJIOKEHUU Toajexaliee: Mr.
Dupont, a newyoung French author, is amazingly talented. His command
of the language, sense of style... n T.1. Heo6Xo0aMMOCTb XKIaTh BbI3bIBACT
y aMepuKaHIla HEeMPUITHOE OlllyllleHUe, KaK OyaTo roBOpSIILIUAi cO3HA-
TEJIbHO UTPAeT C HUM B MPSTKM, a HE MEePEXOAMUT MPSIMO K CYTH Jeia.

B3aumoHenoHruMaHe MeXay pyCCKUMU UM aMepuKaHIlaMU 3adac-
TYyI0O OOBSICHSIETCS TaKXKe pa3HUlEeid B MHTOHALIMM JBYX SI3bIKOB. AHI-
JIMIiCKasi MHTOHALIMSI PYCCKMM KaxeTcsl KpailHe «caepxKaHHoi». Eciu
B @HIJIMICKOM BOITPOCE BOCITPOM3BECTU PYCCKYIO PE3KO MOBBIIIAOIILY-
1ocsi MHTOHalMIo Ha ogHoM ciose (MK-3)’ B cepemmne Bompoca,
Harpumep, «OTo Balla pyduka?» — Is this your pen ?, TO aMepUKaHILY
MOKaXETCs, YTO TOBOPSIIMA pa3iApaxkeH WM COMHEBAeTCs B JOCTO-
BEPHOCTU CKa3aHHOTO. XOTS B aHIIMMCKOM $SI3bIKE U JeJAI0T yaapeHue
Ha CJIOBe, KOTOPOE KeJaloT BbIIEJMUTb, PE3KOE IMOBbIIEHWE WHTOHA-
LIMM Ha 3TOM e CJIOBe OTCYTCTBYeT. B aHriuiickoMm (pasza 6e3 Borpo-
CUTEJIbHOTO CJIOBa MPENCTaB/sIET CO0OK HE CTOJBKO BOIPOC, CKOJBKO
npuriaiieHue (Kak B pycckoM IipemnoxeHuu: «[loiimeM B KMHO?»), U
He MPOUBHOCUTCS C PE3KUM IOIBEMOM TroJjioca, a TpeOyeT KOHCTPYK-
LIMM CO BCIIOMOTATEIbHBIM IJ1arojioM.

HenpaBunbHo: We 're going fo the movies ? TIponsHeceHHOE C
HeMpaBWJIbHOW WHTOHAIMEN, ¢ Pe3KUM TOBBIIIEHWEM ToJoca,
3TO MpeUTOXKEHNEe Ha aHTJIMIACKOM 3BYYUT WIM KakK TIpUKa3s, WIN
KaK BbIpaxkeHMWe yauBiaeHus: How come, we're going to the
movies? We have to study!

[MpaBunbHO: Shall we go to the movies? Would you like to go to
the movies ?

B pyccko-aMepuKaHCKHX OpakaX MHOTME aMepUKaHCKUE CYIpYyrd
JKAIyIOTCS, 4YTO MyX (WIM KeHa) OTHaeT MM IpMKa3bl WM JUKTYET,
4yTO CleyeT aejaTh. M Bce M3-3a HempaBWJIbHOM WMHTOHauuu. B 3a-
BUCMMOCTM OT MHTOHAUMU mnpemioxeHue We'll invite them for next
Friday evening MmoxeT ObITh BOCITPHHSITO KaK MOBECTBOBATEIbHOE WU
Kak BOIIPOC.

AHmmiickas ¢pa3a ¢ MHTOHaLMEN HeOOJIbIIOro MmoabemMa M yaape-
HUEM Ha IIOCJIEAHEM CJIOBEe WIM Ha IOCJEAHMX CJIOBAX O3HA4yaeT, 4YTo
TFOBOPSILINIA COMHEBAETCS B CBOEM BBICKA3bIBAHUM U 3KIET €ro
noarBepxaeHus. Ecam B nipenioxxenuu Your name's John (?) nHTOHA-
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LMl TOBBIIIAETCSI Ha cioBe John, TO 3TO BOIIPOC, a HE ITOBECTBOBA-
TeJibHOE ITpemioxenne. @pasza xe John Smith was elected mayor of New
York (?/). npon3HeceHHas ¢ MMOBBIIIEHNEM MHTOHAIINM, YKa3bIBaeT Ha
JKeJJaHWE TOBOPSILETO YCJBIIIATh MOATBEpKAeHUE (DaKTy, KOTOPBI OH
caM CUMTaeT MajoBepOSATHBIM. bojiee TOoro, B mocieaHee BpeMs MHO-
TMe YTBEPXKAECHUSI B aHTJIMIICKOM peur MPOU3HOCATCS BCe 4allle ¢ WH-
TOHAIIMe!, MOBBIIAIIIENCS B KOHILIE (hpas3sl: We are moving the office
to the fourth floor unin He got the job of vice president. IMeHHO 13-3a
9TOro (pasnl MOJOOHOrO PoAa YaCTO BOCIPUHUMAKOTCS KaK BOMPOCHI,
XOTSI OHHM TaKOBBIMU HE SIBIISIIOTCSI.

ITockonbKy TOHMXEHWE WHTOHALUM B aHIJIMICKOM SI3BIKE HC-
TOJIL3YeTCsl JUIst cooOIIeHUsT (hakTa, TO BOIPOCUTEIbHOE IPEIIoXKe-
HUE C TakKoil MHTOHALMEW SIBISIETCS B CYIIHOCTHM PUTOPUYECKUM
BorpocoMm. ®paza Will you ever learn ?. ipon3HeceHHAas C TOHUXKEHU-
eM TosIoca, 3By4uT capkactuuecku: You'll never learn’. OmmoOKu B UH-
TOHALIMM B TaKUX CJIy4asx OUEHb OIMACHBI.

CyliecTByeT MHOIO PYCCKUX CJIOB M LieibIX (hpa3, KOTOpbIe MpU
OYKBaJIbHOM TIepeBOJe Ha aHTJIMICKUNA YKPEIUISTIOT aMEPUKAHIIEB BO
MHEHUHU, YTO PYCCKHUE — JOBOJIBHO CTpaHHBIN Hapod. B aHmmiickom
SI3bIKE TOPa3I0 MEHbIIE MTPUCTABOK, U €CJIM TBITaThCS TIEPEeBECT UX Ha
AHITIMIICKUIT OYKBaJIbHO, PE3YJbTaT, KaK IpaBWJIO, ObIBacT IUIaYeB-
HbIi. BOT HeCKOIbKO TIPUMEpOB:

1. HekoTopble Iarojibl JBUXKEHMUSI:

OH ceituac nonoiner.

He's coming, He'll be here in a few minutes. I 1arojibHyt0 NnpucTaB-
Ky nepeBecTu OyKBaJlbHO HeJb3sl. Takoil mepeBoji MEHSIET CMBICI, U
dpaza He'll come by, o3Ha4yaeT, YTO 4YEJIOBEK, WIS MUMO, 3ailleT
HEHa0JITO.

Cmozkelb MeHs1 IOAOpocUTh (10 yHUBepMara)?

Ecnu Her yKazaHusi Ha MeCTO, TpeIOXKeHUEe MOXHO TepeBec-
t1 Kak: Could you give me a lift ?/ride ?/Could 1 go/come with you ? Ec-
JI1 MECTO YIIOMHUHAEeTCS («I0 YHMBEpMara»), TO BO3MOXHBI CJIEIy-
o1ue BapuaHThl tepeBoaa: Could you let me/drop me off at/take me
as far as...

3ackoumTnb, 320€KaTh, COErarb.

He cienyer mbiTaThbcsl MepenaTh 3aKIOUYEHHOE B KOpPHE ClioBa
MOHSITUE O CKOPOCTU. «OHa 3aCKOYMT K BaM TOcCJie paboThl» HE 3Ha-
YUT, YTO KTO-TO OYKBaJbHO MPUOEKUT K BaM OETrOM.

156



IMpaBunbHbI niepeBon: She'll come by/come over after work.
OmuH aMepuKaHell ObUT OYeHb YIMBIIEH, KOTIa pyccKas CTapylka,
XOIMBIIIAsI C MAJIOYKOM, BIPYT cKa3ana: «f coeraro 3a xjaebom». AH-
riuiickuii BapuaHT: 11l (Just) go get some bread.

2. 3aHATb/ONOJIKUTS.

B pycckoMm sI3bIKE IJIaroy «ONO/DKUTh» MMeEET JIBa 3HAYCHUS:
«3aHATh Y KOTO-TO JE€HbIM» M «IaTh B3aliMbl», B aHIJIUIACKOM MIJIsI
KaXIOro M3 3THX 3HaY€HUI MMEETCsS CBOM IJIarojl: «3aHsTh Y KOTO-
TO AEHBI» — fo borrow, «1aTh B3aiiMbI» — o lend.

Kak BBIIAIWT Ha aHIIMKMCKOM TIpemioxXeHue: «5 omormkuia
Anne 200 mosutapoB»?

HenpaBunbHo: / borrowed (from) Anna 200 dollars.

ITpaBunbsHbI BapnaHT: [ lent Anna 200 dollars.

Jpyroe npennoxenue: 51 onosmkun y Anabi 200 mosuiapos.
HenpaBunbHo: / lent Anna 200dollars.
IMpaBunsubiii Bapuant: 1 borrowed 200 dollars from Anna.

3. Coduparbcs, COOpbI.

«5I ceromHs K BaM He 3aiimy. Mbl yepe3 napy JHeil ye3xkaeMm. by-
Iy COOUPATHCS».

KoHeuHo, M aMepuKaHIIBI IYTEIIECTBYIOT M MaKylOT YeMO-
JaHbl, Kak apyrue goad. Ho IoHATusS «cOOpbl, OTHUMAamoLIUe
MHOTO BpeMEHM» IIJIsSI HUX He cyllecTByeT. M ecnmm BBl cKaxere, 4To
HE MOXeTe IMPUIATH, IIOTOMY YTO HaJo COOMPAThCS — 4Yepe3 ABa JHS
OTbe3M, aMepuKaHell OUeHb ynuBUTCSI. KoHeYHO, B onpeneeHHBIX
CUTYaLlMsSIX MOXHO cKazaTb: Im very busy, I'm leaving soon and
1 have a lot of things to do. Ho cobupaioTcs B 1Opory aMepUKaHIIbI
OBICTPO, Oyab TO OTIYCK WJIM KOMaHIMPOBKA, TOYHO TaK Xe, KaK
JeJIal0T MHOIO€ IpYyroe.

4. OTI0XHYTh/OTIbIX.
CnoBapb MOACKA3BIBACT TOJBKO OOWH CTAHIAPTHBIMN 3KBUBA-

JIEHT PYCCKOMY CJIOBY «OTOBIX» — rest. OTCIOma M IIOSIBIISIIOTCS
HEYKJIOXHWe aHTIniicKue Gpassl, TUMA:

Tyna He noeny, TaM OTAbIX IUIOXOIA.

HenpasunbsHo: / will not go there — the rest is bad.

IMpaBunbHO: I'm not going there — it's a bad place for a vacation.
B Takux ciayJasx aHTIMACKWI SKBUBAJICHT rest TIPOCTO HEYMECTEH
U 3aMEHSIETCS] IPYTUMU CJIOBAMU.
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DTy HeOeMo S CTPAIIHO MHOIO PA00TAJIA, CErOaHS XOUY
OTIOXHYTb.

BosamozkHble BapuaHThIL: I've had an awful lot of work all week,
and today I want to relax/to take it easy. inu: Today I need to rest.

Ho ue: to have a rest.

Hy KoHeuHO, OTabIXAii.
HenpaBunbHo: Of course, have/take a rest.
[TpaBunbHbIll BapuaHT: Take it easy./Relax.

Buepa MbI NpeKpacHO OTIOXHY/IM — XOMAIA HA TAKYI0 MpeKpac-
HYIO TIbeCy.

HenpaBunbHo: Yesterday we had a wonderful rest — we went to
such agoodplay.

IIpaBunbHbIl BapuaHT: We had a great time yesterday — we saw
areally good play.

B amepukaHCKOM aHIJIMIACKOM JJISI TOXO/a B TeaTp WM KHUHO
He YITOTpeOJIsIeTCsI CIIOBO resting.

B cy000Ty MbI OTIOXHEM — TIOIEM HA JEHb POXKIEHUSI K MOeii
cecrpe.

HenpaBunbHo: On Saturday we will have a rest — we are going to
a birthday to my sister.

IMpasunbHblil BapuaHT: We'll have fun/have a good time on
Saturday — we're going to my sister's birthday party./house for a
birthday party.

CnoBo «cecTpa» — 0cobast TpymHOCTb. Ha pycckoM si3bIKe 3TO
CJIOBO, MEXIY ITPOYMM, MOXET O3HaYaTh KakK POIHYIO CECTpy, TaK U
NIBOIOPOAHYIO. Sisfer B aHIJIMICKOM — TOJIBKO poaHasi cectpa. Ecmu
pedb WIeT O TBOIOPOMHON CecTpe, cKas3aTh Halo Tak: We're going to
my cousin's birthday party. XoTsk O-pyCcCKU OOBIYHO YTOUHSIETCS,
WIET JIX pedb O Ky3WHE WM O TPOIOPOTHOM, CBOAHOW U T.II. CECTpe,
WHOT/IA 3TU OMpPEACNICHUsT OIyCKaloTCs, YTOObI He Teperpyxarb co-
OecenHnKa nHboOpMalneil. B TakoMm ciydae Tipu IepeBojie Ha aHT-
JMUNCKUIA, KOHEYHO, BO3HUKAET IMyTaHUIIA.

IIponumM JIeTOM OH NPEKPACHO OTAOXHYJ — moexan B I1apwk u
HA 10r OpaHiumn.

HenpasunbHo: Last summer he had a wonderful rest. He went to
the Paris and to south of France.

ITpaBunbHbIN BapuaHT: Last summer he had a great/wonderful
vacation — he went to Paris and to the south of France.



He 3a6biBaiiTe, 4yTo M3-3a HOMMHATUBHOTO XapakTepa aHTJIUii-
CKOTO $SI3bIKa Pa3rOBOPHEIE IJIAr0JIbl Ha PYCCKOM SI3BIKE YacTo Tepe-
JAlOTCS Ha aHIVIMUCKUI CyIlecTBUTeNbHbIMU: We hadfun/a great
time — TJArol <«OTIOXHYTb» MEpedaH 31eCh CYIIECTBUTEIbHBIMU

fun/agreat time

Moii Gpar moexas B oM otapixa B Kpbiv.

HenpasunbHo: My brother went to a rest home in Crimea.

ITpaBwibHbI BapuaHT: My brother (eciiv OpaT pogHoit) unu My
cousin (ecv IBOIOPOAHBIN) went to a vacation center in the Crimea.

AHIIMiicKOe rest home — JIOM IJisl TIpecTapesiblX WIA MalKeH-
TOB, BBI3JIOPABIMBAIOIINX IIOCJIE TSKEI0 O0JIE3HU.

5. IIpa3mHuK.
bnauzkoe Mo 3HAaYEHUIO K «OTIOBIXY», 9TO CJIOBO HEJb3s 0e3 pa3-
Oopa mepeBomUTh Kak holiday. JI holiday mo-aHTIMIICKU — 3TO

«/lenb» B cinoBocoueTaHusix JeHb bnaromapenusi (Thanksgiving)
wm Jlenbr HeszaBucumoctu (4-e utons) (American Independence
Day). Holidays — sto PoxnectBo (Christmas), Tlacxa (Easter) n
IpyTHe TOCYTapCTBEHHBIC WIM PEIUTHO3HBIE MpPa3gTHUKU. B Awme-
pUKe He YIOTpeOJIsIIoT C10BO holiday B cMBICTIE «OTITyCK», KaK B AH-
rnun: This year we 're going on holiday to Italy, a roBopsrt: This year
we re going on vacation to Italy.

Bans Takoii Ham yerpown npasnauk! [Ipurnacin Takux uHTepec-
HbIX Jnozeii. 2Kena ncnekia aueHbIid TopT! Tak xopomo nocuaem!
HemnpaBunbHo: Vanya organized such a holiday for us!
[IpaBunbHblit BapuaHT: We had such a wonderful time at Vanya's
p/ace/Vanya entertained us magnificently.
N, koHeuHo, «Kak xopouio mocuienu!» HU B KOEM cCiydae
HeJb3s1 TIEPEBOIUTD, UCIIOJB3YsI T1aro fo sit. JIydiiie Bcero ckasarth:
We really enjoyed ourselves/We all had a fabulous time.

Buepa y nac ObL1 Ipa3IHUK — JeHb POKACHUS JIETYIIKH.

HenpaBunwHo: Yesterday at our house we had a holiday,
grandfather's birthday.

I1paBunbHbIl BapuaHT: Yesterday we celebrated grandfather's
birthday at our place.

6. Bcripeyats/BeTpeTiTh
AHIIMIACKMIA [1aro fo meet OObIMHO YIIOTPEOJISICTCSI B cOYeTa-
HNU C Ha3BaHUSAMM OAYHICBJICHHBIX ITPEAMETOB WJIM C Ha3BaHUsIMU
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HEKOTOPBIX TIOHSITHUM B TaKWX MIMOMATHUYECCKUX BBIPAXKCHUSIX,
Kak fo meet a deadline/a challenge/needs/demands/conditions/
concems/standards/criteria. Pycckuil rmnaron «BcTpedaThb/BCTpe-
TUTh», HAIIPOTUB, YaCTO YITOTPeOJIIeTCI B COUYCTAHUM C HEOMYIIEB-
JICHHBIMM CYIIECTBUTEILHBIMM, W B TaKWX CIIydasx IIpW TIepeBoIe
caenyeT u3beraTb OykBanm3MoB. Hampumep:

MHue BCcTpeTWICS He3HAKOMBIIA IVIATOJI.

HenpaBunbsHo: / met an unfamiliar to me verb.

IMpaBusibHbBIN BapuaHT: / ran into/found/saw a (new)/a verb I
didn 't know/a verb new to me.

B npouwiom romy mbi Betperwm Hoselii 'on B BocTone.

HenpaBunbHo: Last year we met the New Year in Boston.

IMpaBunbHbIN BapuaHT: Last year we celebrated New Year's eve in
Boston/We were in Boston for New Year (New Year's eve).

7. Ilpennaratsh/NpeIOXKUTD.

He nepeBomuTe 3TH TIIar0JbI TOJIBKO CIIOBOM propose, TTIOCKOb-
Ky OHO TIiepeiaeT JUIIIb OJHO U3 UCKOMBIX 3HaUeHUI. Propose Gyaer
YMECTHBIM, KOTIa pedb WAET O TOM, YTO Hamo IMPEICTaBUTh YTO-TO
Ha pacCMOTpPEHUE:

JlaBu MpeIOKWI HA MOCT 3aMeCTUTE IS IMPeKTOpa KAHIUIATY-
py Jxona.

[1paBunbHbL BapuaHT: David proposed John as a candidate for
deputy director.

Ho: Txxony npenioxmwm padory B upme General Electric.

HenpaBunwHo: John was proposed to work at the firm General
Electric.

IMpaBunbHbIll BapuaHT: John was offered a job with General
Electric.

Kowlerm mnpenioKwim HAM CIeJIaTh TiepepblB M TPOIOJIKUTD
o0cyKIeHue nocJje ooena.

HenpasunbHo: The colleagues proposed us to make a break and to
continue the discussion of the question after the dinner.

IpaBunbHbIi BapuaHT: Our colleagues suggested that we take a
break and continue discussing (the discussion of) the issue after lunch.



8. To stay.

[naron to stay ynorpeGiisieTcst, KOria HYXXHO CKa3aTb O IpeObl-
BaHMM YeJIOBEKA B KAKOM-TO MECTe B T€UYE€HUE KOPOTKOIO OTpe3Ka
BpeMeHHU. Eciu OH MpoXui B TaHHOM MECTe HECKOJIBbKO MECSIIeB
WK JIET, 3TOT IJIaroj YHoTpeOIsiTh YKe HeJIb3Sl.

Y Iletn mpekpacHass KBaprupa. Vbl Moexajii HA BbIXOIHbIE B
BoCTOH ¥ OCTAHOBWIKCH Y HETO.

IlpaBunbHblit BapuaHT: We stayed with Petya/at Petya's
place/house when we were in Boston over the weekend.

51 B AMepuKke (3KMBY) y2Ke MIATHAIIATD JieT.

HenpasunbHo: / have already been staying in America for fifteen
years.

I1paBunbHbIl BapuaHT: I have been living in America for fifteen
years/It's now fifteen years since I came to America.

9. Pycckue yacTo KojebatoTcs, Korjaa ynoTpeonsiTe UHOUHUTUB U
KOIjJa TepyHIWM.

MHue HaZI0€J10 TOBOPUTH BaM BCe BPEMSI OTHO U TO JKe.

HenpasunbHo: / am tired to say fo you all the time the same.

IMpaBubHbBIN BapuaHT: / am tired of saying the same thing to you
all the time.

'Y pbl ceifuac 1eblii sz mpoosieM — KAK HAITH XOPOIIYIO KO-
JIy Jis1 pedeHKa, KaK yCTPOUTHCS Ha padory...
HenpasunbHo: Ira now has many problems, the problem to find a
good school for the child, the problem to get ajob...
IpaBunbHbIil BapuaHT: Ira has a lot of problems right now — the
problem of finding a good school for her child, of getting ajob.../finding
a good school for her child, getting ajob.

10. Pyka/majibiipl.

IToMHUTe, B AaHIJIMICKOM SI3bIKE CYLLECTBYET ABa CJIOBA, COOT-
BETCTBYIOILIMX CJOBY «pyKa»: arm, KOTOPOE O3Ha4yaeT PyKy OT Iuie-
ya [0 3aIsCThsl, U hand — 4acTb PYKU OT 3aIISICThsl 1O KOHYMKOB
NayblieB {fingertips), TO €CTb KUCTb PYKHU.

Hora/manbipl.
AHrmiickoe leg — 3TO Hora OT Oeapa OO JIOObLKKU (ankle), a
Jfoot BKIIouaeT N1oabKKYy, CTyrHIO (ball of the foot) n monomBy (sole).
Toes — nanplpl Hor. Eciu Bbl Masblibl HOT HA30BETE fingers, aMepu-
KaHIIbl TMOMYMAlOT, YTO y BaC BeCbMa CTPaHHOE TeJOCIOXEHMUE.
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11. Xo3smn.

C 5TUM TIOHSITMEM OyabTe OCOOEHHO OCTOPOXKHBI: Ha aHTJIUMA-
CKUIii SI3bIK OHO TIEPEBOAMUTCS CaMbIMU Pa3HbBIMU CIIOBaMU B 3aBU-
CUMOCTU OT KOHTekcTa. Cpeiu 3TUX CJOB master — OIHO U3 CaMbIX
penkux 3HadeHUii. CJIOBY «XO3IMH» B aHIVIMMCKOM COOTBETCTBYIOT:
owner, landlord, host, boss.

B mniponwiom Mecsiiie X035MH NMOBBICWI MHE 3apIUIATy.

HenpaBunbHo: Last month my chiefgave me the raise.

IMpaBunbHbI BapuaHT: Last month my boss gave me a raise/
raised my salary.

12. Msic BamMu... (You and I).

B 5TOM cC/10BOCOYETAaHMM pPYCCKME TakKXKe 4YacTo JIOITyCKaloT
OLLIUOKMU.

M1 ¢ Baneii molum B KMHO.
HenpasunsHo: We and Vanya went to the movies.
IIpaBunwvHo: Vanya and I went to the movies.

A ecii BbI TOBOPUTE HE TOJIBKO O ce0e JIMUHO, HO eIle U O IPYruX
JIALIAX, BCETrma Ha3bIBalTe ceOs TPEThUM IO TMOPSIAKY (TpeTheit):

Mbi ¢ Ppenom u JIzxoHoM Oyzem panbl BaM IIOMOYb.
Henpasunbno: I, Fred and John will be glad to help you.
IMpaBunsHo: John, Fred and I will be glad to help you.

13. Pemonr.

Ecmm BB ckaxere We are having repairs done in our apartment,
CITYIIIAIONIME Bac MOTYT ITOAyMaTh, YTO B Ballleli KBapTHpPE OOBAJIMII-
cd TIOTOJIOK WJIM JIOITHYJIM BOIOIPOBOIHBIC TPYObl. Ecmi pedb mmer
TOJILKO O TOM, YTO y Bac KpacsIT CTeHBI, HAmo cKa3atb: We are having
the apartment painted. Ecnn y Bac TiepecTWIIAIOT TTOJIBI WJIA BCTpanBa-
IOT cTeHHBbIe IKadbl, you are redoing floors, cabinets, shelving n T.11.,
TO cKaxure: We're having work done on the apartment/house/We're
redecorating/redoing/remodeling/the apartment.

B mapre y Hac HauHeTcsl OOJIBILOI PEMOHT.
HenpaBunbsHo: In the month of March we will have big repairs.
I1paBunbHblil BapuaHTt: In March we'll be redoing the apartment.

14. Extent, quality and quantity («<npOTSKEHHOCTb», «KauyeCTBO» U

«KOJIMYECTBO»).
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IOpmo npunerca 3awiaTurd mmpad B THICSIY I0/UIAPOB. DTO
JIIs1 HeTO — OOJIbIIIME JIEHbIL.

HenpaBunwHo: It is much/big money for him.

IpaBuibHbIM BapuaHT: This is a lot/a great deal of money
Sfor him.

3aiinemM 10Moii K Ipy3bsM, Y HUX NOEIUM, ToNbeM (a TO s yC-
Taja).

HenpasuiibHo: Af their house we'll have some foods and some
drinks.

I[MpaBunbHbBIN BapuaHT: At their house/place we'll have
something to eat and drink. He ynotpe0asiite 3aech some.

OH KeM-TO padoTaer B KOJUIEIKE.

HenpaBunbHo: He has some job with the college.

IMpaBunbHbIi BapuaHT: He has a job with/at the college. Hu-
KOIJa He ynoTpeOsiiiTe CJI0BO Some, €CIA Bbl HE COBCEM yBepe-
HBl B COOTBETCTByIOIEH WHGpopMaluu. Bo3aMoXeH BapHaHT:
some kind of a job, 4TO 03HAYaeT — BbI TOYHO HE 3HAETE, KAKylO
VIMEHHO JOJDKHOCTh OH 3aHMMAaeT B KOJIICIIKE.

Bce y1po st padorai.
HenpasunbHo: All the morning I was working.
IMpaBunbHblil BapuaHT:  worked all morning.

Bcsa npobiema B ToM, yro IleTst I/10X0 3HAET aHITIMIACKUIA.

HenpasunbHo: All the problem is that Petya knows the English
badly.

IIpaBunbHbIl BapuaHT: The real problem is that Petya's
English is bad/poor. KoHedHO, B 3TOM cCllydae MOXHO CKa3aTh
coBceM nipocto: The real problem is (with) Petya's English. Pa3
3TO MpobeMa, TO SICHO, YTO aHIVIMMCKMI OH 3HAeT ILIOXOBATo.

CHer uIeT NnoBCIOy, M0 BCEll CTpaHe.

HenpasunbHo: It is snowing in all the country.

TlpaBunbHbIl BapuaHT: It is snowing in the whole/entire
country.

15. Such u just.
Pycckue yacto HEBEpHO YMOTPEOJISIOT CIOBO Such, UTO 3aCOpsi-
€T UX peYb HENPABWJILHBIMYM aHTITMHACKIMU KOHCTPYKIIUSIMU.
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ITpodeccop mokaszaj, 9YTo TAKMM CIIOCOOOM 3TA NMpPodJieMAa He
pelaercs.

HenpaBunbHo: The professor showed that in such a way it was
not possible to solve the problem.

IIpaBunibHbIi BapuaHT: The professor showed/demonstrated
that the problem could not be solved this way.

IIpodeccop Hac no3nakomMuwi ¢ Takuvu noapmu! Ilo ero mue-
HUIO, OHM JIyYIlIM€ CIIEIMAIMCTBI B 9TOi 00JIACTH 3HAHUIA.

HenpasunbHo: Professor introduced us to such people he
considers experts in our field.

[MpaBunbHbIl BapuaHT: The professor introduced us to people
he considers as experts in this field.

He meperpyxaiiTe cI0BOM just aHIJIMICKYIO pedb, YITOTPeOIIsst
€ro Kak CIIOBO-MYCTHILIKY WA TIEPEBOAS PYCCKHE CIOBa, YCUIMBA-
IOLLE 3HAUEHUE: «BCETO», «TOJIBKO UTO», <«IHUIIb», «IakKe».

OH Bcero HeCKOJIbKO MeCsIIeB M3ydaeT (hpaHIy3CKUii sBbIK.

HenpaBunbHo: He just studies French for a few months.

IpaBunbHbiii BapuanT: He only began studying French a few
months ago/He has been studying French for only a few months.

OH 1axxe He yMeJl CYMTATD M0-AHTVTHICKH.

HenpasunbHo: Hejust did not know how to count in English.

IMpaBwibHbI BapnaHT: He did not even know how fo count in
English.

16. Bockmianus u pyraresibecrBa — God, the Devil.

Pycckue Bockauuanus «boxe!», «boxe moitl», «O, Tocriogu»
MMEIOT B aHIVIMIICKOM HECKOJBKO 3KBHMBAJIEHTOB, KOTOpPBIE YIIO-
TpeOIAIOTCS TOpa3no pexe, 4eM B pycckoM. Good Lord! — dacroe
Bockimnanue, a Good heavens! — TUIIUYHO OPUTAHCKOE BhIpaXKe-
HUe 1 B AMepuKe 3ByunT ctapoMonHo. Oh God! o3HadaeT KaKyio-TO
HenpusiTHOCTb: Oh God, has Jim broken the VCR again?(I'octionu,
Heyxemr JIXKuMm onaTh cioman Buaeo?!) JIMme HeMHOTME aMmMepu-
KaHUBI (IJIyOOKO PEIMTHMO3HbIC, MIPEKJIOHHBIX JIET) COBCEM HE YIIO-
TPEOJISIIOT 3TOTO BBIPaXKEHUS, MaMSITys 3aBET HE YIOTPEOJSITh MMSI
T'ocriona bora Bcye. «Pamun bora» MoxHO miepeBecTd Kak For
heaven's sake, HO 3TO TIPO3BYYMUT HOBOJBHO BBICOKOMAapHO. «Pamm
Bora, He Hamo/He menail 3TOro» JIydile Bcero nepesectu: Come on,



don't do that/«<boxe ynacul» — mno-anrnuiicku God forbid! A «cnasa
Bory/Te6e, TI'ocriomy» YacTo IEPEBOOUTCS PYCCKUMHU HEBEPHO:
Thanks God wim Thanks to God. I1paBunbHBINA BapuanT: Thank God!

YToOBl BBIPA3UTh M3YMJICHHME, B AHIVIMMCKON pedyu dYacTo
yroTpeossitoTcst Bockiuuuanust: Jesus! uau Jesus Christ!

John's just been appointed president of the Xerox corporation, —
Jesus Christ! Who'd have ever thought that! He always seemed so
uninterested in business.

Pycckomy «Hy u bor ¢ HuM!» B aHruiickoM aHasora HeT. Ha
aHTIuMiickoe TpenjoxeHue: We've explained to him that he's got to
work hard, but he won't listen OTBETUTh OYKBaJIbHBIM II€PEBOIOM
aToro ¢paseonoru3dMa Heab3sd. IlpaBunbHEIN oTBeT: Well, too bad

Jor him./Well, nothing doing.

lTopa3no pexe IOMMHAIOT Ha aHIJIMIICKOM dYepra {the devil).
«Mmn x yepry» nepenaercs BelpaxkeHueM Go fo hell, HO OHO 3Ha4YM-
TEJIBHO CHJIbHEe pyccKoro. To e u ¢ aurnuiickum The hell with him,
OHO CHJIBHEE, YeM PYCCKOE «4epPT C HUM», U YIIOTPEOJISITh €ro HyX-
HO C OCTOPOXHOCTBIO. «UepT mobepu!» MOXHO mepenaTh CI0BaMU
The hell with it wm Damn! (IlyputaHe cTapoii 3aKBacKu TOBOPST
BMecTo Damn — Darn! A Bmecto hell — heck: The heck with it).

ITockonbKy Bepa B evil eye (IypHOIi1 IJ1a3) He CYILIECTBYET B aMe-
pukanckoit Tpaguinu, B CIIIA Her 3KBMBajieHTa CJIOBY <«CIJIa-
3UTh». BelpaxeHust Tuna / hope it's not jinxed win Let's not jinx it/
don't want to put a hex on it 0T4aCTU OOBSICHSIOT, YTO UMEHHO HME-
€TCsl B BUIy, OMHAKO OHU MCIIOJIB3YIOTCS HEYacTo.

«I'py, ommbcsa» — mepemaercss OMMKe BCETO BOCKIMIIAHUEM
Yuck. CoxpaHsiTh B aHIJTMICKON peyr pycCKUEe BOCKJIUIAHUS HU B
KOEM CJIy4yae HeJib3s, UX HUKTO He ToiiMeT .

«Enku-nmanku!» MOXHO IepeBeCTM BOCKIMLAHUSIMU Wow!,
You re kidding/ viom Good Lord! «<Epynuna» — That's nonsense! viuin
Baloney!dlyctsaku!» — Forget it!

«Ait», «oii-oil» — To-aHTIUCKU Ouch! A «yp» — Pee-ew
(Phew): Phew, boy, I am exhausted!

Eiie HeCKOJIBKO TIPUMEPOB:

«T-c-c», «Tuxo» mo-aHrnmiicku Sh-sh.
«Ax» (yousnenue) — Wow! uau Wha-a-a!
«la nyb>— You don 't say./Come on!
«M-M-M...» — MoOxeT ObITb Uh-uh...
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«M-Mm-pa-a..» — MoxeT Obitb Well, uh — maybe vm Who
knows ?

«Ali-aii-ait’» — Shame on you/him/herl/How awful/horrible/
terrible!

«beperunce!» MOXHO TiepeBecTr Kak Watch out!

st ocKopOJieHMi B KaXKIOM SI3bIKE CYIIECTBYET CBOSI JIEKCUKA,
U B PYCCKOM sI3bIKE MaNa30H BO3MOXHOCTEH B 3TOM OTHOIIEHUU
ropaszio Iupe, YeM B aHTJIMICKOM. ByKBaJIbHbBIN MepeBO PyCCKUX
pYraTejabCTB MPOU3BOAUT HE TOJIBKO CTpaHHOE BIleYaTJIEHUE, HO
caMa pyraHb MOXET MpUoOpecTy Apyroit cMmbicia. OcoOble OTTEHKHU
3HAYCHUI PYraTeNIbHBIX CJIOB «TalydHa», <«TIOMJICIl», «XOJepa», «Ha-
Xall», «IIacKylIa», <«[OJOHOK», «CTepBa», «XaM» HEIMOHSITHbI MHOCT-
paHIly 1 He MMEIOT B aHIJIMACKOM $I3bIKE TOYHBIX SKBUBAJIEHTOB.
s oTpulIaTebHOM OLIEHKU YesloBeKa aMepUKaHIIbl MpeAroynTa-
IOT TaKKe CJIOBOcoYeTaHUsI, Kak: He's pretty awful, the lowest of the
low, a nasty piece of business, he makes me sick. UHorma ynorpe0isi-
I0TCSl TIpWiIarateiibHble: he's disgusting/revolting/vile. K cymecTBu-
TeJbHOMY MHOTIA NPUOABISIOT ONpelesieHNe, MoKa3biBalollee cTe-
MeHb OTPULATEIBLHOTO KauecTBa: a real bastard, uav oyeHb Tpyodoe:
a piece of shit, Ho He He is shit. B pazroBope jrydiiie He yIoTpeOJIsiTh
dpa3s: he is a scoundrel/cad, he is very crude, he is base — TO eCTb
¢pa3, koTOpble OTHAIOT 310X0M JIUKKeHCa U BMECTO HEroJ0BaHMS
MOTYT BbI3BaTb cMeX. MHOTMe pyccKue XyJIUTeIbHbIE CJIOBa C TPY-
JIOM mojjaroTcs nepeony. Hampumep, cioBo «mpoxoaumerry». Bos-
MOXHBI caMble Onm3Kkue aHanoru — He would sell his grandmother/
nothing is sacred to him. «Ctapblii XpeH» — nasty old bastard, «pa3-
TUIba» — lazy slob, «<xonyit» — yes-man wnm bootlicker.

OO0pa3soBanue

B aHruiickoMm s13biKe U TEPMUHOJIOTUHM OTPAXKaKOTCA U pas3jiniuvsid B

aMepUKaHCKOM M pyccKol cucreMax obpasoBanusi. B CoeqmHeHHBIX
LlITaTax HET «KOHKypCa» IS TTOCTYIAIOIINX B YHUBEPCUTETHI, M aMe-
puKkaHubl apply to college, a He «moCcTyMalOT> B By3. OKOHYUB YHUBEP-
CUTET, OHU MOJIyYaloT CTENEeHb «0aKaaBpa» — a bachelor's degree (BA).
Bce 510 M MHOTOE Apyroe orpaxkaercs BO (hpa3eoIOTUH YHUBEPCUTET-
CKOTO JIEKCUIECKOTO 00MXoma.

166

OH CTyIeHT 4eTBepToro Kypca.
HemnpaBunbHo: He's a student of the fourth course.



IIpaBunbHbiit BapuaHT: He is a fourth-year student/He's a
senior.

CTylIeHT TpeTbero Kypca — ajunior, BTOporo — a sophomore.
I1epBoKypcHUK — a freshman.

I[IkonbHas 1ekcuka: OH B BOCBMOM KJjacce.
HenpasunwHo: He's in the eighth class.
[IpaBunbHbLl BapuaHT: He's in (the) eighth grade.

OGpaTuTe BHMMaHME Ha IIepEeBOJ INIArOJIOB «COABaTh» U «CIATh»
(sk3amenn). Hampumep: «OH cmaBam 3K3aMeHBI 110 OMOJIOTMU TPH
pasa, roka He caanr». [lpaBuibHbIN TiepeBon: He fook the biology exam
three times before he passed it.

He ymotpe6Gnsiiite my, Korma roBOpPHUTE IMO-aHIJIMMCKU O CBOEM
yHuBepcutete: In the afternoon I went to classes at the university. byner
HEeTpaBWIbHBIM CKa3aThb: af my university — Bbl He BIajesiel] yHUBEP-
CUTETA.

Hayka

1. Hayka — oTo0 afield of study or scholarship. CnoBo science B aHT-
JIMICKOM $I3bIKE OTHOCUTCS TJIABHBIM O0Opa3oM K O0JIACTM €CTECTBEH-
HBIX HayK.

2. CJIOBO «HAy4Hbli#» — MCTOYHMK MHOTMX OIIMOOK. «Haydnbie
Kpym» — the academic, a He scientific circles. 1 Hao00poT: the academy
MePEeBOANTCS Ha PYCCKUI A3BIK KaK «HAayYHbIe KPYyIM», a He KaK <«aKa-
JEMUSI».

3. Hayunbli Kypaan — scholarly/academic journal, a vHe scientific

Jjournal. Scientific B aHTJIMACKOM sI3bIKE, Hapsiy C €CTECTBEHHBIMU Ha-
yKaMM, OTHOCUTCSI TaKKe M K METOAOJIOTUU: the scientific method of
experimentation.

4. Ero «Hayusblii nomxoa» K 3ToMy Boripocy. Eciin peub uuer 06 uc-
CJIeJOBAaHWM HE B 00JIACTH €CTECTBEHHbIX HayK, TO MO-aHIJIMHACKHU Clie-
JIyeT cKas3ath: this is his scholarly/academic approach. Scholarship umeer
JIBa 3HAUCHMUSI: «IIMPOTA U TIyOMHA 3HAHUSI» U «CTUICHIUS».

5. Yuenblit — 3T0 scholar, a He scientist, €CIN HET YTOYHSIIOILIETO O~
peneneHust — social scientist, political scientist.

6. «Bonpocbl» B Ha3BaHMSIX SKYPHAJIOB JIy4Ille TIEPEBOIUTH CIIOBOM
Problems (a He: questions): «Borpocsl ¢unocobun» — Problems of
Philosophy, «Boripocbl 3KoHOMUKU» — Problems of Economics.
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HaxkoHe1, B psagy HanbOoJiee yIIoTpeOasIeMbIX CJI0OB 3aMETHO BhIIIC-
JISIIOTCS HECKOJIBKO JIOXKHBIX APY3€i MepeBOAYMKA:

Apanmiopa. He mepeBonutcs cioBoMm adventure. Pycckoe cioBo
«aBaHTIOpa» 03HAYaeT PUCKOBAHHOE, COMHUTEIBHOE €10, IPEIpUs-
te. Ha aHrmiickuii ero MOXHO M HYXHO IE€PEBOIUTH KakK a risky
venture/undertaking.

Anpecnblii. He MeeT HuYero o6111ero c aHrIMHCKUM address. B aH-
IJIMMCKOM $I3bIKE 3TOMY CJIOBY COOTBETCTBYIOT: Specific, focused,
targeted. TOUHO HampaBJeHHbIE, HalleJI€HHbIE, alpeCHble CAHKIIUN —
targeted sanctions.

Akkypamnbiii. He cOOTBETCTBYET aHIJIMIICKOMY accurate. AHTINI-
CKO€ accurate 10 3HaYEHUIO OJIMXKE K PYCCKOMY «TOUYHBIM» WIM <«4eT-
kuii». «OH akKypaTeH B nenax» — He is very reliable/a good
worker/always comes through. «OHa aKKypaTHO BBITTOJIHUJIA 3Ty pado-
Ty» — She did this job very well/nicely/properly.

AxmuBmzrpoBath. bykBajibHOE COOTBETCTBUE 0 activate B mepeBOe
Ha aHIJIMMCKUN HEe TOAUTCS. AHIVIMIUCKUI SKBUBAJIGHT — fo Step up, to
speed up, to intensify.

AxTyanbHblii — He: actual, a relevant/urgent/pressing/contemporary.

AvOmms. B aHIImMiickoMm sI3bIKE CYILECTBUTENIbHOE ambition u
MpwiaraTeJbHoe ambitious UIMEIOT ropas3ao 0ojiee MO3UTUBHOE 3HAYe-
HMeE, YeM PyCCKUe aHaJIoTu. An ambitious project — broad, far-reaching,
«OYeHb MIEPCIIEKTUBHBIN TIpoeKT». He is very ambitious — OH cTpeMUT-
¢Sl cAenaTh OJIECTSIIYI0 Kaphepy. XOpoIlllee 3TO CBOMCTBO MM IIJIOXOE,
3aBUCUT JIS aMEPUKAHIIEB OT IIOCTABJICHHON ILeIM U CPEACTB ee
IIOCTUKEHUS.

Aprymenr. [To-aHIIMIICKY argument 4acTO 3HAYUT «CIIOP» U KpOME
TOTO, LEIb CYXACHUM.

Aprict. AHIVIMIICKOE artist O3HaJaeT painter — XynoxXHUK. Eciau
peYb UIET O TAHLIOPE WU apTUCTE, CIEAYET UCMIOIb30BaTh aHTJINICKOE
performing artist.

Bangur. Jlyuine nepegaeTcss Ha aHTIMWCKUI Kak thug WM TIpo-
cTto criminal. Aurnuiickoe bandit — cJIOBO ycTapeBlliee, 3HauYeHUE
ero — «pas30oiHuK». (Bandits of the Wild West — ronoBope3nl Juko-
ro 3amaza.)
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Barapes. [1o-anrnuiicku radiator. Y1, Ha000pOT, aKKyMYJISITOP —
a car battery, 6arapeiika — regular small battery.

Hexana. Decade o3Havaer fen years, a He ten days.

WNuremmurent. TouHo niepenath Ha aHTITMACKUI 9TO TIOHITHE HEThb-
3s. Camoe 6auskoe — an intellectualunv member of the intelligentsia.

Komounammsa. He nepeBoaute cioBoM combination] Pycckoe «koM-
OuHalMsi» O3HayaeT «ocobasi cTpaTerusi, KOMOMHALMs XOAOB» —
stratagem, scheme, maneuver.

Kowuk. [To-anrnuiicku comedian, a cnioBo comic — COOTBETCTBYET
MpUIaraTeJIbHOMY «KOMMWYHBII».

Kype. He Bcerna cooTBeTCTBYET aHTJIMIICKOMY course. «Kypc Hallie-
ro MpaBUTEJILCTBA» — our government's policy; Kypc nojuiapa — the
dollar exchange rate; CTyIEHT TPEeTbero Kypca YHUBepcuTeTa — a third-
year college student, college junior.

Kypbesnbnit. O3HavaeT He curious, («IIOO0OMNBITHBIN»), a CKOpee
amusing/odd/intriguing.

MumviHr. AHTJIUIICKOE meeting MOXET 03HadaTh BCTPEUy IBYX WIJIU
HECKOJIbKMX JTIoneil. DT0, KOHEYHO, He PYCCKOe «MUTHHI», KOTOPOE
TIepEeBOINTCSI KaK mass meeting co 3HadeHUEM public demonstration.

ITadoc. D10 He pathos, 4TO MO-aHIVIMHACKU O3HAYaeT fragic and
sentimental aspect of a situation. 3HaueH1E PYCCKOTO CJI0Ba «Iadoc»,
CKOpee BCero, MepenaeTcsl Ha aHMIMUCKUNA TaKUMU CJIOBaMM, Kak
excitement/thrill/inspiration/the point of something.

IlepcnexmuBHblid. CJIOBY <«I€PCHEKTUBHbI» B AHIIMKUCKOM COOT-
BETCTBYIOT promising/long-range/long-term, a He perspective W
prospective, KOTOpbI€, B CBOIO OUYEpellb, NIEPEBOMATCS Ha PYCCKMI Kak
«OyayLLIii».

IIperennoBats HA... — HE COOTBETCTBYET aHTJIMMCKOMY 0 pretend.
Pretend — mo-pycCcKu <«MPUTBOPSTHCS». PycCKMil miaron <«ImpeTeHao-
BaTh Ha...» MepelaeTcsl B aHIJIMUCKOM 00OpoTaMM U ciioBaMu fo lay
claim/have pretensions/believe one is entitled/aspire to.

B npuniine. DTo BbipaXeHUE, YacTO ynoTpedssieMoe B PyCCKOM
peyu, Kak MpaBWio, MallMHAJbHO W HEIPaBUWJIbHO MpeBpallacTcs B
aHrnuiickoe in principle. OnHaKko a5l nepeBofa MPEKPacHO MOJOUIYT
u Takue o0opoThl, Kak by and large, on the whole, basically nim
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theoretically. A «3T0 HE TPUHIUIIMATIBHO» MOXET CTaTh B aHIJIMIACKOM
This is not a matter of principle. dpyrue nionxoasiuue BapuaHThl: This is
not of great/fundamental importance, not the main thing, not crucial’.

IMpodwi. MHOTO3HAYHOE CJIOBO, COOTBETCTBYIOIIEE AHIJIMACKO-
My profile TOJIbKO B IByX CIy4asix — KOTJa UMEETCsI B BUIY a0puC Jin-
11a, TO €CTh TaK, KaK OHO BUAUTCS BHosiobopoTta (Ho: He aHdac!). Kpo-
M€ TOTO, B PYCCKOM $I3bIKE €CTh U MHbIE 3HAUEHUS, KOTOPbIE TPEOYIOT
crenduUyecKkoro nepeoaa Ha aHrauiickuil. Tak, BbIpaxeHue «9T0
He TI0 MoeMy MpodUI0» MOXHO niepeBecTt / don't have the training/
skills/ability to do that/That's not in my field of specialization.

Cepneunbiii. [lepeBoauTcsi mo-pasHOMY B BbIpaxXeHUsix 1) «cep-
JIeYHbIN TpUBET» — best regards, inu best wishes; 2) «CepaedyHbiit pu-
€M, OKa3aHHbI HaM» — a cordial/warm reception. YNOTpeOJIeHUE aHT-
JIMIACKUX CJIOB heartfelt n openhearted mipenrionaraetT OOJBIIYIO
OCTOPOXHOCTb M3-3a TOTO, YTO OHU T10 TOHSITHBIM TPUYMHAM TIPUTJIS-
HYJIMCh PYCCKUM. DTH CJIOBA SIBJISTIOTCSI TPOM3BOJHBIMM OT heart U, BU-
JMMO, BOCITPMHMMAIOTCS TaK e, KakK IpuaraTeJbHOe «CepaeuHblii».
Ho cnoBo heartfelt yacto ynorpebssiercs B cO0071€3HOBAHMSIX U TOTO-
My CTUJIMCTUYECKM YMECTHO HE BO BCeX KOHTeKcTax. My heartfelt
sympathy to your sister on the loss of her husband. Openhearted BooG111e
Jy4iie n3oeratb. «OH — TaKOU cepAeYHBbIA YeTOBEK» MOXHO IepeBe-
ctu ppasoii: He's such a warm person.

XapakrepucTuka. bynpre Hadyeky ¢ 3TuM ciaoBoM. Ilo-aHrnuiicku
characteristic 03Ha4aeT TUITMIHYIO YePTy, OCOOEHHOCTh, a HE PEKOMEH-
JIaTeJbHOE TTMCHMO WJIM KPaTKWii TTMChbMEHHBIN OT3BIB O KOM-TO, YeMy
COOTBETCTBYET letter of recommendation.

DKOHOMHBIi. AHTJIHWICKOe economical 3HAUUT <«3KOHOMHBIN,
pacueTNnuBbIiA, TpakTUUYHBIN» — frugal/thrifty/practical. Hanpumep,
An economical way of running the household and of cutting down on
expensesis...

DKOHOMIYECKHIA — T10-aHTJINICKY economic, HarIpuMep, economic
(He: economical!), political and social problems.
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Exercises

Note: Since some of the answers to these exercises involve

vocabulary and idioms not included in this chapter, these
responses are given at the end of this section. Exercises
with answers are marked with an asterisk. (*)

Restate the following in standard English: (*)

1)

2)
3)
4)

5)
6)

And so he goes, "I'll call you this evening,” and I go, "Fine,
then we'll decide on what movie we want to see."”

John said, "Allan has, like, four sisters and one brother."”
"How did you like the play?" "It was totally awesome."

That guy in the post office made me wait for, like an hour,
while I was sending a registered letter (3aka3zHoe nucbmo) and
a package to Moscow.

Bobchik, how's Susia?

Girlie, how do I get to the park from here?

Give English equivalents for:

1)
2)
3)

Kynuts KoTa B MelIKe.
S16710K0 OT 10JIOHU HeJaleKo MmajgaerT.
CeMb pa3 OoTMEpb, OJMH pa3 OTPEXb.

Rewrite using normal English word order: (*)

1)
2)
3)

A popular American painter is Andy Warhol.
Into the classroom came the students, laughing and talking.
In our school the principal is Mr. Johnson.

Restate in standard American English: (*)

1)
2)

3)

4)
5)

6)
7)

8)

CxaxuTte, moxanyiicra, rae Oaukaiimas cTaHIUS METPO?
locnmomuna Tommcona ceituac HeT. (Give various explanations
in English indicating that «oH ceiigac 3aHSIT».)

Cronbko y MeHs gena! S cobuparoch — 3aBTpa eny B JIOHIOH Ha
TPY HEAEeU.

AHHa psIoM — ceiiyac HMOTOMIET.

MHue ¢ Bamu o gopore. Bbl He MoT/i OBl MEHS TOAOPOCUTH 10
Bok3ana?

Ceiiuac cberaio 3a MOJOKOM, a TTIOTOM MOYXHWHAaeEM.

Y MeHs ObLIO TYro ¢ geHbramu, n g omoykuiaa 300 monamapoB y
MMOPYTH.

4 3Haw, YTO eif TpyAHO ceilyac — CTOJIbKO Y Hee pacXo/l0B U3-
3a 00JIe3HM MaTepu — U BuYepa omoikuiaa eir 300 moitapos.
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5. Translate into English: (*)

1) Buepa MBI IPpEKPACHO OTAOXHYJIM — MOIIJIKA B T€AaTp, a MOTOM
MoyXuHanu Bo ¢GpaHIy3CKOM pecTopaHe.

2) S eme He 3HAW, Kylda IMOEMy OTABIXAaTh JIETOM.

3) Ousbra Tak XOpoIlIo TOTOBUT U Y Hee JOoMa BCerga Takue MHTe-
pecHbie noau! Buepa oHa HaM ycTpouWJia HACTOSILIMI Ipasi-
HUK, BCE XOPOIIO OTAOXHYJIMU.

4) Hapewoch, Thl CMOXEIIb OTIOXHYTh MOCJE TSXKEJIOM HeaeaUu BO
BpEMSI BBIXOAHBIX.

5) 4 rax ycTaja mocje peMOHTa, YTO MHE HYXHO I1O-HAaCTOSIIEMY
OTHOXHYTh.

6) I'me BbI BcTpeuyaete HoBoiil roa?

6. Restate the following sentences in correct English: {*)
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1) Laura proposed to us that we go out of the town on the
Saturday.

2) The whole day Jim was worrying about whether to take a work
proposed to him by the firm Westinghouse.

3) Why must I to say to you the same thing every time? I am tired
to always say it!

4) Once more he has the problem to get a promotion at his
work — his chief is always promoting the other candidate.

5) 1 am very interesting in what you are telling about the
economical situation in the United States. And I was so boring
to listen to the speaker before!

6) Mary should take the translation job she was proposed — it is
much money for her.

7) She worked all the morning, and in the evening went to her
friends to have some food and some drinks.

8) In such a way you will never succeed to persuade him that he
is wrong.

9) "Thanks God, he finally understood!" "M-m-m... da... I hope
he really did!"

10) Paul is a student of the fourth course. His professor of history

is well known for his scientific works.
11) In scientific circles the sociologist Professor Jones is highly
respected.
12) He was just working in our department for a few months.



7. Replace the false cognhate with a correct substitute:

1) Addressed sanctions were imposed on that country.

2) When she was applying to graduate school, Jane asked her
professor to write a characteristic for her.

3) Please give him my heartfelt greetings.

4) The long-range perspective for this project is very promising.

5) There were 10,000 people at the anti-war meeting.

6) Arkady Raikin was a famous Russian comic.

7) The delegates discussed the actual problem of international
humanitarian assistance to cope with the consequences of the
earthquake.

8) Reorganizing this huge company will require a complicated
combination to restructure the departments.

9) The course of the British pound has not changed drastically
over the last few months.

10) It is not a matter of principle to us whether the delegation

leaves on Monday or on Tuesday.

11) The course consisted of lectures on political, economical and

social problems of development.
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Answers to Exercises:

1. In standard English:

1) And so he said, "I'lll call you this evening,” and |
replied/answered, "Fine, then we'll decide what movie we
want to see.”

2) John said, "I think that Allan has four sisters and one brother."

3) "How did you like the play?" "It was wonderful/fantastic/
excellent."

4) The postal clerk/employee made me wait for almost/about an
hour when | was sending a registered letter and a package to
Moscow.

5) Bob (unless you know that he uses another diminutive such as
Rob or Bobbie!), how's Susan (diminutive could be Sue or Susi,
depending on the form she uses).

6) Miss, how do | get to the park from here?

3. 1) Andy Warhol is a popular American painter.
2) Laughing and talking, the students came into the classroom.
3) The principal of our school is Mr. Johnson.

4. 1) Excuse me, where's the nearest subway stop?

2) Mr. Thompson's tied up now/I'm afraid Mr. Thomson is seeing
a client/tied up right now.

3) I'm so busy right now! I've got to get everything done/l'm
getting ready for my trip. I'm going to London tomorrow for
three weeks.

4) Anna's around/right here/nearby/she'll be over/come by
right away.

5) I'm going your way/lI'm on your way. Could you leave me
off/drop me at/near the station?

6) I'll just go get some milk, and then we'll have dinner.

7) | was hard up for/running out of money and | borrowed three
hundred dollars from my girlfriend.

8) | know that she's hard up/having money problems right
now — she's got so many expenses because of her mother's
illness, and so | lent her three hundred dollars yesterday.

5. 1) Yesterday we really had a good time — we went to the theater
and then had dinner in a French restaurant.
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| don't know yet where I'll go on vacation this summer.

Olga's such a good cook, and she always invites such
interesting people! Yesterday she entertained us
magnificently, and everyone had a great time.

| hope that after a rough week you'll have a chance to relax
over the weekend.

I'm so tired after all our work on the apartment/we redid the
apartment that | really need to rest up/relax/take some time
off.

Where are you planning to celebrate New Y ear/Where are you
going for New Year?

Laura suggested that we go out of town on Saturday.

All day Jim was worrying whether he should take the job
Westinghouse had offered him.

Why do | have to tell you the same thing all the time? I'm tired
of repeating that!

One again he's got a problem with getting promoted — his
boss keeps promoting other candidates.

I'm very interested in what you're saying about the economic
situation in the United States. And | was so bored listening to
the previous speaker!

Mary should take the translation job she's been offered —
that's a lot of money for her.

She worked all morning, and in the evening went to her friends
to have something to eat and drink.

That way you'll never succeed in persuading him that he's
wrong.

"Thank God, he finally understood!" — "Well-uh-maybe, |
hope he really did!"

10) Paul isin hisfourthyear/Paul is asenior. His history professor
is well known for his scholarly works.

11) Professor Jones, who is a sociologist, is highly respected in
academic circles.

12) He has been working in our department for only a few months.

1) targeted

2) recommendation
3) most sincere

4) prospects
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5) mass demonstration/rally

6) comedian

7) urgent/pressing/crucial

8) series of maneuvers/stratagem

9) rate

10) of great/fundamental importance
11) economic
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Maea IX. MepeBoa 6eccnoBecHOro a3bika

B npotiecce 00111eHNS CMBICIOBYIO Harpy3Ky HECYT HE TOJIbKO CJIO-
Ba, HO U TIay3bl, TEJOIBMXXEHUSI U KECThl, KOTOpbIe B OOJIBIIMHCTBE
KYJIBTYp HEOAMHAKOBBLI M MO3TOMY MOPOI MPUBOIAT JIOAEH K B3aUMO-
HEMOHUMAaHMIO. «KecToM MOXHO MHOTOe COOOIIUTD... CxXuMmasl Kyna-
KW, Maxas pyKoW, TMoxuMas IuledaMu WiIM ToAHUMAasi OpOBU KBEPXY,
YyeJIOBEeK MepeaaeT OTHOLIEHUSI M YYBCTBA TaK Xe BBIPa3UTEIbHO, Kak
U U3MEHeHUeM MHTOHauuu. [loje XKecToB OpraHMYHO B3aMMOJAEUCT-
ByeT ¢ TIOJIEeM cCaMOro sI3bIKa», — Tmcal B cratbe ‘Communication”
Onyapn Cemup'. Ho mpocTpancTBeHHAss TUCTAHIUS MEXIy TOBOpSI-
IIUMU, pa3IMUHbIe GOPMBI UX KOHTAKTOB MEXIy co00il (00BATHUSI, TO-
LIelyd, PYKOIOXaTHsl), a TakKkKe MUMHUKA U HeBepOaibHble 3BYKU, —
BCe 3TO MH(MOPMALIMOHHBINM MaTepuall, KOTOPbliA CEMAaHTUYECKU SIBJISI-
€Tcsl HEJ0CTaTOYHO OINpeAeJeHHbIM Ui OJHO3HAYHOTO HCTOJIKOBA-
HUsl. CBUCTOM B KOHIIE TeaTpaJbHOTO TMPEICTaBIeHUsI aMepUKAHCKUE
C/IyluaTed BhIpaXaloT CBOe 0f00peHue, Toraa Kak BO MHOTMX CTpaHax
nonoOHasi peakiiusi Oblia Obl MPOSIBJIEHWEM HEraTMBHOTIO OTHOIIEHUS
K CHEKTaKIIO.

ITockoabKy sI3bIK TEJOJABMKEHUI SIBJISIETCS Yallle BCEro CIOHTaH-
HbIM U HEOCO3HAHHBIM, 3Ta cepa KOMMYHMKAILMU MPUBOJIUT MOPOiA
K OIIMOOYHOMY TOJKOBAHUIO HAMEPEHUI TOTO WM APYroro y4yacTHU-
Ka 6ecenpl. OCOOEHHO HEMPOCThI MOJOOHBIE CUTYallMK TIOTOMY, YTO HE
BCAKOro cobecelHUKa TMepecrpoculllb, IMOYeMy OH caenal TOT WiId
MHOM ecT. YesoBeK, KOTOpbIii He MOHsJI BOMpoca, BIpaBe, HE Mo-
CTeCHSIBIIMCH, cKa3aTh: Could you please repeat that? wiu I'm afraid 1
didn 't get/that/what you mean. Ho nuib HeMHOTHE HabepyTcsl cMeJoc-
TU U YTOUHST: You re standing so close to me I feel uncomfortable,/Why
are you smiling ?vnmua Could you please repeat that gesture so I can analyze
it and figure out what in means in your culture?

IMocneaHee 0OGCTOSTENIHCTBO OCOOEHHO BAaXXKHO AJISI PYCCKUMX TOCTE
B CIIA. IlpuBsikimme K npuHiuny Whatyou see is what you get (<410
Ha BUTPUHE, TO U B MarasuHe»), — TO €CTh K IIPSIMOMY, HEOIOCPEI0-
BaHHOMY CJIOBECHOMY BBICKA3bIBAHUIO MBICIIM, — aMEPUKAHIIbI 4aCTO
He MOHUMAIOT TOHKUX OECCIOBECHBIX HIOAHCOB B MOBEICHUU cobece-
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HMKa — TOTO, YTO BBIPAXKalOT €ro TEJOABUXKEHMSI, ocaHKa, mnay3bl. C
JIPyroii CTOPOHBI, JIUIIIL HEMHOTHE PYCCKUE 00J1afaloT 3HAaHUEM UHO-
CTpaHHbIX MaHep. MHoOrue U3 HUX, HaAlpUMEpP, HE MOTYT MOHSITh, IO-
yeMy aMepUKaHIIbl MPU pa3roBOpe MeEXIy coOOi MpearnoynuTaloT Aep-
JKaTh MPOCTPAHCTBEHHYIO AMCTAHIUIO OOJBIIYIO, YEM 3TO IPUHSTO B
Poccun. PeBHOCTHO oxpaHsIOIIUi cBoe personal space («IMYHOE MPO-
CTPaHCTBO») MpU OOIIEHUN, aMEPUKaHell, KaK MpaBUJo, BCTaeT B OJ-
HOM-JIByX METpax OT COOECEeIHUKOB, €C/IU TOJIbKO OHU HE JAPY3bsl WIU
He 0/1M3Kue poacTBeHHUKU. [locsaraTtenbCcTBO HA IMYHOE TTPOCTPAHCT-
BO 3aCTaBJIsIeT €ro CUJILHO HEPBHUYATh U BOCIIPUHUMAETCSI KakK arpec-
CHBHOE TOBeJieHHE MO0 KaK Iar K ceKCcyalbHOMY IOMOTaTe/IbCTBY

B HbIO-HIOPKCKOM IOM€ OJHOUM M3 PYyCCKO-aMEpPUKaHCKUX CeMEN,
IJie MHE TOBOJMJIOCH YacTO ObIBaTh, XKE€HA MoMaja B BeCbMa IIEKOTIN-
BYIO CHUTyallMI0 U3-3a TMOBEJEHUS CBOero pycckoro myxa. FEii
MPUIILJIOCh OOBSICHSATH CBOMM IMOJApPYraM, MOYeMy TO, YTO OH OJIM3KO
TIPUABUTAJICSI K HUM BO BPEMSI pa3roBopa, He CJIEMyeT CYUTATh 3aUTPhI-
BaHUeM. JIeliCTBUTENIbHO, €€ MYX, BBITIOTHSISI CBETCKUE 00SI3aHHOCTH,
pa3BiieKall KaxJIoro M3 CBOMX TOCTEHl, CTOSI OT HEro Ha pacCTOSIHUU
MPUMEPHO JBaJLATh CAHTUMETPOB, a 3TO rOpas3no MEHbIIE TOW aucC-
TaHIIMU, MPU KOTOPOW OHM UYYBCTBOBaM ceOsi KOM(bOpTHO. B Takmx
Cllyyasix y aMepUMKaHIIeB BO3HUKAET OlllyllleHue, OynTo pyccKuii cobe-
CEIHUK BCe BpeMsl Ha HUX Hacemaer.

B MeXKyabTypHOM OOIIEHUM, KOTOPOE BEISTCSI OOBIYHO U Bep-
OaJIbHBIM, U HeBepOabHBIM 00pa30M, OUYEeHb BaxKHOE 3HAYEHUE B I1O-
TOKE pedyeBOil MHMOpMalUM MMEIOT MepepbiBbl — May3bl: UX ObIBAET
TaK Xe HeNpoCTO MOHSTh, KaK W TMPEOJOJIETh PA3Iuiusl B CTPYKType
sa3bika. bputanckuii ucropuk Ilutep bépk mnmcan: «Ilayza umeer
MHOTO 3HaU€HUI — BCE 3aBUCUT OT TOTO, B KAKOM CUTyallUd OHa BO3-
HMKAET, KTO MOJUMT M K KOMY obpaiieHa peub»’. M, Kak 06 3ToM
CKa3aJl OJJMH aHMIMUACKUI TO3T, «MOJYaHWE B HYXHBIi MMI KpPacHO-
peuuBeii CloBay .

IpekpacHoil wWIIOCTpaliMeld TOTO 3HAYeHHUs], KOTOpOe HMeeT
naysa /Uisi IOHUMaHUs CMbIC/Ia PEUU, SIBJISIETCS OMbIT aMePUKAHCKOTO
npogeccopa, cBOOOIHO rOBOPSIIIIETO Ha sIMTOHCKOM. Bo BpeMsi macco-
BbIX CTYJIeHYECKHX OeCIopsIKOB B SIMOHUM OH ObUT B OTHOM W3 €€ Io-
POJIOB M TMPUCYTCTBOBAI Ha 3aceJaHuM Kadeapbl B yHUBEpPCUTETE, Tie
obcyxancs BOIMPOC O TOM, YTO JieJaTh co cMyThsiHamu. Koraa npeno-
JlaBaTeM TOKOHYMJIM C CaMbIM IJIABHBIM ITyHKTOM ITOBECTKM JTHS,
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aMepuKaHell MoayMaJjl, YTO JOCTMTHYT KOHCEHCYC, U B KOHIIE 3acena-
HUS CKa3aa 00 3TOM OJHOMY M3 CBOMX SIIOHCKMX KOJUIET — Ipodecco-
py Kadenpsl. «/la, na, Bce 310 TaK, — OTBETUJI TOT. — OMHAKO BbI OIIH-
baerech. Pemenue mpodgeccopoB ObUIO KaK pa3 MPOTUBOIIOJIOXKHBIM
TOMy, O YeM Bbl oayMajii. Bbl IIpaBUIbHO MOHSIM BCe coBa. Bbl He
MOHSUTH T1ay3 MEXIy HUMU»'.

OueHb BaXHYI0, HO BCE K€ 3HAYMTEIbHO MEHBIIYIO POJIb UTPAIOT
nmay3sl B ycTHoi peuun, korma qogu n3 CIHIA m Poccum obGmiarorcs
Mexay coboil. PanmoHaabHbBIA BO B3IIsIaX HA XWU3Hb U IIPUBBIKIINIA
K TAKTUYHOCTH B I€JIOBBIX 1 JIMYHBIX OTHOIIIECHUSIX aMEepUKaHELl OObIY-
HO Je/IaeT BO BpPEeMsI pa3roBopa MHOTO MaJIeHbKUX aHTPAaKTOB, JaBas
cebe BO3MOXKHOCTD IMOAYMAaTh Haj TEM, YTO TOBOPUT COOCCEAHUK U KaK
emy orBeTuTh. K aTomy B IlITaTax mpuydaroT aioneil ¢ paHHux jieT. Ha-
CKOJIbKO sI TIOMHIO CBOMX IIperojaBarejicii B CpelHell IIKOJie, OHU C
MEePBbIX KJIACCOB YYWIM JIET€il B pa3roBOpe C JIIOOBIM YEIOBEKOM HE
Oontath 0€3 YMOJIKY M OTBEYATh My SICHO Y KOPOTKO. DTO O4YeHb pac-
xonurcs ¢ pesyabTaTamu negaroruku B CCCP, rae mocie peBOJIOLUU
Ha ITOBEPXHOCTH OOIIECTBA MOMHSIACh OIPOMHAsl Macca JIoeii, oopa-
30BaHNE KOTOPHIX HAMHOIO OIEpeXaslo MX BOoCIMTaHue. B KadecTBe
KOMIIEHCAllUM 3a CBOE O0E3MYMBAHUE B MYOJIMYHON KU3HU OHU
CTPEMMJINCh B JI0O00M HeOo(GMIMAIbHOM OOCYXIECHUHM IepeKIIoYaTh
Bce BHMMaHHE IIPUCYTCTBYIOIIMX TOJBKO Ha ceOs, IIpeBpallasi cBoOe
CJIOBO B MOHOJIOT, MepedrBasi JpyrMx YYacTHUKOB CIOpa, a TO U MO-
KPUKUBas Ha HUX.

K coxaneHuro, rme TOHKO, TaM W pBercs. st mpeHeOpexXeHMs
STUYECKOI a30yKOl MCKyCCTBa CIIOpa Y aBTOPOB MOHOJIOTOB OBLIO B
IEeNCTBUTEILHOCTY W JMHIBUCTHYECKOe oOocHoBaHue. WM3-3a
CTPYKTYPHI PYCCKOTO $SI3bIKa PACKPHITHE C MOMOIIBIO €ro CPeACTB eaBa
JIM He J1000il TeMmbl TpeOyeT OOJBIIEr0 KOJIMYeCTBa CIIOB W,
CJIeIOBaTe/IbHO, OOJbIlIeil CKOPOCTH M3JIOKEHMs Marepuajia, HexXeln
9TO MPOMCXOAUT B aHIMiicKoM. [lepexons Ha aHIJIMICKUI SI3BIK, PYC-
CKME T10 MHEPLIMU COXPAHSIOT MOBBIIICHHYIO CKOPOCTh pe4u, 3a0bIBas
JeJaTh IepephIBbl, 1 IIO3TOMY BpEMEHAMM OCTaBJISIOT Y aMEepUKAHIIEB
BIleyaT/ieHrMe o0 cebe Kak 00 M3IMIIHE TOBOPJMBLIX cobecenHukax. B
ceromHsmHe Poccuy ydacTHUMKY TOPSTYMX TTOJTUTUYECKUX CIIOPOB TO-
BOPSAT APYT C IPYIrOM Ha TaKoi OCILIeHOM CKOPOCTH, YTO HE JAl0T HU
cebe, HU MepeBOAYMKY HMKAKO BO3MOXHOCTU IIEPEBECTU IbIXaHME.
Kakwue yx tam may3b1?!
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Eie 6onee KOHTpacTHBIM sIBisieTcss B Poccuum M1 AMepHKe OTHO-
IIEHNEe K TOMY, YTO MpPEACTaBJISIET COOOM, MOXayil, caMoe pacIpoCT-
pPaHEHHOE W MPUITHOE B YEJIOBEUECKOM OOIIeHMH, — K yJbIioKe. loa-
YyepKuBas pa3HUIy MEXAy [IyXOM ONTHMMH3Ma aMEpHMKaHIEB U
HacTpoeHHEM OOJIbIIMHCTBA CBOMX COOTEYECTBEHHUKOB, aBTOPHI KHU -
i «Pycckue ¢ nepsoro B3misina» O.E.benssako u JI.B. TpyunHa nuca-
m «XKenaHue BCe MOKPUTMKOBATH, IOPYraTh 3HAKOMO KaXIOMY pycC-
ckoMy. OTcroma 1 XMypOCThb, HEYJIBIOUMBOCTb, HEBECEJIOCTh XapaKTepa
U BbIpaxXeHMe 1uLa»’. Y mozeit B Poccuu, Kak B LIYTKY 3aMETUT Kyp-
HanmucT Brnagumup 2KenbBrcC, OTHOIIEHUE K YJIBIOKE ITPOTUBOIIOJIOXHO
aMepukKaHcKoMmy: «Pycckuii, KOTOpoMy IIJI0XO, yIbIOAThCSI HE CTaHET:
OH XO4YEeT, YTOOBI O ero Oejie 3HaJ BeCh MUP; Hy, €CIM YK He BeCh MUp,
MyCTb XOTb BECh MUKDPOPAiloH»'.

IMocnennue msThaecsT JieT B 3amagHoil EBpore MHOro roBopu-
JIOCh M TIHCAJIOCh O HEMCKPEHHOCTU YJIBIOKM, HE CXOMSIIEH C JIMIa
aMepuKaHIeB. DTO, HAa MOH B3IVISIA, MPSIMOE CJEACTBUE HE3HAHUS
IICUXOJIOTUM Y HPAaBCTBEHHOCTU CTpaHbl. YIBIOKA aMepuUKaHLa —
IJI04 HEOCO3HAHHOTO MUPOBOCIIPUSITHS, BIIMTHIBAEMOIO C MOJIOKOM
marepu. B Heif Bce — BEXKJIMBOCTH, YIOBOJILCTBME OT HOBOTO 3HAKOM-
CTBa, TOTOBHOCTb ITOAAEPXKAaTh Oeceny. AMepUKaHCKasl HallMOHa/IbHas
TpaauLIUsI TOBOPUT: YTO Obl HU CIYYUIIOCh —- keep smiling («aepKaTb
yAbIOKY»)... [ToaToMy amepuKaHIIlaM HEMOHSITHA pyccKas MOroBOpKa
«CMex 0e3 MpUYMHBI — NPU3HAK AypauyrHbl». UM HEBIOMEK, YTO pyc-
CKMI1 3HAKOMBIII MOXET HMPUHSTH YJIBIOKY 32 «HECEpbe3HOCTh» WIM 3a
JKeJIJaHUE CKPBITh TAHBIA YMBICE, IIOCYMTATh BEUYHO YJIbIOAIOIIETOCS
JIMLIEMEPOM WJIM KJIOYHOM.

C npyroii CTOpOHBI, IIOCTOSIHHASI XMYPOCTb, HEYJIbIOUYMBOCTh JIIO-
Jeii B Poccum KaxeTcsl aMepUKaHIaM IIPU3HAKOM BpakaeOHOCTH. DTa
KaXXMMOCTh — DPe3yJIbTaT HE TOJIbKO HEpaBHOTO pacrpene/ieHus Bece-
Jocty Ha aymry HaceneHus. Koneuno, kak B Poccuu, tak u B CIIIA
MOXHO YBUAETh Ha YJIMIIAX, B YACTHBIX JIOMaxX M YUPEXKICHUSIX OIS
M C BeCeJIbIM, U ¢ IeYaJlbHbIM BhIpakeHUEM Ha juie. Ho mpomopuun
TeX U OPYyrux B 0OEUX CTpaHax JOBOJIbHO pa3Hbie: B AMEpUKe Tpeod-
JIafaroT JMIla OTKPBIThIE, IIPUBETIMBBIE U pamocTHbie, a B Poccum —
coepXaHHBIe, o3agayeHHble M rpycTHhie. [lo HAOMIOMEHWIO MHOTHX
MHOCTpAHLIeB, aMEPUKAHIIbI, C UX YIbIOAIOIIMMUCS JIMLIAMU, IIPOU3-
BOMST BIICYATJICHUE JIIOAei, Y KOTOpBIX HET JABOWHOIO [HA.
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YKopeHuBIIasicsl ¢ I€TCTBA MPUBbIYKA BCETa OBbITh XU3HEPATLOCTHBIM
U ONTUMUCTUYHBIM MOJAEPXKMUBAETCS Yy aMepUKaHLEB IyIIEBHBIMU
NBUXKEHUSIMU, BbIpaXKaeMbIMU C OOJIbIION UCKPEHHOCTbIO, HEMOCPe-
CTBEHHOCTbBIO, U TO3TOMY YJIbIOKa MOSIBJISIETCS] Ha MX TyOax OYeHb Jier-
KO, HEMPUHYXJIEHHO, & CXOAUT MEIJIEHHO U MOCTENEHHO.

MMeHHO ecTeCTBEHHOCTbIO CBOEro MPUBETIMBOIO BbIpaXeHUS
quna cayxaimue yupexaeHuii CIIA Ttak CUIbHO OTJIMYAIOTCSI OT TeX
WHOCTPAHIIEB, KOTOPBIX OOYYWIM TOApaxkaTb aMEpUMKAHCKUM MaHe-
pam. CeromHsi MHorue delieHebeNbHble TOCTUHUIIBI U Mara3uHbl B
Poccuu o63aBenuch mepcoHanoM, BBIMYIITPOBAHHBIM 3alalHbIMU
MeHeIXepaMu. MHorue pycckue pabOTHUKU chepbl 00CITy>KMBaHUS
Ternepb 3HAIOT, YTO HANO Keep smiling, U UX POT BEYHO PACTSHYT B Ta-
KOl HEecTeCTBEHHON rpumace, 4YTO Jaxe aMepUKaHIIbl AUBY JAlOTCS.
Takolt pocCUSIHUH — O(MUIIMAHT WM TpoJaBell — Ha MUT CBEPKHET
VJBIOKOM, M €ro JIMLO TYT K€ BHOBb IMIPUHUMAET YHBUIbIA BUI. Y ame-
PUKAHIIEB XK€ MePexo.l OT YIbIOKM K HEUTPaJIbHOMY BBIPAXKEHUIO JIMLIA
MPOUCXOAUT BIOJHE €CTECTBEHHO.

OrpoMHy1o pazHUIly B OOLIECTBEHHON aTMocdepe obenx cTpaH —
MPUBETIUBOM M PaAOCTHOM B OJHOM, XMypOll M HACTOPOXEHHOU B
JIPYroii, — OTMETHJIa HEeJAaBHO JaXe NBaAllaTUJIETHSS pyccKasl JAeBYIII-
Ka, mpoyuunBInasicsa Heckonbko jeT B CLHIA. 2XKussg B Poccum, paccka-
3bIBajla OHa, «1 He MPUBBIKIA K TOMY, YTO BCE JIIOAM YJIbIOAIOTCS APYT
JIpyry W yMEIT ObITh N0OpoXenaTeJbHbIMU. MHe ToHavyany ObLIoO
TPYIHO YJbIOAThCs Mano3HakoMbiM. IlepBoe Bpemsi Mmokaszanoch, 4TO
5TO (panpuib. Y HUX COBCEM JpYyrasi Ky/lbTypa, U YJbIOKa SIBJISIETCSI CO-
CTaBHOM YaCTBIO KYJIBTYPhl BEXJIMBOCTHU» .

OTHOILIIEHUE K XU3HU C YcTaHOBKoM [l cope on my own («crnipaB-
JIIOCh caM») TIPOSIBJISIETCSI M Ha HEBepOAJIbHOM YPOBHE, B CHUTYalIMSIX
CWJIBHOTO CTpecca M 3MOLIMOHAJIbHOTO HampsikeHus. Jlaxke Ha Toxo-
poHax OJM3KMX aMepUKaHIIbl OOBIYHO HE TUIauyT, cTapasichb He Moka-
3bIBaTh CBOIO Mevyasib. M eciu uM ynaercsl He majgaTh IyXOM U He pac-
KUCaTh, OHU CTaBAT cebe 3TO B IUTIOC — for having shown such control
and restraint. Tlo-gpyromy BemyT ceOs1 Ha moxopoHax B Poccum.
XKeHnimHa, KoTtopas He IUlayeT y Tpoba MyxXa, MOXET BbI3BaTh
OCYXJIEHUE CO CTOPOHBI POAHBIX U ApY3ei.

XOTs cpeu aMepuKaHIIeB OUeHb TIOMYJISIPEH Ha TeaTpajibHOM clie-
HE THUIl aKTepa ¢ KOJOPUTHOW MUMMKOI, OHU M30erarT MpUCTaIbHO
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CMOTpETh Ha HE3HAKOMBbIX JIIOJIel, COXpaHsis TEM cCaMbIM CBOU spdace
(IM4HOE TPOCTPAHCTBO) U privacy (TUYHYIO HEMPUKOCHOBEHHOCTH).
I'sinets B ymop Ha 3HAaKOMBIX U HE3HAKOMbBIX He MpuHsTO. Eciv Bbl B
Moe3jie, METPO WU B aBTOOyce OyneTe NMpUCTaIbHO paccMaTpuBaTh CU-
JISI1IIero HampoTUB Maccaxupa, TO MOXETe MOJyYuTh B OTBET HEAOOPO-
KeNaTeIbHbIA B3MJISI, @ TO W HEJECTHYIO PEIUIMKY. TapaliuThCs Ha
Jmofei ¢ SIBHBIMU (DU3MYECKMMM HEAOCTaTKaMu WIM Ha YMCTBEHHO
OTCTAJIbIX CYMTAETCS] 0COOON HEBOCIUTAHHOCTHIO.

OnHako B OTHOIIEHUM TMpaBUJ MPUIMYMSI aMepUKaHCKasl 3TUKa
JIOBOJIbHO mpoTtuBopeurBa. C paHHEro JeTCTBA U B IIKOJIE TpaxKaaHaM
CIIIA BHymatoT, KaK BakHa TTpaBUJIbHAsI OCaHKa M YTO HU B KOEM CJTy-
yae He CJIelyeT CYTYJIUThbCS. 3J0POBbI, SHEPTUUHBINA BUM, pacrpaB-
JIEHHbIE TUIeYd — HABCTpedyy BCEM BeTpaM M MpobsiemMam, — BCe 3TO
BXOJIMT B TaK Ha3bIBaeMbIii positive look. A BOT HEKOTOPbIE MaHEPHI,
HaTnpuMep TO, YTO aMEepUKAHIIbl KJIAIyT HOTM Ha pabouuii CToJ, JoMa
U Ha CIyX0e pacxaXuparoT OOCMKOM, 0e3 Tarnouyek, MHOTUMU €BpPO-
neiiaMmy crpaBeJIMBO PaclieHUBAETCsS KaK HEYTO OOJibllee, YeM 4Uy-
Jla4ecTBO, — CKOpee, KaK HEOMPSITHOCTb U HEBOCITUTAHHOCTb.

dusnyeckre KOHTAKThI BO BpeMsl pa3roBopa — TOXe BOIPOC BECh-
Ma IeauKaTHbIN. B AMepuke, Te HapcTByeT political correctness n ripe-
yBeJIMYEHHAs! OMAaCHOCTb CEKCYaJIbHBIX JOMOIaTeIbCTB, CPEeAu KBa3U-
WHTEJUIMTEHTHBIX JIIOAEW celiyac pa3BOpAYMBAETCS HACTOSIIAs
UCTepUsl: JPYXKECKOEe TMOXJIONbIBAHUE T10 TUleYy WM TOLEIYld B ILEKY
HWHOTZa 000pauMBaloTCsd UCKOM B cyd. Takoe, pasymeercs, BO3MOXHO
JIMIIb B CTpaHe, Iie OOJIbIIMHCTBO HaceJeHUs] He MPUHAIEXUT K TaK
Ha3bIBaeMoM contact culture. I1pu BCTpeue gaxe ABYX OJU3KUX APYy3ei
camoe OoJiblliee, YTO OHM CHEJIAIOT, — 3TO IPY>KECKU MOXJIONAI0T APYT
Jpyra To IJleyy WM OOMEeHsIIoTcsl pyKomoxatueM. [loxumarb pyky
MPUHATO B AMepuKe MpU 3HAKOMCTBE, OCOOEHHO B JIEJIOBBIX Kpyrax.
Ilpu BcTpeye moneit 060ero mojia MEpBbIM PyKy MOJAET, KaK MPaBUo,
MYXKUMHa, XOTs ceiiuac MHULMATUBY OepyT Ha ceOsl KEHIIMHBI, TIPU-
HaJyiexXaliue, B OCHOBHOM, K J€JIOBOMY MUDY.

B oTHOMIEHMYU K (DU3UUYECKUM KOHTaKTaM y aMepUKaH1IeB, Ha MO
B3IJISI, €CThb OMHOBPEMEHHO M 3[0POBbIE MPUBLIYKU, U Tpeayoexe-
Husi. Hanpumep, B CIIIA cuuTaercs, 4To pyKOIoxXaTue J0IKHO ObITh
KpaTKUM, HO KPENKUM W DHEPIrMYHbIM — KakK y MYXYMH, TaK U Y
KeHiuH. Kperkoe pykorioxaTthe — 3TO BJIEMEHT positive thinking,
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COIIACHO KOTOPOMY HYXKHO TOAaBaTh ceOs KakK 9HEPTUYHOTO, aKTUB-
HOTO YesioBeKa. Bsutoe pykoroxkaTve M y XKeHIIUWH, M Y MyXYUH BOC-
MIPpUHMMAaETCs KaK MpU3HAK c1adoxapakTepHOCTHU. Jlerkoe pyKoIoxa-
THE KEHIIVHBI JUI aMepUKaHlla — IIpM3HAK He XXEHCTBEHHOCTH, a
OTCYTCTBUSI y Hee JAesITeJIbHOTro, sHepruyHoro xapakrtepa: B CIIIA Ta-
KOe pyKoIloXaTwe Has3bIBaloT dead-fish handshake — «pykomoxatue
Ioxyioi peiobl». CoBceM He MCKIIIOYEHO, 4TO IIpU IIpreMe Ha paboTy
KaKOii-HUOyOb TPSIMOJMHEHHBIM PYKOBOAUTENIb (MUPMBI MOXET
CYECTh IaMy CO CTOJIb HEMOIIIHOW Pyuykoi Hed((HEKTUBHBIM PaOOTHM -
KOM, OeCTepCIIeKTUBHBIM IS JaJbHEHIINX AeTOBBIX KOHTAKTOB.

IIpu BcTpeye u paccTaBaHMM aMepPUKAaHIIBI, B OCOOEHHOCTU MYX-
YUHBI, TOPa3I0 peXe PYCCKMX OOHMMAIOTCS U lehnyiorcd. [lomoOHbIe
MPOSIBJICHUSI TEIUIBIX YYBCTB, KaK IPaBUJIO, TpeIHA3HAYAIOTCS IS
OJIM3KMX POACTBEHHMKOB WM apy3eil. B Poccum nmpukocHoBeHUE K
cobecemHMKY — MIpHU3HaK MpusiteJbckux oTHomeHuii, B CIIIA xe 3To
HEpPEeIKO BOCIIPUHUMAETCS KaK arpeCCUBHOE WIM HaBI3YMBOE IIOBEC-
HMe. Pycckue KeHIIMHBI HepeNKOo XOIST, AepKach 3a PyKu, B AMepu-
K€ 3TO He TPUHSTO: MX MOIYT IIPMHSITH 32 JIeCOMSHOK.

B pasnmuuHbBIX KyJIbTypax CHJIBHO OTJIMYAlOTCS M KecThl. 2KecT,
COBEpILIEHHO €CTECTBEHHbII B OIHOI CTpaHE, B APYroil MOXET ObITh
BOCIIPUHST KaK ocKopOyseHue. Pycckue BoOOIE KECTUKYIUPYIOT
ropasio 3HepruyHee, YeM aMepuKaHIIbl. B aHIJI0CaKCOHCKOM Tpaau-
LIMK, KOTOpasi OTJIMYAETCsI CASPXKAHHOCTHIO M YMEPEHHOCThIO, OOMIIb-
HOM XECTUKYJISILIMY B pa3roBope, Kak IpaBUIIO, U30erajiv, U B pe3yib-
TaTe MHOTME OCOOCHHOCTH TOBEJACHUSI PYCCKUX U €BPOIICHIIEB 1OJITOe
BpEMST OCTaBAJIMCh [UIsT aMmepuKaHileB HermoHITHhIMU. Celiyac B CILIA
OTHOIIIEHNE K <«I3bIKy 0€3 C/IOB» CTall0 HECKOJIbKO MEHSThCS,
IOCKOJIBKY B CTpaHy IpPUOBLIBAET OTPOMHOE YMCJIO JIIOJEH CIaBSIHCKO-
ro, UTAJIbSIHCKOTO, JIJATUHOAMEPUKAHCKOTO MPOMCXOXICHMS, TO €CTh
MpEACTaBUTENIE TeX KYIbTYp, B KOTOPBIX MUMMKA U XKECThl — HEOTh-
eMJIEMBII 3JIEMEHT KOMMYHUKAIIUH.

Y pycckux HaOOp XeCTOB ropasfao Oorade, 4yeM y aMepHMKaHIIEB,
Yy KOTOpBIX, OIHAKO, €CTb HECKOJIbKO CBOMX COOCTBEHHBIX KECTOB,
HE BCerna IOHSTHBIX PYCCKMM. BOT HECKOJIbKO M3 HMX, CaMbIX XOI0-
BbIX U OOLIETIPUHSITHIX:
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1. YkazarenpHblli ¥ CpEAHUI MaJIbLbl 00Opa-
3yI0T JIATUHCKYyI0 OykBy "V" (HavyajbHas OykBa
"V" Victory — moGena). ZKecT o3Ha4yaeT, 4To Ka-
KOE€-TO JIeJIO, MEPOIPUSITHAE TTPOIILIO YCIEITHO.

2. YxazateabHbId U OOJIBILION MaJiel] Coeay-

HEHBI B KOJIBLIO — €III€ OJMH XeCT, MOKa3bIBalo-

M1, YTO BCE B MIOJTHOM ITOPSIAKE (IMTO-PYCCKU —

«04KO0»). B pesynbrate IMOsIBICHUS aMepuKaH-

CKOIi peKJIaMbl Ha PYCCKUX TEJICBU3MOHHbBIX K-

paHax B Poccum 3TOT XecT cTajl MOMmyJsIpeH.

Kak 3ametun I'puropmit KpeiinnnH, aBrop kaurn «HeBepOanbHas ce-
MMOTHKA», «CETOMHSI... Y HAC B CTpaHe MHOTHE MOJIOAbIC JIOOU IITUPO-

KO MPUMEHSIOT XECT "KOJNbLO" B 3HAUEHUM "BCE XOPOILIO"»’.

~ (DTOT XecT TOYHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY 3KecTy: «Bob,

TIpK KOTOPOM pyKa CXaTa B KyJaK, GOJBIION Tajiel] BEICTAB-

JIeH BBEPX B 3HAK OMOOPEHWS WM BOCXWINEHWS — JKecT,

; kotopbiii HeroHsiteH B CIIIA. Kpome Toro, yactuiia «Boly,

COIIPOBOXKAAIOIIasA 3TOT XKECT, aA€KBaTHO HE HepeBOI[I/ITCH.)

AMEpHKAaHCKOE <«KOJbLIO» OOBIYHO MOSIBISIETCS O€3 COIMyTCTBYIO-
IIMX CJIOB. A BCJeN 3a XXKECTOM aMepuKaHell MOXeT cKasaTb: That's
Jfabulous/wonderful/fantastic/out of this world/greaf. 9

3. Vreperb JIOO THUTBHOW CTOPOHOU JaOHU —
3HaK TOTO, YTO OKOHYMJIOCH KaKO€-TO HEIPUSIT-
HOe, HeJIeTKoe Aej10: (coaH 9K3aMeH, 3aKOHYeHA
TsDKemast pabora). Unmnm — oxumaemast HETIpUSIT-
HOCTh BOOOIIIE HE CJIy4nsIach.

4. TlogHATH PyKy, OOpaTUB €€ K COOECEIHUKY
THUJIBHOW CTOPOHON JIalloHW, U TIOBEPTETh
JIaloHb, PACTOMNBIPUB TMasblibl, O3HAYAET, 4YTO
TrOBOPSILIIMIT COMHEBAETCS B YCJbIIIIAHHOM.
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5. CkpellleHHblE YKa3aTeJbHbI M CpPENHUI Tajblibl
(cpemHMii cBepXy, OCTaJbHBIE MAJIbIBI CXKAThl B KYJIaK)
BBIPAXKAIOT HalEXIy Ha ycrex. YesloBeK MpU 3TOM To-

s BopuUT: Keep your fingers crossed (Iep>Ky ITaIbLIbI CKPe-
IIEHHBIMH, TO €CTh «IT000JIEH 32 MEHS»).

Hexoropsie xectel B CIIA, Poccuu u apyrux crpaHax oJvMHaKO-

Ecmu BBl TOKpyTHTE yKa3zaTeIbHBIM ITajblieM Yy BHCKa, Bac Ipa-
BWJIBHO TMONMYT BO MHOTHX CTpaHaX: peub MICT O YeJIOBEKEe, KOTOPHIU
HEMHOIO «TOI0», «4OKHYTbIii». HMKOro m Hurge He oOMaHET M XeCT
«ura», «iyns». U1 B Poccnu, 1 B AMepuKe TTOTHSATBHIN BBEPX CPETHUMA
najiel; MMeeT OMHO M TO Xe, caMOe BYyJIbrapHOE 3HaUCHUE.

B obGenx crpaHax, ogHAaKO, CUMTAIOT Ha Iajbliax I10-pa3HoOMYy. 3a-
ru0aTh IMajblibl JIEBOM PYKU POCCUSTHMH HAaUYMHAET ¢ MU3WHIIA, aMEPH-
KaHell Xe CYMTaeT, HauMHasl OT OOJIBIIIOTO Majiblia K MU3UHILY.

Kpome Toro, y pycckmx CyIliecTByeT HECKOJIbKO XECTOB, KOTOpPBIE
B AMepuKe He MU3BECTHBI U MOTYT IIPOM3BECTH CTPAaHHOE BIIEYATICHUE.
Hizxe mpuBOIOSITCA JUIIbL T€ U3 HUX, KOTOPbIE OCOOEHHO YacTO SIBJISI-
IOTCSI IPUYMHAMU OLIMOOK.

1. AMepukaHel He ITOHMMaeT

\\V/ .:; YyeJoBeKa, Trpo3sIlero eMmy yKasa-
\\\}\ TEJbHBIM TAJbLEM, U B OTBET CUJIb-
(( ;‘ HO pasapaxkaeTcsl. 3a 3TUM KeCTOM

CKpbITag Jierkas yrposa, Impeny-

npexaeHue. YesoBek, TIpo3dLIni
najblLEeM CO6€CCZ[HI/IKy, MIMEET B BULY. «I TeOE», «CMOTPU Y MEHS», «HE
CMei 3TOro aesaaThb!».

2. B He MeHbllIeil Mepe BBHIBOAUT U3 ceOsl aMmepu-
KaHIla ¥ MOKAauYMBaHUE TEpel er0 HOCOM yKa3aTesb-
HBIM HaJbLEM U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, UTO O3HAYaeT:
«HET», «<HU B KOEM CJIy4ae», «HE Pa3peiniaro».

O6a stux xecra cuurtarorcss B CIIA oyeHb rpy-
ObIMM M BCTpevaroTcsl OYeHb peaKo. B onHol 13 3Ha-
KOMBIX MHE CMEUIAHHBIX TMap y PycCKOro myxa Obuia
MPUBbIYKA PAa3roBapuBaTh CO CBOEH aMEPUKAHCKOUW >KEHOWM, MOJI-
TBEpXIasl CIOBa MOKAYMBAHUEM YKa3aTeJIbHOTO Majiblla, CJIOBHO OH
pacrniekaj paciiajuBilerocsi pebeHka. 3To NMPUBOAWIO €€ B OelIeHCT-
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Bo. «IIpekpaTu, yoepu CBOI1 majel M BoOOlle MepecTaHb MoydaTb Me-
Hsl» — OIHAXIbl OrPhI3HYJIACh OHA, BBIAAA U3 cebsl. « 1 He aymal Te-
0s1 moy4yaTb, — C YIAMBJICHUEM BO3pa3uwa MyxX. — S mpocTo ckazain,
4ToOBI Thl BHUMATEJILHO MOCMOTpEJIa Ha 3aMOK, KOraa yiaellb, U Mpo-
BepuJia, 3ariepTa JIU IBEPhb».

3. Pycckue CKJIOHHBI pyOMTh BO3OyX YKasza-
TEJIBHBIM MaJIblIEM, XeJIasg 4YTO-TO HAIlOMHUTB,
BHYIIUTh, HOBECTH N0 cBelaeHus. C amepuKaH-
CKOl TOYKMU 3PEHMSsI, BTOT XKECT BUIUTCS Kak
CHUCXOJIUTEIbHOE OTHOIIEHUE K COOECEHUKY, CTPEMJIEHUE TTOyYaTh C
YBEPEHHOCTBIO B COOCTBEHHOM MPEBOCXOJICTBE.

4. Ouennr HactopaxkmBaer jmoacii B CIIA
MPUBBIYKA LIEJIOrO psifia PYCCKUX JIIOIEH THIKATh
B CTOPOHY YKAa3aTeIbHBIM ITAJIbLEM C LIEJIbIO MO/ -
YEPKHYTh KaKyl0-TO MBbICIb.

OmHaxmbl MHE TOBEJIOCh CTaThb CBUIETEIeM HEeOOJBIIIOr0, HO BeCh-
Ma BBIPA3UTEJILHOTO MHIIMACHTA HAa KOH(MEPEHIIMM, COCTOSIBILICHCS B
MockBse B nocTiiepecTpoeuHbiii nepuon. [lpu o6cyXKneHn 3KOHOMU-
YecKoi monuTuKy 3anana 1 Poccuy B HOBOI MUPOBOI CUTYyaIluy aMe-
pUKaHCKMIT TIpodeccop pe3Ko Opocui pycckomy Koiere: Get your
finger out of my face! JleiicTBUTENbHO, TOT, YTOOBI BBIAEIUTDH KAKyIO-TO
MBICJIb, HAIMpPAaBJIsJl B €T0 CTOPOHY YKa3aTeJIbHbII MaJiell, CJIOBHO TO/I-
TBepXKIast 3alTaTHbI CTEPEOTUIT O He TEPIISIIIUX BO3PAXKEHHMI PYCCKHUX,
KOTOpBIE YBEPEHBI, UTO BCETMa M BO BCeM IpaBbl. MHIIMIEHT ObUT He-
MEIJICHHO McYepriaH, TaK KaK pyccKuii opatop u3BuHuUicsA. Ho s He
COMHEBAIOCh B TOM, 4YTO €r0 aMePUKAHCKWIA OMIMOHEHT TOYHO TaK Xe
cpearvpoBa OBl Ha 3TOT XKECT, eCIM OBl ero IMO3BOJIMI cebe KTO-HU-
Oymb M3 €r0 COOTEYECTBEHHUKOB, OyIbh TO JaXe IJiaBa ITPaBUTEIBCTBA
CoenuneHHbix IlITatoB. OOBSICHSISI OTpULIATENIBHYIO pEaKIUI0 €BpO-
MelcKMX MOJUTUKOB Ha MOMBITKM Mpe3uneHTa byla co3maTh aHTHU-
MpakcKylo Koanuuuio, rasera Hoio-Mopk Taiime nucana:

«Ero arpeccrBHasi TMO3ULIMS... ¥ JaKe €r0 MPUBBIMKA BO BpeMs
BBICTYIUICHUSI TPO3UTh YKA3aTeJIbHbIM TIAIbLIEM JICJIAl0T MaJOBEpOSIT-
HbM, 9To TIpoTnB Cammama XyceliHa OyzeT BBIpaboTaHa oOIIast cTpa-
terust. CWJIbHO pasmpakaeT ero BhI3BIBAIOIIAS MaHEPa TOBOPUTh, OCO-
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OCHHO KOIJa OH ThIUET B Bac MajblieM», — 3aMeTWI [aHc-YIibpux
Kios, BULIE-TIPE/ICEIATe b Komurera 1o BHemmHMM cBsI3sM ['epMaH-
CKOTO TTapaMeHTa .

5. Ele oauH XecT, HEMOHSTHBIM aMepUKaH-
LlaM, — MOIIeJKUBaHUe NalbliaMy COOKY IO 1iee.
AMepUKaHILy B TOJIOBY HE IIPUIET, YTO peyb UIET O
BBITTMBKE WM MpUIIAlleHUM K Heil. EMy, ckopee,
IMOKAaXeTCs, UYTO COOeCeAHUK TbITaeTCs YOUThb KO-
Mapa, CEeBIIET0 eMy Ha LIelo.

6. TlockonbKy aMepuKaHUBI think positive n
cTapaloTcsl MpeACTaBUTh ce0sl B HAWJTydIlleM CBe-
T€, UM TIPUXOJUTCS HE IO Aylle U IUPOKUIN Ha-
0Op PYCCKUX CAaMOYHMUMXKMUTEJIbHBIX KECTOB (Ha-
MpuMep, CTydaTb cedsl 1o J0y), O3HAYaIOIIUX:
«Kakoit s mypak!»

AMepuKaHell B TOAOOHOW CUTyalluu Tpu-
KOCHETCSI JIAIOHbIO K 11IeKe, yTo o3HavaeT: Oh dear, I'm afraid I forgot
all about that!

7. YenoBeK, KOTOPbIM pa3BOAUT pyKaMuy WJIW BO3-
nIeBaeT MX K HeOy, He BeI3oBeT B CIIIA couyBcTBHMS 1
MOXKET COMTHM 3a HeyJauHMKa, OTKa-
3aBIIEroCsl OT OOPBHOBI 32 XKU3Hb.

ITono6HbIE >KEeCThI, CBUACTEILCT-
ByIOIIME O (pUACKO, TECCUMUCTUYEC-
KOM HACTpOe€, MIYT Bpa3pe3 ¢ MEeHTa-
JINTETOM aMepMKaHIla: OH IIPUBBLIK [0 present himself
positively 1 pemiath MpoodIeMbl CIIOKOMHO M Pa3yMHO.

8. B xome Oecempl pyccKuWe JIIOOA TOBOJHHO
4acTO HEOXUIAHHO W 0e3BOJIbHO ONYCKAaOT KUCTh
OITHOM M3 pyK BHU3, YTO O3HAYAET: I BEIHYXICH «Ha
BCe MaxXHyTb pPYyKoOii». B 3TOM OBUXEHUU PYyKU
aMepMKaHIly BUIWUTCSI He BBIpaXXeHUE OTYasIHUS,
JIocanbl, pasApaxkeHUs M HEJIOBOJIbCTBA COOON MIn
CUTyallueil, a, HANPOTUB, arpecCUBHAS ITO3ULIMS
YyeJIOBeKa, PEIIMBIIEro CKa3aTh CBOMM COOeCeIHM-
KaMm: Go fo hell/Get lost/Get out of here!
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9. Korna pycckuii 0beT cebs1 B rpyab (60xXuTcs,

ﬁ e 4YTO TOBOPHUT MPaBAy, WU C KaKOW-TO WHOMU LIENbIO),
- /// Bpsan i oH HaiaeT B lllTaTax moJKHOEe TOHUMaHMeE.
g Takoe ToBemeHME MOXET IOKa3aTbCsl aMepUKaH-

CKOMY CO0€CEeIHUKY UCTEPUYHBIM U HU B YEM €ro He
— yoenur.

10. Ecim Ha rmi1a3ax aMepHMKaHIIa IPOBECTHU
pyKoii 1o rTopity (CHIT IO TOpJO, aHTA. is fed up/has
had enough/it up to here), TO IJsI HEro 3TOT XECT
Oyner, cKkopee, Yrpo3oid.

B onHom u3 yHuBepcuteTckux roponkoB CIIIA HecKoIbKo JIeT Ha-
337 MPOM30I1LJIa MOpa3uTeSbHAs UCTOPUSI, TTOKA3bIBAIOILIAs, K YEMY MO-
KET MPYBECTU HEMOHUMaHUE XKECTOB, KOTOPhIE BbIPAOOTAHbI B APYTOii
KyJbTYpe. Y omHoro nmpodeccopa pyccKoro si3blka, MmpuexaBiiero MHO-
ro jet Hazan u3 Coerckoro Coto3a, OblT 3HAKOMBII PYCCKUII 3MUT-
paHT, KOTOPbIH MPUBBIK PAHO YTPOM COpachiBaTh MycOp B OOJbILON
METAJUIMYECKUIA 6aK, KPbIILIKAa KOTOPOTO MPU OTKPbIBAHUU U 3aKPbIBa-
HMU CTpallHO rpemesia. JKuBIasi B JOMe HANIPOTUB TOXMUIAsl aMepu-
KaHKa MHOTO Pa3 XaJoBaJlaCh, YTO 3TOT I'POXOT HE JaeT eil craTh, HO
cocell MPOoJIXKasl yCTpauBaTh MO yTpaM IIyMHbINA aTTpakiimoH. Korga
OH B OYEPEIHOM pa3 BIHEC MTAKEThl C MyCOPOM, pa30yayvB KEHILMHY, Ta
BO3MYIIEHHO IMOCTyYaja B OKHO M BHOBb OTYMTAJIa BO3MYTHUTEJISI CITO-
KoicTBUSI. B OTBET OH mpoBen OONbIIMM MajiblieM cebe Mo Topiy B
3HaK TOTO, YTO eMy Halloesiv ee HacTaBlieHus1. He ycrien oH OMmOMHUTB-
csl, KaK ObLT apecTOBaH: UCITyraHHasi KEHIIIMHA HEMEUICHHO BbI3Bajia
MOJIMIINIO, YTBEPXKAasi, YTO 3TOT PYCCKUI Tpo3wiicsi youthb ee, slit her
throat («niepepes3aTh ropisio»). Jlesio nepeaaiu Ha paccieqoBaHUe, U MO-
eMy 3HaKoMOMY npodeccopy pycCKO JMTepaTypbl MPUIILIOCH BBICTY-
naTh B CyJIe C pa3bsICHEHUEM, YTO 3TOT XKECT 03HAYaeT «sI ChIT MO TOp-
Jo» BammMu Xanobamu: I'm fed up/I've had it with you and your
complaints, a He I'm going to kill you, n HUKaK1X yrpo3 nepepe3aTh rop-
JIO HE COIEPXKMUT.
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Exercises

Why is nonverbal language such a fertile field for
miscommunication?

What is the difference between the distances at which
Americans and Russians commonly stand when talking to each
other?

How do Americans and Russians react towards silences in
conversation?

What is the difference in American and Russian attitudes
toward smiling? Toward staring at people?

How do Americans and Russians differ in terms of crying or
showing their feelings at an event such as a funeral?

How does an American feel if a woman offers him a "limp
paw?" What is this called in English?

How do Russians and Americans differ in terms of embraces on
meeting and parting?

Explain the meaning of the following American gestures:

a) The index finger and thumb are joined to form a circle.
b) Wiping the hand across the forehead.

¢) Third finger is crossed over the index finger.

d) The palm is raised and moved back and forth sideways.

9) What is the difference between the way Russians and

Americans count on their fingers?

10) Why do Americans find the gesture of shaking the index
finger up and down offensive?

11) Discuss three other gestures which Americans may not
understand or find insulting.

12) How is the American approach of "positive thinking" shown
in the attitude toward the Russian gestures «pa3BecTu pyka-
MU» OF «OTNYCTUTh PYKHU?»

13) Write a dialogue in English showing what took place in the
courtroom between the woman insisting that her neighbor
wanted to kill her, the emigre banging the garbage can lid,
and the professor explaining the meaning of the gesture
«IIPOBECTU PYKOM MO ropiy.»
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Almanach. Sonderband 49: Mocksa-Bena, 2001); T[puropun Kpengnun,
HeBepbanbHasi ceMmoTuKa: S3blk Tena W ecTecTBeHHbl s3blk (MockBa: Hosoe
nuTepaTypHoe 0603peHune, 2002).

10. David E. Sanger, "To Some in Europe, The Major Problem is Bush the
Cowboy," The New York Times, 1/24/03, p. 1.

M3natenbcTBO M aBTOp OYIyT Os1aronapHbI
32 OT3bIBBI M COOOLLEHUST O TpodIeMax,
KOTOPbIMU YMTATENIM, BO3MOXHO, 3aXOTIT TOJAETUTHCS.
Bce nieHHOE B 3THX OT3bIBaX OyIeT y4TeHO
B TIOC/ICAYIOUIMX M3IaHUSIX KHUIU.
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UspatenbctBo "P.BAJIEHT" npepnaraert:
CEPUA "Mup nepeBopa” (Bbixoaut ¢ 1997r.).

"Mup nepeBoga-1", "Mup nepesopga-2", "Mup nepesoga-3" u "Mup nepeeoga-5" B Hux
Bbl HAOETE: YNPaXHEHNS 1 TEKCTbI 41 YCTHOMO NepeBoaa; OTBEThI HA BOMPOCHI O BMAAX ne-
peBoaa, X 0COOEHHOCTSIX U NPaKTUYECKOM MPUMEHeHun, 1 MH. op. "Mup nepeBopa-4" —
COCTOUT 13 OBYX y4eOHbIX Opoluiop (y4ebHoe nocobve moc KioyM) 1M AByx ayamokaccet. B
y4ebHOM MOCOBMM MOMELLIEHbI CTaTbK, BBICTYMIEHMS, UHTEPBLIO HA Pa3NnYHbIE TEMbI S OBY-
CTopoHHero nepesopa. "Mup nepeBoga-6" — npakTuyeckoe nocobve npegHasHa4eHo st
0TPaboTKN HaBbIKOB MCbMEHHOrO MepeBoda W nepesoga ¢ nucta. "Mwup nepeeopa-7" —
Kypc nexumii. OBLLgs Teopus YCTHOrO NepeBoaa 1 NepeBOAYECKON CKOPOMUCH.

A.MyxakuH "TlocnepoBaTenbHblii nepeeop. Teopusit npakTMka. CUHXPOH™ — yd4ebHoe
nocobue ana V kypca nepeBoaqeckmx GakynbTeToB (MPOABUHYTLIA YPOBEHb) — PaCKpbiBaeT
BaXHENLLME COCTaBsoME MPOMECCMOHANBHON NEPEBOOYECKON AEATENBHOCT, a Takke
0COBEHHOCTM CUMHXPOHHOTO nepeBofa. Y4ebHWK MOCTPOEH MO TemaTu4ecKo-MOmySbHOMY
NPUHLMNY, B MPaKTUY4ECKON 4acTy JAOTCH TEKCTbl Aji BCEX OCHOBHbIX M BCMOMOraTeNbHbIX
BuaoB YIM. Ocobbii pa3aen MOCBsILLEH KySbType peyn U S3blka.

JInHH BuccoH. "CUHXPOHHDIA NEPEBOA, C PYCCKOro si3blka Ha aHIIMMCKUIA™ (aBTOPM30BaH-
HbIVi nepeBos ¢ aHrnmiickoro). MNpepHasHadeHo [\ CTapLUEKYPCHUKOB 1 Npenoaaearesnen a3bl-
KOBbIX (PaKyNLTETOB M BY30B, A TAIOKE /i BCEX TEX, KTO CAMOCTOSITENBHO M CEPLE3HO U3ydaeT
QHIINACKMIA 93bIK.

JIvHH BuccoH. "TIpakTuKym no CMHXPOHHOMY NMepeBoAy C PYCCKOro fi3blika Ha aHMIMMCKUIA
(c ayanonpunoxeHuem kHura + 4 kaccetbl). PaccuMraHo Ha HauMHAOLLMX MEPEBOAHMKOB C
XOPOLLUMM 3HAHNEM aHINIACKON rpaMMaTnKn.

A.UN.EpMonoBuY. «AHIO-pPyCCKUl U PYCCKO-aHINIMIACKUIA C/IOBapb PEIMrMO3HOIo U BO3-
BbILLEHHOW NeKcuku». CroBapb MpeaHa3HayeH i CTyOEHTOB CTapLuvx KypcoB M npenoja-
Barenen NHCTUTYTOB PUNoNornieckoro nNpoduns, NEPEBOAHMKOB, 3KCKYPCOBOAOB M A LUM-
POKOro cnos uutatenei. B cnosapb BOLM HE TOMBKO CMOBA M BbIPAXKEHWS, OTHOCSLLMECS K
penurmm 1 UepKBW, HO 1 obLLenMTepaTypHble CoBa, obnajatolye creundukoli ynotpebe-
HUS WM MEPEBOAA B PENMIMO3HO-NCTOPUHECKOM U AyXOBHO-KY/IETYPHOM KOHTEKCTE.

M.A.3aroT. «MwuTte 1 HaiipeTe, wM AHMMO-PYCCKUIA C/IOBapb GMOGNEN3MOB O/l BCEX U
Kaxxgoro». B croBape cobpaHbl BblpakeHus 13 Brubnvm, Bolleame B 06MXo, U MPUMEHSIo-
LWiecs B KaKOOOHEBHOM XM3HW, CBOEro pofa «Kpbuiatbie crosa». CrioBapHas CTatbs copaep-
XXUT aHIIMACKYIO 1 PYCCKYIO Bepcuio 61bnensma, JaeT ero TofKoBaHue, G1bneinckuii KOHTEKCT
(Ha OByx A13blkax), OOLSCHAET COBPEMEHHOE €ro UCMOoMb30BaHNE W Mpen/iaraeT BapuaHTbl ne-
peBoda Ha pycckumii. CnoBapb paccymTaH Ha LUMPOKUIA KPYr YiTaTenen.

MN.P.Manax4eHko. "Moii HecucTemMaTU4ecKuii coBapb (V13 3annCHON KHXKM NepeBoayn-
Ka)" (Pyccko-aHrnnCKWn. AHFNO-PYCCKUi).

A.MyxoprtoB. "Making the Point” — noco6uve no rasete gsis Tex, KTO yXXe yMeeT Yitatb, ne-
PEBOAMNTL M MEPECKa3blBaTb TEKCT ra3eThbl, HO ELIe HEe BCErJa MOXET BbiCKasaTb CBOK TOYKY
3peHVst No NoBOAY MPOYUTAHHOO CBOBOAHO, PAMOTHO M CO 3HAHWEM Jena.

AJ1.Bypak. "Translating Culture: MepeBop n MeXKynbTypHass KOMMyHuUKauums. Jran 1:
YpoBeHb cnoBa.” [0TOBUTCS 2-1 YaCTb KHUTW: (2-4 aTan: YpoBeHb NpensioxeHus).

XypHan «MocTtbl» — HOBOE M3faHve 49 NepeBoaYnKOB
0 pasnnyHbIX acrekTax 1 npobnemMax nepesoaa.
BbIxoguT YeTbipe pasa B ro.

Moanucka B napgarenscree. Ten. 917 4153.
KHWXHBIA Knock nsparenscraa- ten. 109 6391
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Lynn Visson — amepukanka pycckoro npoHcxoxaenus;
¢ 1970-x roaos npodeccop pyYCCKOro A3bika H MHTEPaTYpPhI
B auepuxancxux_ VHHBEpCHTeTax, a B Noc/AeAHHe ABaAuaTh
C MHITHHM /1eT — CHHXPOHHBIH NEepPeBOIYHK C PYCCKOro
H ¢ ¢paHIY3CKOro A3LIKOB Ha aHrnutickui 8 OOH.
ABTOp HENOTO pAKa KHHT M CTaTel, NOCBANICHHBIX
CpaBHHUTEIBHOMY H3YYEHHIO Kyni;wpbl Amepuku u Poccun
u onyGaMKoBaHHBIX B 06enx crpanax. B name# cTpane
_ Gonbmie Bcero H3BecTHb! ABe paboTel Lynn — yuebuuk
H NPaKTHKYM MO CHHXPOHHOMY NMEpPeBOAY C PYCCKOro AsbIKa
Ha aHIMICKHHA, NepensJaBaBlIHec MHOTOKPATHO.
Ipeanaraemas untarenam Kaura <Pycckue npobnemsi
B QHIMIHICKOMN peun» — 3T0 ONHOBPEMEHHO VieOHHK,
COBpEeMEeHHbIH NYTeBOANTeNb N0 YCTHOMY aHITHACKOMY S3BIKY
u cGopHHK ynpaxHenuii. ananue npeanasHauaerca s Tex,
KTO yiKe Haua/l roOBOPHTH NO-aHITTMACKH, HO H3-32 He3HAHHSH
KyALTYPbl HOCHTENeH 3TOro fAshbiKa BbIpakKaeT CBOH MBICIH
H YYBCTBa OIIMOOYHO MIH HealeKBaTHO.
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